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PRAEPATIO. 



Casu si accidisset, ut lon sine nomine auctoris ad nostram 
pervenisset aetatem, vix tamen quemquam in Euripide vel 
mediocriter versatum punctum temporis latere posset, a nullo 
alio poeta hanc fabulam componi potuisse. Ita praeter ser- 
monis proprietatem et laudatum ab ipso adversario Aristo- 
phane os eius rotundum i), pleraque omnia praefert, quibus 
tragoedia Euripidea a decessoribus eius in arte dramatica 
differre existimatur. Habemus hic prologum, quo a Mer- 
curio ea ipsa de causa praesenti, postquam rite exposuit 
genus suum atque originem, narrantur spectatoribus tam 
ante-acta quam ea quae in scena agentur; habemus iterum 
in fine dramatis deum ex machina, Minervam, exponentem 
et defendentem Apollinis consilia et praedicentem futuram 
generis ex lone nascituri magnitudinem; habemus felicem 
fabulae exitum , ab antiqua arte et vera tragoedia ferme 
alienum, sed proprium dramatis romantici, quod hodie 
dicitur, cuius generis medii iuter antiquam tragoediam et 
comoediam novam Euripides merito celebratur inventor ; 
habemus chorum neque (si excipimus violatum ab eo Xuthi 
secretum) actionis participem, ut est apud Aeschylum, neque 
eum qui bonis faveatque et consilietur amicis et 
regat iratos et amet pacare tumentes, qualis est 



1) Apud Schol, Plat. Apol, p. 19 C. 



VI PRAEFATIO. 

chorus Sophocleus, sed contra conspirantem cum malis ad- 
versus bonos et carmina medios actus intercinentem 
proposito quidem conducentia apteque haerentia — 
quod non de omnibus aeque valet fabulis Euripideis — 
eaque suavia quidem hercle atque iucunda, veruntamen nec 
sententiarum sive acumine sive gravitate nec verborum subli- 
mitate et grandiloquentia valde conspicua; habemus dialogum 
multis quidem locis prorsus egregium, velut ubi Xuthus 
post acceptum oraculum filium se suum agnoscere opinatur, 
aut ubi lon matrem interfecturus eius agnitione a proposito 
desistit, saepius tamen non liberum ab illa garrulitate, quam 
merito exagitavit comicorum princeps; qua, etiamsi subinde 
res scitu haud indignas a poeta spectatores doceantur, fit 
tamen ut retardetur actio, itaque graviter peccetur contra 
artem dramaticam. Induxit praeterea poeta more suo lonem 
libere vituperantem actiones ^) et instituta deorum (cf. 486 sqq. 
et 1815 sqq.), eundemque philosophantem sive potius decla- 
mantem de vita politica apud Atheuienses invidiae et aerum- 
narum plenissima deque misera tyrannorum sorte pruden- 
tius paene ac peritius quam ab heroici aevi adolescenti in 
templi Delphici umbra humili et servili conditione educato 
expectari possit, licet alibi in hoc genere a poeta gravius pec- 
catum esse facile largiamur. Philosophum denique agnoscimus 
vss. 372, 382, 397 sqq. 542, 854 sq., 1516 sq., Anaxagorae 
discipulum Socratisque familiarem vs. 1067, artis admiratorem, 
ov 0x(n Kx) ^coypxCpov yevkfrQxi , si biographo fides , locis bene 
multis, imprimis autem in descriptione tabernaculi 1141 sqq. 
In personarum characteribus fingendis ac describendis 
Euripidem plerumque neglegentius et exigua cuiu arte ver- 
satum esse constat iuter omnes criticos tam veteres quam 
recentiores, neque in hoc dramate ethopoeia omni est laude 



1) Ipsius Euripidis mentem agnosces cl. vs. 339 et Herc. Fur. 1341 sqq. 
Adde Pindar. Ol. I, 28 sqq., Platonem in Euthyphr. c. 6 et alibi saepe. 
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maior. Nam ipsius quidem lonis perspna, imaginera referens 
adolescentis pii et candidi et incorrupti, matris suae quam 
non norat pleni desiderio, amantissimi vero et Pythiae, quae 
a teneris ipsum educaverat, et ApoUinis, in cuius templo 
ministrabat, nec humilem sed sanctam bonique otii refertam 
condicionem cum vita splendida sed invidiae periculisque 
obnoxia commutare cupientis, lonis , inquam, persona, in 
qua (modo ipse poeta in culpa sit; cf. ad 651) hoc unum 
minus laudo, quod nimia fere facilitate a Xutho, ut tamen 
secum proficiscatur Athenas, persuaderi sibi passus est, satis 
feliciter delineata esse videtur; sed idem non aeque valet de 
Xutho, qui qualis sit frustra scire labores. Melius sane 
adumbrata est persona senis illius paedagogi, qui iuvenili 
ardore flagrans, erae et domus Erechtheae ductus amore ac 
fidelitate, cum gravi vitae suae discrimine sponte se offert 
ut pro illa facinus adeat scelestissimum; sed vix ulla vir- 
tute — nisi forte virtutem vocamus pueri olim crudeliter a 
se expositi desiderium maternum — redimitur Creiisa, quae 
tamen, ut bene intellexit Godofredus Hermannus, est pri- 
maria huius dramatis persona'), itaque imprimis curiose a 
poeta tractari ex mea quidem sententia debuerat. Haec enim 
perversissima et perditissima mihi esse videtur femina, quae 
lonem a Xutho ex alia olim matre clam se procreatum esse 
suspicata, non ipsum infidum quem putat coniugem, sed 
iuvenem insontem, qui quamvis ignotae mulieri oraculum 
consulenti amantissime praesto fuerat, quique ipsi, ut ex 
eius verbis (808) suspiceris, haud mediocriter placebat, veneno 
de medio toUere, idque alieno magis quam suo periculo ^), 



1) lonis partes agebat Zsitxtpaymtvr^s 9 Xuthi et paedagogi TpiTaymtan^i» 
Cf. ad 806, p. 177. 

2) Quod crimen aliquatenus levatur nota veterum opinione de servis, 
tanquam de vilibus capitibus et rebus, quibus paene pro libitu domino 
uti liceret. Sed cum plerique Athenienses tum praesertim ipse noster hu- 
manius hac de re sentiebat quam ceteri. 
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scelestissime sit conata. Ipsa illa suspicio quantamvis falsa 
non levissimo tamen, nam fatendum est, superstructa erat 
argumento. Cum enim ipse lon vs. 3*25 Crelisae signifi- 
casset se fortasse ex illegitimo commercio natum esse, vix 
fieri poterat quin Creiisa fidem haberet iis quae ei narrat 
paedagogus vss. 815 sqq. Esttamen quod mireris chorum, 
qui lonis cum Xutho colloquio afifuerit, Crelisae aperire tan- 
tummodo id quod proposita poena mortis Xuthus reticere 
se iusserat, inventum esse ab ipso filiura lonem, nec memo- 
rare, quod Xuthus in eodem colloquio erat confessus, olim 
Bacchanalibus rem se habuisse cum maenade aliqua Delphica, 
seque suspicari lonem ex ista consuetudine natum esse (cf. 803), 
nec magis referre Xuthum hospitis, non filii, nomine ado- 
lescentem ducturum esse Athenas, ut progrediente tempore 
nactus opportunitatem veram eius originem cum uxore com- 
municaret eique persuaderet, ut loni regni successionem per- 
mitteretj paedagogum contra, qui isti colloquio non affuit 
neque interim potuit cum choro confabulari, audito harum 
famularum nuntio statim de suo comminisci aliquam fabel- 
lam partim concinentem cum iis quae Xuthus dixerat, nec 
verbum deinde addi ab ancillis, qua illius suspicio sive infir- 
maretur sive confirmaretur. Quae res eo magis miranda est, 
quod e cantici (676 — 724) tenore pleniorem eorum quae au- 
dierant enarrationem exspectare iure poteramus. Aliam difii- 
cultatem tetigi, non expedivi, in commentario ad vs. 806. 
Esto autem, ut redeamus in viam, Cretlsa nefaria mulier ^). 
Vixerunt et vivunt et vivent homines scelesti permulti, Creusa 
fortasse scelestiores haud pauci. Poetae igitur, vitae humanae 
imitatori, eiusmodi personas in scenam producere ius fasque 
esse non negamus, ita tamen, ut non sint pusilli ingenii, sed 



1) Improbos repraesentare in scena noster amat. Schol, ad JEktrip, p. 69 
de argumento Orestis: r^ Zp&jukOL rGnt inl ffXYivfj; cOSoxfyuouvrftiy, x*^P^^^ ^^ 
roU T^Osatv, TrAtjv yup HuXAZw itAnti fatXoi ^9av. Cf. Arist. Poet. c. XY. 
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magiiitudine aliqua tragica insignes, qualis est descripta ab 
Aeschvlo Clytaemnestra^ ab ipso nostro Medea, a Shakespeario 
Macbeth eiusque coniux. Tales enim nisi fuerint, fieri nequit 
ut nostra intersit, quid faciant aut patiantur. Cf. Plat. Bep. 
p. 495 B. Insuper vero hoc iure nostro a poeta requirimus 
ut (quemadmodum optime fecit in Medea sua) ex ipsa com- 
positione luculenter appareat, quanto horrore ipsum perstrin- 
gant nefaria scelera, neve malos confundat cum bonis, quod 
Euripidem in lone commisisse quis crederet, nisi fidem face- 
ret sententia moralis , qua chorus exiens huic fabulae impo- 
nit finem? Vide adn. ad vs. IQHit. Qualis quantusque error 
inde tantum explicari posse videtur, quod poeta pingendis 
affectibus fabulaeque nodo constringendo ac solvendo fere 
unice intentus personarum mores parum curare assolet. 

Egregium vero in hac quoque tragoedia agnoscimus affec- 
tuum movendorum artificem , et ita felicem atque ingeniosam 
hic offendimus rerum inventionem, ut iure dubitari posse 
videatur, num alia fabula in scenam Atticam prodierit in hoc 
genere superior. Pleraque enim omnia ab ipso Euripide 
excogitata, non ex mjtho aliquo depromla esse satis constat. 
Est autem fabulae actio consummata paene dixerim arte im- 
plexa (7r€pt7r€7r?.syfjLiv}i) , duplicem fere continens tam conver- 
sionem quam agnitionem. Nam cum Xuthus ambiguo ora- 
cnlo deceptus filium se suum invenisse opinatur, Creiisa vero 
se suum inventuram esse desperat, contra haec revera filium 
suum agnoscet, ille falsa opinione animum oblectabit, unde 
fiet, ut ambo, orbitatem olim moerentes, contenti iam et 
felices cum lone Delphis redeant Athenas. Alia vero eaque 
praecipua TrspiTrersix actioni implicita haec est , quod , post- 
quam Creiisa lonem per paedagogum de medio tollere ten- 
tavit, hic felici casu e periculo servatus ipsam sceleris auc- 
torem parum abest quin trucidet, quale ferme fuit quod 
teste Aristotele in libello de poetica thbodectbs tragicus 
invenit in L y n c e o , ubi o [jikv AvyKevg iy^f^evoq ug iTrodoi" 



X PRAEPATIO. 

V06fl€V0^ , is ActVxbg UKO^OviuV COg iTTOKTSVUV, TOV fAiv (TVvi^V! 

Ik Tav 'TrsvpwyfjUvav iTToSavsTv , tov is ^CQiyjvxi, nisi quod ibi 
revera poenas dedit insidiator, hic quominas Creiisa idem 
pateretur, impedivit Pythia» quae cum cistula^ in quapuer 
recens natus expositus fuerat, interveniens effecit ut mater 
a filio opportuno tempore agnosceretur. Huc pertinere ex- 
istimari possunt quae idem philosophus scribit 1. i. c. XIY : 
OTav iv Tcug (pt^lmg iyykvyiTxi TrMyi^ oJov el «SfA^i^ i^sX- 
0OV i} vlhg TXTsp» yj (JLifnjp vtov ij vthg /z^Tipx ixoKTeivet 3 
fAi>Mi ii r/ ^AAo TOtovTov 'ip^y TxvT» ^ijTfjTiov, dciude autem 
modos enumerans , quibus in tragoedia consanguineis iniuria 
fiat aut intentetur a consanguineis , tertium ponit hunce: 
To fJt^ixXovTx Tt ipxv Toov ivtjKioTuv 5/' iyvotxv , &vxyvoopt(TXt 
Trptv TOtijtr.xt , qui modus ipso iudice praestat duobus reliquis , 
quorum alter est r^ ytyv(S><rKOVTX Trpx^xt^ alter Tb xyvoovvTX 
fjiikv Tpx^xi, wpi^xvTX Vs ivxyvcaphxt. Huius vero tria affert 
exempla: in Gresphonte Meropen filium suum interfecturam 
sed prius agnoscentem, Iphigeniam in noto dramate Euri. 
pideo fratri agnito parcentem , in Hella (?) filium matrem 
inimicis, antequam ipsam agnovit, traditurum. Hominum 
autem inter se agnitionum quum duplex Aristoteles genus 
statuerity eorum qui ad felicitatem quique ad contrariam 
fortunam sint a poeta destinati^ sive amicitia inde oriatur 
sive inimicitia^ lon eam exhibet speciem agnitionis, quae 
ita fiat inter komines laetae sorti destinatos , ut perpetua 
inde nascatur amicitia sive malis amorem. 

Post haec vix est quod dicam eandem fabulam timoris et 
miserationis ^), quae sunt praecipua omnis tragoediae mo- 
menta^ esse plenissimam. Quid enim aut formidolosius aut 
miserabilius cogitari potest quam filio impendens a matre 



1) Yarias yirorum dootorum sententias de tragioa xK$Af>9tt sec. Aristo- 
telem probabiliter nuper diiudicayit Susemihl in libro, qui iascribitur 
Arittoteles Hber die Dichtkunet, Leipzig 1874. 
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mors, matri autem a filio? Nec parum augetor rei atrocitas 
vehementi desiderio^ quo et matris lonem et Greiisam filii 
teneri poeta crebro spectatoribus significavit. Plura his adde- 
rem , nisi sufficere videretur relegare lectorem ad Hermannianae 
editionis praefationem , cui adde quae scripserunt Mokizius 
Bapp, Geschichie des GriecJnschen Schausptel vom Siandpunot 
der dramatischen Ktmsiy pag. 153 sqq., J. L. Kr.BiNy Ge^ 
schichie des dramas I p. 471 sqq., Gab. Od. Mxjellbb^ die 
Dorier II, 2, 13 sqq., idem Geschichie der Grieehischen 
Liieraiur 11, pag. 165, G, Bbbnhabdy , Gmndriss der Gr. 
LiU. m, Bearb. II, 2, p. 486. Plerique omnes consentiunt 
lonem inter optima Euripidis dramata esse nuraerandum, 
estque qui vel principem ei locum assignet. Quod utut est, 
hoc certe non dubitamus, quin et inventionis laude omnes 
reliquas superet et iucundissimum esse debnerit Atheniensi*' 
bus ob argumentum eximie populare, et hodiemos philo- 
logos plus fere quam ceterae delectet tam propter Graecae, 
Delphicae imprimis , antiquitatis quae continet documenta 
quam propter artis opera evidenter a poeta descripta. Quo 
magis mirandum est nullam dum, quod sciam, exstare huius 
fabulae editiouem instructam commentario satis locupleti, 
quo et rerum et verborum interpretationi et rei criticae, 
cuius in gravi plurimorum locorum corruptela necessario 
partes erunt permagnae, satisfactum esse videatur. 

Interpretaturo igitur in scholis meis Euripidem quum non 
alia se mihi offerret fabula aptior, nnde huius poetae pro- 
prietates a studiosa iuventute discerentur, curavi lonis edi- 
tionem, in qua pro parte virili id egi, ut verba emendarcm, 
interpretarer, illustrarem, quae forte aut de industria aut 
imprudens omisissem lectionibus meis suppleturus. Non ita 
raro ex antiquioribus editionibus prompdi notas alienas, sic 
tamen, ut ubique religiose adderem auctorum nomina. In 
textu constituendo praeter meas aliorumquc couiecturas et 
Musgravii, Dindorfii, Nauckii, Badhami, ceterorum editioues 
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praesto mihi fuit codicis Palatini, a quo huius fabulae crisis 
paene tota pendet, nova coUatio anno superiore meo rogatu 
diligenter facta a viro doctissimo YoLLGBAFFiOy cui discipulo 
quondam meo, nunc amico, gratias ago habeoque quam maximas. 
Gonsilium meum quicumque spectat introducendi hoc opere 
adolescentes in studium tragicorum praesertini poetarum, non 
mirabitur me in commentario horum imprimis locos attulisse, 
interdum non alia de causa, quam ut probabilem eorum 
proponerem emendationem. Ipsius lonis textum longe sae- 
pius tentavi quam mutavi , in ponendis cancellis ^) aiit ver- 
sibus transponendis paullo plus libertatis mihi concedens. 
Typographica vitia, quod doleo, praesertim in notis nu- 
meralibus commissa libro insunt compluria, quorum quot 
animadverti correxi in pagina ultima, meos autem si quos 
deprehendi errores candide aperui in addendis et cobbigek- 
Dis. Universam rem administravi , quod Graeci aiunt, ig 
iivvxfiijv, ovx ^^ itSovXSfiifv, Post me alii perficient quae 
incohayiy redarguent si quid deliqui, emendabunt et expli- 
cabunt, quae sananda 2) reliqui et interpretanda. Ovtu S>; 
tHs to (3t/3^tov^ ut mea faciam verba Platonis, oti iroLVxsiv 
TTpotniJcet avTu^ tovto 'TTsicrsTXi, 

Seribebam Traiecti ad Bhenum mense 
Novembri a. mdccclxxiv. 



1) Est ubi cancellos pro dubitandi potius quam pro damnandi signis 
acceptos Telim. In Euripide enim , poeta minime perfecto , ubi sermonis 
indicia deficiunt, anceps est saepe de yersibus, quos abesse malles, iudicium. 

2) Quo attentius Euripidem legimus, eo plura in eius textu yulnei*a 
apparent. Ita v. c. neque alius quisquam neque ipse ad hunc usque diem 
animadyerteram ys. 946 sq. in paedagogi quaestionem: 

pessime quadrare Creiisae responsum : 

iertxev' dt»da^ou raur* i/ic^ xAumv, '/ipw. 
Yerba sana; quare, ni C. per miras ambages respondebit, statuenda erit 
lacuna inter utrumque versnm. — V. 1133 drolx»Ji ita nunc tueor, ut tolxoivtv 
1158 accipiam improprie dictum de spatio parietibus destinato. 
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TnoGEzii;. 

Kpiovtrxv rijv ^pex^icog 'AWaAwv ^ieipOLq syxxjov ixoiyitrsv 
iv ^Aiiivxtg ' ^ ii rh yevvviih vtto rijv iKp^TCoXtv i^idijKe, riv 
oexnhv roTTOv kx) rov £St>ajfAxrog x») riji; Xox^io^g fJLXprvpx 
?^x(3dv(rx. TO fih ovv 0pi(pog ^Epfiijg ivsXofievog eU As^Cpovg 
vivsyKsv' svpovfFX i" jj wpoCp^rig iviips^ps, rijv Kpiov^rxv il 5 
aovdog syiifAS' vvfJi^fixx^^*^ 7^P ^Aifjvxlotg rijv (ixtriXeixv 
Kx) rh rijg Trpostpfjfiiviji; yxfAOv iXx^e ^Sopov, rovrcfi fjihv 
ovv xK)^g TTxlg ovk iyivsro' rov S' iKrpx(pivrx v^^ro rvig 
vpo^virtioc oi AfAcp^/ vecoKipov iTcoiijfTXv. o is iyvooov iiov' 
h€v<r€ r$ TTxrpi, 10 

*H (TKijvij rov 'hpxfJLxroa vwiKeirxt iv AeXCpoIg, 
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"AtA^^, i ^/aj^^ci^/o"/ vuroi<rtv (pipuv 

ieuv vxX»iov ciKOVy iz rptuv fjLtxg 

«aJ^wv £(pv(r€ MaJxv, § V^ iyslvxro 

'Epfiijv fjLsy^hrcp Ztjvi^ ^xtfzSvcov XxTpiv, 

ijicco ^6 AaX^uv riivia yijVy Yv ifiCpx^iv 5 

fjUffov Kxdl^uv ^o7(3og vfJLvcfiBsl ^pordtq 

ri t' Svt» kx) fJLixXovTX dstrTrii^oov isi. 

ifTTtv yip oifK iiryifJLoq 'EAAjJvwv TToXiq ^ 

T)J^ XP^^o^iyX^^^ n^AAflcSc^ KSKXfjfiivii ^ 

oS Trajy ^Epsx^icoq ^ol(ioq i^su^sv yifJLOtq 10 

/3/^ KpiovtTXV , Ivdcc 7rpo(r(3ippouc TriTpxg 

\na^^iiog vtt" ix^cp t^<; 'Ai}jvoiicov x^^^^^] 

y. 1. codd. vfijTMs eufiaviv. Becepi Nauckii coniecturam. 

y. 2. libri ixrpifiw 9t&v, Correxit Dindorf. 

y. 3. pro /u&i de meo dedi AXixf^* — V. 10. iiail* i^ \p. P. 

y« 11. Ttpwfidpois ifirfioui. — y. 12. notavi ut suspectum. 



IHN. 5 

MxKpi^ xx^ovcrt yijg ivxKreg 'Artf/So^. 

iy^vodg Sf TTXTpi^ r^ ds^ yxp yjv cpi^ov , 

yxvrpoq hvjveyK fyjcov dg S' ijA^fi/ ^poVo^, • 15 

T€icov(r iv olicoii; ttxT^ xTniveyKSv ffpicpog 

sU TxiiTOv xvTpov ovTTsp >ivvx(rd>j isa 

Kp60V(rx, )cxKTi6)j(nv ooc; Sxvov/xsvov 

KoiXvi^; iv xvTiTnjyog evTpoxV KVK^cp ^ [f. evTdpvcp v. h. 

Trpoyovav vo/zov a^cp^ova^x tov T€ y^^yevovg 20 

'Epixioviov • Ksivcp yxp vi Ato<; Kop>j , 

^pOVpU TTXpX^SV^XffX CPv?^XKa ffCCfjl^XTOg 

h(T(Tcio ^pXKovTS^ TTXpdsvotg *Ay?^xvpi(Tt 

S/SctfO"/ a^cp^stv odev 'Epsx^^i^^i^ sTt 

v6f4,og Ttg scTTtv l0€(rtv iv ;^pu6-)jA^T0/^ 25 

Tpi(p€tV T£KV\ <«AA' §1/ sJx^ TTXpiivO; ;^A/S^I/ [f, VjV S' OJJv K. 

TiKVCfi 7rpo(rx\pX(T^ tXfTrev , ag OxvovfjcsvCf). 

Kxi pd lav xi€?,(pbg ^oT(3oc xheTrxt Txh' 

00 ^vyyov\ i?kioov ?,xov eU xvTOxiovx 

K?k€tvcov 'Aiijvav^ olcrix yxp iexg woXiv, «30 

?,x^oov l3pi(pog veoyvhv iK KoiXvig itiTpxc; 

xvTc^ avv xyy€'t (r7rxpyxvot(ri S* oig ix^i 

€V€yK€ A€?.(poov TXfJix Trpo^ %p)J(rTJfp/^ 

Kx) iig TTpog xvTxTg ehoioig 'hofxoov ifJLOov, 

TX V «AA*, ifxbq yxp itjTtv y cog flSjJ^, o TTxTq^ 35 

vifji.Tv fi€?,ii(T€t, Ao^icjf, y iyoo x^P^^ 

7rpek(T(T0ov xS€?,(p^ 7r?,€KT0v i^xpxg KVTog 

vtveyKX Kx) tov 7rxTSx Kpfj7ridoov eTTt 

TidvifJLi vxov Tov^y xvx7rTv^xg KVTog [f. 7rKiKog v. h. 

iXiKTOv xvTiTTviyog^ cog op^i' o 7rxTg, 40 

V. 22. libri yOXoixoLs. Emeadavit Popson. — V. 23. 'kypauXlai P. 

y. 24. grt pro Utl reposuit Bames. Hic et alibi scripsi 9a>^stv pro aot^ttv. 

V. 30. si abesset, non requirerem. Libri mdXiv. 

V, 33. <y«yx' dh{X^&. Corr. Beiske. 

V. 37. r wliva lirv^ocs P» axwroj libri hic et 39. Corr. Stephanus. 

V. 40. siXixrbv C. oLlXurov P. iXur^ Hermann. bpdi$\ Corr. Scaliger. 
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KvpsT y iV l^TTTrsvovTog yiXlov KVKXcp 

Trpocp^Ttg €h(3xlvou<rx /zxvtsTov Ssov' 

i^l^iv Sf 'TTpOfr^xXovfT» 'TTxiKi vyiTricfi 

eixvfJLOur' sl Ttg As^cpliav T^xifj jcipyj 

XaApxtov uSiv sU isov pTxl^xi i6fiov , 45 

VTTSp T€ 6v(JL€X0tq hopl^TXl 7rp66vf4,0q jjv * 

olxTCfi S' cc^ijx€v &fJt,6TyiTa, kx) 6€og [f. %w d. 

a-vvepyhg viv t^ TTxii) fiij 'K7r€(r€Tv i6fj(Mv. 

Tp€(p€t Si viv },x(3ov(rx* tov a-TrelpxvTX ii 

ovK, oJh ^oT(3ov ovii fjt^yjTip* ijg ?(py. 50 

[o TTxTg T€ TOVg T€K6vTXg OVK €7rl(TTXTXt.] 

viog fiev ovv cov xfi(pi(3ccfilovg jpocpxg [f. xfJt>^i^cafJt.iog 
viXxT x6vpoov ' ig S^ XTr^vhpdoSvi iifji.xg , Tpxcpeig v. h. 

A€X(pol (70'* €6€VT0 XP^^OCpV>^XKX TOV 6€0V [f. VXOCPvXXKX N. 
TXfJ(,ixV T€ TCXVTOOV TTKFT^V , €V S' XVXKT^pOtg 55 

6€0V KXTxtji hvp^ X€) iT€fJ(,VOV (3iov, 

Kpiovcrx y )? T^KOva^x Thv v€xvixv 

aovScf) yxfi€TTXi (TVfJt^pxg TotxtrV xtto. 

viv TxTg *A6iivxtg ToTg t€ XxXKOoiovTt^xtg ^ 

o1 yfjv ix^vff^ Ev(3oT^x, TTo/^ifitog k^vScov 60 

OV (rVfJL7rOVVI(TXg Kx) ^VV€^€X00V iop) 

yxfzcov Kp€Ov^g cc^icafjt,^ iii^XTO , 

ovK iyyevvig Snf^ A}6kov ii tov Athg 

y€yoog 'Ax^t6g ' ;^pJv/<% Sf (T7r€lpxg T^ixyi 

XT€Kv6g i(rTt, kx) Kpiovo-^' uv €iv€KX 65 

viKJOvtn Tcphg fJt,xvT€V "* A7r6KXoovog Txi€ 

ipooTt 7rxiioov, Ao^ixg 3f Tijv tvx^v 

y. 41. AnmttuwTOi C. iyvcTnrcuovros P. Corr. Musgrave. 

V. 45. 8<5/tfti. P. — V. 46. 8i in t« mutavit Kirohhoff. 

y. 50. virgulam post Ijn; mutayi in punotum et uncinis sepsi Y. 51. 

y. 52. dfifk fitt/ilous libri. O. Muller arpofAs. 

y. 58. uTTo. Corr. Badham. 

y. 59. XaXxoZowitous libri. XaXxM^tAZous Eustathius, p. 281, 44. 

y. 60. Eu^etaoc Corr. Matthiae. — y. 65. libri oCvcxa. 
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sU rovT* ihxvvsi^ kou Xih^dsv ^ dg ioKsT, 

Swo-f/ yip ehs/^Sdvrt lAXvrelov tS^s 

aovicp rdi/ oivrov tcxHx, koc) "TTscpvKevxi 70 

iulvov vcps cpyjvsij fifjrpog dg ixSuv ^ofiovg 

yvcca-d^j KpeovtTifiy xx) yxfMt re Ao^iov 

KpvTrro) yivmrxi Trxlq t* ^XV '^^ '^pSo-cpopx, 

['luvx y xvrSv, Krhrop ^Aa-txiog x^^vog^ [f. *A(rtiog d. 

Ivofjt^x KSKXaivdxt 6yi(rerxt kxS" 'EAA^3«.] 75 

<«AA' eig ixcpvdiij yvxXx (3ii<rofixt rxiey 

ro Kpxviev ug xv iKfixiu TCxtSbg Tript. 

opu yxp iK^xlvovrx Ao^lov yivov 

r6vVy dg TTpo vxov KxfJt/7rpx i^ 'TrvXufi.xrx 

ix^vyjg K^xiot(rtv. ovofAX S', ov fii^^et rvx^^v ^ ^O 

'lojv' iyd (rCpe Trpoorog ivofj^x^a ieuv. 

inN. 

xpf^xrx fjilv rxSe ^xfiTTpx reipiTTTrcav 

ij^tog lihj KXf^Trret Kxrx ^yjv , 

xfrrpx Sf (petiyet mp rSS xtt'* xiiipog 

elg vvxi' tepxVf 85 

HxpvxfftxSeg 3' x(3xrot KopvCpx) 

Kxrx^xfi7rof/,evxt rijv vifieplxv 

xxpT^x (3poro7fft ^ixovrxt, 

(TfAvpvijg y xviidpov KXTTvbg eig ipScpovg 

^ot^ov Trirerxt. 90 

ixcra-et 3« yvvij rplTro^x ^xieov 

AeKCplgy xel^ovff "EAAj^a-/ ^oxg^ 

y. 74 sq. mihi suspecti. . Priorem agnoscit Eustathius in Dionys. 820. 

V. 81. f/uyt C correctus. iyci P. 9f€ add. L. Dindorf. 

y. 83. XA/nttt. Emendavit Musgrave. 

V. 84. Ttupi Tfi8* 0. An add. Sadham. — V. 86. nafivtivtuZts. Ego correxi. 

y. 87. ii/iipay. Gorr. Canter. UpoafioLv margo cod. C. 

y. 90. itirarat. Corr. Musgrave. 
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«AA' « ^ol(iov Ae^Cpo) dipxTTsg, 

T»g Koi<TT»Xi»g xp^uposi^sTg 95 

(3xlv€T€ ilvxg , KxixpxT^ Jf ipocrotg 

(pXtipVVXflSVOt (TTslx^TS VXOvq ' 

ffTOfix 3' sS^ptjfiov cppovpetT^ xyxdov, [f. ^povpaTv d. 

CPvKlxq r' xyxixq 

ToTg idi^^ovfftv fjLXVTSvafrdxi 100 

"/XdotFfryiq idlxq xToCpxlvstv. 

vifjLeTq Sf Trivovg, ovg ix TTxiio/; 

fjt,ox6ovfj(,€v xsiy TTTipdotcrt ^xCpvj^g 

(TTicpsfTiv tf' hpoTq i(roiovg ^ol(3ov 

Kxdxpxq 6vi(T0fuv vypxTg ts ttHov 105 

pxviatv voTspSv , TTTtivcov T xyiXxq^ 

xt (3^x7rT0V(rtv (rifzv* xvx6yifJLXTX ^ 

TO^OKTtv ifjLoTq cpv/x^xg ^6yi(T0fJL€Vy [f. CPvyX&6V(TU V. H. 

ag yxp xtjLyiTCop xTTXToop ts yeyooq 

Tovg dphpXVTXq 110 

^0i(30V VXOVq dspXTTSVOO. 

Xy 00 V€)jix^€q 00 (TTp, X 

}txKXt(TTOV Trpo'7r6h€Vf/.x 'Sx/pvxq , 
X Txv ^oi(3ov 6vfj(,iXxv 

(TXlp€tq VTTO VXoTq 115 

itxTroov i^ x6xvxToov , 

'tvx ip6(T0t Tiyyov(f Upx) [f. ovq epaxt v. h. 

* Txv xivxov Trxyxv [f, Kpxvxi T V. h. 

iK7rpoT€T(TXt 

112— 127-=128— 143. 

V. 97. A^ZpavA/inoi* Emendavit Nauck. — V. 98. 8' pro t' Kirchhoff. 

V. 98 — 101 locus vix sanus. Ofi Commentarius, 

V. 104. 9riftvl d^ P. — V. 108. ^vofiiv mihi suspectum. 

V. 112. viodoLXks P. — V. 113. xaXXlaras. Corr. Dohree. 

V. 116. x>}7rfljv 0. xd/iitoiv P. Dedi x^ira>y. — V. 117. hfidooi P. 

y. 118. AinoLW, Corr. Hermaim. Post Trayotv vulgo est virgula. 
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(luptrivxg Ispkv (p6fiav^ [f. /xvp^rlvxtg vxiepoti J20 

^ (Txipu HTTsiov 6sov, Cl>o(S»ic, ^ pxivca v. h. 

7rxvxf4>spiog xf^ xxiov 
Trripuyt io^ 

XxrpSVUV TO XXT^ XfjLXp. 

u Uxixv u Uxtxv^ 125 

svxioov svxicov 

siijc ^ 00 AxTOvg ttxT. 

KXXOV yS TOV TTOVOV^ U XVT» X 

^oT(3€ , (Tot Trph ^ofjuov y^xTpsvoo 

TtflOOV fJLXVTSlOV S^pXV 130 

nXstvoq 5' 7r6voQ f^ot 

[i€o7<rtv] ^ov^xv xkp' sxaiv [f. ivxrc^ v. h. 

ov ivxTolg <iAA' xixvxTOtg • 

svCPxfMvg Sf 7r6vovg f^oxioov 

OVK XTTOXXf^VOO. 135 

^oT(36g fJLOt ysvsToop [t^tjJ/j]* [f. KXvst V. H. 
Tov (367X0VTX yxp sv^^oyu ^ 

[tO 5' uCpi^fjCOV SfJiO) TTXTSpOg 

ovofjLX ?^iyco , 

^0T(30V TOV KXTX vxov,] 140 

00 HXtXV 00 Hxtxv , 

svxioov svxioov 

sl^g , u AxTovg ttxT, 

x>X SKTTXvcroo yxp f^Jx^^vg 

dxCpvxg 6'AK.oTq^ J45 

V. 122—124. ^cA/ou— d»p— ij/ia/o. Corr. Dindorf. 

V. 124. Xa/iitpnfuv P. — V. 130. rnv fiavrtiov P. 

y. 132. induxi glossema et delevi virgulam post ^x*'^* 

V. 134. eijf()tfji.ois Ss Tt6vots P. eijfA/iots TtivotS' G. Corr. Porsou. fji.ox9etv 
libri, quod correxi. — V. 136. inclusi glonsema. 

V. 138 — 140 veteris lacunae supplementum videntur. 

V. 138. t6 pro tov Musgrave. — V. 140. i>ol^ou rov libri. Corr. Heath. 

y. 141 sq. Alterum euoe/6jy et alterum & UmAv hic et iu stropha abesse 
malit Dindorf. 
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yxUg Tiovyxv y 

&V iTTOX^yOVTXt [f. XTTOVSVOVTXt v. H. 

Kx^TxXlxg ^vxi I 

voTSphv vioop I3x^avy 

?<nog XTT^ evvxq cSi/, 150 

sW ovTug xii ^ol^Cji 

XxTpsvoav f/M TTXverxifjt^xv ^ 

ij 7rxv(rxifAXv xyxi^ fzoip^, 

ix ix' (TTp. /3' 

cpoiToofr' viiyi y^elitovtriv ts 

TTTXvo) Uxpvxaov noiTxq' 155 

xvioo fjLvi xplf^^^f^ ipiymg 

fiyff eig XP^^^P^^^ olKOvg. [f. Tolxovg b. 

fMipypca 0-' sv TO^otg , u Zxvog [f. del. u. v. h. 

Kxpv^y ipviioov y xfACpviXxlg [f. yxfiCpxTg v. h. 

hxvv vtKCov, 160 

oie TTpog dvfisXxg x^^og ipi(r<T€i 

KVKVOg' OVK OLKXCJlL 

(poivtKO^xCpij TT^x Ktvii<rsig; 

oviiv <t' X (popfAfy^ X ^oi(iov 

a-vfjLfio^TTog tS^oov pvaxtT^ xv 165 

TTxpxys WTipvyxg ^ 

XifJLVxg sTci^x Txg ^viXtxiog' 

xtfzx^sig, st fJLvi TTsifrst, 

153— 169=170-- 183. 

y. 151. aUi libri. — Y. 152. TsgiuvoU/nnv libri, isoajvailfioi'» Ald. 
y. 154. XilTsouol T« F. 

Y. 156. xfi^itrtt» P. et Bpiyydii seo. Dind. , quod tamen discrimen Voll- 
graff non notayit. 

y. 158. 9* oSt. Corr. Badham. — y. 158 sq. Z)|v^ x^^v^. Corr. Dindorf. 

y. 161. 'RpoOuiiiXui. P. 

y. 162. xmXoi libri. ^dnoios Demetrios yol. IX. p. 87 ed. Walz. 

V. 163. fOLniMfan' Corr. Nauck. — y. 166. itoLpA. rc. Corr. Scaliger. 

y. 168. oAfiAteii oorruptum. 
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U icc' 170 

T/V ^' ipvliccv KXivU 7rpo(ri(3x'^ 
(jLCov VTTO iptyKOvg sivxlx^ 
KCip<pvp»g iyifTOov rixvotg; 
yp»}^[iol ff* slp^ovfftv ro^av. 
ov 7rel<rei x^P^^ ilvxi; 

rxg ^AXCpstov TratiovpysTv 175 

i} vxTTog ^lriiAtov^ 
x/N/— w^ aq ivctdyifixrx 
fivi ^>Ji,7cryirxt 

VXol tf' 61 ^0l(30V — — — ; [(SufZoi Heimabth. 

xrstvetv S* v/xxg xlhv/xxi 

rov? isuv xyyixxovrxi; Cpxf4,xg 180 

ivxroJg v'^— . 

oU 5' syjcstfjLxi fAOxiotg, ^oifScf) 
iovK€6(ru, KOvSsv Xvi^co 
rovg (Si<rxovrxg ispXTCsvoov. 

XOPOS. 

HMIX. ovK sv rxTg ^xiixig ^AiX' trrp. x 

vxtg svKtovsg Jicrxv xv- 185 

A<x/ isuv fjJvov, ovV xyvt' 
xriisg ispxTTsTxi ' 
xX\x KXi TTXpx Ao^iof, 
rcp Axrovg hivfz^cav Trpotroo' 

y. 172. xapfvipAt correctum ez Hesychio. 

y. 174. UvMs ral; libri, certe P. Corr. Sadham. iv add. Diadorf ez Ald. 

V. 174 sq. ntlaei^ — itoiiZwpytt, Corr. Badham. 

y. 177 et sqq. constitui ad exemplum Dindorfianum. 

y. 180. f^/Aas* Corr. L. Dindorf. 

V. 182. xouSiv pro xw Hartung. 

y. 186. dywkriZes correctum ez Hesychio et Stephano Syzantino. 

y. 187. Btpocntl libri. 

y. 188. otUcc yt (sic non dX)A yt) P. — ZthuiAW ye. P. 
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Troov KOLKXi(ixl:(pxpov (pac, 

l^ov Tciv^j ciipijfTOV ^ 190 

AspvaTov v^pxv ivxipsi 
Xpvfrixtg xpTrxn; o Aiog TrxTg' 
(plXx^ 'KpiiiS otrtroig. 
HMIX. opu, Kx) TriXxq x^^oc xv- xvr. x 

rOV TTXVOV TTVplp^SKTOV xl- 1 U5 

p€i Tic' xp^ og iiJLxm (j(,v- 

isVSTXl TTXpX TTVlVXiq 

ccffTTKrTxc 'lo^^xog, og 

KOlVOVq x}p0f4,€V0g TTOVOVg 

Alcp TTxiSi o-yv^VTAfT; 200 

HMIX, KX) flXV TOvS' x6pl^<70V [f. KXXhv V. II. 

TTTspovvTog sCPs^pov YTTTrOV 
Txv TTvpTrviovtrxv ivxipei 

Tpl(rU(JLXTOV xXkxv. 

HMIX. TTXVT^ TOi ^KiCpxpov hi' uTp. /3' 205 

KCa. (TKS^Xl K.X6V0V iv TVTTOt' 

<Tt XxtvoKTt ViyxvToov. 
HMIX. ule hpKdfji,£i\ u Cpi},xt, * 
HMIX. X€V(T(Tatg ovv iw 'EyicfA^S^j.; 

yopyooTTov TrxKhovfTXv hvv; 211)^ 

HMIX. Ksvffa^co llx/kKxS* ifJLXv ieov. 
HMIX. r/ yxp^ K€pxvvov 

184—193=194—204 
205—218=219—286 

V. 189. xoLXXifoipw. Corr. Srodaeus. 

V. 190. yirgulam posui cum fiadhamo post roevS\ 

V. 193. Svaotviv. Corr. Musgrave. 

V. 194. diUos y P. — V. 196. i/*ais P. 

V. 197. WT^atfftv (sic) P. vulgo 7r>}va(a«v. Oorr. Boeckli. 

V. 203. •nupX miwMOLv P. Corr. Hermann. 

V. 205. TT^vra. Corr. Musgrave. 

Y. 206. xunoiQi pro t</x<^< ^st anonymi coniectura incerta. 

y. 208. Upn6fitoB\ Corr. Dobree. 
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CCfJLCplTTVpOV i(ipl(JLOV 6V AtOg 

€Kx(i6>.ot<n ^fpc/i/; 
HMIX. opuy Tov ^cctov 

MlfJt^XVTOi TTvp) ycxT»td»}^ol, 215 

axi Bpofztog x^^ov iTro^ifioteri 

KtfT(Tivot(n l3xKTpotg 

svxipsi Txg TSKVUV o BxKXstig» 

XO. 0"i TOt TOV TTXpX VXOV XV- XVT, /3' 

Sw' tfijCA/^ yvci?,uv vTrsp- 220 

fi^VXt ?^SVK^ TTOi) {l3xK0v); 

IXIN. ov HfJLig f u ^ivxt, 

XO. ov^ XV 6K aiisv xv TTviolfixv , 
IHN. xvix' Ti ii^stg; 

XO. xp* ivTuq fjUa-ov ifJL^xXov 
yxq ^ol(3ov KXTix^i ^ofjt^og; 
inN. (TTifJifJLXtTi */ 6vivT6vy XfJL^) Ts Topyovsq, 

XO. ovToo Kxt (piTtq xvh^, 225 

inN. 61 fJLSv iivfTXTs 'Trihxvov TTph lofJLWv [f. Hv<rxg n. 

KXl Tt TTviitTdxt %P}}C^T£ ^oi(3oV^ XP^K^^^ 

TTXptT 6U ivfjUXXC , 67r) 3* XtTCPxKTOtq TTXptff 
fJLlllXOt(Tt iof^CCV fJ(M TTXptT^ 6tC flVXOV, TTXpti^ N. 

XO. ?;^« fjLxiov<TX' 230 

isov Sf vifJLOv ov Ttxpx^xivofi6v * 

X S' 6KT0g, ifJLfJLX Tipxp^t, 

V. 212. ojj.fipt/AOv P. C. , sed /* erasum in P. 
V. 213. ixnfi6Xoi9t libri, quod eorrexi. 
V. 216 sq. dTtoXifioti xtvalvois, Corr. Musgrave. 
V. 218. T«xvov. Oorr. Elmsley. 

V. 221. ito^l y\ Hermana 7ro8l /SvjA^, incerta coniectura. Dorismum prae- 
tuli cum Dindorfio. lu P. non y' sed lituram vidit Volgraff. 
V. 222. frfvoc P. (?), ^ivat superscr. in apogr. Paris. 
V. 223. nodolfji.a.v RuSetv^ IQN. r^va Ss OiXni^ Corr. Hermann. 
V. 224. ivhurdg. Corr. Musgraye. 
V. 226. i86aaT«, cum X 8upra 8. Corr. St«phanus. 
V. 227. mlrot P. 
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IflN. 'TTxvTX 6eciv6\ o rt KoCi 6ifjtigf it^fJLOuri, 
XO, (ledsivxv ^svTirxi 

fis 660V yvx>^oi rx^ shi^slv, 

IXIN. ifJUfiXi 5f rivoov KP\.^!^€a'6€ iifjuov; 

XO. n^AA^9/ (Tvvoticx rpi(pt(j(,x (JLsXxipx 235 

roov ifiuv rvpxvvcov 
Tcxpomxq 3' xfJL^) rxaV ipcor^^, 

IXIN. ysvvxtir^i; ffOi,Kx) rpiTToov rsKfJu^piov [f. ysvvxTo^ sl rtg 
ro (Tx^f^ f%«^ TOd ^ virtg ei iror y co yvvxi. ^°'- 
yvoi}^ S" XV dog rx ttoXXx y' xv6poo7cov Tripi 
ro (TXW^ '5«y rtg f/ TcicpvKsv svysvti^. 240 



sx' 



«AA' i^iTT^ij^x^ /£*', 31c6|e*<a5 o-t/yxA }}flr«o-a o-Ji/ [f. a-vvrii^xtrx 

ixKpvotq 4' xrypxvxor^ svysvtj TrxpyiiSx, ^* ^- 

dS^ flSf^ «yj/i Ao^lov XP^^^P^^' 

t/ TOTf fJLsplfJi/vyiq sU ri^ ^/^6sg, oo yvvxt; 

ov -TTxvrsg xKXot yvxKx Xsvo-erovrsg 6sov 245 

X^lpovfftv, svrxv6^ ififix crov ixxpvpposT; 

KPEOTZA. 

u ^ivsy rh fisv ^iv ovk XTTXtisvrcog sx^t 

slg 6xvfMcr^ sh6stv 'SxKpvcov sfJLoov Tript' 

syoo y liova-x rovaV 'A^oAAwi/c^ iifJLOvg 

fivijfitjv TTxKxtxv xvsfisrp)jcrxf4,^v rivx' 250 

oIkoi Sf rov vovv hxov iv6xi' ovfrx irsp, 

u rXiifAOvsg yvvxTxsg' Z ro^firifixrx 

6soov. t/ SjJt«; ttoT 'Hk^v &vol(TOfj(^^ 

V. 234. Dedi litMcd. pro 8/Maod. 

V. 235. $t(M ju, Transposuit Hermann praepositionem , delevit Hartung. 

V. 235. noiUid^Soff fyoexo. Corr. Sadham. 

V. 237. xclV ipwc&i P. T&Vj superscr. t^oS^ ipmSti G. 

V. 245. h "nAinii. Corr. Pierson. 

V. 251. foxo/AW P. ix^fit» ^' ^"- Stephanus. oImA vou. Corr. Dobree. 

y. 252. ywijus P. — V. 253. dt^vo/isv. Corr. Musgrare. 



IflN. 15 

fl ruv KpctrovvTcov i^iKlatg iXovfAsQx; 
IflN. t/ XP^f^^ ivspfAilivsvT» iv7d\jfA€i y ^vvxi ; 255 



KP. oviiv fisiyjxx t6^»' t&tti T^is Sf 
fyco Ts (riyoo kx) <rv fiij (ppivri^ ?t/. 
IHN. Th y €1] 7ri$€v yij^ ij^Ss^;; £k ttoIov wxTphg 
7ri0vxxg ; Ivofix tI ^s kx^sTv vificig ;^pf «v ; 
KP. Kp60V7X fAsv fJLOi TOvvofJL\ EK V "Epsx^ioot; 260 

TTs^vKXj TTXTpU yij S' ''A&tjvxiuv 7r6xig, m 

IXIN. « kXsivov olKOv<r^ x7tv ysvvxioov t xtto 

TpxCps7<rx TTXTipcov, u<; (ts Sxvfix^co^ yvvxi, 

KP. TO<rXVTX y' SVTVXOVfJLSV ^ CO ^6V\ OV TTSpX. 

IHN. Trphg dsoov x?,}iSoog , coc fASfivSsvTXi ^poToTg ^ 265 

KP. t/ XP^f^^ spooT^ ^ 00 ^iv\ sKfixSsTv Si^cov] 
IflN. SK yijf^ 7rxTp6<; ^ov wp6yovog s^Xx^tsv ttxtvip'^ 

KP. ^pix6ovi6g ys' to is yivog fji! ovk io^shsi. 
IHN. ? Kxi (rCf^ ^Adxvx yijhv i^xvsi^STO; 

KP. slg TTxpdivovg ys X^^P^ y ov TSKomi vtv, 270 

IflN. 5/5« j/ S' xl<T7rsp iv ypx^^ vof/>i^STXi; 

KP. KiKpo7r6g ys (rc^^siv wxia^v ovx opcaf/,svov. 
IflN. IjKOVffx Xv(rxt TTxpSivovg tsvxo^ 6sxg, 

KP. TOfyxp dxvov(rxt ckots^ov ^fic^xv TriTpxg. 
inN. sJsv [f. sJsv Ti S'; xp' — Iwog; n. 

t/ ix) ToS'; xp^ x?^if6sg i} f^JiTijv ^6yog; 275 

KP. t/ XP^f^' spooT^g; kx) yxp ov KXfJLvoo o^XO^V* 
IflN. TrxTvjp ^Epsx^svg <rxg livers avyy6vovg; 

KP. sT^ii Trpo yxixg <r(pxytx Trxpiivovg ktxvsTv. 

V. 254. 6Xot/u$«. Oorr. Matthiae. 

V. 255. dhw/ocCnnrro. Oorr. Nauck. Post hunc vs. unum lonis yersiculum 
intercidisse vidit Heiland. 

V. 257. fpinni%i ti. P. — V. 258. iro/ac itAxpoLi, Oorr. L. Dindorf. 

V. 264. roffaura xcuruxo^/^^ffv* Oorr. Badham. 

V. 266. ^A.'; — WA». Oorr. Badham. 

V. 267. ^3iaaT« P. - V. 271. &9'ntp, Oorr. Kirchhoff. 



16 mN. 

KP. (3pi(pog vsoyvh [A^rpoi; >jv sv oiyKxKizic, [f. 0Z7* n. 280 
IflN. TrxTspx S' a?^v}6ug x^f^^ ^^^ JcpvTTsi x^^^^^i 

KP. TAjjy^) Tptcciv^g ttovtIou o-Cp' «TwAf(r^v. 
IHN. M^afxpa/ Sf %wpJ^ fVr fW KCK^ijizivog ; 

KP. r/ S' hTopsig toS* ; coc yH ivif/^v^ffdg Ttvog, 
IIIN. T/At^ (TCjDf Ily^/o^ i(TTpa,7roci T6 Ylv6m'^ [f. ^oT(Sog m. 285 

KP. T/;Ctf ; t/ T//6t^; (JLVjWOT upsKiv aCp^ lisTv, 
IflN. 't/ Sf ; (TTvysTg (Tv tov dsov toc ^IXtxtx ; 

KP. ovhiv* ^vvoiS ocvTpoKTiv oufTXijyyiv Ttvoi. 
IflN. 7ro<Ttg Sf Tig d lyvnjC 'Aiiivxiav^ 'yvvoci; 

KP. ovK (i(TTog y ^AA' sTTXKTog 6^ xXXvig ;^^oi/J^. 290 

IIIN. t/^; svyev^i vtv IsT TTsOvKivxt tivoc. 

KP. BovSog, 7ra0vKug AioXov Atog t octco, 
IXIN. Koct TTug ^ivog (t'' uv i(TX^v ov(txv syysv^^ 

KP. 'E.v^ot' 'A$jivxig s(TTt Ttg ysiToov TToXtg' 
IHN. opotg vypoT(Ti y\ dg ?^iyov(T% wpt(Tfiivij, 295 

KP. TXVTijV iTSp(TS KSKpOTTl^Xtg KOtVCJ) iopi, 

IflN. sTriKOvpog fA^cSi/; kxtx (tov yxfJcsT ^ixog] 
KP. (pspvxg ys 7ro?^£fiov kx) ^opog ?^xl3uv yipxg, 

IHN. 7VV xvhp) V yJKstg fj fjcovjj XP^^^^^P^^y 
KP. (Tvv xvipi, (TViKig V sv (TTpicpsi TpoCpuviov, 300 

IflN. TTOTSpOV dsXTVig ij %<%jO/V (JCXVTSVfJCXTOOV; 

KP. Ksivov TS ^oi(3ov 6' sv iiXoov (JcxisTv iTrog, 
IflN. KxpTTov 3' vTTSp yyjg iJKST\ }j ttxi^oov iript; 
KP. XTTXtiig s(Tf4,sv ^ %po://' sxo^t svvxfJi,XTX, 

V. 286. tt/i^ xifi^ ^. Oorr. Hermaun. 99»' pro 9' Scaliger. 

V. 288. Uv oUtv, Corr. Tyrwhitt. oUtv, non 0T8', habet certe P ex V. 
collatione. Versus 285 — 8 fortasse nondmn perpurgati. Cf. Comm. 

V. 289. 9 om. P- — V. 291. viZti (sic) P. 

V. 295. bypoUiv libri, quod correxi. 

V. 300. 9iQx^ 8* tu orpiftt P. 9yjxouj 8* tinxpifti C. ^tqxous 8' iwrpiftt 
apogr. Paris. {avixoU Scaliger) hvrpiftroLt r& rou Tpofwiou ovix& in marg. C. 
Vnlgo editur 9yixoI$ 8' ivorpiftt, sed aliud latet. Cf. Comm, 

V. 304. evvYJ/AaTa libri, quod emendavi. 



IflN. 17 

IXIN. 0113* hsKsg ov^h wuTror, iX>C XTSxvog f7; 805 

KP. 6 ^olfiog oJis Tiiv ifHiv iTTcuilotv, 
IflN. « r^ijfiov, ug t<Jaa' svtvxoikt^ ovk sifrvx^Tg. 

KP. <rv y eJ ri^; Sg vov ^r^v TSKOvaav &K^i7», 
IXIN. Tov 6sov KX^ovfixt iov^og slfil t', co yvvxu 

KP. iviSiif/M wi},€cog, ff Ttvog TrpxSeig vtto] 310 

iriN. OVK oJix TT^ijV €V' Ao^lov KSKXljfAsi», 

KP. vifJt^li; (T* &P* ocviig^ u ^iv\ ivTOiKTslpofj^v. 
IXIN. ug fAvi aliSS* ijTig fjC st€K£v i^ otov t' ^(pvv. 

KP. vxoTffi 5' oiKsTg TOitrlh^ 3 k»tx (TTiyag; 
IXIN. &Tr»vT(X>xov fJt,oi iuf4,\ Yv xv ?Jil3^ yi! vTTvog, 315 

KP. ToJg y oov i(plKOv vxov vi vsxvtxg ; 
IXIN. ^pi(pog Kiyovaiv oi ioKovvTsg eliivxL 

KP. Kou tU yiXoLKTi o*' i^iipeyps Ae^CpiSav; 
IXIN. ovTraTroT' fyvoov ficcffTOV vj V HSpexpi fjcs 

KP. T/V, u TX>^xi7rcap* ] ug vo(tov7* yjvpov vitrovg. 320 

IflN. ^oi(3ov TTpo^^JTig, fJcyiTip" ug vofii^ofjcsv. 

KP. stg S' ccvip' i0iKOv Hva Tpo^ijv KSKTyjfJcivog'^ 
IflN. ficofjcoi fjc i(psp(3ov ovTTiiv t is) ^ivog. 

KP. sx^i^ ^s (3ioTOV ; sv yocp ^ffKiia^cci TriTr^otg, 
IXIN. ToTg Tov isov KO(TfJcovfJcsi\ $ iovXsvofJcsv, 327 

KP. Tihoctv ip )} TSK0V(ri (t^ vfTig ijv ttots, 824 

IXIN. iSiKiifJci Tov yvvaiKog iysvofjc^v hoog, 825 

KP. oiiy i^ocg slg spsvvxv i^svpsTv yovig ; 328 

IXIN. ?;^« ^ip oviiv^ co yvvoci, TSKfJcvipiov. 

KP. (psv' 

TriTTOvdi Ttg c^ fJf-^Tpi tocvt^ i^?^ij yvvii. 330 

V. 312. al TCff (sic) P. — V. 313. tt rts P. 

V. 314. To«<r8' (sic) P. roUZi y C. Corr. Wakefield. 

Y. 315. ^Trav Oiou. Oorr. Masgraye. Hunc vs. cum praegresso lectos 
malim post 327. 

V. 324. rAXaivA »* ii rexot^* ^T«f ttot* >Jv ^pot libri. tsxovv* ^t«s (hoc in 
correct.). P. Corr. Dobree. 

Y. 324. sqq. huc transposui e Madvigii coniectura. — Y. 330. toc&t*. 

V. 325. Scriptura suspecta. 

2 
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IHN. rh] fJ Trivov fioi ^vXXifioi ^ x^lp^^f^^^ ^^» 

KP. rjg ovvsk' JiXdov isvpo xpiv 7ri(rtv (jlo>.61v, 
IflN. icoliv Tt XPvK^^^^ 't ^^ vTTOvpyyitToo ^ yvvxi. 

KP. fmvTsvfAX xpvTTriv hofiev)^ ^oi(3ov fJt^xislv. [f. ^xfisTv n. 
IflN. ^iyoig &v* vifjLeig r&KXx Trpo^sv^jaofisv. 835 

KP. dxovs iij Tov fjLviov «AA' xMovfjLsix, [f. aHHc; fjCix^^ ^. 
IIIN. ov Txpx TrpJ^SK; ovhkv ipyog ii deJg. 

KP. ^oi(3cp fityijvxl Cp^trl Ttg (plXuv ipuov. 
IHN. ^oll^cp yuvvj ^€yu(rx] fAV} >.e/\ u |iw^. 

KP. xx) TTxtix y hsKs t^ dsS) xiApcf, TrxTpSg. 340 

IIIN. oifK l(TTiv' xvipog xStJclxv xhxvvsTXt. 

KP. OV 0}j(rtV XVTIj' KX) TTSTOvisv i6Xtx. 

IHN. t/ XP^t^^ ^piffX(r\ s\ $6^ a^vvs^vyify 

KP. tJv TTXjy OV STSK6V S^H^KS icOfJMTOOV. 

IHN. S' iKTsdsig TrxTt; TTOv ^ffTiv] shopqi, ^xog'^ 345 

KP. oifK oHsV Ovislg. TXVTX Kx) f4,XVTSV0flXt. 

IHN. st y ovKir l^rrt^ rlvt Tp67r(f) hs06xpii'j 
KP. iijpig (T(ps rhf iv^mjvov s^Tri^st xrxvsTv. 

IHN. TTolcp TOS' iyVOO XP^f^^^ TSKfJt^tiplcp ] 

KP. s^dov(r' V xvTiv s^iStjK, ovx m ^rt. 350 

IIIN. Jjv ii (TTxXxyf/^ig sv aTi(2cp Ttg xYfiXTog'^ 

KP. oS ^(Tf Kxlrot TTo^^ hrs(rTpx(pii Trihv. 
IHN. xpi^^^ ^^ "T^V T^ TTXtSi hxTTSTTpxyfAivCf)] 

KP. ffo) TXVTOv ?i3jf^, sIttsp ?v, six^v fiirpov. 
IHN 

KP. xitKsT vtv 6s6q' ^ tskovcx y x$?Jx. 355 

IXIN. oSxovv It^ xXXov vffTspov rlxTst ySvov; 

KP . 

y. 331. eTirov st fioi iulAfin (sic) P. elirov tt /let ^uXXufivji [C]. Gorr.Yxem. 
y. 335. di r «JUflc P. (sic), r* iSaX» C, $' dXXA. Ald. Corr. Brodaeas. 
V. 350. Hic et alibi oodd. tvfi\ quod cum Dindorfio ubique tacitus oorrexi. 
y. 354. tl^* 6t» libri. Vide Camm. Fost hono ys. unus periit lonis. 
y. 355 tribui solet loni. Dedi Creiisae. 

y. 356 dedi loni, mutato puncto in signum interrogandi. Post hunc 
Ys. excidisse suspicor yersum Cre&sae. 



mN. 19 

IXIN. r/ 3', el Xiip(f viv ^dtfio<; iKrpiCpsi A«j3cSv; 

KP. Tx xoiva x^h^v fiovvog ov IIkxix Ip^. 

iriN. olfjLor 7rpo(T(piig jj rvx^ rufj^^ Triist. 

KP. K») (T% u ^iv\ olfAAi fj(,}jTip' M^iav TroisTv. 860 

IflN. f4>ii fMi y STr' oJktSv yi! l^»y ov *^€^ii(rfjL€6x. 

KP. fftyu* Tripxtvs y uv tr ivtoTopu Tripi. 

IXIN. otffd* ovv YMfi,vet tov Xiyov fiiXtfrr» 70i; 

KP. r/ y OVK iKslvifi T^ TOLKCCtTTUpCf) voo^sT] 

IXIN. Tu^ ishq Xctielv ^ovXeTai pcoiVTSVfrsTXf^ 365 

KP. sIttsp Kx6t^€t Tplfroix Koivov ''EX^xBoq. 
IXIN. oufTxivsTXt TO TrpciyfJLOt' fj^yi ^^iXeyx^ ^^^- 

KP. i^yvv€TXt 5f y' j} Trodovax Tij tvx^* 
IflN. ovK iffTtv oartg cot TrpocpijTeva-st Totie. 

iv ToTg yocp otA/TOv ^fjt^xtrtv KOiKog ^avsU 370 

^oT^oq itKxiuq Th iefitffTevovTX a^ot 
ipi7€t€v xv Tt TrijfjL ' XTTX^oiaffOv , yvvxt • 

T^ yocp $€^ ToivXVTi^ OV fAXVT€VTioV. 

€U TOVaX^OV yxp XfJl,x6lxq €KiotfA€V XV ^ 

€1 Tovg Seovg ixovTxg iK7rovti(rofA€v 375 

(ppoi^€tv X fiij Uxouatv vi TTpofiufJLiotg 
7(pxyxTai fJLViXuv VI 3/' oiuvuv TT€poTg. 
XV yxp (21^ (Ticeviufiev xk6vtuv ieuv^ 
xv6v^TX K^KT^fJLeaix Txyotff ^ u yiivxt' 
X y XV hiuff^ iKovTeg, &p€XovfJL€6x. 380 

XO, 9roAA«/ ye woXXoTg €ht avfi^px) 0pOToTg, 
fiop^xTg Sf ito^ipov(rtv. hx S^ xv €vtvx^ 

y. 358. Libri j^ulpw 0u S/xaca lp§i /a^. Corr. Nauck. 

y. 361. xol /Ai} y. Corr. Boissonade. oZxov P. , dein libri XiXTfiQiuBa. Corr. 
Dobree. — V. 370. Sfi6/Aa7e P. 

V. 370 sqq. Creilsae tribnunt libri. Correctam in edit. Heryagiana. 

V. 374. uW y&p ToaowTov. Corr. Badbam. — y. 375. ix^a;. Corr. Brodaeus. 

V. 377. mtpoif vix sanimi est. — y. 378 Stv Scaliger pro eiv. 

y. 379. dfxovra. Corr. Stephanus. — y. 381. fipor&v oodd. jifKndli Stob. 

y. 382. ftopfAs oodd., fiopfxU St-obaeus. iv $'«> eJkuxU codd. , -iv h* euruxiats 
Stob. Corr. Heath. 

2* 
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fidXtg TTOT^ i^svpot rig xv6pa7rou filq). 
KP. u ^olfis^ xaKsT iMvioS oxi ilKMog si 

sU ryiv iTfovffxVf vig Tripei^tv ol TJyot^ 385 

oq y ovT l^Tcoffc^ riv ffiv ov auffal o-' ixP^^f 

Gvf toTopova'^ f^ilTp) fMVTt^ uv ipslq y 

ug €l (JLSv ovKit^ hrtv y iyKOodi raCpq), 

« y iariv, ixSyi (Avtrpoq eU ^tv t^otL 

xKX^ iav XP^ T^S', fi 'Trpo^ rov isov [f. iXkoo<; »p viXiov 

KuXvofjuaioc fiij fixdsTv » (3ov^ptM. iv6o&\ aut aliquid 

4aa' u ^€V, ehopoo yxp svysvij Troa^iv simile. t. h. 

Boviov TraKxg S)i; rovis rxg Tpocpmiov 

MTTOvrx QoLXifi^gy rovg XsXeyfiivovg hoyovq 

(flyx TTpig &vipay fiij rtv^ ou^x^^^^ ?Ji0co 395 

hxKOvovffx KpvTTri, Kx) TTpolS^ hiyo^ [f. KptiiH ▼. H. 

ovx i^^P if^^^ xvriv i^€t^hffopL€v, 

rx yap ywxikuv ivox^P^ ^P^^ »p<F€vaqf 

Kiv rcuq KXKxlotv iyxioCi fjt^fAtyfjtivxt 

fjLttrovfi^S' * ovrso iv^rvx^Tg w€(pvKotfjt^. 400 

HOTeOS. 

Trparov ptiv o i€oq ruv ifiav Trpocr^eyfiiruv 
Xafioiv iTTapxig ;^^/piT«, o-y r\ a yvvott. 
fJiMV xP^^i^^ ix6uv 0"' i^iTT^ii^ dppailat] 
KP. ov^ */' icpiyfiijv S^ €U ptJptfivxv. i^\i fJLOt 

ki^ov f ri HfTTVtfTfJi! iK Tpo0uviov (pip€tq^ 405 

TTxiiuv oTTug v^v cwipfia avyKpotSijff^rat ] 
HOT. ovK yi^iuo'^ rov d€Ov 7rpo^xfi(2iv€tv 

Y. 383. MptitKw. Malai dtvOpomm. 

y. 386. n l' ofM i96toas C. et P. aec Vollgr. Gorr. Dobree. 
y. 396. xoc itfiop^ codd., xA/t 6XSi, correctam in xai /a 6}Si cod. A Sto- 
baei. ^auck xdnofi^^ quod yix sufficit. 
y. 399 cdya$(d P. 

y. 401. om. b libriy additum in Brubachiana. rtpofBtyfiari» P. 
y. 404. dfixou- Corr. Badham. — y. 406. vvyxaftiarrAc. Corr. Wakefield. 



inN. 21 

Trpog oJkov i^^siv ov^ o*' ix ;^pj;oT)^p/«v. 
KP. u w6tvix ^olficv fAiJTsp^ sl yxp ahloo^ 410 

lx6oifJL£v ^ & Ts v^v 7V(Jt,fi6\xix Trpoadsv ijy 

iq TTxtia Thv (Tov^ (JLSTXTrivoi /3fAr/Jv«. 
HOT. i(rT»i t£B'' ix^ot tU TrpoCpvjTevsi i€Ou] 
IIIN. ^f/Jv T» '/ e^cOf Tcov ia-co S* ci^oig fii^si , 

0*1 TrXyi^lov iaaaov^n Tplwoioc , oo ^ive^ 415 

^sX^oov ccpiffTyjg^ ovi; iKXiipootrsv ttx^o^, 
HOT. KxXcog' ix^^ ^^ Trivi' oacov ixp^^OfJi^sv 

(TTslxoifJi^ XV slfra' kx) yip , cog iyoo kXvoo, 

XP^^TijpiOv TriTTTooKs ToTg eTni^vo'! 

KOtvhv TTph vxov' (Sov^of^xt y iv yif^ipcj!, 420 

rg3', xhlx yxp^ ieov Kx^slv fixvTevfjt^xTx, 

(rby xfiCp) (Sccfiovi;^ oo yvvxt^ ix0vti06povg [f. ix^pvft' 

>.xfiov(TX KXoovxg evTiKvovg svxov isolq (popog v. h. 

XP^o^fMvg fj^ iveyKStv i^ ^ ATT^XXoovog i6fjt,cav. 
KP. l(rTXi TxS i(TTXt, Ao^lxg S' ixv iiKifi 425 

vvv xXXx Txg irptv xvxXx^elv xfJt^xpTixgy 

XTTxg f^sv ov yivotr^ xv sig ^fixg ^i^og^ 

0(rov Sf XPiK^h ^^^^ 7^P ^^''''» is^ofixi, 
IIIN. r/ TTOTs \6yot(riv jj ^iv^ wphg Thv ishv 

Kpv7rrol(nv xei Xotiopova^ xlvio-ffeTxt , 430 

liTOl (pl^OVffX y Vig VTSp fAXVTSVCTXt, 

i} KXt Tt 7tyoo7* uv ertooTTx^ixt XP^^^i 

xTxp ivyxTphg Tyjg ^pex^^^^ '^'^ f^ot 

fii^st^ TTpoffyJKOv ov^ivj xXKx XP^^^^^^ 

TTp^xotatv i^iuv slg xTToppxvTyiptx 435 

V. 408. fAAnsujn* h, Corr. Barnes. yew, Corr. L. Dindorf. 

V. 414. h/AsXs, Ego correxi. — V. 415 & add. Scaliger. 

V. 416. itApos' Correctmn ex Aldina. — V. 417. Ixw. Corr. Badham 

V. 429. f*»ot. P. 

y. 431. y9is. Corr. Musgraye. 

Y. 434. 7r/9e9)}x«c roZ^as libri, itpo99ixi /t! od$h lustinus. Corr. Wakefield* 



20 IQN. 

A«JA/^ ttot' i^evpot Ttg xvSpcoTrov (Slcp. 
KP. « <t>o7/3f , KXKsT xivd£y oif ilK»to<; sl 

s\g riiv iiroita^xv, tjg TripeKrtv ol xdyoty 385 

og y ouT l(TU(T»q Tov <riv ov aucxi (t ixP^^ f 

ovf i<rropov(ri(i fDjTp) (AcivTtg oov ipetqy 

ug e] fJLSv ovKeT^ 6(ttiv y iyK(aS\i ToCpcj}, 

sl y iffTiv , Ia^j; (A^Tpoq sU ^tv totL 

otXX^ iocv XP^ TxVf e) Trpot; tov isov [f. iXKcog xp J}'Aiov 

Kco^vofis(T6x fjtM (Aoc&slv & (3ov?^Ofjt^t. iv6£S\ aut aliquid 

^AA' u ^sVf sla-opQ yxp svysvij 7r6(rtv simile. v. h. 

"Eoviov TTs^xg ivi Tivis Txg Tpo0covlov 

XtTrivTx 6xXxf4,xg j Tovg >.sXsy(Aivovg xiyov^ 

alyx TTpig &vSpXy fiij tiv^ xhx^viiv ?ix(3co 395 

itaXOVOVffX KpVTTTXf Kx) TTpofi^ Tidyoq [f. Kpti^ V. H. 

ovx i^^sp ^fisTg xvTOv i^stXlaa^ofASV, 

Tx yxp yvvxiKuv ^vax^P^ ^P^^ xpasvxg, 

Kxv TxTq KXKxT(riv xyxix) fd^sfAiyfASVXt 

f4,taovfisS^ ' ovTco ivffTvxsTg 7rs0vKXf4^v, 400 

HOTeOS. 

TTpcoTOv fiiv 6soq TCOV ifioov TTpoa^isyfjtATCov 
^xjSoov XTTxpxxq x^^P^'^^} ^^ t', u yvvxt, 
fAoov %pJy/c^ iKiiv o*' i^swXvi^^ ippooilof,'^ 
KP, oiiiiv y'' xCpiyfAviv V sig fisptfAvxv. xXhx fJLOt 

Xs^ov, tI ii^JirtdfJi! ix Tpo0covlov (pspstg^ 405 

TTxlicoV OTTCOg VCJiV (TTripflX (TVyKpx6vi7STXt\ 

HOT. ovK ii^too7S Tov isov TrpoXxfJi^fixvstv 

Y. 383. MptaTtm, Malui Mpontov, 

V. 386. m V owx fowaas C. et P. MC. Vollgr. Corr. Dobree. 
y. 396. xal itfio^y codd. , xAfA* dX^ , correctvim in xolI (i il^ cod. A Sto- 
baei. iNauck xdnofi^f quod vix sufficit. 
V. 399 aiyadal P. 

y. 401. om. b libri, additum in Brubachiana. npofOey/jLurotv P. 
y. 404. dflxou. Corr. Badham. — y. 406. ov/xae^oexAt, Corr. Wakefield. 
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TTpOg oTkOV ij^SiV Ovis 0"' EK ;^pjfOT)^p/«y. 

KP. u ttStvm ^ol^Gv /^yJTsp^ sl yxp xhlcag 410 

lx6oi(j(,€v ^ & T€ v^v <rv/zfii^xix TrpSoisv vjv 

Sq 'TTxtix tIv 70V ^ fl€TX7ri(r0l (3€^Ttivx, 
HOT. iffTXt TXV* iXXX T/V 7rp0^ijT€V€l isov] 

IIIN. iif4Jv TX y' s^ccy Tuv hu S* xX^otg fii^st , 

oi Tr^ijfflov ix(T70V7i TplTohc , S ^iv€ ^ 415 

AfA^^y xpi7T>j^^ ovg €KXvipa)(T€v ttxKo^, 

HOT. Kx^U(;' ix^^ ^h Trxvi' 0(ruv €XP^^0fj^€v 

TT^lxoifjC XV ^hco' Kx) yxp , ug iyw k^voo, 
XP^^yipiov 7ri7rTUK€ ToTg iTvtXvfri 
KOivhv Tph vxov' (3ovKof^xi S' €v yif^ipcf. 420 

r^3', xhlx yxp, 6€0v Kx^elv fJLXVT€VfJt»XTx, 
(TV y xfji,(p) fiufiovg^ co yvvxt^ ixCpvviCpipovq [f. ixcpv^' 
?^x0ovax K^oovxg €VTiKVOvg €vxov 6€olg ^dpog v. h. 

XP^<^f^^^ i^ €V€yK€7v f? ^ ATrdXXavoi; ISfiav. 
KP, ioTxi TxS hTXi. Ao^lxg 5' ixv 6i^ifl 425 

VVV XXXX TXg 7rp)v XVX^X(3€TV XfJLXpTlXgy 

XTTxg fJL€v ov yivoir^ xv €U ^fixg ^l^og^ 

0(rov Sf XP^^^h ^^^^ 7^P i^'^^* ^s^OfAXt. 
IXIN. t/ 7roT€ x6yot(Tiv vi ^iwj 7rpoq tIv 6€hv 

Kpv7rroT(Tiv x€) Xoi^opovT* xhhff^TXij 430 

ilTOt (pl^OVffX y 5^ V7r€p flXVT€V€TXt, 

5 Kxl Tt a^iyu^r* uv (rta}7rx(r6xt XP^^^i 
xTxp 6vyxTpo(; Tyjg ^p€x6ioo<; tI f^oi 
fii^stf ^rpoffiJKOv ovSiv] x>.Kx XP^^^^^^ 

TTpOXOlCtV €K6oOV €U XTTOppXVT^plX 435 

V. 408. /judaniufi 4v. Corr. Barnes. yd&v. Corr. L. Dindorf. 

V. 414. hi^sif Ego correxi. — V. 415 & add. Scaliger. 

V. 416. itApos, Correctum ex Aldina. — V. 417. Ixw. Corr. Badham 

V. 429. f*»ot. P. 

V. 431. y%. Corr. Musgraye. 

Y. 484. 7r/»oviix«c To^a$ libri, itpovijxi pJ oO^ev lustinus. Corr. Wakefield* 
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ipo(rov KCi$ij(ra, vovSsnirio^ Si f^oi 
^ol^ogy Ti TrcuTxst* Trapiivou^; (Sl^ yxfJLoov 
7rpoiiioo7i, TraJix^ r' iKTsxvov/zevog ^JHpijt 
ivififTKOVTXt; ifAsXsl' fjcij (Tv y'* ^AA' iTs) KpxTeTg , 
apsTccg TilccKS. kxi yxp c^Tig xv (3poTuv 440 

KXKOg TTSspVKIflj S^mXlOVCTtV 01 isoL 

TTug ovv Hkxiov Tovg vifiovg vfjLxq (3poToTg 

ypxxpxvTxg xvTOvg xvoi^lxv i(p^t7Kxv€tv ] 

sl S', oif yxp hrxt , ro5 A Jy^ is xP^^^f^^^ » 

ilKxg (Stxlcav ScSo-fr' xvSpcoTTOtg yxf^cav , 445 

(Tv Ttxi noo^stioov Zeijg 6\ og ovpxvov KpXTsl , 

vxovg TtvovTsg xitKixg KevmsTS. 

Txg viiovxg yxp Tvig TrpofA^iixg Tripx 

(TTTsvhovTsg xStKsiT, ovKiT xvipcoTTOvg KXKOVg 

/^iyStV ^tKXtOV, €1 TX TUV $€UV KXKX 450 

fitfiovfiei^ x\Kx Tovg hixaKovrxg tx^s. 
XO. 7S Txv uiivcov Xox^^^ ^P' 

xvatKsiivtxv if4MV 

^AixVXV IK6T6VC0, 

Ilpof^x$€7 TtTxvi Ao%£y- 455 

$ai7XV KXT^ XKpOTXTXg 

452—471=472—491 

V, 437. nufiix^i lustinus. 

Y. 438. t' add. Musgraye. xtxyoOjiAsvos oodd. correctum ez lustdno. 
y. 439. Sv^xonus' Scribam hoc yerbum cum iota adscripto; Ov^oxovros * 
cOniecit Kock. dfiiXti» Corr. Musgraye. 
V. 440. m libri, 6tv lustinus et Stobaeus. 
Y. 441. mfintei F. — V. 443. dZixlKS lustiuus et Clemens. 
Y. 444. Xotit& libri, Xiyu Clemens et lustinus. 

V. 447. rlvovrts S' libri, h* om. lustinus (va\ ol arivovrts) et Clemens. 
V. 448. itipoLs lustinus, unde itipa Conington. Libri nApos' 
V. 449. xeix&s libri, xaxous lustinus. 

V. 450. xolXA. Corr. Stephanus. — V. 451. Zil6:Sotyr«s lustinus. 
V. 452. Xoxtlocv P. Xoxixv [C.] Corr. Hemsterhuis. 
Y. 453. tlX^Buiav P, tlXtiOiAAv vt C. Correctum ex Hesychio. 
Y. 455. npofinBth Corr. Dindorf. 
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xopv^Zg Aiog, u 7c6tvx N/x«, 
iio?^e Uvitov oiKoVj 

'O^VfJL^OV ^pVO-fWV ix^if^UV [f. OvKVfATTOV B. 

TCTXfAsvx wpU xyvtxg, 460 

^ot/Siitog tv6x yxg 
fieff^rSfi^xKog karix 
TTsptxopsvofjUvCf) rptTCoh 

fMVT€VflXTX KpXlVSt^ 

(Tv Kcii TTXtg i AxToyevviq ^ 465 

ivo iex) iiio TTxpSivot^ 

KXalyV^TXt (TSflVXt TOV ^oi(3ov. [f. T€ 6sOV HeimsoUi. 

Ikstsv^xts S', « KOpXt , 

TO TTxXxtov ^Epsx^^^^ 

yevoq evTeKvixg XP^^I^^ Kxixpolg 470 

fixvTevfiX(rt Kvpaxt. 

v7rep(2xK^ov7xg yxp exet xvr. 

dvxTOtg evixtfMvixg [f. (SpoToJg n. 

xkIv^tov xCPopfixv^ 

TeKvav dtq xv KxpTOTpo^oig 475 

TiXfJtfTCoofriv iv ix^xf^otg 

TTXTpiota-t vexviieg ^(3xt, 

itxiiKTOpX 7r>.0VT0V 

ug e^ovTeg eK TTXTepcov [f. e^ovTuv v. h. 

eripotg iTr) TiKvotg. 480 

x^KX Te yxp ev KXKoTg 
(Tvv T^ evTVxioitq cpiKov ^ 
iopi Te y^ TTXTpitf, (pipet 

y. 457. xopvfdif. Corr. Matthiae. 

y. 457. fiAxoupa F C , t:6tv« a m. 2 G. — V. 458. /16X01 "P, jjl6U Musurus. 

V. 460. ayv&s P. — V. 461. yde. Corr. Beiske. 

y. 462. fita6/A^oi. Corr. Nauck. 

y. 463. itapit xop*yo/U)fta F. 7(apaxopsuopt.iv(a [C.] Corr. Musgrave. 

y. 465. 96 T< xoci citatur ex P., sed yollgraff nullam notavit discrepantiam. 

y. 467. rdu om. P. -^ y. 475. xapnoTp6foi. Corr. Badham. 

y. 479. &i i^wris i [C] yerba vix sana. — y. 483. lopi rc yob/» P. 
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(TaTvipiov aiy^xv, 

ifjuii fJLSv ttKovtov ts Tripog 485 

^xtnXiycuv t* elsv Sx^xfz^oov 

TpoCpx) XyihsiOl Ksiv^TSKVOl^ 

Tov iTTOitix S' ci7ro<rTvyu 

(Stov ^ T€ ^OKsT ypiyco ' 

f4.€TX Sf XTScivccv fJLiTploOV fflOTXg 490 

stjTTXi^oq ixoif^xv, [f . ovxipcav v. h. 

00 JJxvog Qxx.VlfJtMTX KX) iTCfliiq^ 

TxpxvXil^omx Trhpx 

fAVXoo^s^t MxxpxJgy 

Yvx x^P^^^ (TT6i^ov7i TToholv [f. xopoiq B. 495 

^Ay^xvpov ycipxi Tpiyovoi 

(TTxhx x^^^P^ '^P^ UxK^xlog 

VXOOV^ VVpiyyUV [f, avpiHTOOV Masg. 

u^' xUhxg Ixxxg 

vfJLVoov ^ OT* xvxxiotq 500 

(Tvpit^stg^ 00 YixVy 

TOldt (TOlq iv XVTpOtq y 

7vX T6K0V(TX Tiq [t hx T, T. 'TTXlq /t*. /3. 

'TTxpiivoq, 00 fj(,6\6X^ (SpiCpog ^. tt. i^opiZ,6t 6. v. H. 
^oificpj TTTxvoTq i^oopi(T6 Sotvxv 

iijpvt T6 ^OtvixV ^XlTXy TTiicpoov 'yXfJ(,OOV 505 

if^ptv. ovT^ iTr) X6pKi(rtv ovt6 Xoyotq 

^XTtV XtOV eVTVXi^q fJ^6T6X6tV 

66066V Tixvx SvXTOTq, 

Y. 484. dXx(kv libri. Beposui atyXocv. 
V. 486. OodAjuiuv r «7cv Ald. [C]. Verba corrupta. 

V. 487. xshv&nt yt rixvm P. om. yt [C] . Becepi Heimsoethii coniecturam. 
V. 494. fiijx<*^ 8a29l P, irwxoe Satal Ald. [C]. Corr. Tyrrhwitt. 
V. 495. artlxowt P. — V. 496. *AypwXou libri , (juod correxi. 
V. 500. HroLv oLvXloii libri. Correxi. — V. 501. ou/o/^ips. Correxi. 
V. 502. roU 9oUtv. Corr. Hartung. P, si quid concludere liceat e VoUgraffi 
silentio, habet rocae ooli, de quo tamen dubito. 

V. 505. foviooff silente iterum Vollgraffio de P. Corr. Matthiae. 
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IflN, TrpifTToXot yvvxJsugy ccl t5v3' ifjL^) xpijTrYix^ iifACov 510 

dvoiixuv cppovprifi* ^x^vtrxt ^stririrtjv ^vXx776T6^ 
iK^i^oiTr' j}3)^ riv Upiv rplwoix Koi XP^^^P^^^ 
aovSog, yj fiifiv^t xxt^ oJkov iaropuv XTTXtitav; 
XO. iv idfioig i7T\ « ^iv^' oSttu 3«/c«' V7r6pl3xlv6t rrfSf. 

Ug y iTT* i^SioKTtV IvTOg TCOv}^ XKOV0fl6V TTV^UV 515 

iovTTOV, i^tivTX r' ^Si^ i^trTriTTjV opxv Txpx, 
30T. u lixvov, xxtf * ^i 7xp xpxh tov Xiyov wpiTrovvx fiot. 

IIIN. ;^^/pO/t4£V (TV y 6V (ppOV6t y6, KX) 5t}' ivT* 6V 7rpC^0fA6V. 

HOT, SJ^ X^P^^ 0i^tifjLX fJLOt <r\j(; trdifAXTig r' xfi0t7rTvxc^(;. 

IHN. fiJ (ppovelq fjiiv ; ^ o*' 2|C6j^j/f hov Tig, u ^iv6 , (3^l2ii ; 520 

HOT. ciJ (ppovu , Tx cpiKTx6* 6vpuv 6t <pt^6lv icplefjLXi; 

IflN. 7rxv6' fJLVj ^pxv7xg tx tov hov fTTifAfixTX pti^^g x^P^- 

HOT. ckpofixi y* ov pvatx^u TXfi xv6vpi<rKuv cpiKx\ 

inN. ov cpt^u 0P6VUV xfAoipovg Kx) fA6fjL^v6Txg ^ivov^. 526 

HOT. ug Ti ivj ^6vy6ig fi6] (txutov yvuptvov tx (pi^TXTX, 525 

IXIN. ovK X7rx^Xx^6t, 7rp)v 6hu t6^x 7r^6Vf4,6vuv ^xl^eTv; 524 

HOT. KT6Tv6 Kx) TrifAWpVl' TTXTpig yxp, ijv KTXV^g, 6<T6t CpOV6V(;. 

inN. 'JTov a fiot TTXTvip <Tv ; TXVT ovv ov yi^ug K^V6tv ifioi ; 
HOT. ov* rpi;^«v o fiviog xv ^ot TXfix (T>ifiJjV6t6v xv. 
IflN. Kx) r/ fMt ^i^^tg; HOT. TrxTVip <t6<; elfjLt kx) <tv 

TTxTg ifjUg. 530 

y. 510. Afiftxf»inlZa.i, F. 

y. 511. l^ovToc. Corr. H. Stephanus. 

y. 514. Malim ni^x pro rdZs et cum lacobsio jvSov ivr ir\ 

y. 517. ^U y dpxh edidit Badham. Pro y malim S*. 

y. 521. aafpovoi. Corr. lacobsius. fuysXv P et Ald. fi7«cv C 

y. 523. &tpojiAOLi xw — rd/jLU l* tbplQxo» fiX». De coniectura restitui. 

y. 524. dfslXat. Corr. Scaliger. dfiowoui. Gorr. Nauck. 

y. 524 — 26. transposui, auctore Kockio. 

y. 525. i/ii. Corr. Heath. Signum interrogandi transposui et ywapioov pro 
y^picas scripsi cum Hermanno. 

V. 526. itveu/JiAvm. Corr. Nauck. 

y. 528. ifAOUf superscr. ip.oi C. ipidi P. , sec. yollgraff, non, quod 
traditur, ip.ov. 

y. 529. P. Tol8« pro rd/jM sec. y. £ock ci. vynpixwff — ofk. 
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IXIN. Ti^ Xiyst TxV\ HOT. oq cr' Upeypsv hr» Ao^lxq ifjuh, 
inN. fzxprvpsTg (txvt^. HOT. tx tov Seov */ iKyt^hv xp^(FTiipix. 
IXIN. i<r(pxk^g xlvt^fz cbcov(rxg, HOT. ovtc xp' Ipd! XKOvotisv ; 
IflN. b is ^Jyog Tlg iffTi ^oifiov] HOT. tIv <tvvxvttIi(fxvtx (jloi 
IXIN. Ttvx (JvvxvTTjtrtv ; HOT. iofjuav toovV i^tSuTt tov dsov 535 

IXIN. avfjUpopx^ Tivog xvpij^rxt] HOT. TTxjy ifMv Trs^vKivxt, 
IflN. <rov y€yuT% i} icopcv JkAAwv; HOT. icopov yivTxV i^ ifMv. 
IflN. wpuTX Sgr ifJLo) ^vvxTrrstg TrSix (riv\ HOT. ovk i^^cp, tskvov, 
IXIN. ^ ry;^)^ ttoSsv ttoS" SJKst^ HOT. Sy<? fji,lxv Sxvfix^Ofisv, 
IHN. ix t/j/o^ 3i o-c/ TriCpvKx fju^Tpog ; HOT. owx ?;^« Cppxaxt, 540 

IIIN. oySf ^o7(3og sJtts*^ HOT. TspCpSsU tovto^ ksTv ovKvipifJUtiv. 
IflN. yjj^ ^p' iKTTsCpvKX fitjTpig] HOT. oy ^riSov T/XTf/ rixy^. 
IXIN. TTug XV ovv sJijv trig] HOT. ovk oTi\ xvxCpspoo 5* slg Tbv 6s6v, 
IflN. cjDipf Koyoov x^dofJLsS* x}Jmv. HOT. Tcyr' xfjLSivov, oo tskvov. 
IXIN. ijAdf^ s}g v6dov ti ^sktpov ; HOT. fjuoplixs, ys tov viov. 545 

IflN. 7rp)v Kipvfv Xx^slv 'EpsxHcog ; HOT. ov yxp v<rTsp6v y* hi, 
inN. xpx 5)Jt' iKsT fi' iCpvffxg ; HOT. r^ %p^v^ y^ ffvvTpijcet. 
IJQN. x^r^ ;r«^ xptKifiscdx hvpo] HOT. royr' xfjLijX^voo. 
inN. 3/i fjf^XKpxg ix6iov KsXsvdov ; HOT. Toyrc x^^' xtcouoX^. 
IXIN. Uviixv y ^Atff^ Trirpxv Trpiv] HOT. 5/V 0^^«^ yf 

BxK^ov. 550 

IflN. Trpo^ivcov S* ?v rcy KXTitrxsg , HOT. SV A^f ^sXCpivtv Kipxtg 
IXIN. i6tx<rsv(r\ tj Trcog Txy xiii^g ] HOT. M^/i^i(r/y y£ B<»x;^/oy. 
IXIN. ifjtxppov' VI KXTOtvov ivTx ; HOT. BxKxiov Trpbg ^iovxtg. 
IXIN. Tcyr' ixf /V' /V iffyrxpvif^^v, HOT. 0S5 TriTfiog <r' ifvpsv^ tskvov, 

V. 536. y i/i^ P. 

V. 537. difiJlo»; C, difJUoff P. Corr. Dobree. Svraff i^. Corr. Musgraye. 
V. 540. ioL rlvos. Corr. Hermann. Vollgraff ex P hanc discrepantiam non 
notavit. jnnrpht itipuKa. Transposuit Canter. 

V. 541. ro6rw P. — V. 542. itutZm P. — V. 545. viou C A^ou P. 

V. 546. yi 7r«. Corr. Cobet. — V. 548. rawT*. Corr. Hermann. 

V. 549. dnouoUX. Corr. Musgraye. 

V. 551. w T« P, iv Tfii C. (?) Corr. Madvig. 

V. 552. iOlMi 9' :) — Ti. Corr. Musgrave. 

V, 554. b Ttdrfios UH vDv 9* i^iOpt. Corr. Badham. 
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IflN. Tra^ y i^iKOfnadx vxovg ; siOT.hlSo^ov KSpij^lffcog. 555 

IXIN. iKTTsCpsijyafisv ri iovKov. HOT. Trxripa vvv iix^v, riKvov. 
lilN. T^ ds^ yovv ovK i7rt(rT67v siKig, HOT. €v (ppovslq xpoc. 
IXIN. Koii r/ l3ov?^Sfi€a6Ji y i\Xo HOT. vDv <5/jf ^ & XP^ ^^ ^P^^' 
IXIN. ^ A/J^ T^/SJ^ ysvifrixt Trxlg ; HOT. 8 o-e/ yf ylyvsrxt. 
inN. JWyo? i}j6' 01 fA kpvffxv ; BOT.TrtiifievigysT^Ss^. 560 

IXIN. ;^<«/pi jt6o/, T«Tfp, HOT. (pl/^ov ys cpSi^fi iis^afiiiv Tiie. 
IXIN. vifzip» S* yj vvv iroi.povfTX, HOT. fJt^Kiptiv y* U^ks fAS, 
IXIN. u (pl/itj fiiJTspt Trir^ ipx Kxi (riv l^ofixt iipt^o^; 

vvv TToia 76 fixWov ^ TTplv , ifTtg sJ 'PTOT, shtisTv. 

«A A' hcog TidwjKxg , ^fisTg S' ovisv xv ^vvxtfisix, ^^^ 

XO, KOtVx) fJLSV ^fJUV iccfJLXTUV SVTTpOC^lxt * [f. 2t' ivXtfJt,s6x V. H. 

of^^cog Si Kx) iitrTTOtvxv slg tskv* svTvxstv 
il3ovXSfi>jv XV TOvg t' ^Epsx^iccg iifiovg, 
HOT. u TiKvov, s}g fjiiv (riiv xvsvpstrtv Ssog 

ipdug iKpxvs^ Kx) (TW>i\l/ sfiol Ts (ri, [f. tKpxvsv^ ag v. h. 

7v t' XV Tx <p/AT^' fivpsg ovk siiug Trxpog. 571 

oJy^^xg [ipdcog], tovto KXfJt! txst 7ri6og, [f.xvTorovTO 

OTTCog (Tv T, S TTxlj fMtTip* svpiiffstg (ri6sv, "- ^* 

syd tf' OTTolxg fJLOl ywxtKog i^icpvg. 

Xpivq) is iivTsg txvt hcog svpotfisv xv. 575 

^AA' iKXtTTOSV 6S0V ixTTSy iX^TslxV TS (TVJV 

slg Txg ^A6rjvxg (ttsTx^ KOtvi^pav TrxTpl^ 

0.V (T ix&tov fisv (TKijWTpov ivxfjtivst [TXTpig]^ [f. x^^^^^ ^- ^- 

wo?^vg ii TTXovTog • ovii 6xTspov voa^av 

^voTv KSKXii(rst ivaysviig Trivijg 6' xfix, 580 

[^AA' svysvilig ts kx) TroXvKTiJifJi^cov (3iov.'] 

(rty^g'j tI Trpog yijv ififJt,x (riv (Sx^cov sx^tg , 

V. 558. ^ 901 yt, Corr. Scaliger. — V. 560. mi$6ft.tv9s, Corr. Heath. 
V. 569. A)taipiatv P., a pr. man. sec. Eirchhoffimn. VoUgraff manus non 
distinguit. 

V. 572. Dedi ot Z' pro h Z\ et uncinis sepsi ^^dfi; errore repetitnm ex 570. 
V. 577. 9iX0e P. ffTsix* [CJ. — V. 578. induxi itarpiiy ut male supplctnm. 
y. 581. mihi suspectus. 
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TTciXiv fJLeTXVTCcq hTfix 7rpovpi^>,stq yrxTpl ] 
IflN. ov TdVTOv eJiog 0ctiv€TXi Toov Tcpxyyi.oLTm 585 

Trpoffudev ivTOiv fyyvtev S* opu/jLevuv. 
eyu il r^y (ih av(i(popxv ivTtoiXfiyiMi , 
TTXTipx o^ xvevpuv uv 5i yiyvuffKUy ^rxTep , 
xicovffov, elvxl 0X(Ti (rxq xifTix^ovxg 
JtXeivxg "Aiilivxg^ ovk sTreivxKTOV yivog, 590 

«/' ehwe(rovfj(,xi ^vo v6vu KexTf^fji^ivoc ^ 
TTXTpit; t' eirxKTov KXVTig uv voixyevijg. 
xx) TOVT exoov ToSveiSog 9 xaSevijq (jlIv uv 
xe) TO fii^ih Koviivuv KeKK^(rofJt,xr 
}jv y eU TO TTpuTOv 7r6Xeoq opfMjde)g ^vyhv 559 

^ljTU Tiq eJvXlf TUV fJ(iv xBvVXTUV VTTO 

fjLia-ijaofAea^ix' KvTrpx yxp tx Kpelavovx' 

otrot ii ;^pj^oTo) ivvxfievol t ovTeq <TO(po) 

(Tiyufri Kov aweviovtriv eU tx TrpxyfJLXTXj 

yiXuT ev xvtoU f/>upixv Te Xij^ofAXi 600 

oifx ^(rvx^^oiv ev 7r6Kei \lj6(pov ir^^iof,. 

Tuv S'^i5 XoyiuvTe xpf^^f^ivuv Te t^ 7r6xei [f. ^ey6vTUv ▼. h. 

eU x^iufAX (3x(; yrxiov cPpovpija^ofAXi 

^p)jCPoi(rtv, ovTu yxp Txi\ u TCXTep, 0i^eT' 

01 Txg 7c6Xett; exovTeg c^iufix Te 605 

ToU xvdxfAlXXotg eh) To^efAtuTXTOt, 

ex6uv 9' «V oJkov x^^OTptov iTrviXvs uv 

V. 583. ix 8«. Corr. Kirchhoff. 

V. 585. Tawr' 5vei8o« P. rb aM superscr. in C. Corr. Scaliger. 
V. 588. TtArtp pro -nipt Dobree. — V. 589. cA^ pro r&s Hennann. 
V. 590. distinxi post 'Adijvas. 

V. 594. dt\ rh de meo addidi, deleto c^v post /AviSiy. Libri xal ouS^Miy. 
V. 595. itdXefoi P, nt Ald. TtdUos C. (sec. Kirchh.). 
V. 598. Hbri cTvai. Dedi Svres. — V. 601. f>6fiw, Stephanus ^^jmu. 
V. 603, 604. fpwp^vo/jLM ^fotvi, Verba deprayata. 
V. 605. ixonss dtHu/jiA tc Stobaeus. ixovci xdt^ttifAura (et et pro oi) librL 
Nauck edidit ixonts dl^cca/AaTOs. 
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yuyxiKi 6* wq &T€KPOVy ij xoivovfjUvvi 

rag (Tvfju^pic; troi TrpovdeVy iwo^xx^^^^ ^^^ 

xvrii wfff avriiv rijv rvx^v ohsi mKpug , 610 

^ag ovx VTT oimviq slKirug (ai(ti>i(fo(jl»i , 

OTXV wxpxvTu co) fiiv iyyvdsv TToiig , 

}f 5' oiJo-' XTBKVoq TX (TX <^/a' shop^ \7riKpSni\'y 

X^^Ug T€ TilV ^i^V XhOX'^^ OIKTslpU, TTXTSp , 

XTTxiSx yvipxvKOV(rxv' dv yxp x^lx. 

[TTXTipuv XTT^ hdXoov oW xTxiilxv VO^TdTv,'] 620 

Tvpxvvlioq Te Tijg yttXTViv xivovytivvi(; 

TO f/,6V WpScCOWOV j53v, TXV iiflOKTl Sf 
XVTTljpX' Th yxp flXKXpiO^, Tlq €VTVXji^9 

offTig ieioiKag kx) 7r€pi(3\£7ruv (2lxv 

xlavx T€lv€i\ ^i^fJi^iT}!^ &v evTVxh^ 625 

^ijv XV UxoifJLi fj(,xXXov VI Tvpxvvog uv\ 

oh Tovg 'Trowipovq hT fiivovg (plXovg ex^iv^ 

h6\ovg ii fj(,iv6Tv kxtSxvsTv (po^ovfisvotc. 

slwoiq XV ig XP^^^^ skvik^ txSs^ 

ttXovtsTv T€ TspTTvov * ov (pi^cQ ^poyov^ kXvsiv 630 

ev ^^fpo") (Fcpi^oov Sx(3ov ovi^ ?;^£/v 7r6vov(;* 



ii xAfiA xt/iGv Z&fiu cuyy^iui ix^i\ 615 

Bvcti vfoyAs Zij fap/ji.d.xm OatVMlfAW 
ywaUts tvpm AvZptkvtv ZtafOopdi. 

V. 610. awTjgv xa^. P. — V. 611. -n&s Z\ Corr. Canter. 

V. 613. inolusi mxp6*s male repetitum. Cf. Comm. 

V. 614—617 eiecit Nauck, 616 sqq. Dindorf. 

y. 620. damnayit Nauck , dnouZlet. corrigit L. Dindorf. 

V. 621. /Aecmv oclvou/JLinis. Stobaeus 49. 2 ittkXoti OpuXXou/JLivini' 

y. 624. itupapXiTtw, Codd., mpi^Xittbx» Stob. ^cou. Corr. Stephanus. 

y. 625. A^ Stob., V ov libri. 

Y. 627. ots Stob. pro ^s, S«l /ulAvovs de coniectura dedi pro xjSow}. 

Y. 628. /lutlv Stob. pro /itaet, fo^oufjiivoui pro fo^ob/isvos* Scripsi fo^ou/iivoti. 

Y. 630. tjfdfoui. Corr. Brodaeus. 
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cc S' iv6d>y sJxov iyiff &xovffiv [aov^ wxTsp' 

Tviv 0t^TXT}jv fuv TrpuTOv ivBpiTTCfi a^xc^iiv 

Ix^ov T6 f/^Tpiov, ovis f^ l^kTrXvi^ hlov 635 

TTOv^pog ovSslg' kbIvo V oifK ivct^rx^Tiv^ 

sIksiv oiov x^^^^TX Tolq ko^kIoviv, 

ieuv S' iv sifx^^tg yj ^iyota-iv >f 0poTuv^ 

vTTvipsToov x^ho^<^fv , ov yoc6f4>ivotg. 

K(x) Tovg fjuv i^iTTSfATTOv y 01 5' IjKOv ^ivoi ^ 640 

u<y6^ ^ivg is) Kxtvog uv Kottvomv Ji/. [f. iv n. 

S 5' evKriv ivdpcirotort , kxv XKOvatv J, 

iiKOiiov sivxi fi vofioq ^ ^vatg 6* SifJLX 

TTXpslxs T^ Ss^, TxvTX avvvoovfJLevog 

Kpsla-aCO VOfAll^CO TXV^oS }j TiKSl^ 'TciTsp, 645 

ix S' sfj(J xvTOv !^ijv ' hij yxp jj %^p/^ , 
fjLsyx/^otfTi ;^«/pf/i/ (Tfji^tKpi tf' ^iicog ?;^f/j/. 
XO. KX^ug s^s^xg , slwsp ovg iyu 0tXu 
iv ToTfft aoTortv svTVX^^ovatv xiyotg. 
HOT. TTxva^xt Xoyoiv tuv^^ svtvx^Tv 3' iTriarxao' 650 

6i^co yxp ovwip a^ ijvpov sv^xaSou , tskvov , 
$vaxi i* X aov 7rp)v ysvii^i* ovk idvaxfisv^ 653 

KOivijg TpxTcii^i^c; ^xTtx TTpoc KOtvijv TTsaoov. 652 

Koci vvv fJLSV cog 3^ ^ivov xycov o*' i^iartov 
isiTTVotat Tip^co* tj}^ 3' ^Advivxioov x^ovog 655 

x^oo isxT^v d}j$sv, cog ovk Ivt' ifjt,6v, [f. ovx ^^ b. 
Koci yxp ^vvxTkx Tijv ifiifv ov (SoiiXofixt 

^VWSlv XTSKVOV OVaXV XVTOg SVTVX^V. 

Xpovcp 3c KXtpov ?iXfi(3ivcov Tcpoai^OfJdou 

y. 632. y' liuk libri, y* ifiA fjLh ed. Brubach, S' £/Mcyf Lenting. 

Y. 634. dbtOpditm. Corr. Badham. Mp6^oti Dobree (Dind.) 

V. 638. y^ ydotviv ij. Corr. Musgrave. - V. 641. altl P. [C]. 

y. 646. ifietuT(a, Corr. Badham. — Y. 649. fiXots P, cum yp. Xiyotg 0, 

V. 651. aein, P. OiXu C. -> y. 653 et 652 trauBposui. 

y. 659. XafifiAitot P. sec. Kirchhoff, silente Vollgraffio. 
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HfjtMpT^ ixv <T€ CKiJTrrpa T&fi l;^£/v x^^^^g. 660 

"Iwv^ 5' ivofix^co (T6 Tiji Tvxv '^pi^ov, 
iSovvsK^ ccSvTav i^iivri fioi Seov 
Jx^og ^vv^^pxq TrpuTog, iXXx tuv 0l^uv 
7rX)ipafi ddpolcxg fiovivTCfi ffvv ijiov^ 
TrpivstTTs^ fjLih>^av AsX^l^ iy^tTrslv TriXtv. 665 

vfjuv 'Ss (rty&v^ 'ifjuaiis^y ^iyu tx^s^ 
yj iivxTOv si7rov<rat(rt Trphg iifJi^xpT' ifiiljv. 
IHN. (TTslxotfA &v • sv ii Tijg tvx^^ &7rs(rTi fJLOi ' 

s\ flif yxp tJTtg fZ ItSKSV SVpii^U, TTXTSPy 

i^lcoTOV vifjuv' si y iTTSv^CMrixt XP^^^» 670 

ijc T«y 'A6}jvuv yH ^ Tsxov(r^ s1}j yvvvi , 
ug fjcot yiv}jTXt fAijTpiSsv Txpp^i^rlx» 
KxSxpxv yxp jjv Ttg sU wi^tv 7ri(r^ ^ivot;^ 
Kxv ToTg vifjLOKrtv xarhg J, tJ ys vTifJLX 
3oDAov TriwxTxi kovk l;^f/ Trxpptj^rlxv. 675 

XO. opa ixKpvx Kx) 7rsv6ifJL0vq [f. wsv6yipsii; d. orp. 
iXxXxyxq vTsvxyfJLXTUv t' s}a'(3o?\,xg ^ 

OTXV SfJLX TVpXVVOg SVTCXtVtXV 

7ri(rtv Ixo^ ^i^Vy 

XVTil y XTTXtq ^ KX) ^sXslf4fjiiv}J TiKVOOV. 680 

T/V, a TTxl TTpif^xvTt AxTOvg ixp^' 

(rxg vfivcfiSlxv; 

7ri6sv i 7rxtq oT xfJt^cp) vxovq (ri6sv 

Tpi^tfjtoq i^il3x^ yvvxiKav Tivog; 

(rx yxp fJLS ffxtvsi 685 

6i(rCpXTX, fiilj Ttv' IxV ^JAov. 



V. 665. S/Au<Se99C. Corr. Bames. ZfiMtvt. Ald. 
V. 674. Xiyoiviv. Corr. Coningtou. 
Y. 676. Zdat/nM iiht xccl C. 

V. 677. eUAaff yc. Corr. Hermann. ffrcvay/tfiv. Corr. Musgraye, -r* om. C. 
(Vollgraff de hoo yersu nihil notayit, nisi P. omittere AXatXoty&i). 
V. 679. iihi P. t^ 0. Corr. Nauck. — V. 682. iU u/*v«S/av C, P. om. «ij. 
V. 685. 96(; pro oi Heimsdth. 
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isifixhco vwfjt^opxv 

icpi* 7C0TS (3i<r€TXi, 

»T07C0(; &T07C» yccp TTxpxSliaxrl fioi 690 

Txh isOV ^XfAX. 

£X^i i6Xov Tsxi^xv y TTXlg 
ixXcav TpxCpiig i^ xlf^ruv, 

rlg OV Txhs ^VVohsTXl ; [f. TTOTvI^ Heimi. 

cpiXxij iciTsf ifjt^ Ss(T7rolvcf, hn. 695 

TX^s TopSoi; i^ ovg ^syuvijtrofAsv, [f . ysycovu ttXsksiv 
TTotnv^ivSiTX TTxvT txovfT* iKTrliwv v6(TlV , V. H. 

fJLSTOXO^ ?V T^XfM)V; 

vvv 5' ^ f4iv sppsiy (rvf4^opx7g [, o 5' sifTvxsT^] [f> 3' svi^STXi 
TTO^iiv s](T7rs(T0V7X yijpxg, 7r6^tq S' ^"- 700 

cctIsto^ 0l^COV, 
fis/^sog , 3^ SvpxTog i^6cdv S6fA0vg 

fliyXV ig 0X(20V OVXS(TCO(TSV TVX^^» [f« SIXXV Kock. 
TT^TVtXV i^XTTX^UV ifMCV ' 705 

Kx) isoTa^tv /&6^ TVXOt 

KX^^iCp^oyx TciXxvov i^r) 

TTVp) Kxixyvlvxq ' TO 3' ifjtiv shsTXt 

* •x» •x» •x» * 710 

* * Tvpxvvliog Cpi^x, 
ijiij TTsXxq hi^rvccv KvpsT 

676—694=695—718 

V. 691. T^e (tc«8c sec. Vollgr.) t' wH^fiA P. t^ U nor* tSfn/^cL C xAZt 
Oeou p}/Aoc (fCK/ta Dind.) Nauck. 

y. 692. Tu^ay libri. Dedi T^x^av 9*. Et 6' esse in P. nuno me tlocet 
Yollgraffi collatio. 

y. 699. Distinxi post ipptt et uncinis sepsi lacunae supplementum. 

y. 703. Svwrt P. 

y. 704. SXotr* BXono niwta P. Quod posui habet Aldina et fortasse C. 

y. 706. om. xal P et habet $toi<n. — V. 710 sqq. Vide commentarium. 
rupoLwitog semel libri, bis Ald. , rvposnos Hartuag. 

y. 712. «S 819. Corr. Beiske. mXAvas. Corr. Sddler. Itlnvov P. 
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TToui; K») TTxriip vio^ viov. 

lu isipccisg H»pvx7Gv Trirpxg iwcfiSig, 

ix^vffxi ffxoTTsXov ovpivt6v V sipxv^ 715 

ivx Bcbcxio^; ifjc^iTrvpovg ivix(iov TisvKxg 

^xi\l^}jpx Tnii^ vvxTfTTo^otg xfJLX (Tvv Bxkxock;. 

fJLlll t/ TTOT sU ifJCXV TTOhlV iKOtd* TTxTg , 

vixv y xfAipxv xwoXtwoov ixvot. [f. (pdxvot V. H. 720 

ffTsvofAivx yxp XV TriKtg l;^o/ CKijxl/tv 

^ivcov eh^ohxv* 

xXtg 5' X TTxpoii^ St xpx^yog Jjv 

''Ep6x6sv(; xvx^, 
KP. 00 7rpi(r(3v Trxtixyuy ''Epsxiioog Trxrpiq 725 

[rovfiov TQT IvToq y jJwV Jv It iv ^xat\^ 

iTTxtps (TXVTiv irpot; dsov ;^jif<rTJJp/« , 

&(; fiot orvvijfft^g , el Tt Ao^lxg xvx^ 

divwKTfJcx TTxliav sU yovxg i0iiy^XTO* 

crvv Toli; (pl?iOig yxp >J3y fiiv 7cpx(r(r6tv KxXug' 730 

2 fjcij yivotTO ^, si ti Tvyx^^^^ kxkov, 

eU OfjCfiXT 6VV0V CpuTog ifjcfixi^pxi yAyxy. 

iyu 3i (t\ mwsp kx) (fv TXTip' ifji^ov ttots^ 

ii^rwotv' ofiug ov(t* xvTtKtjisvu ttxtpo^, 
IIAL u 6vyxTsp , o^t x^toov ysvvviTipcov 735 

jftf)^ .0vXxffffstg Kov KXTXt(TXtiv^* ^X^tg 

[TOvg (Tovg TTxXxtovg sKyovovq xvTox6ovxg], 

SXX ?^KS TTpOq fjUXx6pX KX) KifJLlt^i fAS. 

V. 713. ytfftiy. Corr. Hartung. — V. 716. Afifm6pwj{' Corr. Brodseua. 
V. 714. hx Ubri. Badham U,. 
V. 719. t£ add. Hermann. ttoO* libri pro ttot*. 
V. 722. ^ivw pro ^twA» Nauck. ^hfioXdi» librL Correzi accentum. 
V. 723. AXlc«g b itApog Apyvghi cS», Substitui coniecturam meam. 
V. 725. spurium existimo. 

y. 731. A. Corr. Stephanus. Stobaeus c2 Z' cipct. wfAfiaiitot rtZi^ytpioxipw» 
V. 732. dofiXi^ libri, ipLfiXHwt Stobaeus et Plutarchus, ifxfiXintty Schol. 
Pindari. 

V. 736. noncuoxjvao* P. — V. 737 spurium iudico. 
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xlTTsivi TOi fZMvrsTx' Tov yvipcoi; Si fjioi 
(TvvsKWOvoiKTX KuXov ]xTpi(; ysvov. 740 

KP. %7rov vvv Ix^og V iKCPv^xtror" ottov TiisTg. 

nAi. ihv, 

Th TOV TToiog fliv (Spxiv , TO TOV Sf VOV TXX^' 

KP. (3x3CTpcf) 5' ipsliov 7r€ptCp€p}j (TTsl^oov ;^iov<?V. 
IIAI. KoCi TOVTO TvCp^iv^ OTXV iyco ^KsTrca (3pxx^' 
KP. ipdug l^e^xq ' ^AA^ fJLVi TTxp^^ Kowcp. 745 

IIAL OVKOVV 6KCCV ys' TOV V XTTOVTO^ OV KpXTOO, 

KP. yvvxTKsg^ IffToov toov ifioov kx) KspKliog 

iovXSVfJLX TTIOTOV^ TIVX TVX^V \x(3cdv TTOffig 
0i(2}jK€ TTxlictiV aVWSp SiVSX !JK0f4,SV\ 

atlfDjvxT'' sl yxp xyxix fjLOi fJL^vvtrsTs ^ 750 

ovK s\q xTritTTOvc 'BsaTriTxg (3x/.s7g x^P^^* 
XO. 100 ixTfiov. 
IIAL TO ^poifJt,iov fih Toov xSycov ovk svtvxU* 

XO. \00 T^Xfjl^OV. 

IIAL ^AA' 5 T/ isv^xTom isa^TroTuv vocu; 755 

XO. xlxT' Ti ipufisv, iivxTog uv ksTtxi TTspi; 
KP. T/V iJSf fJLoZtrXf x^ (pS(3og Tivoov Tspt ; 
XO. slwcofisv S ffiyoofisv; yj tI ipx(rofisv; 
KP. s1(p' ' cag sxsig 7S (TVfi^opxv Tiv 'siq ifii. 
XO. sipviffSTxi Totj Ksi 6xvs7v fii^^ca S/tA^. 760 

ovK stTTi ffoi, iifrTCoiVj sv oiyKxXxiq Xx(3sTv 

Y. 739. U /lot libri. Si del. Barnes, roi corr. Yalckenaar. 

Y. 741. rtOtU P. rie^U 0. Vulgo riBns. 

V. 743. Libri aW^ov, quod correxi, ib. fidtxrbip (sic) P. 

Y. 745. TtJiptvxi TTw. Haec traditur codicum scriptura, sed sec. Yollgraf- 
fium in P est ivdptvxi ru, scriptum alia manu in litura. Tjrrhwitt corr. 
itApts xdir^, ego itxp^g xdn<a. — Y. 746. dxi/vtos* Corr. Beiske. 

V. 749. oli)fix* Corr. Nauok. — Y. 750. p.riwvar€. Corr. Barnes. 

V. 752. Sa//A6)v P. 

Y..753 et 755 choro continuant libri, Paedagogo tribuit Hermann. 

Y. 755. o^AJIoc t/. Corr. MusgraTe. — Y. 756. tUv in uIm mut. Schroidt. 

Y. 759. «?ir' P. — 761. in\ Corr. Matthiae. 
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KP. oifAOtf 6ivoi(At. 
IIAI. 6\jyxT6p. KP. « TxXoLfi fyu cvfi^opx^, 

€>^ct(3ov 67rot6ov xxo^ ci(3tov , u 0lXxt. 

itoixofi6(T6x. 765 

IIAI. tSkvov. KP. xixT xixT* hxvTxlot; sTrx- 

psv iivvx fJL6 7rX6VfA0vav Tttv^S i(ru, 
nAI. fjtiiTco arsvx^^g , KP. x?^?\>x Trxpetci yoot, 
IIAI. ^p/v XV f4x6afi6v^ KP. xfyy^xixv tIvx fAOi; 770 

ITAL f/ T<xyT« TTpXfrffuv i^tTTTOT'^^ Tijg trvfji/popxq 

tiotvcovog hTiv ^ i} fjUwi av dvcrTvx^tg. 
XO. Kf/V^ fiiv^ u y6pxt6, TTxlSx Aol-lxg 

6SuK6Vy ]itX y 6VTVX^^ TXVTlfg ilx^' 775 

KP. TOV 67ri T^h OCXxiv XXpOlf 6>,XK6(; i'AXK6C 
XXOg 6fMi (rT6V6tV. 

IIAL 7riT6px Sf ^vvxt hT yvvxiKog Ik Ttvot; 
Thv iroCCS %v itTCXc;, 5 7^^t iiitrmtr^v ; 
XO. ^Sj^ TTe^vKOT 6VT6^}j V6xvixv 780 

itiu(7iv xvT^ Ao^lxg' TTXpij y iya. 

KP. TUg ^ii^i XCPXTOV [x(pXTOv] XVXvSijTOV [i. XppjjTOV B. 

xiyov ifjLo) 6po6lq. 
IIAI. KXfioty'. oTroaq 5' o XP^^f^^ iK7r6pxiv6Txt 785 

fTx(pivT6p6v fju>t 0px!^6 y ;^«o-T/^ M' TCXlq. 

XO. OTCfi ^VVXVT1iff6l6V 6K 660V (Jv66)q [f. fX VXOV N. 

TTpJoTCf) Tcivig <r6g^ tcxiS HiooK xvt^ 666g. 

V. 762. T^xvov P. irorrf pro rtkle Wakefield. 

y. 763. &fiot — w/ifop&s paedagogo tribuunt libri, repetito post iyi» ys. 759. 

y. 764. oifiiw pro fiioTw Hermann. 

y. 765. Ztotx^/i€9$Q(, in libris datum Paedagogo, cum Badhamo tribui 
Oreiisae. 

y. 767. ixunt^ hi/nsv. Ed. Herv. sec. ieuntv. Correxi iTtaptv. mtufiivant. 
Corr. Nauck. 

y. 775. &MMS duplicayit Seidler. — y. 778. ZtoifKnKxt Zij. Corr. Scaliger. 

y. 780. ixreXSi. Corr. Nauck. — Y. 781. napriv, Correxi. 

y. 782. Uncinis sepsi alterum oifa.TO». — y. 785. x&/jLOtye. wffl«. Correxi. 

3* 
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KP. iTOTOt TOTOt' tIv iflOV &T6KV0V &T€K- 

vov ix»x^^ ^P^ l3t0T0v, iv epm/>lcf' S' 790 

2p0»vovg 'SofAOug ohiiorco, 
nAI. Tlg ovv ixP^^6^9 '^V <^t>>'^^' Ix^og Troiig 

Tritri^ TX^xivij^ ; Trwg Sf wdij viv shMv^ 
XO. ol^y^ 00 0Uii iio"7roivx^ tov vexvtccv 

og tJv^ i<rxtp€ vxov; ouTog h6^ o ttxTc. 795 

KP. xv^ vypov xfATTxl^v xidipx Tropvoo yxl- 

xg *E^^xvixg , xffTipxq 6a"7ripou^ , 

ohv oJov i^yog sTrxiov 0lXxt, 

nAI. IvOfAX 3^ TTOTOV XUtIv 5vO(Jt,xi^€t TTXTlip] HOO 

o7<ri\ ij (FlUT^ TOUT XKijpUKTOV fjt,iv£t ; 

XO. ^lcov\ iTreiwep wpooTog ijvTtjffev TTXTpt, 

fAijTpog y OTToixg ioriv , ouk ?;^w (ppxtrxi. 

^pouiog S', «/' sli^g ttxvtx txw^ ifzou, ^ipov , 

wxiioc 7rpo6u(roov ^ivtx kx) ysviihtx S05 

(TKijvxg fV ispxg Tijais >,x6pxioog Tro^rtg^ 

KOtVljl ^UVX^pOOV 'hxTTX TTXt^Si T^ vicfi, [f. KOtVVlV K. 

nAI. iiffTTOivXj 7rpoisiof4^<r6x 9 auv ^xp vot votroo^ 
Tou (Tou Trpig xviphi; kx) fisfitjx^^^l^^^^^ 
u(3pi^Sfisa6x dcafixTuv t' ^Epsx^icti^ 810 

iK^x^^if/^(r6x ' kx) ffov ou (ttu^oov Tr&rtv 
^iyoo , (ri fJLivTOt fi^xKXov j} ksTvov 0tKoov ' 
ovTtq (Ts ^iifAxg ^ivot; s7rst(Ts^6oov Tri^tv 
Kx) ioofAX Kxt 0-^y 7rxpxKx(3cdv TTxyKXviptxv y 
\x?^}iq yuvxtKbg TTxTixg sKKxpTroufASvog 815 



y. 789. ixTOTroTroTol libri , tiun t6c\ quod in t^ mutaTi cum Badhamo, 
tnm ter ^frcxvoy, deinde iXotfitv, quod mutayi in iXaxo»' 

V. 790. iv add. Seidler. — V. 792. ilollot P. 

Y. 796. A» irraJviv, ut vulgo putatur, libri. Av nralfK P sec. Yolgraff. 
Corr. Wakefield. ttpdoot. Corr. Bindorf. 

Y. 797. ioittfiUus, Corr. Seidler. — Y. 801. Axitponov. Corr. Nauck. 

Y. 807. TralSa iteuU. Corr. Stephanus. 

V. 815 sq. sine damno abesse poterant. 
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fVf/ 0-' &T€KVOV ^trieTy oifK Ifrrepyi (roi 
[opt^iog shxi TJjf^ Tvx^^ T hov (pipetv] , 
^x(3cov Sf hu?^x XenTpx vvfJtXpsxjTxq hiApof» 

TOV TTXlV l^lKTfl/, i^SVCOfJtJvOV H TCp 820 

Askcpav mcotrtv iKTpi^etv 6 S' iv isov 

'BopLOttTtv cicpsToq , ug \ci6oi , TrxiiavsTxi. 

vexvlxv 5' «^ ijifrieT iKTsdpxfA/zivov , 

iKtsiv (t' eTTSKTS hvp' iTTxiiixi; x^P^^* 

x^' isog ovK iyp€V7xi\ oh S' i\psviTXTO 825 

TTXKXl TpiCPcoV TOV TTXlix ^ KXT^SKSV TT^OKXg 
TOtX^y' XKOVq [/iv Xvi^sp* sU TOV 'ixifjLOVX^ 

^xScov Sf Kx) Tov ;^po'i/ov Xf4,vvs(r6xi 6i>^cov 
rvpxvvih\ xifTcp TTspt/Sx^sTv l^ctfAAf yijg, 

[KXtVOV Sf TOVVOfJf,' XVX XP^^^^ TTSTrXXfTfJLivOV ^ 830 

''lCQVy \6VTI iij6€V OTt ^VV^ivTSTO,] 

XO. oJfjLOt^ KXKOvp^yovq xvipx(; ag xs) ^TvycOj 
0*1 (TvvTi6ivTsg txSik' sJtx fl^X^^^^'9 
Koa^pcovci, (pxv>,ov xP^^^ov xv Xx(SsTv (pi/^ov 

6sK0lflt fJLXKKOV VI KXKOV (TO^COTSpOV. 835 

nAI. Kx) Tov6' xTrivTcov scTX^Tov wsi(rst kxkov 
ifj(,ifTOp\ ivxpi6f4,vjT0v^ iK 'Sov?i}jg Ttvhg 
yvvxiKog f sU (Tov iufix is(r7roT}iv xysi. 
iTT/kOvv XV Ijv yxp to kxk6v , si icxp svysvovg 
f^^Tpoc ^ wt6uv (TSy (r>iv Xiycov iTrxiHxv^ 840 

sffcpKtff' olKovg • st ii (ro) riV ^v 7CiKp6v , 

y. 817. S/ieidi r P. Versus ob structursm mihi suspectus. 

V. 825. ^8* l^tu9axo. Corr. Canter. Bx P VoUgraff nuUam notavit discre- 
pantiam. 

V. 826. xoi-nXsxe P. — V. 828. iXOtav hk. Oorr. Musgrave. De reUquo 
versu misere corrupto ef. Comm. 

V. 830 sq. damnavit Dindorf. 

VV. 832—835 paedagogo continuatos choro reddidit Hermann. 

V. 833. /Ay]xay«S> Oorr. Stephanus. — V. 834. dvaia^elv. Corr. Stephanus. 

V. 836. T0v5' pro rAyS' Badham. ~ V. 838. dfyecv. Corr. Hermann. 
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ix, rcov^s Sf/ (Tf S^ yvvxiKslov t/ ^pxv [f. S>if — Sf7 b. 

j} yjcp f/(J)3^ Xx(io\J(TXv VI ^o^q) Tiv) 

VI ^xpfiijcom (Tov }cciTXKT€7vxi 7r6(Tiv 845 

KXi TTXTix, Tp)v &0) ixVXTCV SK KslvCOV (Jt/iXelv , 

isJ cr' • f/ S' u(pyifTSi(; toDS*, xTx^^d^a (3lov * 
[Suo7i/ yojp ix^poTv iig ^v i^iovTOiv (rTsyo^; ^ 

VI iXTSpOV Sf7 ^UfTTVX^Tv fj 6xT€pOV.] 

iyoij (JL€v ovv (TOi kx) <rvv€X7rovi7v ii^co ^ 850 

xx) a-vfjt/pov€V€tv 7rx7V V7r€t<r€^$ct)v SJjC60/<;, 

ov ^x76' J?rA/2ff/, 3cx) Tpo0€7x ^ea-TriTXi:; 

xTTohovi; 6xv€7v T€ ^uv t€ cpi^yyoi; eiaopxv, 

ev yxp Tt To7(; ^ovXoktiv xlcrx^viiv (pipei , 

TOvvofJLX' Tx Y x)^x TTXVTX Toov i^€v$ipcov 855 

oifiev KXKioov dovXog , ofTTig itriXoq J. 
XO. nxyco ^ cplKy^ H(twoivx, <rvf/>(popxv 6i/.u) 

KOtvovfiivi^ TvivV ij 6xv€7v i} t^^iv ycxXooi;. 
KP. Z ^vx^) ^w^ (FiyifToo^ 

TTooq Sf (TicoTlxg xvxCpvivco 860 

evvd; , xliovg S* xTo}^€iCp6co ; 

t/ yxp ifJLTcShtov idiKvfjC sTt fjLOi; 

TpOg T/V XyOOv' XV 6€lfJl^76* Xp€Tij^y 

ov 7r6(Ti<; vifJt^oov TrpoioTyi^; yiyovev] 

ffTipofAXi S' oIkoov i (TTipofAXi TTxHcov y 865 

Cppovhxt S' i/,Tli€gy xg itx6i(T6xi [f. S^ 6i(T6xt v. h. 

XP^^ov7X KxKoog ovK i^vvii6}jv f 

7iyoo7X yxfjLOvt; ^ 

a^iycofTX T^KOvg 7ro^vK^xvTOu(;. 

V, 846 sq. fioX^iv. c{ yAp y\ Becepi Hermanxii coniecturam. ddnccrov ixtimv F. 
V. 848 sq. del. Badham. — V. 851. iTrci^eidflJv. Corr. Wakeaeld. 
V. 856. oOSriff. Oorr. Dobree. — V. 858, e;elv P. 

V. 863. dyCwas ri$i/it9$\ L. Dindorf dyOv* eh» ^dfitoB* corrigendum esse 
intellexit. 

V. 864. ov. Corr. Dobree. — V. 867. ih^vAvBn». Corr. Blmaley. 
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«aa' oif TO Aiog 'TToKvouFTpoy ehg 870 

Kxi rhv lir sfMli; a^xoTi/^OKrt 6e»v 
Ki(JLi/yig t' ivvipov Tpnooma^oq 

TTOTVIXV XKTXV 

oifxiTt Kpvxl^CQ Ai;^5^, ug ffTipvav 

dTrovji^a/Aivtj p^v ea-o/zxi. 875 

ffT(i^ov<ri xSpxi ^xKpvoio-tv if^xl , 

^vxx y i^j^st K»Ko(iovXyihl(T* 

€Jt T Xv6p007CUV €K T' HxviTOOV ^ 

ovg iTToisi^co 

^sKTpuv TrpoioTai? a;^ap/(rToy^. 880 

u Txg iTTTx^Boyyov yuiXTrm 

KtiJipag ivoTTxv y ctT* ci^ypxv^^oic 

Kipot(TiV iv £\pVXOtg XXSl [f. K6pXB(T7lV Madvig. 

fiova-xv vfjLvovg sitxx^TOvg , 

7o) (Jt/)(j(Xp»v j u AXTOvg TxT , 885 

TTpog TxvH xvyoLV xviouToo. 

^^ii; fjt,oi XP^^V X^l"^^^ ^'^P' 

fjLxpfixipav ^ evT sig KO^TTovg 

xviia-fiov %py(r«i/T^yyiJ 

KpoKSx iciTxXx ^XpSfflV lipSTTOV' 890 

^svKoTg S' ifKpvg KxpTroi^iv 
X^ipoov sU xvrpov KoiTo^ 
Kpxvyxv, 00 fJt^xTip^ fjd xviootrxv 

Bsog OfASVvirxg [f. OfJt,SVVXTXg Hartung. 

KvTTpth x^P^^ TtpXtTTOOV 895 

887—896=897—906. 



V. 870. ou ri C. — V. 875. AnwtvajuLiwi* Corr. Valckenaar. 
V. 877. nuxofiouXtuOeia libri (xxxofiouXtuOti 9 P sec. Vollg.) Corr. Badham. 
V. 886. auyuv od9ipog auSeiau libri, sed in C circulo iaclusum est odBipoij 
quod retiaens Kauck scripsit aOSa. 

V. 889 sq. transposuit Hartung. — V. 890. AvOit^tvt. Corr. Musgraye. 
V. 891. i/AjEUffa;. Corr. Beiske. xoifinols. Corr. Dobree. 
V. 895 sq. transposuit Matthiae. 
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tIxtuj y a> ^vjTavog (roi dvT, 

XOUpOV , TOV (pplML {ZXTpOg 

sU evvccv (3iy,'Aoo txv (riv ^ 

HvX fJL€ XSXSfTl IJLSMX [jU\60q 900 

ei^sv^oo TXV dvfTTXVOV, 

otfAOi [JLOi * ax) vvv sppsi 
'TTTxvoJg xp7rx76e)q iolvx TrxTg 

<TOg KX) ifjLOg T^XfJLOOV y 

ffV $£ KiSxpcjL x^x!^€tg 

TTXlXVXq fJL6?>.7rOOV , 905 

oovi , Tov AxTOvg o"' xvico , 

SVt Sf/^xv K^ijpoTg 

Tpot; XP^^^O^^ SxKOvg 

yxg fJL6(T7vipeiq eipxg , 910 

6tc ovg xvixv Kxpv^co * 

/^ lco, Kxxhg 6vviToop^ 

Oq T^ fJLSV ifJL^ VVfJU^eVTOl^ 

xipiv oit TcpoXx^oov 

iroCiV 6\g olxovg omt^eig* 915 

i S' ifjibg yevaTxg kx) <rbg X'7r6v6vig 

dioovolg ipp6t (TvXx66ig, 

(TTTxp^yxvx f^xripog i^x^Kx^xg, [f. i^xtfix^xg Musg. 

fAtffoT ff^ X Ax^og Kxt ix^xg 

6pv€x (potvtKX irxp x(3poKifixv , 920 

6v6x >,oxs^f^oiTX (r6fjt,v i^oxstj^xTO . 

V. 897. SiwT^vos. Corr. Dindorf. — V. 899. Ufita P. 
V. 900. /AcAtfocv /itXiets libri, ut putatur. Sec. Vollgrafi in P est /jLtUav 
fjLtXioLv. Corr. Hermann. 

V. 907. De meo addidi 9. — V. 908. «j P. «j y' C. Dedi 69x. 

V. 910. xat yaiai, Corr. Hartung. fAtv^fietf P. — V. 912. la duplieaTit Paley. 

V. 913. vu/ifiT(f. Corr. Canter. — V. 915. it P. 

V. 916. A/jLotB^i libri. Corr. Kirchhoff. 

V. 917. olxtia ante vnapyavx del. Hermann. — V. 919. /unvol dedi pra /Acacl. 

V. 920. j»ocwa. Corr. Brodaeus. 
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A^TW Atoiffi (T6 KxpirolQ. 
XO. o1[^oi , fzi^/xg 6}j(7Ccvpoi; cog oivoiyvvTxi 

ycxKoov , f$' ohi Tcig ccv ixjSciloi ^(XKpv. 
UAl, 00 dvyxTsp^ oIktov (tov (o/^sttuv ifiTrt/zT^-^.f^.xi 9 £5 

TTpooruTTOVf 6^u V iysvofJL^v yvcof^ijg if^yjg. 

KXKOOV yxp ipTl KVfZ VTTS^XVT^UV CppSvt y 

TrpvfJLVviisv xtpsi fjC <SaAo Grm ^oyccv vtto^ 

OVg iK(3x\0V7X TCOV TTXpStTTCOTOOV KXKOOV [f. oU v. H 

fASTij^ieg &Kkoov TryifiXTcov KXivxg iiovg* 930 

t/ cpiig; tIvx Koyov Ao^lov KXTviyopsli; ; 
TToiov TSKsh ^y^g 7rx7ix'y irov ^kSsTvxi To^^scog 
dijpcnv ipikov TVfJL^svfiL 'f xvskii fji/)i ttxKiv. 
KP. ^/V;^uj/c,a^/ fjiiv \y\y 00 yipovy Xi^oo 3' ofjLOoq. 
IIAL ug 7v<TTSvx^siv y* oiix ysvvxtoot; (piXoit;, 935 

KP. XKOvs Totvvv • ohdx KsKpoTrixg wiTpxg 

[7rpo(Tl3oppov xvrpov^ ag MxKpxg KtK},)i(rKOf^sv]; 
UAl, oJ^\ sv$x Uxvbg iivrx kx) ^oofjio) Trikxg. 

KP. ivTXv&* x^yoovx isivhv ^ycovifffisix, 
IIAL T/V; cjg xttxvt^ ^XKpvx f4,oi rolg a-oTg koyotg. 940 

KP. ^ol^cp ^vvyjxp' XKOVffx iv(rTijvov yxfJLOv, 
IIAI. 00 dvyxTsp* xp^ viv rxvS* xy i^(rdof^iiv iyoo; [f. x k^7$0' 

KP. OVK oTS'' xKvidii 3' si kiysig ^vfiCpxlfjLSV xv. fJt^viv b. 
nAI. vi(TOv xpvCpxixv vivIk hrsvsg kxip^; 

KP. TOT viv X vvv (TGi Cpxvspx (Tijf/txivco Kxxci, 945 

IIAI. K^T i^iKks\pxg TToog 'Awikkcavog yifJt^ovg; 
KP. STSKov xvx(TXOv TxvT ifJt^v kXvoov ^ yipov, 

IIAI. TTOV; Ttg y^OXSVSt (T\ yj fjUvVI fJCOxistg TX^S \ [fflOxi^KS Valck. 

y. 922. ^ioivl 98 xapTtoU corrupta. Vide Commentarium, 

y. 925. «;» om. C. i/uLTtlitXufiou. Corr. Bames. oikot pro ocxroy P. 

y. 927. xoxiv P. — y. 928. uitip, superscr. tto. , libri. 

y. 930. xsexoes. Corr. Musgrave. — y. 932. ^ccyac. Corr. Dobree. 

y. 934. Pronomen expunxit Dobree. — V. 935, &s ooi mvA^tiv P. 

y. 937. Damn. Badham. npdofiopov P. — y. 943. foil^pLev, Corr. L. Dindorf. 

y. 945. Tir* pro toOt' L. Dindorf. 
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KP. /zovii xxT &vTpov ovTrep i!^€vx^>iv yxfJt^oig. 
riAL TTCug Vb ttov ^Ttv^ Yvx a^v /CtJ^xir' J^ XTrctig', 950 

KP. TsivviKSV y CQ y€p»i6y i^pcriv ixrsisiq, 
nAI. TsivijJCi 'AWaAwi/ y KXKog ovSkv )jpx€a-£v; 

KP. oifK iipK€(r'' "A/Soy 3' iv iofJLOtg 'TrxtisvsToci, 
ITAL T/^ yxp vtv i^iii^Kev; ov yxp S^ (rv ye, 

KP. vifJLeli;^ sv op^vifi aTrxpyxvuarxvTeg TreTr^OK;, 955 

IIAI. ovii ^vv^ht <Toi Tig €K$e(nv t€Kvov; 

KP. xi ^vfzCpopxl ye kx) to ^xvidveiv f^ovov. 
IIAI. Kx) TToot; iv xvTpci) wxlix a-iv XtTrelv ItA>;^; 

KP. X«^; dlKTpX TTOXhX (TTOfAXTOg iK(3x?i0V(r^ €7ryi, 

IIAL (pev' 

T^)jf/,cav (Tv ToXf^ijg f o Sf iebg f/,x^^ov aeiev, 960 

KP. f/ TTXiix y eiheq x^^P^'? iKTeivovTX fA/)t, 
nAL fixa^Tov huKOVT i} Tpog xyKxy^xig TreaeTv; 

KP. ivTXvi\ /V OVK S)V xhtK* €WX(TX^V f§ ifJLOV. 

tlAI. 3*<?) 3' c5^ T/ SrfS' e\a^/.iev iK^xXelv TeKvov; 

KP. «^ rfv tffiv ariffoVTX Tov y xvtov yovov, 965 

nAI. olfJLOty iof/,uv ffuv o^^og &g %f/jt6^^fT<%/. 

KP. T/ xp^T^ Kpv^xg y u yipov, ixKpvppoeTg \ 
nAI. o-f Kx) TTXTepx aov iva-TvxovvTxg ela-op&v. 

KP. Tx ivijTX TOtxvT ' ovhev iv TXVT^ fjUvet, 
IIAL fjLVi vvv €T oIktccv^ dvyxTep^ xvTexdf^six. 970 

KP. T/ yxp fA€ XP^ ^P^^ 9 XTTOpix TO iv^TTVX^Tv, 

IIAL Tov TpuTOv x^tKVi^xvTx a^ xTTOTivov ieov, 

KP. Kx) TTug Tx Kp€i(77ca ivviTog ova' VTrepSpxfJt^co ; 

IIAI. TrifJLTrpvi tx (refJLVx Ao^iov XP^^^^^P^^' 

KP. motKX' Kx) vvv TryifJLXTOiv xiviv ix^r ^'^^ 

UAl, Tx ^vvxTx vvv ToXfJLVjaov^ xvipx aov KTXveTv, 

KP. xliovfAei'* eifvxg Txg Toi* vfviK iaiXog vjv. 

V. 952. T^fiwjxtv. Corr. Bames. — V. 953. alZoU 8'. Oorr. Brodaeus. 
V. 956. w8' if>}8«. P. — V. 957 graviter eorruptus. Cf. Comm, 
V. 959. TTfifi 8'j corr. Matthiae. — V. 964. is rl, Corr. Wakefield. 
V. 968 valde depravatus. Cf, Comm. d(ro/>& P. — V, 974. nlnpvi P. 
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nAI. a-v 3' («AAA txT^x top iyri a-o) TreCpyfvOTX, 

KP. Tw^; el yotp €1^- iwvctrov dog &i^oifJi,i y au. 
nAI. ^i(pvi(p6pou^ <rovg oTTXhxfT* 6wdovxg. 980 

KP. 7TaiXxiiJL* ccv Ax^x ttou yeviliasTXi Toie; 
nAI. Upxtaiv iv (TKViVxliTiv ^ ou 6oiv^ cpixouq, 

KP. iTri^vKMOv o Cpovo^^ kx) to iou/^ov xadsvig, 
nAI. Tou/zov KXKi^stg' (pepe^ <ru vuv (SouXeui tl 

KP. Kx) fiviv sxoo 7^ ^6?^ix kx) ^pxarT^pix, 985 

nAI. xf^cpoJv XV elyjv toIvV u7tvipiT\j^ iyoo. 

KP. XKOus Toivuv ' oi(t6x yviysv^ t^xx^y ; 
nAI. oT^\ vjv ^/.i^p^ TiyxvTS^ hTVi^xv &£o7^. 

KP. ivTXuix Topyov BTeKs Ti}, ietvov Tipx^, 
nAI. vj 7rxi<r)v xifTijg <rufjL/jt,xxoVy iecov ttovov; [f. icoT^ h. 990 

KP. vxi' Kxi vtv Iktbiv^ jJ ^iog n^^AAiif^ iex. 
nAI. xp^ ouTog iaff o f/^uiog ov xAyw ttxXxi; 994? 

KP. TXUTviq ^Aixvx iipo^ iTTi (TTipvoiq ?;c6/. 
nAI. viv xlyiV Svofix^ouai , Ux^Kxioi; (ftoXviv; 

KP. ToS* eax^v Svofix ieuv oV viXiev eU ^opu. 997 

IIAI. TToTov Tt f^opcpijg <rx>if^^ exou<rxv xypixq; 992 

KP. iwpxK^ ixi^^^^ 7repi(36^otg ci7rM<rfjUvov, 993 

nAI. t/ ^iJTXy iuyxTep , touto <roTg ixipoT<; fixx^oq; 

KP. "Eptxiovtov ohff VI ou\ t/ S' ou fJLiX/,etq ^ yipov\ 
nAI. ov TTpuTOv ufiuv TTpoyovov i^xvijKe yj} J lUOO 

KP. TOUTCf) S/Sac/ n^AA^^ IvTt veoyivqj 
UAL t/ xP^f^^j fJLiXXov yxp t/ 7rpo<r(pepetg eTrog. 

KP. h<r<roug ^TxXxyfjLOug xtyt^XToq Topyouq xtto. 
nAI, hx^v exovTxg Ttvx Trpbg xvipooTTOu (putrtv; 

V. 978. vuv in ou mut. Hermann. — V. 981. vnlxotfA, Correxi. 
V. 984. &jjLot P, ot/jiot C. xaxl^tt libri. Utrumque vocabulum correxit 
Badham. — V. 990. aurijj. 

V. 992 sq. huc transposuit Kirchhoff. Subdubito , num sint genuini. 

V. 295. 'AOAvas — ixnv, Corr. Nauck. 

V. 999. ohe' ^ ri 8' ou P. et C , nisi quod aupra 8' habet y, Corr. Badham. 

V. 1002. /liXXov suspectum. Cf. Comm. 

V. 1004. ixet y cev rim. Corr. Dobree. 
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KP. Tov (Ah i»vd<nfMv , tov S' xKs^^opov vo<rav, 1005 

riAI. iv Tcji Kx&i^XT* cifJt^^) wxiVi a^ufiXTO^ ; 

KP. XP^^^^^^ isfriJLolq • 3f S/Scya-" i^w TTCtTpi, 
riAI. xf/v^y Sf KXTdxvovToq sU 0-' i(plK€TO\ 

KP. vji/* x^;r/ KxpTTcp y xut i^/oo X^P^^ ^opoo, 
nAI. ^«^ ^iJv KSKpxvTXi ^iwTVXOv iupov $€xg; 1010 

KP. KoiXvig [Jtiv ojTig (pAf/JJ^ xTrifrTce^sv ^ovog 
riAL t/ rySf XP^^^^^i ^ivx7iv iK^epei Tivx; 

KP. i/oV^y^ xTTsipysi kx) Tpo0xg ?%f/ /3/oy. 
IIAI. 'heuTspoq ^^ xpidfjLog ov xiysiq tI ip^ \ [f. &pofjLl3bg 

KP. KTeivei, ^pXKOVTOOV log COV TOOV TopyOVOq, Wecklcin. 1015 

riAI. eh h ia KpxiivT xifTOv ij x^P^^^ (popsiq ; 

KP. x^P^^' KCCKa yxp i<riXov ou (TVfJLfJt^iKTSx, 
nAI. 00 (pi^^TXTyj TTxT, irxvT^ sx^i^ o(rcov (ts Sf7. 

KP. TGVTCp ixVSlTXl TTXlq' (TV S' KTsivOOV €(T€l, 

nAI. TTOv Kx) t/ ipx(rxi;] (tov Aiyf/i/, TO^fj^xv 3' ifjiJv. 

KP. iv Txlq ^Aivivxtc^ ioofjC OTXv ToOf^cv f/,i^ifi, 1021 

riAI. ovK €v T^S' ^lTTxg* Kx) (Tv yxp TOVfMv \psy€tg, 

KP. ^Ug] Xp VTT^lioV TOvi'* KXfjC €l(ripxsTXi] 
riAI. (TV TTXI^X ^6^€iq hoy^€7Xl , K€l fJ(,Vl KT€V€lq. 

KP. ipicog' (piov€7v yxp 0x(n fjLViTpvixq TiKvoiq, 10^5 

nAI. XVTOV .VVV XVThv KT€lv\ Hv XpVli(T€l CpJvOVq, 

KP. TTpo/.xl^vfAXt yovv T^ XP^^V '^^^ ^iovijq, 
HAl, Kx) yvov(TX ^ii(T€tg 7ro(Ttv x (ts a-T^vhi ^xi^h, 
KP. ohi^ ovv S ipx70V] x^^P^^ ^f ^V*^^ /,x(3odv 

XPV(ToofjC ^Aixvxg T^Jf, ttx^xiov ipyxvov ^ 1030 

V. 1008. tU 9 AfUtrOf superscr. tl v d. — V. 1009. fif>ta. Correxi. 
V. 1010. xixamou P. Sw/sov pro Zipoi Stephanus. 
V. 1011. fivu, In C. superscr. ou, Corr. Canter. 
V. 1012. XP^^^^' Corr. Dindorf. — V. 1015. foyoydvuv. Corr. Dobree. 
V. 1016. xpx$ivT* owthv Canter pro xpa.vOkv ravr^; ^ X^P^s fofitU pro 
Ix^p* tlofoptU Snap. 

V. 1017. ou/A/Aiywrai, Correxi. — V. 1026. xrtivov dpw/iTin* Corr. Bames. 
Y. 1028. yvoO^K ego dedi pro aiv yc, XaStXv Stephanus pro Xoi/Ulv, 
V. 1029. x*P^' ^on^* Bames. 



mN. 45 

iKicov 7v vjfjCiv (3ovivT€T /.ciip^ toV/^, 
^stTrmv OTccv Xiiycoa^i )cx) VTrov^ixc SsoTg 

fJL6XXcC<n Af/jSf/V, 6V TTSTrXOiq 6X00V Toie 

Kiisg (SxXuv siq TTOOfA^x T^ vexvici ^ 

\tilcf, ye y (Zij ti 7rcc(ri , x^P^^^ 7roTOv\ 1035 

T^ TUV 6(JL00V f^i^^OVTl iBOrTTO^SlV HfjLOOV, 
KXVTTSp hi^Slfi ^CClfJLOVf OVTCod' "^STXl 

K^Mvag ^AivivxQ^ Kxrixvuv S' xvtov (jlsvsT, 
nAI. vv fjiiv vvv shco 'Trpo^ivcov fjt,iisg TcShx' 

VifJl.sTq S' £<J' W TSTXyfUi^ SKTTOVVI^OfJLSV, 1040 

&y\ u yspxis Trovg^ vsxvixt; ysvov 
spyom y Ksi fJLvi t^ XP^^V '^xpsfrri (roi, 
ix^P^^ ^' ^^' ivipx (TTsTx^ is(rxoToov fj^Tx ^ 

KX) (TVfJU^OVSVS KX) ffVVS^xlpsl iof/,OOV. 

T^v 5' sv(ri(3stxv sinvxov^n fjt,sv kxKov 1045 

Tifixv OTxv Sf 'TTGXsfJLiovi; 'ipx^xi KXKCOg 
iiXifi tk; y ovhs)c ifiTToicov ksTtxi vofJLO^, 
XO. Y.hoiix ivyxTsp AxfJLXTpo^ ^ x toov o-rp. x 

VVKTITTOKOOV sCpi^COV XVX(r(F6l(; 

Kx) fisixfASpicov , oioo70v iv(rixvxToov 1050 

KpXTVipOOV 'jrXfipdofJtMT, S^' ohl TrifJLTTSl 
'TTOTVtX TTOTVl" ifJLX ^^ici//^^ 

Topyovg XxifJLOTiftoov xtto (TTxKxyfJLoov 1055 

T^ TOOV 'E/0£;^fc/*S5l/ 

iipUOV 6^XXT0fJt,ivC»i' 

fJLviii TTOT XXXOq StXKOOV XTT oIkCOV 

TTOXSCOg XVX(T(TOt 

ttXviv toov svysvsTXv ^Epsxisii^v, 1060 

V. 1033. A>S)8«v P. - V. 1035. ti add. Wakefield. In P superscr* 'v ^ 
(vel iv A, ut notavit. VoUgraflf). Eiecit hanc vs. Paley. 

y. 1038. 'A0deva; libri , ut fertur. Nam ex P VoUgraff nullam notavit 
discrepantiam. Correctum ex Ald. 

V. 1040 V * P. — V. 1044. au f^tut P. 

VV. 1046 sq. i-nw OiXtt Stobaeus 54, 22. 

V. 1048. ivoS/a P. - V. 1059. T(6Xtoi P. — V. 1060. 'E^fxflwSfiv P. 



48 IHN. 

XO. oiiJLOi, t/ Xs^sk;; outi ttov X6XviiJt,fJt,66» 
Kpv^oCtov eU TTccTy 6K7roplt^ov(r»i 06vov; 
0E. eyvug ' f/^eSi^^tg S' ovk iv v7Txtoi<; kxkov, 1115 

XO. OO^dvi Sf TTOOg TX KpVTTTCt fi,VJX»VrjfJtXTX ; 

0E. TO fJLVi ViKXiov Tijq ilKvig i^^fordfievov 
iT6v^6v $6^1;, ov fjt,ixv6iiv»i $6^uy, 
XO. ^rw^; xvTixi^ca 7'* lK6Tig i^^iTrelv Toie, 

'zr67rva'fA6VXt yccp 6*1 6xv6lv ^fAxg XP^^^* [^» ^'^'^^ ^*^" ' 1 ^^ 
ijitov XV dxvoifJt,6v , 6W opxv <pxog, ixv6lv B . . 

0E. f^f/ 660V f4xvT67ov ^;^fT' 6K\tyruv 

TrifTtg Kp60v<T^(;y TrxJix Thv Kxtvhv Xx^hv 

Trphg i^TTTvx 6v(rixg 6^ xg 66o7c u7r^l^6T0f 

s,ov6og fjikv qS;^fT' h6x Tcvp Trvii^ 660v 1125 

(3xKX€7ov, ug vCpx^xTa-t Aiovvarov TriTpxg 

i6var6t6 iiaa^xg TTxiihg xvt' iTTijpioav , 

Xi^xq' arv fjtiv vuv y TiKVOV y xf^iip6tg fiivccv 

a-Kvivx/; xviaTvj t6KTQvoov fj(,ox6iifixaiv, 

6v(rxg 3f y6viTxig 66o7(rtv viv fJLXKpov xP^vov 1 180 

fJ(,ivOO, TTXpOlKTt ix7T6g 6aTO0(TXV (plXOtC. [f. fJt,i},}M V. H. 

Xx^oov Sf f^Ja-xovg ^X^^' 5f V6xvixg 

V6fJt,V00q XTolxOVg TT^pi^OXxq VK}jVO0fJt,XTO0V 

op6oarTXTXtg lipv^S* viXiov (pxoyx 1134 

KxXoot; pvXx^xc^ 0VT6 Trpot; f^iaxg ^o/,xc [t f/,67vifjt,^pivxg k. 

XKt7vX^^ OVT^ XV TCphq T6X6VT00aXq (iioVj [f. >,ixv, Madr. 

7r}.i6pov arTx6fJt,viarxg fi^ijKog 6]g 6vydoviov^ [f. hoyoovtov v. h. 
[jCtiT/OJf^' Ixovarxv Tovv fjt,iac^ y6 fivpioov 
TToioov xpt6fi6v y dog xiyovtriv oi a-opoi ,] 



V. 1115. iywilta/itd* i| taou xh (xdtv C) {farArois naxdis. Corr. Porson, S' 

add. Hennaim. 

V. 1116. IjiAf}. Corr. StephanuB. — V. 1118. Irtul^cy scripsi pro i^Aptv. 

V. 1120. 6/i«s. Corr. Stephanus. 

V. 1128. dfifi^f»ii (sic) P, ut Ald. Corr. Stephanas. 

V. 1129. /lox&^iiMi, P. — V. 1131 laTuaav forma saspeota. Cf. C<mment. 

y. 1133. d,xoix»Ji meudosam puto. Cf. Comw. — V. 1138 sq. notayit Palej. 



IHN. 49 

dg TrivTOL AeKCPuv ^cdv sU iolvviv kxKoov. 1140 

Xx^oiv y bcpi^fJLxS* Upx 6vj(7xvpuv TXpX 

KXT6(TX,ix^e , ixVf^XT^ XvSpCOTTOtg OpXV, 

TcpooTOv fjch ipo^cp Ttripvyx wspifixKXsi ttswXojv^ 

xvx6\j[Jt,x Alov 'TTXtiog , ovg ^HpXK^iifg 

^Afix^ovccv (ncvXsvfiXT^ tivsyicev is^, 1145 

evviv 3' v0xvTx) ypxfifAXfTiv TOixli* v(pxl ' 

Ovpxvhg xipol^oov X(7Tp' iv xliipog xvK^cp' 

rTTTTOv^ fjf,h IjKxvv' sU TsXevTxlxv cpKoyx [f. tcXxm 

''HA/o^, iCpi\Kcav XxfzTrpov *E<r7ripov Cpxog, ^*^®^- 

fjLeXxfj(,7rs7rXog Sf Ny? x^elpooTOv ^vyolt; 1150 

ox^l^' ?7r^AAfi/, &(rTpx y afJLxpTei 6e^, 

UXeix^ fjiev ^6i fji,e(ro7ropov 5/' xliepog, 

Te ^1011 prig ^Clpioov vTrepie Sf 

^^ApKToq (TTpicpov^r ovpxTx XP^^W ^^^^« [^^ XP^^^P^^ 

KVKXoq 3f TTXvcri^yjvog vjKivTi^ xvoo ^^^^^- 1155 

fj(>}jvhg hxiip>l<; , ^Txieg Te vxvH^oig 

(TxCpifTTXTOv (jvifJLelov y ij Te (pco(rCpSpog 

"'E.ooe; hccKOVfr'^ x<TTpx, ToixoKTiv S* eTTi 

iifjt,7ri(TXeV XX\X (3xp(3xpOOV vCPx(TfJLXTX , 

evvipiTfjf^ovg vxvg xvTtxg 'E AXj^v/V/v , 1160 

Kx) fj(,i^6ivipx(; (pooTxg iTrTreixg t' xypxc , 

ixicpoov XeivTcov t xypioov ivjpxfJLXTX, 

KXT ehiiovg Si KiKpoTrx ivyxTipoov TriKxg 

ffTT^ipxg 7vveiXi(T(T0VT\ ^Aiyjvxicov Tivoq 

xvxiyifj(,x , ^^pyfficu^ t iv fjf^i^rcji a^v^ra^iTicp 1 1 65 

KpxTijpxg lo-TJjo"' • iv S' XKpoKTi (3xg 7rO(T) 

K>jpv^ xveTTTe Thv H^ovt' eyx^P'^^^ 

ig ^xJtx ^^wpfTv. cog 5' iTcXyjpooivi 7Tiyyj , 

a-TefpxvoKTi KO(TfJLViisvTeg ev6xiov (Sopxg 

V. 1146. corruptus. — V. 1154. xpuaihp-A ittaXa libri. 
V. 1164. mlpa.ti (sic) aimiXiaaoin' P. amlpMs vwttiivvovr* 0, ut fertur. 
Hermann: vntipumv cU. Scripsi cum Stephano quod vides. Fort. AvstX. 
V. 1166. v(ptirripot.i P« — V. 1167. iyxotptw. Corr. Lobeck. 
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48 IHN. 

XO. dl{JLQly t/ Xi^Biq; OVTt TTOV X6XvifJ(,fJt,66» 

xpv^aJov eU ttxiV eKTropi^ov^xi 0ovov ; 
0E. €^vu; ' fjisSi^eig S' ovk iv v^TXTOig mtcov. 1115 

XO. oo^dij 3f ;r5^ tcc kpvtttx ^j^;^«i/)}am5T« ; 
0E. TO (zh ^iKXiov Tijg ilKijg vi^^ifievov 

sTsv^sv hic; y ov f^ixv&ijvai diXoay, 
XO. 7r5^; xvTixl^ai (t* iKiTig i^etTTsTv Txis, 

'7r67rv(rf^ivxi yxp s) ixvelv ^f^xg ZP^^^* [f* ^l'^^ ^'^' 1 1 20 

ijitov XV ixvoifjuv , sW opxv 0xog. ixvsiv b . . 

0E. iTTs) deOV fJLXVTSloV ^;^5t' iKXtTTUV 

Trofrtg Kpsov^r^tSy TTxTix tov KXtvhv Xx^uv 

Trpig hlTTvx ivcrixg 6* xg dsoTc uTr^i^sTOf 

aoviog fjtiv ^;^£t' h6x Trvp ttvi^^ $6ov 1125 

fixKX^^oVy dg (rcpxyxltrt Atovv^rov TriTpxg 

isvffste ha^a^xg Trxiiog xvt' iTrTyipioav , 

Xi^xq* (Tv fj(,iv vuVy TiKVOV y xf^ripstg fiivuv 

(TKViVXg Xvi(rTVj TSKTOVOOV fAOX^iif^^fflV. 

6v(rx(; 3f ysvsTxig isoT^riv ijv fJLXKpov xpovov 1180 

fjt,ivoo i TTxpovart ixTTsg €(TToo(rxv (plXGtg. [f. fjiiXXoo v. h. 
Xxfioov 3f fjtJa^xovg ^X^^^' o Sf vsxvixg 
aefJLVoog xTolxovg 7rept^o?Jig (rx^voofzxToov 
opioa-TXTXig iipvei^ viXiov ^Koyx 1134 

KxXoog ^vXx^xg^ ovt6 ^pog f^iaxg (So^xg [t fiea^vjfjcffpivxg k. 
XKTlvxg y ovT^ XV TTpog Te^evTooa-xg (3iov, [t. ^ixv. Madr. 
TT^iipov a^TxifJLvivxg fi^vJKog sJg evyoovtov^ [f. hoyoovtov v. h. 
[fj^TpvifjC l^^oyo-^y Tovv fJt,i(Top ye fivpioov 
TToioov ipiifj(,6v y oog y,iyovviv o\ vo(poi ^ 

V. 1115. tjfv(&9/jit6* i| fffov xlv (xdh» C) tfardrots xaxol^. Corr. Poraon, S' 

add. Hermann. 

V. 1116. IjpAf}. Corr. StephanuB. — V. 1118. ivtul[tv scripsi pro i|cO/ocv. 

V. 1120. u/Aft;. Corr. Stephanus. 

V. 1128. Afifi^fins (sic) P, ut Ald. Corr. Stephanas. 

V. 1129. /AoxB^itM9t, P. — V. 1131 loTfttffay forma saspecta. Cf. Comment. 

y. 1133. Axoixavi meudosam puto. Cf. Camw. — V. 1138 sq. notaTit Palej. 



IXIN. 49 

iq TTXVTOi A€\0uu \ctcv slq 6olvyiP xx^av, 1140 

^cc(duv y vCpitriJLxS* Upx Sija-ccvpuv Tcipx 

KXT€(rxlx^€ ^ 6xVfA»T ivtpiTTOig OpCCV, 

TrpSoTOv (jch opo^pcp Trripvyx TrepifixKX^i TriTXoov^ 

ivid^fJcoL Alov TTXiiog , ovg ^HpXKXiiig 

^Afix^ovccv (TJcvXevfiXT' IjveyK^v 6€cf, 1145 

fvjji/ 3' vCpxvT») ypocfJC(Jcx(nv TOixli* v(pxl • 

Ovpxviq xipol^ccv xfTTp' iv xiSipog xyxAcj* 

TTTTTOvg fih tiXxvv* eiq t€\€vtxIxv pxoyx [f. itKxycx 

''HA/o^, ipiKKcav /.xfJLTrpiv *E<j"7ripov pxog, ^*^®^- 

(JL€Xxfjc7r€7rXo(; Se Ni? xfr^ipooTOv tpyolg 1150 

OX^f^' €7rX^^€V, icrTpX y COfMCpT€l 6€^. 

n\€tx^ fjiiv ^€t (jL€(ro7r6pov S/' xi6€pog, 
T€ ^ipTJipvig ^ripicov V7r€p6€ Sf 

^^ApKTOg O-TpipOVfT^ OVpxlx %/>V(Tj5p)f TTOKC^, [f. ;^|0lK7jj/0£/ 

KVKXoq 3« 7rxv(TiX\iV0c vikSvti^ xvgo ^^®p**- 1155 

fiyjvb^; hx^pyi^ i 'Tx^€g t€ vxvTiXoig 
(TocCpitrTXTOV (TvifJC€lov j ij T€ PoofTpipoq 
''Ecy^ hdjKOvcr^ xarTpx. ToixoKTiv S' ?;r/ 

ilfJC7ri(TXSV Xh\X (3xp(3xpGOV VpXCTf^XTX, 

€vvipiTfJcov<; vxvg xvTiccg 'E^?^}ivi<Tiv , 1160 

Kx) fjci^66yipxg (pooTxg l^r^r^ixg r' xypxq , 

i^ipoov K€6vToov T ocypioov 6vipxfJcxTX, 

KXT €](T6iovg ii KiKpo7rx 6vyxTipoov 7riXxq 

(T7r€ipxq (Tvv€iKi(T(TQVT\ ^A6vjvxicov Tivoq 

ivx6vifjcx , xP^^io^^ '^* i^ f^i^V (TV(T<TtTicp 1 1 65 

KpxTijpxg lo"T>;o"'" €v y xKpot(Ti (3xg Troa) 

Kijpv^ iv€l7r€ tIv 6€Kovt* iyx^P^^^ 

iq ^xJtx x^P^^^' ^^ 5' €7rXvipoo6vi (TTiyvi , 

(TT€Pxvot(Ti K0(TfJcvi6evT€g €v6x6ov (3opxg 

V. 1146. corruptus. — V. 1154. y^aihp-n "ntHXa libri. 
V. 1164. mlf>ous (sic) awstXiccovr* P. vmlpous vwsiXlvaofr* C, ut fertur. 
Hermann: vmlpatoiv elX. Scripsi cum Stephano quod vides. Fort. dvnX. 
V. 1166. itpririipai P. — V. 1167. ey^dptw. Corr, Lobeck. 
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52 IXIN. 

Tov Upov cog iCTsiyovtrxv h t civxKTopoi^ 
cpovov TtSsTa^xv. TTxaoc Sf ^viTsT TToXig 1*225 

Tv\v xdxlco^ (nr6V7»(rxv Mxixv ohov, 
[wxHwv yxp i^Sovo'^ slg spov ^oT(3ov Txpx , 
rJ a^ufjf^x KOiv^ ToTg Tsxvotg XTraXsfrev^ 
XO. om €(rT^ ovK hTiv dxvxTOV 

TTXpXTpOTTX (ZSXi^ fJLOf 1230 

0XV€pX (pXVSpX TXS* lji}J 

a^TTCv^xg ijc Aiovva^ov (SoTpvcov SoxTg 

ixi^VXq (fTXyO^rt fAiyVVfJLivxq (pivcp ' [f. CPOVOV Reiske. 
0XV6pX 6v[/,XTX V6pTipC0V, 1285 

(TVfACpopxi /zsv ifJLcji (3tcp , 

X6V(ri(/,0l Sf >CXTX(pdopx) ^6(T7rGivCfL, 
TIVX (pVyXV WT6p66(r(TXV j} 

X$ovb<; xjTTo (TKOTiov fivxbv 7rop6v6uy 

6xVXT0V X6V(Tt[Jt,0V XTXV [f. TrTCOO^lf/^V v. H. 124-0 

x^TTo^evyov^Tx , T66pi7r7rcav 
ukI^txv x^^^^ i7rt(3x(r\ 

j? TTpVfJLVXq iTr) VXOOV] 

OVK 6<TTl /,x66Tv, 0T6 f^ij XPV^^^ 

66ig iKKKi7CT6t, 1245 

t/ 7rOT\ CO fJL6Kix ii(T7r0lVXy fJt,iv6t 

^vxi o"f 7rx66Tv; xp' i6iXov(TXi 

ipX(TXl Tl KXKQV TOVq 7riKxq XVTXt 
7r6l(T6fJL66\ C0(T7r6p TO ^UxtOV ] 

KP. 7rp6(T7ro'Aoi , hcoK6fj(,6v6x 6xvx(TlfA0vg i^r) aCPxyig , 1250 



yy. 1227 sqq. mihi suspecti. 

y. 1231. y&p post prius fwtfidt delevi auctore Dindorfio. 
V. 1232. ffTrovSots. Corr. Dobree. — V. 1233. eoAs. Corr. Dobree. 
y. 1237. x«TKfopu\ P. Stfffirocva. Corr. Hermann. 

y. 1239. ffxoTCfliiv /JntxGv. Dedi cxdrtov /ai^x^» Hartung ci. morloui /jlijx^» 
In P teate yollgr. est oxdvtav. 

y. 1244. Xeifitiv. Corr. Stephanus. — y. 1246. fiiXit. Corr. Porson. 
y. 1247. 6tpa, diXouoM. Alteram formam praetnli. 



IHN. 53 

Uuitx \ljri(pci) KpaTVjisT(r\ etcSorog Sf ^lyvofjLXi. 
XO. 1(Tfi€v, co TxXcum, Txg (rxg (TVfiCpopdc , /i/' eJ Tvx^q. 
KP. 'TTol cpvyu Sjjfr'; ix y»p oIkcov 'TrpovXx^ov [MXiq TToix, 

(AV} ixvsiv* kXottyi S' xCpTyizxi hx0vyov(rx 7ro\sf^lovg, 
XO. TToT 3' XV xXXo(T i} V/ (Scof/,ov; KP. kx) tI fj(,oi TrXeov 

Tois', Vlbb 

XO. /xiT/1/ ov iifii^ (pov£V€iv, KP. t^ v6fiq) Si y' oXXvfjLXi, 
XO. ;^£/p/^ y' xhov(TX. KP. xa/ jCt^i/ o/'S' ^yfi;i//a'T«/ w/xpo) 

SfD/o' iTTslyovTXi ^iCpv^psiq. XO. /?ff vyi/ Ty/>5^ It/. 

i}i/ ixv\fi(; yxp ivixS ov(rx, ToTq x7roKTsivx(rl crs 

'jrpo(TTpi7rxiov xifix iijtTstg' ohTSOv Sf tj^v tvx*JV. 1260 

in. a! TXVpQf/,Op(pOV OflfJLX Kll^ia^OV TTXTpog ^ [f. 0'«A6<» n. 

^r^i/ exi^vxv TiivS 6(pv(Txg yj TTvphg 
^PXkovt' xvx(iKi7rovTX Cpoivlxv ^Xoyx, 

Ifi TOXfJLX 7rX(T* h€(TTlV y OvV ii(T(T(XV €pV 

Vopyovq (TTxKxyfJLOiv ^ oTg efJLsXKi f^e ktxvsTv, 1265 

i(TiXov V €Kvp(TX ^xifj(,ovog, 7rp)v iq 7r6Kiv 1269 

fj(/)X€Tv ^Aivivm x^'^^ f^^Tpvixv 7r€(T€Tv. 1270 
iv (TVfjif^xxotg yxp xv€f^€Tp^(Tcifjt,}jv cppivxg 
Txq (Txq , 0(TOv fioi 7rijf4,x iv(Tfi€viig r' icpvq. 
[elacQ yxp XV ft^e 7r€pi^xXov<TX 'Scof^^XTcov 

xphvjv XV i^iTTSf^xfjxq eU "A/S^y iofjLOvg.] 1274 

Uecrie Tijv 7rxvovpyov , iK t6Xv^<5 t^xv^v 1279 

ofxv €7r>^€^€ ' (3cof40v i^TTVi^ev ieov y 1280 

&q ov ^iKviv iu(TOv<TX Toov €\pyx(TfJt,ivcov. 1281 

^AA' ovt€ ^cafioq ovT ^ A7r6}^Xcovog i6fJL0<; 1275 

(TO0(T€i (T* ' S' olKTOq (TOq ifJLO) Kp€i(T(TCOV TTXpX 
T^ fJ(AjTp) Tj}//g* KXl yxp sl TO (TCOfJ(,X f/>Ol 

X7r€(TTiv xifTyjg , TOvvofA,' ovk x^reaTi ttco, 1278 

T. 1251. TiuBic^ P, ut creditur esse iu C, uon UuBl^. 

V. 1252. tv «uTuxe^s. Corr. Scaliger. 

V. 1253. afxwv. Corr. Victorius. /Aiyts. Corr. Dindorf. 

V. 1259. x6bt fidb^f. Corr. Nauck. — V. 1273 sq. ut suspectos notavi. 

V. 1281. suspectus Cobeto. — V. 1279— 1281 huc transposuit Musgraye. 



54 inN. 

^ai^u(T$\ /v' xvTvjg rovg xKVipxrovq 7r/.0K0v<; 1266 

xofiijg Kxrx^yivoiifn Uxpvuo^ou Tr^JcKsg, 

Shv TTsrpaTov a^fix ha^xijSijcreTXt, 1268 

KP. ^TrsvvsTTu (TS fivi jcxrxxreivsiv i/zi 

uTTSp r* ifjcxurHjg rou hou tf' /i/' strrxfJLsv. 
in. t/ S* fVr/ ^ol^Cfi troi rs KOtvov iv fiitrcp] 
KP. hpov ro (Toofjcx ra isS> ilBoofjC ix^tv. 1285 

IXl. x&Trstr* emivsq (pxpfAXKoig rov rou 6sou] 
KP. ^AA' oifxir mix Ao^iou^ Txrpoq Sf <tou. 
in. ^AA' iysv6fjLS76x TTpotrdsv^ outrixv hiyoo, 
KP. ouKOuv ror ijtrix' vuv S' iycS, o-y S' ouKiri, 
in. ^t;>c su7s(iv}q- ys ' rxfJLx S' su(Tsl3ij ror ijv. 1290 

KP. iKrSlvi 0*' 01/Tfl5 TTOXifJLtOV iOfJLOtC iff,olc. 

in. ouroi ^uv OTrXoig viXdov sU rijv dviv x^^^^' 

KP. fjLxXtarx' KXTrifjt^Trpxg y" ^'EpsxHoog ^OfJLOuq. 

lil. TToiottri TTXVoTg ij TTupog Troi^ 0^oyi] 

KP. sfj(,sKXsq otKsTv rxfj(,\ ifJLOu (Si^ Xx^uv. 1295 

in. KXTTstrx rou fj(,i}^Xstv yiJ xiriKrstvsq (poficf}; 1300 

KP. doq fiij ixvotfJii y\sl(TU fjcij fiix^cav ruxotq. [t rxfjC sxcov v. h. 

in, (piovsTq &7rxtq ou(r\ sl Trxrvip i^tjupi fJLS. 

KP. (Tu roov xriKvoov Sjjfr' xvxpirxast ^Ofiouq\ 1303 

in. TTxrpoq ys yijv h^ovroq vjv iKrvitrxTO. 1296 

KP. rolq AU^ou 3f TTooq fjcsrijv rijq Ux^?,xhq ; 

in. OTrXotcrtv xurvjv ou x6yotq ippu(rxro. 

KP. iTriKGupoq o]KV}roop i*xv ouk sltj ;^doi/(fc. 1299 

V. 1266—1268 huc transposuit Kirchhoff. 

V. 1267. IIa/»vy]90u. Corr. Dindorf. — V. 1268. ct9x*i9)^9trdt , superscr. tu. 

V. 1280. inXe^" oCt fiu/ibv. Corr. Ehnsley. inXeV ^ Dobree. 

V. 1287. xointtT iotrmti. Corr. Heath. 

V. 1288. itarpbs 8'. Scripsi itpdaBsv^ transposita virgula. 

V. 1289. ouxir' «I. Corr. Dobree. — V. 1291. 9 pro Z* Wakefield. 

V. 1292. SnXottxtv. Corr. Bames. — V. 1293. y' om. P. 

V. 1294. Ttravolg, superscr. 8«Aot« in C. — V. 1295. Xax^iv, superscr. fi. 

V. 1303. AvapTtKosts. Corr. Cobet. — V. 1296. t«, sed superscr. ye in C. 

V. 1296—1299. huc transposuit Nauck. — V. 1299. 8' pro y* Hermann. 

V. 1300. Ttarpi yijj P. C. itotrptxiif Ald. 
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in. ^fjuv 3i y &/,Xa ^xrpiKijg ovk jJv fJt,ipog\ 1304 

KP. &■' <»ffT/^ lyz^^ ^'' ^^ ^^' 7rxfjt,7ni(ria. 1305 

in. sKXstirs ^oofjLOv KcCi 6sviX»rovq sipxc, 

KP. TJifV (T^i/ oTTOv croi (JL^rip^ hr) vovdirsi, 
IXl. ory S* oy;|^ u(pi^ag ^^jxtxv^ Krsivoutr' ifjU; 

KP. ^i/ y ivrog ccSvrav r^v^i fie (rCpa^xt diXiflc;, 

in. riq vi^ovvi (TOi ieov iavslv iv orrifJLfJLxmv ] 1310 

KP. y^VJTViaOfJLiv riV UV XeXVTTVIfJLSod* vtto. [f. , ou v. h. 

in. cpsv. 

isivov ye y ivyirols rovg v6fJL0v<; ag ov KCcXooq 

UyiKsv dshq ovT xtto yvoofJL^g a-ocpijg ' 

rovg fjih yxp £SiKOvc (Scof4,ov ovx 'iK^iv iXP^^ i 

^AA' i^€/,xvv6iv ' ovis yxp xpctvstv kx>,ov . 1315 

isuv TTOVvipxv x^^P^} roTa-i S' ivliKOiq [f. rovq 3i y iv- 

Upk Kxdii^eiVy oa-rt^ ^hKsTr\ ixp^^ y iiKovg Dobr. 

Kx) fjtM V/ T^yrJ rovr^ lovr ?;^f/v hov 

rov r i(r6XQv ovrx r6v rs fj(,yi 6scov TTxpx. 1319 

nteiA. 

iTrifFX^^ 9 00 TTxT' rpiTroix yxp XP^^^^^P^^^ [f* S<w/>ti» Heims. 

hiTCovfTx 6ptyK0v riv^ vTrsp^xXXoo Troh) 

^oifSov TTpo^iirtg^ rpiTTO^oq xpx^Tov vofjuiv 

cr^!^ov(rx, TTXtroov As^CplScov i^xipsrog. 
in, x^^p\ 00 cpiXvi fJt,oi f/^yjrsp, ov rsKov(rx TTSp. 
IIT. iAA' ovv /,sy6fJt,s6x y' jJ <J)^t/^ S' ov fjt^ot TrtKpx. 1325 
Ifl. iliKOV(Txe; xJg f^' sKrsivsv >jfSf fjt^^X^^^^^ ? 
DT. viKOV(rx' Kx) trv S' ufihg cov xfJt,xprxvsig. 

V. 1305. «<r* P, (sec. VoUgr. clis). — V. 1310. Libri txrifi/jLMi. 
V. 1311. Uhjn^/it&' P. — V. 1314. t"^«v P. — V. 1317. Ipot P. 
V. 1321. SptyMv To58' (toO^ P). Corr. Diudorf. 

V. 1324. Xty6fjL89^ ii. Corr. Elmsley. -• V. 1326. ars pro its Dobree. 
V, 1327. w 3' pro aw y* Hermann. 
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in. oif XP^ A*^ "^^^^ KTehovTccg oivTOL7roXXvvxi\ 

nT. TTpoyovolg HfjLxpTS^; ^vaf^evs7(; dsl ttots. 

in. vi[JLsl(; 5fi i^vjTpvtxig ys Trda^xovTsg kxkuh;, 1830 

nT. ^^ T«Dt<35 • Afr^Tf S' /fpOJ HXt OTslxOiV TTXTpXV 
in. t/ 3j} /^f ^pXtTXl VOvisTOVfJtSVOV XP^^^\ 

nT. Kxixpog ^Aijjvxg s\ff vtt olccvcov kxXoov. 

in. KxdxpOg XTTXq TOl TTOKSlJLiovq Oq XV KTXVIfl. 

nT. fi^ (Tv ys' irx^ v^fim V sKfjt^xS ovq 1;^« 'Aoyovq, 1335 

in. Af^^/? «V SVVOVq OV(T Spsiq 0(T XV ^cyifjq. 

IIT. op^q TO^ xyyoq x^P^? virxyKxXKjf^ sfjtyiq ; 

in. Op^ TTXXXIXV XVTlTrify SV aTSfJ(,f/,X(TlV. 

nT. iv T^Si <7' s/,x^ov vsoyovov (3ps0oq ttots. 

in. tI (p^q; fjLvSoq shsvvivsKTXi vsoq. 1340 

riT. C/yg yxp sJxOV XVTX' VVV ^S ^sUvVf^SV. [f. XVTO Reiske. 

IXl. TTuq ovv SKpvTTTsq Tohs Xxfiov(r' VlfJLXq TTXXXl; 

nT. tsoq s^ovXsT h ^dfJLOiq o-' l;^£/i/ /,XTpiv. 

IXl. vvv y ovxi XP^^^^] '^^ '^o^^ yvoovxl fjLS XP^^ 

nT. TTXTSpX KXTStTTUV Tij^f^S (f SKTTSfJLTTSl X^^VOq. 1345 

in. (7V S* SK KS}^SV(J fJttOOV )? TrJ^fv 7CJ}i^Siq T^Sf ; [f. tJS^ V. H. 

nT. MvfJLiov fJt,oi TQTS Tld'Ji(n Ao^lxq 

Ifl. t/ XP^f^^ ipxtrxi ; Xsys , Trspxivs o-ovq Koyovq. 

nT. (rmxi ToV svpvjfjC slq tov Svtx vvv ;^pJi/ov. 

m. sx€i Si |C^o/ t/ x£/jSo^ i} t/i/^ ^Kx/Svjv^ 1350 

nT. ivSxSs KSKpvTTTXi (TTCXpyxv' oJq svijtrtx a^v. 

in, fJl^VITpOq TXS* VlfJUV SK^pipSiq ^VJTjifjt^XTX] 

nT. sTTsi y* ixifjt^oov ^ovXstxi' 7rxpoi6s S' ov. 
in. S) fji,XKxpix f/,01 cpacrfjLXTCOv ?S' ^fispx. 

V. 1329. Ttpoyivois. Oorr. Nauck. — V. 1331. Xelitm libri. Correxi. 

V. 1334. xoLOotpGis. Oorr. Porson. — V. 1335. ixXufi\ Oorr. Hartung. 

V. 1337. dfyxos libri, oiyyos Ald. 6:1' dyxdUlae; i/Aa7;. Corr. Elmsley. 

V. 1339. veoydvou P. — V. 1343. <r' add. Nauck. — V. 1347. r6le t« P. 

V, 1348. ZpAosiv. Corr. Musgrave. 

V. 1351. oTtapydyototv oU6ot. Corr. Keiske. 

V. 1354. /Aotxotpioiv. Corr. Badham. 
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nT. Kx(iuv vvv xvra TVfv Texoua^ccv iKTrovstf 1355 

'TToitTXv 3' e7r€\6oiv 'Ao^/^iS' EupuTryig i^ opovg, [f. 'Aa*/?' v. h 
yvu7ei Tct^ avTijv, tov isov 3' skxtI (ts 
Upe^x t\ u ttxT^ kx) txS' ccTroSiiuf^l trot , 
X KeTvo^ XKsXsvfrTOv yH l^ovXviiyi Xx^elv 1359 

frmxi 6' • otov S i y dmy^y ovk ?;^« xiyeiv, [f. S' xp v. h. 
^Sf; Sf iwiToav ovTtg xvdpccTrav TxSe 
l;^ovr<a5^ liizxg^ ouS' Ji/' jji/ K€Kpvi/,(jLivx, 

KXl XOUp ' hov yxp tf U^ T€K0V7* X77rX^0f4,Xt, 

[xp^xi S' oisv (rijv (zvjTipx ^ijtsTv <r€ XP^' 

TrpooTOv fjtsv el Tt^ A€^0liccv T€KOV(tx (r€ 1365 

€]q TOVTle vxovg i^ii^xe TTxpiivog ^ 

€7r€iTX S' el Tit; *EAAdt^' f| jj^ftii/ S* exstq 

XTTXVTX ^oi-^OV i\ S^ ll€Ti(TX€ TV^q TVX^^A 

in. <pfD (^ev* KXT 0(T(ruv ug vypov ^xKXoo ^xKpv, 

eK€l(T€ TOV VOVV SotJ^ , off Vj T€KOV(TX (JL€ 1370 

Kpv(pxTx vv/zCpevieTo''* xTrvit/^^jtoKx Xxipcf,^ 

Kx\ [j(,x(TTOv ovK eTrio^x^v • x^x' xvcavvf4,oq 

€v ieov fjLeXxipotq elxov o^Kiry^v (3iov, 

Tx Tov ieov f4,ev %/j>^<7t^, tov Sf ^xlf4,ovog 

^xpix^ Xpovov yxp ov fjL exp^v ev xyKci^xtg 1375 

fJLviTpii; Tpv(pijarxt Kxi rt T€p(pi>jvxt (3iov , 

xTretrrepiiiyiv ^tKrxrvig fJi^virpiq Tpo<p^q. [f. eTrtffrpopijq n. 

rXvifJLcov Ve x^ r€KOV(TX yCy coq rxvrov Ttxioq 

TiTTOvie y TTXiSoq x7ro>,i(TX(TX x^Pf^ovxq. 

V. 1356. 'Aff/ov libri, certe P et AJd. Corr. Scaliger. 

V. 1357. r<kx pro rdtS' Dindorf , uutv)v ego dedi pro aOrdf. 

V. 1360. 8' ifiwXtr. Ita P (sec. Vollgr.), 8' ifiwXsff ouvcxa Ald. cum apogr. 
Paris. Badham correxit 8e y ouvex*, Nauck Zi y tfifsx*. Malim equidem 
3' 6cp* c2vex\ 

V. 1362. om. &• P. — V. 1364—1368 seclusit Dindorf. 

V. 1364. ^riXvOott libri, sed 5»jt«Iv »« superscr. in 0. 

V. 1367. tti rii P. — V. 1369. Stxm P. 

V. 1372. o»x bnitxxtv. Corr. Dobree. — V. 1375. yA/j ou /a* P. 

V. 1378. 8e 5'^. Oorr. Schafer. 
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jci») vuv Xxfioiv Tjji/S' avriTnjy ohca 6$^) 1380 

ivi6yif^\ 1v svpu [a^Ssv av ov ^ovXo[^»t, 

£t yxp (i€ 'iovXfi Tvyx^^^^ T£Jcovcrx Ttg , 

svpstv Kcimv fJL^Tip^ ij myoovT* sxv. 

S- ^difie , vxolc ivxTldyi[j(,t Tvivhs croTg. 

xxhot tI 7rcc(rxca] tov isov Trpoivfjtix 1385 

TrcXe/za, tx f^riTpog <rvfji(3o^* U vscrooiti fJLOi. 

XVOtJCTSOV Tciy hTt m) TOKfiyiTSOV. 

Tx yxp ireTrpoiJusv^ ovx vTrspfSxijig ttot' civ. 

00 (TTSfCfAXi^ tSpJi, Ti TTOTS fMt KSXSviXTS , 

K») (Tvvh6\ oht TXfA s(ppovpiliivi (pixx\ 1390 

\7iOV TTSpiTTTVyfl XVTiTTVjyog SVKViCKOV 

Ug OV ysyVjpXJi SK TtVOg is^XXTOV^ [f. TVX^^ Badh. 

SVpaq T XTTStTTt TTXsy fJt,XTOOV ' 3' SV fJLS(TCf) 

Xpovog TToKvg Siif Tohis i^cFXvpicrfJLXcrtv. 
KP. r/ ^iJTX (pxcFfJCX roov xvs^7ri(rToov opoo; 1395 

in. (riyx (Tv, tcoKXx kx) TTxpotisv ol(rix fjiot. [f. Txpoti" ix^^^' 

KP. OVK SV (rtOOTTTJl TXfJLX' fJ(,Vt fJt,S VOvisTSt. (TX fJLS v. H. 

opoo yxp iyyog ov^Hvjk syoo ttots. 

[Vi y 00 Tiicvov fj(,ot, ^pipoq st^ Ivtx vviTrtov^ 

KiKpoTTog sg ivTpx kxi MxKpxg TrsTpyips^sTg.'] 1400 

/,si\pCO Sf ^OOfJLOV TOvis , KSl ixVStV fJLS XP^' 

IXl. x£i^v(ris Tiivis' isofixvvjg yxp !JXXT0 
(Soofjcov Xtirov^rx ^Sxvx' ^sTts 3* co^ivxg. 

KP. trCpxl^OVTSg OV ^liyOlT XV dog Xvii^OfJLXl [f. (pixVOtT^ Madv. 

Kx) Tij(r^s Kxt (rov toov t* hoo KSKpvfJifjcivcov. 1405 

Ifi. Tx^ ovxi isivx\ pvcrtx^OfJLXi 'hoXcc. 



V. 1380. oXtfw. Oorr. Brodaeus. — V. 1380. ii.rfiht P. In C dicitur esse /a»j8^. 

V. 1388. «58*. Corr. Nauck. untfifioUn P, ut est in Ald., de C nihil oonstat. 
imspfiaivis Barnes, umpfietiri rts Wakefield. — V. 1390. vwhsr P. 

V. 1396. ixlyocv, non vtySiv, certe P. Corr. L. Dindorf. Beliqua emendatio 
incertior. Cf. Commentarius. 

V. 1399. delevit Cobet V. L. p. 568 ed. alt. — V. 1400 notavit Paley. 

V. 1405. Tf fffflv. Corr. a?yrwhitt. — V. 1406. Xiytu. Cort. Badham. 
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KP. oujc' iAAi (ToTg ^iXoKriv svpifficsi (piXoq, 

in. syh (piXoc; (Tog; K^rJi yH ixTSivsg XiSp^] 

KP. TTxT^; y, €} riS* hri rdig reKOVffi (pl^rctrov. 

IXl. TTxxifsxi {TT^ojcccg) TT^iicovax' ?iii\pofioii (T* iyd, 1410 

KP. €U rov6^ tKoiixiiVy rovis ro^svu, riicvov, 

in. K6V0V roi* ccyyog f tj ariyei 7r>^}jpco/zx t/; 

KP. <ra y hivS', ohi <r" i^iSijx iyu TTore. 

in. K(») rovpyov Avroov i^speig TTpiv 5/V/Sf«/; 

KP. KMV fiij 0px(rcc ys , Kxrdotvslv v0i(rr»fAXt. 1415 

in. Aiy' ug sx^t roi' hiviv ij ys r6K[AX (rov. 

KP. (TKs^x^d' TTxlq TTor* ou<T* v0X7fjC vCp^v^ iyctj, 

in. TToTov T/; TCoXKx TTxpisvcov vCpxo^fixrx, 

KP. ov riXsoVj oJov ^ sKSlixyf/^x KspKiiog. 

IXl. fjLop(pYiv sxov T/V; cig fj(,s fjt^ rxvrif) ^x^ifig. J420 

KP. Topyu fj(,h iv f^icroKrtv ^rpiotg TriTr^cav. 

IQ. Z ZfD, rig vifJLxg iKKvvviysrsl Trorfj^o^] 

KP. KSKpX(r7rsicorxt y o(ps(Ttv x]yihog rp^itov, 

Ifl. \hov T^S' l(rS* v(pX7fix(i\ cog (r(p' svpicPKOfASV, 

KP. co xpovtov hrcov Trxpdivsvfix rcov ifjiMv. 1425 

in. s(Trtv T/ Tpog T^S', jj fji^ovcfi rcjiV svrvx^^^] [f« ev^rrox^h 

KP. ipxKOvrs fj(,xpfJLxipovrs TrxyxP^^V yiwt, Picrson. 

in. iipyifjC ^Adxvxg, ij riKv' ivrpicpstv] Xiys, 

KP. *Eptxioviov ys rov TCxXxt fjLtfJLvifJLxrx. 

in. T/ ipxvy T/ XP^^^^h 0P^^ f^otj xP^^^f^^^^^i 1430 

V. 1410. inserto ttAoxAs, delevi a fine xaAfis. Tyrrhwitt a* pro 8'. 
V. 1413. (sic) &8uT* — iroTi P. — V. 14U. Toifvo/** libri. Dedi Tov/eyov. 
V. 1416. rdXjjLa. yt. Corr. lodrell. toi ppo ti, mutata interpunctione , Nauck. 
V. 1421. rofiyixv, Oorr. L. Dindorf. iirpiw. Corr. Muagrave. 
V. 1423. 8' in litura P. xtxpxoTtilon* S^wv 0. 

V. 1424: T^S*^ufoe9/Aa9^fffa9\6i$<u/9/ffxo/A8y. BecepiBadhamiconiecturam. 
V. 1426. Tfi» y\ Corr. L. Dindorf. 

V. 1427. SyoecxovTC; Ap^oiliv tc. Oorr. Porson. oa/sxci^oyTff. ci. Badham. yivtt. 
Corr. Heath. 

V. 1428. kvrpiftiv Xiyti, Corr. Dobree. 

V. 1430, Zp^ in litura P. /^puqtaiiiat., Qorr, L, DinciQrf, 
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KP. iipxtx TTXii) vsoyivcp ^opslv ^ tskvov. 
in. €vst(riv o7i€' TO Sf Tphov TTOia [AOtieiV, 
KP. (TTicpMvov sXiaq xfi^iii^Ki trot t6ts^ ■ 

viv TrpaT' ^Adivxq ffKiTTs^o^ i^yjviyjcxTO , 

og, a^Trep sfrrtv ^ ovttot iic^stTrst ;cAoj^i/, 1435 

dxKXst 8' iXxxq i^ xK}jpoiTCv ysyooq, 

in. « CPtXTXTyj fJLOl f^iJTSPy X(Tf/,Sv6^ <T* /S«I/ 

'Trpog x<TfjUv^g TriTCTCoKX (tx^ TXptjl^xg, 

KP. U TiKVOV, Z (pOOg fJL^Tp) KpsTfTffOV vfXiov ^ 

<rvyyvoo(TSTxi yxp o is6^, sv x^P^^^ ^" ^X^9 1440 

xs^.TTTOv svpvifjCy ov KXTX yx^ ivipcov 
xioviuv f/,iTX Uspa^s^povx^ t shoKOvv vxistv. 
in. xXX^ u ^lXvi fj(,ot f/fiJTSp, iv x^P^^^ (tHsv 

KXTixviv TS KOV ixVOOV ^XVTX^Of/Xt, 

KP. lco }co , ^xf/TTpxg xiiipog df/TTVX^i 9 1445 

T/V XvixV XV(TCiO , (3oX7C0 ] TToisV fJLOt 
(TVviKVp(T* xioKJjTOg xi0VX\ 'JtHsv 

sXi^ofJLsv x^P^^] 
in. if/o) ysvi(Tixt ttxvtx fjLxXXov xv ttots ^ 1450 

f/iJTsp, Txpi(TT}j Tcov^ OTcog (Toq slfjtj iyoo, 
KP. It/ 06^cp TpifJiM, 
Ifl. fj(,cov ovK sx^tv fi! ix^v(TX] KP. Txg yxp iXxiixq 

x7ri^x},ov 7rp6(Tco. 

/w yvvxt, 7r6isv Ixx^sg ifJiiv (3pi(pog ig xyKxXxq\ 

V. 1431. fiptn. Dedi fofielv. 

V. 1434. vx&ntXw, Corr. Stephanas. <2a>)v^xaTo. Corr. Soaliger. 
V. 1433 et 1436. iXului. Corr. Dindorf. <) 

V. 1435. ou7ff/> — ouTTOT* P, test« Vollgraffio. Vulgo tradant in libris eflse 
etmfi — oHnifiy quod correxerit Bames. 

V. 1437. AfjfiiMi. Corr. L. Dindorf. — V. 1442. x^A'«w /*«tA. Corr. Heath. 
V. 1445. dvaTrruxal* Corr. Matthiae. — V. 1448. i^Sovee. Corr. Dindorf. 
Y. 1453. 7r^9<v iro9cv. Alt^rum 7r69<v del. Hartung. iJSaJii; P (silente Yollgr.). 
V. 1454. ^pifoi ^xdtXMf 0. — V. 1454. x^^^P^- ^orr, Hermann. 



1) Ubi praenomen non addidi , volui Gkdlielmum. 
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T/i/' ivii xh^ iof/^yg l/3i» Ao^lcv] 1455 

in. isTov Toy ' oiKKx txttIXoittx Tijg ^itjg 
6\jhxi(j(^vol(M6v y dg Tx 7rpo(ri6 Sys^ry;^!?. 

KP. oifK xixKpVTOg 6K\0XSV6ly T6KV0V , 

yooig Sf fjLXTpog 6K X^pav opii^6i' 

vvv Sf y6V6ix7iv wxpx (T6i6v wvico 1460 

fAXKXptOOTXTX^ TVXOVff' xioVXq, 

in. ToiffJi.hv /iiyovffx kx) to (tov KOtvoog Xiyetq, 

KP. XTTXiB^q OVKiT^ e7(JL6V OyS' XT6KV01' 

iuf^ 6<TTiovTXt , yx y ix^i Tvpxvvovg ' 

xvijfi^ y ""Epexisyg , 1465 

T6 yviy^viTXq iSfJLOg OVKiTt VVKTX ^ipK6TXt y 

x6Kiov 3' xvx^Xiwet Xxfj(,7rx(Ttv, 

in. fliJT6p , TTXpm fJLOt KXi TTXTVip (4,6^X0- xiTCO 

T>jg lihvijt; TiJo-5' ijg elcc^ vfAlv iyd, [f. ^fAiv ieog k. 
KP. 00 TiKVOV TiKvov, Ti cp^g'^ oJov oJov xv6^iyxo/^^i» 1470 
Ifl. TToog 6Jxxq\ KP. xXKoiev <tv yiyovxq xXXoiev. 
in. cofJLOt ' voiov fi6 7rxpiiv6Vfi' iTtKTS <t6v ; 
KP. ovx ^'^o XxfJLTTxioov ovie xops^f^^T^v 

vfiivxtog ifjUg ^ 1475 

TiKVOV, lTtKT6 (tIv KXpX. 

in. xixT' Tri^VKX ivfTyevvjq ^ f^^T6p , Troiev; 
KP. hTCo TopyoCp6vXy 
in. t/ tovt^ i^6^xg ; 
KP. X (TK07ri/i0tg 6T ifJi^oTq 

Thv 6\XO0VX TTXyOV ix(T(T6t, 1480 

V. 1456. pro rlixni scripai 5^5. 

Y. 1458. T^xvov libri habent ante wvt., Transposuit Paley. 

y. 1460. ^SovS^ Corr. Matthiae. 

V. 1464. l&fiix. 8'. Corr. Hermaun. r^Sf S' !;(«. Corr. Beiske. 

y. 1466. yuxra^ Corr. Marklaud. — y. 1467. AUou, Corr. Hermaun. 

y. 1470. alterum rtfxvov addidit Hermanu. 

V. 1471. w addidit Diudorf. y&p C. 

y. 1472. l<& fioi P. — V. 1477. To^/iffML. 

y. 1480. iloLiofwi. Biudorf i)a(o^i»£. Dedi ikoLOf\j&, 
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in. ^iysig Xiyeiq fiot ^6hi» xou (TO^ij rxh, [f. (tjcSmx v. h. 
KP. TMp' xyihovm Trirpxv ^^olfScp 

Ifl. Ti ^ol^OV Xvi^q\ 

KP. Kpv7rrifi€vov >^ixoq yiivxfriviv. [f. it; Xixo^; d. 

in. AfV* co^ spetg ti x^hbv survxi^ Ti (loi. 14S5 

KP. 'isKiTCfi 3i O-f (JLVlvhq iv KVK^Cp 

Kpv(piov aSiv^ hsKov <^ol(3cj). 
Ifl, u ^I^TOCT* s}wov(r\ s} },iyat(; STiiTV/zoc. 
KP. TTXpiivtx S' if4,xg [^XTipoi; [f. ^ist Kock. 

fTTTXpyXV Xf/Xpl^O^X (TOt TO^ ff- [f. Tn^w" t. H. 

jJ;/;dJ, KspKliog if^xg TrXivovq. 1491 

yflcA^JCT/ 3' ovK eTrifTXov ovis fixfTTcp [f. TxXxtv» — ovts 

TpoCpsTx f/.XTpog oySf XovTpx x^^PoTv, ovts v. h. 

xvx y xvTpov ipyjf^ov oiavav 

yxfjUpviXxiq (pSvsvfAX dolvxfix r' sig Atixv iK(ixXXst. l^SS 
in. u istvx tXoutx fiiJTsp. 
KP. ^i^cp — V — KXTxh6s7(TX (txv 

i^TrifixXov \pvxoiv XTrifSx^ov^ TiKvov 

imsivx 0"' xkov(t\ 1500 

Ifl, if f/c«oD T oy% SV/' iiv^(TKsg. 
KP. /0? /0? Sf/i/a) f4,iv xt t6ts Tvx^if 

istvx 3f Kx) TxV' sXt7(T6fis(Td' iKsJdsv 

ivixSs iv(TTVxl^i^iv 1505 

svTvxioitg Ts ^xhtv, 

flsilffTXTXt ie TCVSVfi^XTX. 

fj(,sviTa* Tx TTxpotisv xXtg KXkX' vvv 3' 
iyivsT6 Ttg ovpog sk kxkuv, [«] ttxT. 

XO. fJlJviis)q iOKslTCO fJUyiSeV XvipCOTTCfi TTOTi 1510 

Y. 1481. Xr/ttf duplicayit Bothe. 

Y. 1490. aitdf/^ot»* suspectum. iv^tpot, Corr. Fiz. 

Y. 1493. x^P^^' ^orr. Heath. — 1497. h f6fi^ xocraS. Sequor Dindorfium. 

Y. 1499. Aiti^oiXw ^x^ addidit Hermann. 

V. 1502. lu duplicayit Hermann, ai addidit Matthiae. 

Y. 1504. IttUet. Gorr. Bames. — Y. 1509 & deletum vult Dindorfl 

V. 1510. MficiTtw, Corr. Badham; Mf^l^oti Dobree. 
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oceXTTOV sJvxi Trpig t» ryy%ii/0VT« vuv. 

in. Z (JL€Txfi»X0V7X /ZVploug ijiij ^pOTOOV 

)cx) ivcTTVX^i^^t jcmvSk; XV Trpx^xt xxXug ^ 

TvX^y ^dJp' 07XV ii\6o(J(,6V (TTxdfAVIV filoV, [f. OvSh T^' 

fJLVjTSpX cpov6V7Xt Kx) TTxS^Tv xvx^tx, y^v ▼• H. 1515 

Cpsv' 

xp Iv Cpx6vvx7g viXtov TreptTrrvxci^Tg [f. xUipog b. 

EV6<TTt TXVTX Txi6 Kxff l^fji^ipXV /Zxi^Tv \ [f. 6^ ?0"T/ 

^l\OV fJUV OVV (t' 6Vp^fJt^y f^^T6p , ^vpOfJf^V y vif4,UV ] ». H. 

Kx) tJ yivog oviev fjf^fJLTrriv itrS' yifjCiv ToSe' 

[tX S' &/i\X TTpOg (76 (30V>^0fAXt fJLOV^V CppXtTXt'] 1520 

SfDp' 6X6*' ig ov(; (rot txXXx (SovXofMtt (ppx^xt 

KX) TT^ptKXXvypXt TOT(Tt TTpxyfJl^X^t (TKiTOV, 

opx av, f^iJT6p, jC6^ (rCPxX67(r^ x TTXpiivotg 

iyytyveTXi vo(Tvifj(,XT eh KpvwTOvq yxfiovg , 

67r6tTX T^ 66cj) 7rpo(TTtd67g Tyjv xhlxv , 1525 

Kx) TOVfjf,bv x]axpov otxoCpvye^v Tretpcofjiivyi, [f. ixipov v. h. 

<^0i^Cfi T6K6Tv fl6 ^^g^ T6K0V(t' CVK iK 660V, 
KP. fJiX TijV 7rxpX(T7rl^0V(TXV XpfJ(,X7lv 7rOT6 

"SiK^v *A6xvxv Zviv) y}jy6i/67g iTrt, 

OVK i(TTtV OVTtq (TOt TTXTiip dvijTUV , T^KVOV ^ 1530 

^AA' oa^r^p i^i6p6yp6 Ao^ixc (t xvx^, 

Ifl. 7rcJC OVV TOV XVTOV TToCtV tioHK XXXCj) 7rxTpl , 

aov6ov ii cpvi(Tt Trxtix fji! iK^re^vKivxt ; 

V. 1514. vixsanufl. — 7. ISIQ.iff^proeiffHartung. — V. 1520. Del.Cobet. 

V, 1521, is ffln yAfi roug Xiyoui <2ir<ly BiXe» libri. Fro yoifi schol. Phoen. 909. 
hsbet 90t. Yeram lectionem restituit Gobet Var. Lect. p. 596 ex scholio 
in Aves vs. 1647» ubi sic citatur S. i.* ow oot rdlXXot fioitXojnat ^pAoott. 

V. 1522. roUt pro roXi ed. Brubach. — V. 1523. 9fot.Xtl9u. n. Corr. Musgr. 

V. \b2'\ npoortOili 0, quod revocavi, 7r^09Tid(l$ P » 7r^09Tt9ff; Stephanus , 
npo^rl&ni Elmsley, quod vulgo receptum. 

V. 1529. 'Ady]y&y. Corr. Matthiae. At, si qaid tribuendum Vollgraffi 
silentio, 'A0cevoey est in P. 

V. 1530. iortf. Corr. Hartung. — V. 1531 »' add. Nauck. 

V. 1533. ZoifBou Zi F sec. Vollgrafiiim, quod recepi. Vulgo ZoitBw re*. 
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KP. TTSCPvKivXt (Jt,h OVXh ^OOpStTXt Si 76 

avTOv yeyuTX' kx) yxp xv ^i^oc (pt^cp 1535 

S^/j^ Tov xvTOv TTXtix ietTTriTyjv iifji,oov, 
in. Sehg x^yjiijg, i} (jt^xT^v (ixvTSvsTxt^ 

ifiov TXpx<r(r€t, f^^Tcp, siK^Toog 0pivx. 
KP. XK0V6 ^vi vvv x(jC iffyjxSev , u TiKvov 

evepysTuv 76 Ao^txc iq evyev^j 1540 

ii,uov Kxii^et' tov ieov ii XeySfievog , 

OVK 67XS^ XV TOT 0VT6 TTXyKKvipOVf; iofJLOVg 

ovT^ lvof4,x TTXTpot;. TTug ^xp ^ ov 'Z iyoo yxf^^ovg [f. yovxg n. 
eKpvTTTOv xvTii Kxi 0"' x7r6KT6tvov Xxip^; 
y coCpsXuv 76 Tpo^Tii^T* i\?^cp TXTpi, 1545 

in. ovx ^^s (pxvP^coq xvT iyco fi6Tipxof^xt , 
xXX' ]7TOpyi7oo <^di(Sov 6t76X6oOV ^ifjt^ovq^ 

61t 6lf/) iviJTOV TTXTph f/T£ Ao^ioV. 

Ix' Tig oIkoov ivoSoKcov vwepTeXviq 

XVni^lOV TTpO^OOTTOV iK(pxiv6t 66UV] 1550 

(p6Vycaf4,6V ^ 00 T6K0V7Xy f^ij TX ^XtfJLOVOOV 

opoofjC6V, 61 fjt,ii KXtpSg i^ff ^fzxg opxv. 

A0HNAIA. 

fZVJ ^evyeT^ ' OV yxp TroXefJLtXV fl6 06Vy6T6 , [f. X6V776T6 
Xh\' Iv t' 'AiiivXtg KXvixh" 0V7XV 6Vfl6Vij. ^'"^'^- 

iTToovvfji^oq Sf o-jj^ x(ptK6fi}jv ^^d W-j , 1555 

n^AA^?, SpJ^ 7T6V7X7'' "* ATTOXXOOVOq TTXpX ^ 

oq 6U f^v S\ptv 7P00V fjtfOXeJv ovK ^^iov , [f. Trepxv n. 

f4,}i Toov 'TTxpotie fji,if/.\ptg elg fJt^i^ov fiS^i/i, 

vifjtiXq Sf Trifjf^Tret Tovg Xoyovt; vfjCiv (ppx7xt^ 

dog jJSf TiKT6t <r' f? ^ATri/iXoovog TTXTpig , 1560 

V. 1538. xoLfxkmiy superscp. w. — V. 1540. tU. Altepam formam praetuli. 
V. 1549. deo8*r«v. Ck)pr. Pierson. — V. 1556. noXXui P. SUet Vollgraff. 
y. 1558. saspectus Dindorfio. fjiijiifjnv Ald. 
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ciK>! ac KOfj(,l^^ (T* oJkov evysyhrxrov, 

iTTs) y ivscpxivi TTpoiyfJlM (JL\jVvih Tois^ 

dxvslv 7S isi(rxg fitjTpoc sk ^ov^sv/zarcov 

Kxi TjJvSf Trpoq <Tov^ fMix^v^^^ sppv(rxTO, 1565 

sfJLsKXs S' xvT» hxtncoTnjo-xq ocvx^ [f. 1566 — 1568 

sv Txlc 'Aivivxig yvcopish txvt>jv ts (tviv, ponendi post 

(Ts i' cog TTsCpvKxg Tijjis Kx) ^oI(3gv TTXTpog. 1562. V. H. 

^AA* cog wspxlvoo 7rpxyfJt,x kx) XP^^f^^^^ iscov ^ 

s(p' omv s^sv^' xpfjiXT\ sl(TXK0V(rxT0v, 1570 

Kx(i0V(TX TOvis TTXT^X KSKpOTTiXV X^^^^ 

X^P^i^ KpsovffXj Kxg ipovovt; TvpxvviKOvg 

TSpvffOV SK yxp T60V 'Epsxii^^ ysycog 

^Uxiog xpxstv T^g sfj(,ijg o% ^C^ovJ^. 

sjTXi y &i 'EX^xS' svKKsvii;' ol tov^s yxp 1575 

TxTisg ysvofjbsvot TS(Taxpsg pit^viq fj(,ixq , 

STTcivvfJLOt yijg Kx^TTtCpvXlov x^o^^^ [f« "^?^ TSTpx(pvKtov 

XXCOV i(TOVTXt , (TKOTTSXOV 0*1 VxioV(T* SfJ(,6v, XXOOV T^ v. H. 

TsXsoov fjisv i(TTXt TrpcoToq' sJtx isvTspog 

********* 

"OttKvits^; 'ApyxS}j<; t sfi^g xft xlyiiog 1580 

SfJfjCPvXOV S^OV(T^ AiytKOpijg, Ot TUvis y XV 
TTXlisc ySVOflSVOl (TVV XP^^^ TSTTpCOfjUvCfi 

Kvx/ixixg s7rotKvi(TOV7t v>i7xixq TrSXstq 
Xh^ovq Ts TTxpx^ovg, (risvog Tvifi^ %do;// 

y. 1561. ov foivl 98. Corr. Stephauus. — Y. 1562. vo/jlI^v^s. Corr. Leuting. 

y. 1563. Avdx^- ^^* Matthiae. — V. 1565. ipuvaro F. 

y. 1570. oli i^tif^atre" libri, ut fertur. Sed in F, teste V., est otf i^eulad^ 
quod habent apogr. Faris. Gorr. Scaliger. 

y. 1574. T^ffS' F et superscr. / C. Correxit Hartuug. 

y. 1575. 8' pro t' L. Dindorf. — y. 1577. y^« rsTfiufuXlou ci. Hartung. 

y. 1578. Xuhv — vioua F. 

V. 1579. xsUmv. Corr. Canter. Lacunam statuit Badham. 

y. 1580. h Ttdtvrts ApyuXvii r\ Correxit Canter. Reliqui loci iucerta correctio 
est. Cf. Commentarms, — V. 1583. xuxAdcSo; F. 

5 
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S/S«(r/V ivTiTropi/zx V ijTsipoiv ^voTv 1585 

'TTsllct KOt.TOiKvi<rov<nv y "Atniioc ts yyjg [f. 'Acr/So^ ▼. h. 

EvpcoTTtxg T€' Tovls 8' ivi/zccTog x^P^^ 
**lcovag ivofJux(ri£VTeg s^ovaiv K/,iog. 
aovic}) is K») ao) yiyveToct xotvov yivog , 
^upo(; fiev, iviev Aap)c vi^wiivitreTXt 1590 

TTO^ig' KXT xJxv Ue^Trixv J' o ievTepoc; 
''Axxiog, o^ y^c TrxpxXixc 'Piov 7ri\xg 
Tvpxvvog s(TTXt^ }(A7rt(TvifAXviii<reTXi 
xeivov Kex^ijaixt \xbg hofjd e7ruvvfA/)v. 
xxXuq y 'AxiXXoav ttxvt^ lirpx^e' irpuTX fuv 1595 

xvoTOv ^ox^vet (t\ ootrre fMi yvcovxt cpiKovq • 
eTTe) V iTtKTeq Tivie TxTix kxttHov 
ev (TTTxpyxvotvtv , xp7ri(rxvT* fV xyKX^xg • 
'EpfJiiiV KeXevet ievpo Tropif^ev^xt (Spi^c ^ 
lipepi T ovS' elxo^ev iK7rvev(TXt fflov, 1600 

vvv ovv (TtcoTTX, TTxTq oS cog Ti0vKe (Tiq ^ 
llv vi iixiifftg Uoviov ^iicog txfit 

(Tv T XV Tx (TXtmjt; xyiff Ixom^ l^g, ytivxt. [f. ^(Ti^g y. h. 
Kx) ;^«/p5T'" iK yxp t^cS' xvx^^vx^^ Trivcov 
eiiixlfjLOV* vfjuv Tirfiov e^xyyixxofixt. 1605 

in. <S ^ioq Uxxy^xg fieyi(TTOv ivyxTSp y ovk x7rt9Tiei^ 
(Tovq Xoyovc eie^xfieo^ix' Treliofixt V eivcu TTXTpog 

Ac^ioV KX) Tijffie' KX) 7rp)v TOVTO 3' oifK XTTttTTOV Jiv. 

KP. TXfj(,^ vvv XKOV(TOv' xtvoo <^oT^ov oifK x\vov(TX Tpiv^ 

ovvex* ov icoT^ vifi»eXvi(Te Trxiiog x7roi[ico7l fiot. 1610 

xYie y evocTTo) vvXxi fjLOt kx) ieov XP^^P^^s [f« X^P^'^' k- 
ivfffjt^vij TTxpotiev SvTX. vvv ie kx) piTrrpoov xh^ 



V. 1588. f^ovffc P. — V. 1589. y/vrrou P. - V. 1591. pro / Barnes 5\ 

y. 1594. tndmtfiJOi» Correxit Kirchhoff. 

V. 1603. P. (8ec. VoUgr.) «r«j, non this. C «rj. r^ Wakefield et Poreon. 

V. 1607. jy$<^^yM90A. Correxit lCusgraye. 

V. 160S. Verba depravata, de quibus cf. Commentarius. 

V. 1610 corruptus. Vide ibidem. — V. 1613. lAhn^. Corr. Barnes. 
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^iicog 6Kitpvi(JLvifJL6(r6x itoCi TrpotrevvcTra) wvKxc, 
A0. ijivetT* 0VV6K svXoyel^; 6eov f/,€Tx(3xXov(y^ ' isl ttots 

Xpovix fASv Tx Tuv $€CQV wuc, sU TsKoq V ovK Xfftsvij. 1615 
KP. co T6XV0V , (TTelxooi^sv oljcoug. A0. <rT6ixs6\ %^ofJi>xt 3' sydo, 
IH. x^ix y vifJLav oiovpog. KP. kx) cpiXovfTX ye tttoXiv. 
A0. eig ipovovg S' 'Itpv Tx^xtovc. Ifl. x^tov Th KTijfJLX fJLOi. 
XO. w A/i^ AviTOvq t' "AtoAAoi/ , X^9 ' ^'^V ^ sXxvveTXi 

(TVfJiCpopxlc oJjcogy (T6(iovTX ^xifjLOvxg 6xp(T6lv XP^^^' I65SO 

eU TiXoc yxp ot fjiiv hdxoi Tvyx^^^^^^^ x^ioov^ 

Ol XXiCO) y U(T7r6p '7r6CfiVKX(T\ OVTTOT^ f5 WpX^^tXV XV. 

Y. 1614. iroTC pro nou L. Dindorf. 

Y. 1616. 9xtlxotfitv* Gorr. Sch&fer. vTtixfv^* Corr. Ganter. 
Y. 1617 totus et ex ys. 1618 verba dif^coy — fiot in libris tribuuntur 
Greiisae. Gorrexit Hermann. 
y. 1620. BoLppib» P, ut apogr. Faris. 
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C0MMENTARIU8. 



Neque omnino valde admiror prologorum inventum raro 
utile, saepe perniciosum, quo praeripiatur spectatori voluptas 
ex ipsa fabulae sapienter instituta oeconomia sensim discendi 
ante-acta non minus quam praesentia ac futura, et veliementer 
mihi displicent prologi , qualis hic est , ubi non tantum 
'TTpoKoyi^oov ab ipsa actione alienus est, sed ne probabilis 
quidem causa afferri potest, cur in scenam prodeat (vanam 
enim ac puerilem esse arbitror quam poeta fingit vs. 76 sq.), 
nisi haec una, ut ea doceantur spectatores, quae facile postea 
partim ex dialogis lonis cum Xutho et Crelisae cum paeda- 
gogo, partim e Pythiae sermone intellegere potuerant. Mer- 
curium fratris rogatu arcam vimiueam Delphos transportasse 
si sciri intererat, verbo de ea re monere potuit in fabulae 
exitu Minerva. 

Prologum igitur in hac fabula agit Mercurius, ut in 
Alcestide Apollo, in Hippolyto Venus, in Troadibus Neptu- 
nus, in Hecuba umbra Polydori, in Cyclope Silenus, in 
Bacchis Bacchus. Sed Bacchus et Silenus (et aiiquatenus 
Apollo ac Venus) simul sunt dramatis personae, (ut in 
Aeschyli Prometheo Mercurius et Vulcanus, in Eumenidibus 
Furiae et Apollo, in Sophoclis Aiace Minerva). In reliquis 
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fabulis Euripideis TrpoKoyii^st homo aliquis ex eoruin numero, 
qui partes aguiit in (Iramate. In lonis exitu haud secus 
atque in Iphigenia l^aurica et in Supplicibus verba facit Mi- 
nerva, ut in Bheso Musa, in Hippolyto Diana, in Andro- 
macha Thetis, in Oreste Apollo, in Helena et Electra Gemini, 
in Bacchis Bacchus. Apud Aeschylum in fabularum fine 
nullus deus loquitur neque apud Sophoclem praeterquam in 
uno Philoctete, ubi apparet in deoriim numerum receptus 
Hercules, qui amico suo Philocteti persuadeat, ut deorum 
pareat decretis et ad Troiam proficiscatur cum Neoptolemo 
et Ulixe. Ibi vero dignus est tanto vindice nodus. 

1. ;t;^Axio/(r/. Postulante metro tragici utuntur formis so- 
lutis xpifTeog , ctpyipaog , x^^^og , similibus. Cf. Dindorfii Lex. 
Soph. i. V. xP^^^^^y 6* iidxvi v. 434 voorot^ tv Cpipav, Quod 
libri habent vuTOig ovpxvov^ hos numeros iure improbatos a 
Porsono in praefat. ad Hecub. pag. 30 frustra ita defendit 
Hermannus, ut de industria sic scripsisse putet poetam, ut 
numero scilicet graviore et ponderosiore spectatorum animis 
quasi repraesentaret gravem molem, quae hic describatur ^). 
Ut taceam hanc sententiam nullo idoneo exemplo confirmari 
posse, bene Dindorf et alii intellexerunt praeterea offensioni 
esse vs. 2 incipientem ac desinentem in eodem vocabulo iecov 
et ineptum esse ibidem ixTplfioov. Partim ex illius partim e 
mea coniectura dedi quae vides, de quibus pluribus dispu- 
tavi in Verslagen en mededeelingen der Koninklijke Academie 
van Wetenschappen , tom. IV, 2, pag. 174. 

2, 3. Tptuv {Atxq ix6xoiiv. Atlas habuit tres coniuges, 
Pleionen , Aethrem et Steropen , ex quarum prima procreavit 



1) Non ignoro recentem quandam doctrinam, cuius auctor est Nic. 
Wecklein in opusculis Ars Sophoelis emendandif p. 68 et Studien zu 
Aeschylosy p. 131 sq., quem sequi yidetur W. Christ Metrile der Qrie- 
chen und Jtdmerf p. 360 , soil. off^ensioni non esse neglectam pctmam post 
eaeswram semisepienariam. Quae doctrina ut vera sit, hic tamen locus 
manifesto laborat. 
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Mercurii matrem, Maiam. Audrom. 276 Deas vocatur o 
Mxi»^ T6 xx) Aioc riKog. 

4. ixifJLOVcov X»TpiVi Cf. Prometh. 966 sqq. Similiter Iris 
in H. P. 823 se vocat tvjv isuv ^xTptv. Vocabulo saepe noster 
in utroque genere usus est. 

5 sq. ofACpx^ov — Kxil^uv. Tragicorum locos Delphos, 
terrae umbilicum , spectantes coUegi ad Oed. Beg. 480. Vide 
infra ad 223. £ Latinis adde incerti poetae verba apud Gicer. 
de div. II. 56 , 115: Sancte ApoUo , qui umhilicum cer^ 
tum terrarum obtines , cett, — Verba sedendi a poetis 
cum Accusativo coniungi solent, ut in hac ipsa fabula 
vs. 91 et 366. Similiter, etsi rarius, standi verbum velut 
Orest. 1251 (rrijrf' — Tpt(3ov, Suppl. 987 t/ ttot' xiieplxv "itTTyjju 
TraTpocv ; 

6. vf4.vcf}i€T. Cf. infra 93 sq. et 681. Laudavit hos versus 
Eustathius ad Dionys. 1181, ut ostendat uiavcjHsIv interdum 

poni ivTl TOV Sf^fJLSTpOO^ ^stv. 

7. Tci T ovTx iccc) [j(,6KKovTX. iSic Helcn. 14 de Theonoe: 
Tx T ivTX xx) (JcikKovTx TTxvT^ ^7ri(TTXT0. Uterquc locus factus 
ad similitudinem Homerici illiUs de Calchante: og ^iet tx 
T^ iivTX Tx T i(r(roi/.€vx Trpi r' i6vTX. 

9. xP^^^^iyX^^ YlxXXxioq. Arist. Thesm. 317 xopx yXxv- 
icaTTt xP^^^^^yX^' Eandem noster Phoen. 1381 appellat XP^' 
(T.xtTTTtlx^ Aeschylus Sept. 106 Martem ;^ p u o" o ^jJAj^xjij , 
Sophocles 0. E. 209 Bacchum xP^^ofj^iTpxv et O. C. 693 XP^ 
(rhiov Venerem, idemque Aiac. 847 Soli tribuit xP^^^vutov 
^vixv, ut taceam Apollinis auream caesariem (xpy^OKOfix^) , 
eiusdem aureum arcum et reliquam auri vim, quam larga 
manu omnium temporum poetae profundere solebant et solent. 

10. I?ey§£v yxfji.otq (3i^ verecunde dictum pro i(3t4(TXTo , 
vim intulit. Nam ^sv^xt yxfjcotg Ttvx est matrimonio 
iungere, uxorem ducere. Cf. Phoen. 1366, Bacch. 468, 
Iph. A. 698. Alibi rectius hoc sensu ponitur verbum me- 
dium, ut infra 901, Alc. 994, Troad. 671. Passivum est 
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nfra 949. Cf. Antig. fr. 8, l, Iph. A. 907, Phoen. 337, 
Suppl 822, cett. 

11. 7rpo(r(3oppov^ Trirpxg MxKpcig, Cf. 494 et 936. 
Pausanias I 28, § 4: xxTxfixtTi S' ovx. ig tv\v kxtoo tto^iv ^ 

^AA' OtrOV VTTO TX TTpOTTVKXlX , T})^ij T6 V^XTOg itTTl Kx) TAJ^WoI/ 

ATTO^Xavog lepov iv ^Tnj^xicfj kx) Uxvog. Kpaov7^ Sf 6vyxTp) 
'Epf^rfio?^ ^h.7roKXcovx svTxvix (Tvyysvsadxi vo;m^ov7i xt€, Male 
olim Barnes hoc antrum confudit cum eo, quod a meridie 
arcis erat imminens theatro Bacchi , memoratum ab eodem 
Pausania cap. 21 § 4. 

12. Uncinis sepsi versum mihi suspectum ob repetitum 
brevi intervallo Deae nomen et abundantiam verborum tjJ^ 
^A6>jvxIuv ;^dw^, ut taceam impeditiorem structuram, quam 
tamen fortasse cum Matthiaeo tueri possis locis Cycl. 293, 
Soph. Trach. 1193, Phil. 489. Natus videtur ex interpreta- 
mento Alexandrinis Byrantinisque fortasse necessario, non 
Atheniensibus, qui ubi MxKpxl essent non erant docendi. Si 
quid addere placuisset Euripidi, potius scripsisset quod pro- 
posuit Usener Mus. Ehen. XXIII, pag. 154, citatus a Din- 
dorfio. Vide Verslagen, IV, 2, p. 177. 

13. yijg xvxKTsg, Vulgo sic audiunt proceres, ut 
infra 1222. Cf. Soph. 0. R, 911, Ant. 988, 0. C. 831. 
Quae tamen vocabuli potestas huc non quadrat. Cur enim 
soli proceres rupem ita vocassent? Verte terrae domini, 
cl. Phoen. 1008, ita tamen ut incolas (Athenienses) intel- 
legas. — Quae fuerit primitiva vocabulorum xvx^ et xvx<T(ru 
potestas, optime apparet ex adverbio xvxKscog , quo ute- 
bantur lones pro iTrtfj^s^ooc. Hinc apud Sophoclem nescio 
quis portae custodem alloquitur verbis 7rv\}jg xvx^ 
ivpupi. (Cf. Miller M^langes de litt. Gr. pag. 32). Aeschylus 
Pers. 370 et post eum Euripides Cyclop. 86 remigem 
vocarunt KooTrvig xvxktx^ idem Spartanos ^pev^^uv xvxKTxg 
Androm. vs. 447. 

14. xyvoog — TrxTp) clam patre, nove, sed optime 
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dictuin. De adiectivi usu vide quae adnotavi ad Ocd. Reg. 
677 (pag. 133 meae editionis). 

16. TTcui" — ^pe^oc. Similiter, quod iam observavit Mus- 
grave, uno versiculo ambo vocabula coniunxit Phoen. 2^ 
hTTeipsv vifjuv TTxJix Kx) a^Tslpxg (Spicpo^y quo de loco tamen 
vide quae scripsi Ferslagen, IV, l, p. 90. Saepe tali abun- 
dantia usi sunt tragici^ ubi unum vocabulum sujffecisset. 
Cuius rei vide quae exempla collegi ad Oed. Reg. 637, 
quibus cum alia addi possuut tum Trach. ^02. x7 r shco 
vriyviq xi r e^oo xv?^ijg, Eur. Hipp. 10 o yxp (/,6 ^yivaooq 
Tcxlg ^A/xxi^ovog tokoi; , Elect. 411, Phoen. 568, 778. Qui 
usus non satis observatus interdum fraudi fuit criticis, velut 
Androm. 385, ubi nihil opus est Nauckii coniectura yxp 
Xixv proponentis pro t' xdxix^ et in hac ipsa fabula vs. 303, 
ubi vide adnotationem. 

17. yivvxtrivi ie^ passive, ut infra 1484? <I)o//3(5i? — ytpvTTTO- 
(JL6V0V ^€Xo<; }jifvx(riijv. Frustra igitur Reiskius coniecit ov 
Trxpsvvxaivi ie^, immemor quoque loci Homerici II. n 176. 
yvvi} iscji 6vvx(r6sT(TX. In Phaethontis fragm. 775 ed. Dind. v. 1 
pro OT 6vvi(riyi vide ne rectius legatur prima persoua ot 
>ivvx(r6viv ? 

19. ivTiTTviyoq 6VTpoxv KVKXcp. Nauck cl. vs. 1390 
coniecit €vkvkX(j) KVTit , nimio molimine , quia solum evTpox^ 
absurdum est neque in xtJxAcj quicquam est reprehendendum. 
Meinekio placuit 6VTolxcp, mihi (ad Oed. Reg. p. 85) fyr^/yi/qj. 
Cf. Troad. 1J97 Itvo^; iv 6vt6 pvo kti TrepiipofJLOn; et ifjt," 
(piTopvov x(T7rlix ibidem 1156. EvTopvoc KVK^og xvTiTry^yoc 
est cista accurate rotunda, ad circinum fabri- 
cata. Vide 6\Kikt6v vs. 40. Nec tamen, cl. vs. 37, male 
conieceris 6vtx6kc}), bene contexto. Ipse poeta Bacch. 
868 dixit 6V7rX6KTog. ^AvTiTryjyx recurrit infra 1338 et 1380, 
eoque pertinet Hesychii glossa: xvtItti^^x' KiffTi^v, 'EifpiTriiijg 
"Iww. Eandem vs. 37 vocat 'ttXsktov KVTog, vs. 39 ex mea 
coniectura ^Aixo^ (codd. KVTog) 6}Mktov xvTiTnj^og , 1337, 
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1398 et H12 ^yyog , 1391 TrsplTnvyfA xvrlwtjyog svjcvx?,ou. 
Vs. 273 Erichthonii cista dicitur rsvxo^. Utile est obser- 
vasse quot modis bonus poeta eandem rem soleat significare, 
ut iutellegas ubi sine causa idonea idem vocabulum 
brevissimo intervallo in eadem praesertim sede recurrat, 
plerumque a librariis peccatum esse, non ab auctore. 

20. TTpoyovav vofAOv (rcji^ovffx. Cf. 25 et 1426 sqq. 
Apparet autem e vs. 1431, aureos torques serpentis figuram 
referentes circumdari solitos fuisse ab Atheniensibus liberis 
recens natis; cuius moris (a nemine praeterea, quod sciam, 
memorati) originem poeta aperit vs. 21 sqq. Gonferuut inter- 
pretes Ovid. Metam. II. 552 sqq. 

tempore quodam 
Pallas Erichthonium , prolem sine matre creatam, 
clauserat Actaeo texta de vimine cista, 
virginibusque tribus, gemino de Cecrope natis, 
hanc legem dederat, sua ne secreta viderent. 

Commissa duae sine fraude tuentur 

Pandrosos atque Herse. Timidas vocat una sorores 
Aglauros, nodosque manu diducit; at intus 
infantamque vident, adporrectumque draconem cett. 
et AMBLESAGORAM, Athidis auctorem, apud antigonum ca- 
RYSTiUM, Hist Mirab. c. 12, qui ut Euripides duos me- 
morat serpentes^ et praeter Aglaurum Pandrosum quoque 
violati secreti insimulat. Ex codicum lectione (pvXxicxi; (quam 
e certa lege metrica emendavit Porsonus) discant tirones, 
quam proni scribae fuerint ad mutandum numerum dualem 
(quo seri Graecorum nepotes non amplias utebantur) in 
pluralem. 

23. ^AyKxvpitTi, Impense miror Dindorfium et recentiores 
fere editores ubique retinuisse formas ''AypxvKog et 'Aypxv^lisg , 
quas tamen pravas esse apparet tam Hesychii testimonio, 
apud quem haec vocabula leguntur inter xy^xvJcSv et xy^xv- 
vivov^ quam librariorum more praeferendi eas vocabulorum 
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forinas^ quaram originem sibi videantur intellegere. Confu- 
derunt enim' haec uomina piopria cam adiectivo iypcujKo^, 
Utrum autem ''AyKxvpU cum iyXxo^; cobaereat an (per 
metatbesin) cum iypxuXo^; , equidem non definiam. 

25. o0€(riv, Tragici, qui frequenter utuntur vocabulis 
^piKoov et ex^lvx et (excepto Sopbocle) i^i^j abstinuerunt a 
substantivo lx^(; {=. Ix^ivx^ vipera), quod non magis reperi- 
tur apud comicos^ sed exstat apud Platonem, Demosthenemy 
Aristotelem, alios. 

26. ;^ A / S >} , proprie 1 u x u r i e s (= TpvCpvi), h. 1. concreta 
notione ponitur pro KitrfMi;, Sic comae Phoen. 224 vocan- 
tur TTxp&ivioc x^tix (cf. Soph. El. 52), Hel. 431 de vesti- 
m e n t i s : ;^A/3tfc^ rs wovtoc SipTrx^s , Thes. fragm. fJLvpluv 
7rs7r>,ccv ;^A/3j}i/, Androm. 2 (cf. 147) sivcov (ruv TroKvxpi^f^V 
X>^t^t Iph. A. 74. (3xpl3xpcp %A/3jfjCt^T/. Describitur ornamen- 
tum infra 1413 sqq. Cf. 1490 sqq., ubi, ut h. 1. dixit 
TrpotriTrrsiv ^ poeta utitur alio composito ivxTTeiv, 

30. Versum cur habeam suspectum exposui VerslageUy 
IV, 2, p. 177. Formis autem epicis TCT^Xig (nam ita codd.) 
et TTToXsfJUiq tragici non nisi metri causa utuntur haud aliter 
quam formis: vovcog , ^eJvog, yovvxrx ^ jcovpog , 'Sovpl , el^la^freiv , 
6tv6Kx, (j(,x7T6veiv ^ <J>iTV6iv (pro fiXT6V6tv ^ (pvT6V6tv) , articuH 
formis incipientibus a consonanti pro pronomine relativo, aliis. 

31. (3pi(pog V60yv6v. Cf. 280, sed vs, 1339 postulante 
metro veoyovov (ipimg y vs. 1001 ivTt veoyovcp et 1431 
iipxtx TA/S/ v6oyovcp. x\pud Sophoclem neutra forma repe- 
ritur, apud Aeschyium (Ag. 1163) semel v6oyv6g ^ semel 
(Choeph. 530) veoyevvigj quod non est apud reliquos. Post 
syncopen accentus ab antipaenultima cedit in ultimam, ut 
ex Tpmoc fit Tpcpog. Vs. 31 et 283 numerorum ratio poetam 
uti prohibebat forma soluta, siquidem constat tragicos in 
tertiam sedem non admisisse tribrachyn integro vocabulo 
foriQatum. Cf, c. f. BiUELLisR, de pedibus solutis in dial(h 
gorum senariis, pag. 56. 
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52. xvT^ <Tvv xyysi, Barior in antiquo sermone Attico 
Qsus praepositionis j qui ubi ociirig additur omitti solet, mo- 
visse videtur Nauckium^ ut couiceret »ut^ ^vyaa-Tpcf). 
Dubito taroen num cista, qualis hic describitur vimine 
texta^ ita dici potuerit. Videamus enim grammaticorum tes- 
timonia. Hesychius ^vyd(TTp{t)ov • ki^cotiov, ^vyxcrTpoi; (1. 2^y- 
yx(TTpov)' KtfScoTog , (Topoq ^vxlvij, PoUux VII, 79 eU x 5' 
iirshvTO Tocg hi^TX^ txvt»^ , ;t»^Ao/ fih kxH* ''O/jLj^pov, koItxi 

Sf KOU KtlSaTOV Kx) KitTTXl Kx) ^VyXiTTpia, TTXp» TOlq 
VSOOTSpOlCi KoCt pi(TKOl KOU KXvivTXVSg ^ hooq KXt XOpTXt KT€, 

Cf. X, 138. Etymologus magnus p. 412, 28 l^vyx(TTpo v^ 
TO Kt^coTtov, oog (pvjtTt ZoCpOK^^ijg (Trach. 692) Koi^q) ^vyxffTpcp • — 

KVplooq >l ^V>^ivij (TOpOq* TTXpX TO ivf^£D;^tf<«/xj5/ivSfSi- 
(T6xt xKKyi>.xiq TAC CANIAAC. Cf. 443, 53 et Photius 
in voce, qui addit ovTooq EvptTrtii^q (fr. 1110), ubi fortasse 
verum vidit- Naber, pro Euripide Sophoclis uomen substituen- 
dum esse monens in adnotatione. Nec fortasse quicquam 
mutandum. Cf. Hom, II. I, 194, Od. i/, 118. Hippol. 1213: 

xi/TCp 3f (TVV K>kV^COVt Kx) tpiKV(A.iCj^ KVfJL S^kiviKS TXVpOV , 

propter praegressum T^tKV[j(,icf, vehementer dubito, num sanum 
sit KV(j(,x, Verum esse suspicor ol^fjC s^sQviks Txvpov, 

35 sq. Tx V xKX" — yiiJLlv ,us>.ii(Tst, Cf. H. F. 726 sq. 

«^^ sq- xoi^ptv 7rpx(T(Toov, Cf. 895. Alibi noster %^p/v S/ScW/, 
0f/j5/v, Tiis(Tixi Tivt pro x^pl^^^^^i' Cf. Or. 10 i, 239, El 61 
(ubi 1. TtisiJi^svyi ;^ip/v, ut olim monui. Of. Dind. Scen. V.) cett. 

37. s^xpxc, Composito poeta non utitur propter vs. 31 
Kx^oov SK KoiKvjq TTSTpxc^ scd pouitur pro verbo simplici, ut 
Hecub. 1279, Med. 106, alibi. 

38. vivsyKX rarior forma pro fivsyKOv^ quam in prima 
persona tragici non nisi metri causa adhibent. — Kpviiriicav 
eTTi, Significatur templi crepida, basis, in qua stant colum- 
nae, quae faciunt porticus. 

39. KVTog male repetituro e vs. 37 , qui est frequeus error. 
Sic Ale, 706 ;rA£/« >J^SKTXt vvv ts kx) tx 7rp)v kxkx 
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ultima vox e praegressis sumta videtur. Sententia ibi postulat 
aliquid huiusceroodi: TrXsia KsKsicrxi vvv rs nxi 7rp)v tj TrpiTTsi, 
Phoen. 528 ug ov Trxpvitrco twS* sfjLViv rvpxvviix pronomen demon- 
strativum ineptum est post secundam personam ^svyvvffis — 
7rifji.7r^x6\ itaque, si versus genuinus est, non dubito quin rcpi" 
male repetitum sit e vs. 520, et substituendum aoiy\ Quod 
hic proposui TrXsKog, est Ach, 4«54« et Pac. 528. 

40. op^To. Sequitur Optativus post Praesens historicum. 

41. poetice dictum pro x/z viXioi (ivxTsXXovri) , 5// f^. 
*HA/oy KVK^og, ut Hec. 412 et Alc. 208. Mirandum non est 
Pythiam, solis prophetissam , cum ortu Dei ad oracnlum 
eius se conferre. — iTTTrsvovTOc, Soli quadrigam, nocti 
bigam tribuere solent poetae. De sole cf. 82, de nocte 
infra 1150. Aurora Orest. 995 vocatur iJLOvoTrcaKoc. 

Euripides verba sifr^xivstv et sU^xXXsiv constanter iungit 
cum Accusativo, exceptis locis Elect. 79. ^ovc slg xpovpxg 
sitT^xKdiVj et 775 sifT^xvTsq — s\g x[jlx^itov. Similiter verbo 
sWspxof^xi bis tanturo addidit praepositionem Phoen. 534 et 
Orest. 1119, et iu reliquis quoque verbis ita compositis 
rara est apud eum praepositionis repetitio. EttrTriTrrstv con- 
iungit utrique casui, Dativo et Accusativo. 

44. s6xvfji,xff s} TXxivi. "Cf. Badham. ad h. 1. , qui recte 
contendit idem esse ac si dixisset sSxvf^xtrx T^ijvxi! Med. 184 
(po(iog st TTsltroii valet — fjt,vi ov TTsitra. 

45. vTip — 6vfJi.kXx(;. Cf. 161, 228. Hic nihil aliud 
dicit quam l^os tov Upov. Praepositionis vis eadem est, qua 
dicitur vTspfixivstv iaf4.x pro s^iivxt sk tjJ^ oiKixg, 

47. Kx) 6s6g. Vix recte, non impediente metro, ubi Apollo 
diserte significatur, abest articulus. Nec tamen cum Kirch- 
hofiio scripserim oofJiOT^T * o yxp 6sig^ quia bene ex librorum 
lectione poeta dicit Pythiae, iam sponte sua misericordia 
tactae, benevolentiam auxisse ApoUinem, cui cordi esset pueruli 
sors. Melius igitur et simplicius Dindorf x^ P^^o kx), Et 
sic rectius sequitur Tps^Jisi is. 
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51 car spurium existimem exposui Verslagen, IV, 2, p. 177. 

Ad ioLCpi(SdfiO(; cf. notata ad vs. 376. Librorum lectioni 
corruptae apposui quod coniecisse nondum me poenitet Exerc. 
Crit. p. 14«4, cl. vs. 323. Leniorem, quam in adn. crit. 
memoravi Miilleri coniecturam, non intellego. 

52. iTrvivipdodvi iifixg. Cf. yjv^poofiivoi H. F. 42. Infra 
322 eU ^vip^ A^iKOv, Substantivum isfjt^x^ ex abundanti adiec- 
tum, ut saepe apud tragicos. Non raro adhibetur periphra- 
stice, ut ycipoi, alia. Cf. Or. 107, Iph. A. 936, Iph.T. 1440, 
Hecub. 712, quosque ibi locos contulit Pflugk. 

53. j}a5t. Cf. xKy^Tslx 576, o <i^oifisio(; ixxrxg 1089. — 
iivpoov. Cf. fragm. 325, idvpfjLX legitur fr. 274, tiq ^' ovx) 
X^ipsi wiTcioig i&vpfixtriv ; ubi vijTriuv corrigendum esse 
monui Verslagen, IV, 1, 106. 

54. .%/Jvo-o<J)uAax«. Quae deinde de lonis munere ex 
ipso accipimus (cf. praeter monodiam vs. 414, 434 sq.) eo 
tendunt, ut non thesaurarium , sed aedituum eum fecisse 
Delphos putemus , veujcipov , cuius est KopaTv, (rxlpsiv loca sacra, 
quod lo facit 114 sqq. , sive quod eodem redit, vxo(pV' 
KxKx, quemadmodam Euripidem scripsisse non male suspi- 
catur Nauck. Vide sis argumentum et cf. Iph. T. 1284. 
Vulgatae scripturae ansam dare potuit quod additur TXfitxv 
T€ TTxvTuv TTKTTiv, — XpvfTO^vKxKSi; \\ suut qui A.ndrom. 
1098 a poeta dicuntur o(toi taov xP^fjf^XTav i^icTTXcrxv, 

55. ivxxTo poig, Cf. 1224. Ut dii audiunt ivxKTeg, ita 
templa ivxKTopx, Vocabulo saepe utitur noster, semel So- 
phocles (fr. 696), nusquam Aeschylus. Peculiari nomiuis 
forma Gemiui dicebantur ivxKsg, eorumque delubra ivxKeix. 

56. KXToi^, Verbum compositum alibi in tragoedia non 
reperitur. — hvp' isi = fJt^ixP^ '^^^^^ formula est Euripidi 
fere propria. Cf. Hel. 761, Phoen. 1209, Orest. 1663, Med. 
670, Sophocles nusquam usus est, semel x\eschylus Eumen. 
596, semel Aristophanes Lys 1135, qui tamen vs. ex 
Euripide sumtus videtur. E pedestribus solus, quod sciam^ 
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adhibuit PlatOy qui interdum nudum ieupo sic usurpavit, 
Theaet. p. 143 A et Tim. p. 21 D, 

58. XTTO bene Badham. Hippol. 803 ^vtt^ TrccxvooSsTa''* i} 
V^ (FuiMpopxg rlvog, Bectissime contra (rvficpopcig vtto habet 
Hecub. 597. 

59. Xxhxooiovrtixiq, Ita dicti sunt Euboeenses a rege eorum 
Ghalcodonte, qui ab Amphitryone et Thebanis victus in 
proelio periit. Plut. Mor. pag. 1378 et Eustath. in II. B. 
541 (qui hunc locum citat). Musgbavb. 

60. ToXifjLiog xAuSwv. Suppl. 447 K?,vicav iopig. (Cf. 
Phoen. 859), Iph. T. 316 x^viavx TroXsfjLiuv , Hec. 118 
ipiioi; KXiiim, Med. 362 KXvioov» kxkuv, Fragm. 362 'Tro^e- 
(jux — $Arff . 

63. syyevvig. Cf. 293, Rhes. 404, Soph. O. C. 452, 
Ant. 199, El. 428. Opponitur ^ivo^, tTn^Kvg. Eecte Pierson 
H. F. 257 pro syysvoov coniecit roov vicov, Interdum 
ponitur pro <nryysvviq v. c. El. 312, Suppl. 134,0. E. 1168. 
O. C. 1167, Ant. 659. 

65. xTSKvog sffTi kx) Kpiovfrx, Ad structuram cf. 
Alc. 651, Med. 503, Hel. 412 sq. 

67. iJKOvtn — HpuTi Trxiicav. Cf. 303. 1227. Idem 
sciscitatur Aegeus in Medea vs. 608 sq. 

68. Kov ^i^ijSsv, cog ioKsTy i. e. nec (me) fefellit, 
i. e. nec clam me id facit, ut sibi videtur Absurda est 
vulgata interpretatio : nec est oblitus filii, ut existi- 
matur. Id vero est ^iXijaTXt, 

73. ri '7rp6a(Popx, quod aequum est. Cf. Helen. 
429, 508, 1299. 

74 sq. Versus otiosos ob 80 sq. et male compositos 
notavi Ferslagen, IV, 2, pag. 177 sq. 

76. ix^pvdifi yvxXx. Fbitsche ad Thesmoph. 110 
„TvxKx constanti quodam poetarum usu de adyto templi 
Delphici ponuntur, verbi causa apud Eur. lon. 76, 220, 
233, 245, Phoen. 244, Androm. 1093, ubi yvxXx <^ol(3ov 
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sive $€0v yuoLhx identidem commemorata sunt." In ea re tra- 
gici imitantur vates antiquiores Hesiod. theog. 499, Hom. 
hjmn. Apoll. 5, 25, 896 yixXx Uxp]^ij<roTo. Hinc Soph. fr. 
401 certa emendatione supplet Nauck: vvv S' ovt€ yH sk 
Auldviic ouT€ UvitKoiv I yv{i^)cov Tig xv 7r€i(Tei€V. 

Ceterum fateor mihi obscurum esse, quo pacto Mercurius, 
quem nihil lateat eorum quae Apollo facturus sit, dicere 
possit illud (77) tc KpxvSkv uq xv €K/zi6co Trxt^bg Tript, idque 
eo minus, quia nihildum eKpxvdyi. Cf. Verslagen^ 1. 1. p. 178. 
Intrat autem, ut videtur, Mercurius unde videt lonera 
exeuntem (i^rfiiicrofAXi — iK(ixlvovTx) , ita tamen ut ab illo 
nec conspiciatur neque audiatur, sed solis spectatoribus 0x1- 
vvjTXt ivxpyvig. Venus in Hippoljto vs. 51 : xXK\ €i(ropu ykp 
TSvi€, yrxT^x ©j^Tfw^ | (tt^ixovtx 6iipxg (Ji,6x6ov iKK^KoiTT^TX ^ \ 

'ItTTTOXVTOV , €^00 TUvi€ ^VftTOfJLXt TOTTCtiV. 

82. »p(jLXTX — T€6 piTTTrcav. Frequentius est apud no- 
strum xpfjLX {xpfjLXTx) T€6piW7rov {T€6pt7r7rx) , vel T€6pt7r7rog oxo?. 
Saepius quoque Ti6pt7r7rx^ omisso substantivo ut infra 124^0. — 
Inepte vulgo legitur >^xfjt,7r€i^ pro quo reposui Musgravi con- 
iecturam KXfjL7rT€t^ i. e. flectit. Minus probabile est quod 
proposuit Sybel >^€vkx — XxfJL7r€t et alia de causa, et ob 
sequens KXTxXxfL7rofJL€vxt, 

84. TTvp) ToiSf habet cod. C, a metrico interpolatus , cui 
lectioni iure Badham, addita praepositione i^ro, praetulit 
libri P scripturam Tcvp tS^. Improbandum quod coniecit 
KirchhoflF 7rvp7r6x\ quod adiectivum Euripides Suppl. 640 
de fulmine posuit notione huic loco nou aptum. Nam aliud 
est TTvpTrSxoq, aliud 7rvp6€iq. Ad Trvp T6i€ cf. Iph. A. 156 
A€VKxiv€t T6h (pug ijiij Xxfj(,7rGViT* viuc 7rvp T€ T€6pi7r7roov tcov 
^A€Xiov. Theatrum Atheniensium erat a meridie arcis versus 
ortum, et spectatores sub divo ita considebant, ut viderent 
solem orientem. Aptissimum igitur est in ore actoris pro- 
nomen demonstrativum. 

86. Fro Uxpvyidixheg restitui formam Doricam, qua con- 
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stanter in hoc nomine scriptores Attici usi sunt. Androm. 
1101 veram formam poetae reddidit Lud. Dindorf. 

&(3xT0t Kopv(p»L Flura Parnasus (cui hodie Aidscovp» 
nomen) habet cacumina, sed vulgo duo memorantur altis- 
sima, septentrionale TiSopix (Her. VIII, 82) et meridionale 
AvKupstoi, hodic Avxipt (cuius altitudo est 2459 ulnarum s. 
pedum 8196) prope Delphos cum antro, cui KcapvKiov nomen 
(Herod. VIII, 36, Strabo IX, 418). Illud cacumen Baccho 
sacrum erat , hoc Apollini. Cf. Nub. 603 sq. , Phoen. 236 sq. 
Iph. T. 1243. Hinc vocatur hjcopvCpog^ bicepsetbivertex. 
Ovid. Metam. l, 316: 

Mons ibi verticibus petit arduus astra duobus 
nomini Parnasus superatque cacumna nuhes. 
Perhibetur ab antiquis per totura fere annum nive tectus 
fuisse (Strab. VIII, p. 379, Eur. Phoen. 214, Soph. O. B. 
473 1). Mons erat olim nemorosus (Od. XIX, 432 sq., Herc. 
Pur. 237 sqq,): inferiores ptfrtes lauros, myrtos oleasque 



1) Cf. BTROH , the Siege of Corinth XIV, 7 sqq. GniLiELMUB yibscheb 
in libro Erinnerunjsfen und MndrilcJce aus Griechenland , p. 595: «^Phokis 
findet seinen Mitt^puncl^ in dem machtigen G-ebirgstock des Parnasses, 
dessen den grdssten Theil des Jahres schneebedeckten Haupt iiber 
die meisten Gebirge der XJmgegend stolz hervorragt." Idem p. 614: 
• Grosse Schneefelder trennten uns noch vom Lykeri," et moi »so 
erkloramen wir die schneebedeckte Spitze Lykeri." Visscher mon- 
tem conscendit a. 1853 m. Maio. Media tamen aestat^ aevo recentiore mons 
a nive liber esse videtur. Cf. Walpole Mem. p. 72 , et Glarke Trav. "VII, 
p. 218 et 277. "'Der Pamass," ait Yisscher «bildet nicht eine l&ngere 
Gebirgkette, sondern erscheint als eine breite, fast viereckige, nach allen 
Seiten hin abgeschlossene Gebirgsmasse , die nur nach W. mit den Gebirgen 
Aetoliens durch ein hohes Joch zusammenhangt , und fast uberall steil 
abfallt. — Der Charakter des ganzen Gebirgies ist vorherrschend rauh und 
erhaben, obwohl wir auch am Pamass Mannidhfaltigkeit und iiberras- 
schende Abwechslung nicht vermissen. — Mit schroffen Felsabli&ngen 
schneebedeckten Gipfeln und ganz 6der Schluchten wechseln wohlcultivirte 
sanften Abh&nge, liebliche, reich bewasserte Grunde und schattenreiche 
Th&ler." 

6 
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ferebant, saperiores pinus. Pliu. N. H. XV, 30, 40. XVI, 
39, 76. Cf. Visscher, p. 600. Vide infra ad 1266. 

87. rijv vifjLspixv x^l^of.^ diurnam rotam. Hipp. 1233 
iypllx — Ix^f^^TOc, Notus est Valerii Flacci versus: inde 
patefecit radiis rota candida coelum. Seneca H. 
Oet. 1022 testor nitentis fl ammeam Phoebi rotam, 
et ita saepius poetae Latini. Similiter in Indorum literis 
rotam Solis esse symbolum tradunt illarum periti. 

89. (rf/,vpv^c avvipov, secundum Brodaeum „quia solo 
arido et sicco gaudet." Potius crediderim , quia suflBmento- 
rum, nisi sicca sunt, nullus est usus. Reiske, qui in re 
metrica plane erat hospes, coniecit 'A(r<Tvpiov scilicet. Si 
vocabulum esset depravatum, melius certe coniecisset (r/zvp- 
vvj:; y ^Ap»(3uv KXTTvoq. Sed nihil temere novaudum. 

91. ia(r(T€t, Cf. quae scripsi ad O. R. 2 et 20. Cogna- 
tum est fortasse Hesychianum iitrtrsirixt' oAtsIv^ iKsrsvstv 
et detrtro fjLsvoc' hofisvog , t^^TOvfJLSvoq (suspicor s^xtTOv- 
f4,€vog^ cl. 6i(T(ravT0' i^^Tvt^TXv), ik€T€vcijv , unde 6i(T(TXVT0 ap. 
Pind. Nera. V. 18 et 6€(T(TXfJL€vo(; Hesiod. fr. 23. Nuper Mor. 
Schmidt Sophocli 0. R. 33 pro €^ifjL€(T6^ €0i(TTtot redden- 
dum coniecit 6 € (t (t 6 [ji, € (t 6'' iCpi^Ttoi. Od (t 191 Bekker, Hom, 
Bldtt, , pro fztv 6yjaxixT reponendum com^cxi fjt,iv 6 € (t (t x i- 
XT interprelatus Trodol^v^ Nauck 6yiyi(TXiT, deleto fjLiv* — 
TpiTTO^x ^x6 €0v. Locum . his verbis descripsit lustinus 
XXIV, 6: In hoc rupis anfractu, media ferme mon- 
tis altitudine, planities exigua est atque profun- 
dum terrae foramen, quod in oracula patet; ex quo 
frigidus spiritus vi quadam velut vento in sublime 
expulsus mentes vatum in vecordiam vertit imple- 
tasque deo responsa consulentibus dare cogit. Cf. 
Cic. de divin. I, 36, Diod. Sic. XVI, Plut. de def. orac. 42, 
Hinc noster Iph. T. 1249 fzxvT€7ov ;^Wwi>v vocat, et olim, 
auctore Diodoro , €V0fJt,i(T6}^ tjJ^ rijf? elvxt to ^^pj^o-rj^p/oi/. Cf. 
Aeschyli Eumenidum principium ibique interpretes. De ipso 
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tripode et de Pythia Diodorus 1. 1. txvt^ Sf (Pythiae) 
x,XTX(TxsuxfTiyivxi {XeysTXi) /u^ijX^vijfjLX , icp' yjv ivx(3xlvov(TXV 
oi(T(pxXooq Iviovfnxl^siv kxi /zxvtsvs^tSxi Tolg (3ov>^ofisvoig, sJvxi 
Sl TViv (J(,vix^v^^ Tpf/'^ sxovtTXv (3x(Tsi<;^ xCP' av xvtviv tpIto^Sx 
x>,ii6}jvxt ' iT;^f Sii/ Sf TrxvTog tov KXTX^TXsvxa^/zxTog x7ro/zi/ziiizxTx 
ylvsaixi Tovg sti kx) vvv }cxTX(TKsvx^o/zsvovg ;^<JuAxoy^ TpiTToixg 
(quod nemo facile verum esse sibi persuadebit) — is^TTTicphTv 
is Txpx^xTov XsysTXi Trxpisvovg hx ts to Tijg (pv^rscog x^ix- 
cpiopov Kx) To Tyjg ^ApTif/^i^og ofju^ysvig ' TXVTxg yxp svisTsTv 

TTpOi; TO TVipslv TXWOppVjTX TCOV XP^^f^V^OVfLSVCiOV, SV Sf Tol(; vsco- 

Tspoig xp^^oig CI>x(t)v 'E;^5xp^.TJfv tov (dsTTxXov TrxpxysvofjLSvov 
sU TO xP^^^^W^v — - fiix(TX(Tixi [tviv YlvHxv) ' Tovg S^ As^cpovg — 

V0fl0isTij(TXt fZyjKSTt TTXpHvOV %/5)^(rT)fp/tf6^f /V , XK>,X yVVXlKX TTSV' 
TijKOVTX iTCOV , KO(TfLSt(Tixi S' XVTyiV TTXpisVtK^ (TKSVTfl j KXix^TTSp 

vTrofjLVvifJLXTt Tijg TCxXxtxg TTpoCPijTliog. Cf. Strabo IX, p. 419. 
Loco , quem tractamus , Pythia canere dicitur quae ipse deus 
praecinerit (Ks>kxSii(Tifi), Cf. Theognis 805 sq. 

92. AsXCpig. Delphorum nomen primum occurrit in 
hymno Homerico in Dianam 14 : As^Cpcov ig 'ttIovx iijfLOv. 
Nomen antiquius est Uviu, s, Uviuv. II. IX. 404 sq, : 

oyS' c(TX Xxivog ov^og xCpv/TOpog ivTog ispysi 

^oi(3ov ^ATriWcovog Ylviol iv) 7rsTpi}i(T(T^ 
de quibus versibus vide quae narrent Diodorus XVI, 56, 
Strab. IX , p. 421 , Aelianus V. H. 6 , 9. De oraculo cf. 
Od. VIIl, 80 et XI, 581. Nominis originem a caede ser- 
pentis derivat auctor hymni in Apollinem 194: 

i^ OV VVV livioo KtKKyi(TKSTXl, Ot Sf XVXKTX 

Uvitov KxXiov(Tiv iTTcovvfJLOv ^ ovvsKx xsTit 

xvTOv 7rv(TS TriXcop fjt,svog S^iog ^sXloto, 

Tradit Plutarchus Op, Mor. p. 522, ait Musgrave, Pythiam 

priscis temporibus semel tantum in anno oracula edidisse, 

postea vero semel in mense facultatem Deum consulendi 

concessam esse, — Fuere etiam certi dies xTToCppxSsg dicti, 

quibus non licebat isfLt(TTsvstv (cf. Plut, Alex. c. 14)» Sed 

6* 
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ne legitimis quidem diebus Pythiam introducebant , nisi vic- 
tima, superinfuso capiti viuo , toto corpore intremuisset. 
Plut. Mor. p. 773. Hinc tenendum diem, quo haec acta 
finguntur, e maxime sanctis fuisse. 

95. As^Cpo) iipccTTe^ interpretantur de sacerdotibus , 
qui \i7ro(pv\Txl dicti data oracula, quae plerumque obscura 
erant, explicabant. Hinc ilja admonitio v. 98 (ftS/zx — 
iTTGCpoclysiv, Cf. 414 sqq. 

KxfTTxXixc 1). Notissimum fontem respicit Plutarchus de 
oraculis Pythiis, cap. 17, unde confirraatur templo fuisse 
proximum. Digna quae adscribam prae caeteris haec sunt : 
Mot>(r5v viv Upov svTxvix Trep) t^v ivxTrvoyjv tov vi/zxTog, oiev 
iXpoovTO Trpo^; ts Txg Xoi^xq t^ vixTi TOVTcp , ag (pyjtTi 'Ztficovliyjg • 

Svix %5pI//i3fC0"/I/ XpUSTXl 

Movo^xv kx\Kik6(jluv vTcivspSsv xyvov vhcop, 
Cf. Horat. Od. m 4, 61. 

Quemadmodum hic Phoebi ministri ab lone iubentur lavari 



l) VissCHEB, Brvnnerungen und MndrUcJce cms OriecJcenland. «Am 
lebendigsten yergegenwHrtigt man sich das Alterthum an den Quellen. 
Noch spendet der eigentliche Stadtbrunnen t der alte MX^ouaa , jetzt KspvA , 
reichliches Wasser, noch befeuchtet die Koc99ot/$ , die einst den heiligen 
Lorbeerhain tr&nkte, ein G&rtchen bei der Eirche des heiligen Nicolaos, 
wo bis Tor wenigen Jahren der einzige Lorbeerbaum des 
Delphischen Thales grfinte. Ich habe ihn noch gesehen 
(1853), aber durr; mann sagte mir, er sei im vorangegangenen 
Winter gestorben. Am 8ch5nsten endlich und am wenigsten ver&n- 
dert sieht man die m&chtige kastalische Quelle in dasgleiche Bassin spru- 
deln, in dem einst die sich zu reinigen hatten, welche den Tempel be- 
treten woUten, um die stimme des Q-ottes zu yemehmen. In eine grosse 
alte Felsennische ist jetzt daruber eine kleine Gapelle des heiligen Johan- 
nes gesetzt. Bis Tor wenigen Jahren stand einige Schritte von der Gastalia, 
an dem Brunnen, in den ihr Wasser geleitet wird, eine uralte Platane 
von der schon Ulrichs beklagte, dass sie der Aeste beraubt sei. Seit dem 
ist die Zerstorung weiter gegangen. — Auch dieser Baum war der einzige 
seiner Art im Thale. Die umgebung von Kastri ist jetzt fast baumlos. 
Getreide bedecken die culturfahigen Felder." 
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iu Castaliae verticibus, ita puellae a Tyriis clono missae 
ApoUini canunt Phoen. 422 : 

67n(jLSV€i [Jt,€ KO/zag ifikg 
hvcrat, TTXpUvtoy xKtixv ^ 

(pOl^€ixi(Tl XXTp€i»ig. 

ubi Schol. Kx(TTxXix €(tt) Try^yvi iv Uvdiq!, (sic) , €U yjv xiyoutrt 
Txc lepohovKovg wxpiivoug Kov^frixi y (A.€KXov(Txq ieoTrpoTrtov 
(p6iyy€(r6xt wxpx tcJj TplTToit, unde non debuerat Preller 
ap. Pauly Real-enc. II, pag. 806, concludere ipsam Py- 
thiam , antequam cortinam conscenderet , Castaliae aqua cor- 
pus abluisse, licet ea res per se spectata sit valde probabilis, 
quoniam ante omnem rem divinam corpus abluere moris erat. 
Vide V. c. Elect. 79J sqq. Nam neque apud poetam, neque 
apud Scholiastam, cuius stolidum est commentum, de Pythia 
sermo est, sed de hierodulis. > 

97. cpxiipvvcif4€vot. Nitidare corpus, ut dixit Ennius 
in Cresphonte apud Nonium s. v. nitidant. Cobet V. L. 
p. 594 probat Nauckii emendationem kudans Hesiod. Op. 
761. Cf. Hel. 683 7vx hx) (JLopCpxv iCpxHpvvxVy Aesch. Ag. 
1080 7r6(rtv KovTpolfri cpxt^pvvxtrx, (pxtipvvTxi Athenis dicebantur 
Phidiae posteri, quibus cura mandata erat purgandi simulacri 
lovis Olympii. Magnus iis habebatur honor et proedria erat 
in Bacchi theatro. Cf. dyer, Ancient Athens, pag. 320, 
327 sq. Librorum lectio xCpv^Spxvx/z^vot est incredibilis 
compositio. Recte habet verbum simplex. Cf. Elect. 156, 
Hom. Od. IV, 750, 759, alibi. 

98 sq. (ppovpslT iyx66v. Tolerabilius sane quod de con- 
iectura edidit Dindorf (ppovpelv j ut ex xyx66v simul pendeat 
XTToCpxlvetv. Vel sic tamen xyx66v ob praegressum xyxAxq mihi 
^uspectum est nec yAwo-o-j^^ Mixe; satis recte habere crediderim , 
quod Badham quamvis dubitabundus intellectum vult de iis 
qui de privatis negotiis ioquentes aut privati doloris 
vel irae verba efferentes rem sacram turbabant. 
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Fortasse iyxiov est interpretamentum praegressi sScp^fAOv , 
quo expancto exspectabam aliquid huiusmodi: 
(TTo/zx S' 6\i^(Ji,ov (ppovpslr\ {aq ^sl) 

TOTc sisKOV^TlV (JL»VT€VS(ricil 

yXu^TfTiji; Aix^ iTroCpocivsiv, Cf. O. B. 151. 
Hermami coni. : (ppovpsTT^ Ayxicov (^vKJLxg ccyaixg xtL 

102. TTovovq — f4,oxiovfjLsv cst appositio ad sequentia verba 
'TCTopiom — cpvyxix!; iili(TOfJi,sv, 

103. TTTOpioKTt iJcCpviji; , quibus lo verrit. Cf. 114 sq. et 
144 sq. — <TTs(ps(Tiv ispoTg coronis myrteis, quibus, nisi fallor 
(cf. 120), templi vestibulum (hohov ^oij3ov) exornat. Uno 
verbo utramque rem significat Kxixpxg iij(T0f4,sv. Supra 79 de 
verrendo tantum accipi posse, ostendunt vss, 114 et 144 sq., 
ita ut repudianda sit Brodaei interpretatio : ut laureis 
ramis — vestiat vestibulum et fores. — Geminus est 
locus Androm. 166 (Txipsiv ts ^cofix Tovfjibv sk %py(r)^A^Ta;i/ 
Tsvxscov ;^fp} (TTsipov(Txv (i. e. pxivov(TXv) 'A^fAi^Soy ip6(T0v, 

106. TTTvivSiv T xyiy^cig. Solas columbas exceptas fuisse 
docet infira v. 1197. Cf. Her. 1, 149; II, 64; Ar. Av. 525, 1. d. 

108. iyi(TOfjLsv male repetitum e praegressis. Quid poeta 
scripserit ignoro. Fortasse dedit, quod posui in margine. 
Numerorum enallage nihil habet insoliti. 

112. vsv\ixXsg formatum ut vsviysvvjg (vsxysvrig) , alia multa, 
de quorum compositorum ratione videatur zagheb in Keilii 
dissertat. philol. Halens., pag. 298 sqq. 

113. KxK^KTTOv e Dobrei coniectura pro mxy,i(TTxg recepi 
cum Badhamo, qui recte animadvertit eam ob geminatnm 
00 esse necssariam. YlpoTrSxsv fJLX alibi non legitur, ;rp^- 
TToKoq exstat tantum in melicis. Hel. 576, Hipp. 200, 
Aesch. Choeph. 353. Idem dicendum de xfjLCpiTroKog et 
xfJi.CpiTCoXsTv, quorum illud saepius, hoc semel legitur 0. C. 
680. In diverbiis contra est TrpofT^TToKog et tcs piTToKsTv 
(vagari), dum TrspixoXog semel legitur Antig. 1150, idque 
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in carmine. Metricam horum vocabulorum rationem usum 
definire putaverim. 

115. (Tocipeiq cf. 795. Hec. 363, Andr. 166, Cycl. 29, 33 
et Soph. Ant. 409, Aeschylus non usurpat. Vocabulum est 
poeticum, pro quo lingua popularis utitur verbo Kopslv, unde 
xopijf4,x, e V e rri c u 1 U m. Ex (rxlpeiv fiebat (rxpov (= KopvKJLo) , 
quod substantivum ut £BiKi[JLOv reiciunt Phrynichus et Tho- 
mas, probat vero Pollux X, 29 (cf. VI, 94) et nititur 
lONis tragici {Achaeorum fr. IX) apud Hesychium i. v. au- 
ctoritate. Verum optimo iure Atticistae consensu damnarunt 
novitium quod inde ducitur verbum (rxpovv, quo praeter alios 
sequiores usi sunt novi foederis scriptores. — utto vxoTg 
idem quod Trpo vxov 79 et Trpo ^ofjLcav 129. Artemidor. II, 33 
(Txpovv TX TTpo Tuv V600V xx) Tx TTpo Tuv xyx>k/zxTcov xtJ, Vauam 
puto Badhami de his verbis, quae commodum sensum 
non praebeant, dubitationem. 

117 — 120 in libris misere depravati. Adiutus iis quae 
leguntur 102 — 106 et 144 — 149 in loco, cuius desperata 
interpretatio , aliquid audendum esse iudicans in margine 
editionis proposui, quae et metro et sententiae satisfacere 
videantur. 

117. ovg 6p(rxi, Libri hx ^poaoiy pro quo teste vs. anti- 
strophico 133 olim legebatur molossus. Codicum scriptura 
continere videtur duo interpretamenta genuinae lectionis. Nam 
quum legeretur, ut suspicor, OTC^PCAI, quia lo alloquitur 
in praegressis verriculum eam lectionem sic intellexerunt, quasi 
fuerit ov o-' 'ip(rxi , deinde ov interpretati sunt per Hvx (cf. He- 
sychius, cuius auctor necessarium putavit aequales suos 
docere ov interdum significare h9x vel ottov) , et sp^rxi per 
S/joVo/ (cf. idem in voce illa). Vocabulo prisco epico et lyrico 
iu carmine lyrico , licet alibi apud tragicos non exstet , locum 
esse nemo negabit. Deinde dubium non est quin absurde 
dicantur ^po(TOi (s. sp^rxi) skw poisl^rxi Txyxv, Indicat autem 
hoc verbum pro corrupto txv, cui deest una longa syllaba 
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(cf. vs. antistr. 118) reponendum esse KpZvxl t\ quo plurali 
poetico designetur fons Castalia (cf. 146 sqq.). His restitutis 
videmus sensu cassos esse vs. 120 sq., ubi lo^ qui modo laureo 
verriculo usus est, subito utitur myrteo. Sed, cU. vss. 105 
et 146 sqq. facile intellegimus pro (rxipco, quod vitium sus- 
cepit e (Txlpetg (115) poetam dedisse p»lva, quod si recte 
coniectum est, apparet iungi debere iroLykv — k pxlvu^ 
itaque pro izvpcrlvixg Upkv ^o(3Jiv reponendum esse quod com- 
mode iungatur cum xpcivxt, cui consilio satisfacere puto quod 
leniter refinxi fjLvptrivxig (TKiepot) Cpo(3xig, quarum mentio 
non est supervacanea ob 104 (Tricpe^iv 6' UpoJg Krh. Huc facit 
citatus iam a Musgravio Theophrastus Hist plant II, cap. 8 : 
isT^rixi 3f cpij(nv ''Av^poTiuv — 7rX6i<7Ti>ji; u^psixg ixxixv kx) 
fivppivov. Idem conferri iussit nostri Electr. 777 sq. et de 
myrti sanctitate Alc. 173, Arist. Thesm. 455, Poll. I. 27 sq. 
In vulgatis quoque oflFendit eorundem vocabulorum brevi 
intervallo sine causa repetitio. Cf. Verslagen IV, 2, p. 181. 
122. xkIov TTTipvyi 6o^, Cf. Or. 1001 XTspmov xxiov 
xp/zx et Electr. 465 sq. kvk^o^ xsXioto tTrTrotg xfJt, TTTepoi^ra^xtg. 

124. Librarius codicis Palatini, qui pro XxTpsvcov scripsit 
<p xtipsvuv, fortasse voluit C^xt^pvvcovj quod tamen verum 
non esse arguit sequens ri kxt^ xfMtp. 

125. svxicov evxicav. Soph. Phil. 828. ''Ttv' oSuv^^ iS^j^?, 
*T;n/£ S* x\yicoVy svxsg i^fiTv lk6oig , evxicov [svxicov) ccvx^, ubi 
alterum evxicav inseruit Turnebus. Becte ibi annotavit Scho- 
liasta svxicov evfJLSvviq^ KxXcog xycov vifjciv tov xhovx. Itaque 
hic quoque interpretare sis propitius. Perperam vulgo 
intellegunt beatus sis; nam absurde lo deo apprecaretur , 
quae huius naturae propria est, beatitudinem. Yocabulum 
praeterea legitur Aesch. Pers. 711, Soph. Trach. 81, Eur. 
Iph. A. 550, Bacch. 426. Oppositum Syo-^/o;!/ noster habet 
Suppl. 960, Hel. 214, Soph. 0. C. 150. 

124 — 126 repetuntur in antistrophe 139 sqq. , more 
Aeschyleo, quem Euripides praeter h. I. secutus est in Bac- 
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chis 876—881 = 896—901. Probabiliter christ, Metrtk 
der Gr, u. B. p. 85 hic staiuit molossos extensipedes 
et quidem ^u^£KX(nif/,ovg , cl. Aristide p. 98. 

130. fJLxvTslov sipav dictum ut SaKog (zxvrsm a Pindaro 
Pyth. XI, 11. Cf. Soph. O. E. 20, Eur. Or. 1666, Troad. 
454. Iph. T. 1267. Forma est poetica pro (zxvrix/g. Mxvr^og 
est sequiorum. 

132. Ut apparet ex 116, isolmvy quod in libris est, facit 
spondeum. Suspicor tamen esse glossema olim adscriptum a 
magistello ad &6xvxT0tg ; nam poetam non agnosco in langui- 
dissima sententia: praeclarus mihi labor diis servire, non 
mortalibus, sed immortalibus, quasi quisquam docendus 
sit non mortales esse deos, sed immortales. Nemo sanus im- 
probabit me pro glossemate substituisse 6vxt^, quo admisso 
egregiam nanciscimur sententiam praeclarum vero hoc 
mihi negotium mortali: non mortalibus servire, sed 
immortalibus. Vide Verslagen IV, 2, 182. 

134. Correxi soloecum fiox^^^v. Nam xTrojc^f^vsiv haud 
aliter quam verbum siraplex construitur cum solo Participio. 
Cf. Plato Men. 81 D, Polit. 257 B, Epin. 979 cett. Inter- 
polatus est locus Crit. 45 B cc^rrs — fjLjjTe txvtx 0o(3oiif4,€vog 
XTTOKXfjLifig [(TxvTOv aufTxt]. Cf. Rep. IV. p. 435 D, Prot. 333 B, 
Orat. 428 A, Gorg. 491 B, Soph. O. C. 1176. Verbum 
xTTOKXfJLvsiv alibi in tragoedia non legitur. Cf. Verslagen ibidem. 

136. De coniectura dedi nKvei pro ttxtvip , quod est prae- 
gressi substantivi yevhoop glossema, Sententia postulat: 
Phoebus mihi pater audit, dicitur, non est, ut apparet 
e sequentibus. Cf. Verslagen 1. 1. 

138 — 140. In his poetam non agnosco. Nam et abundant 
post vs. 137 et valde sunt humilia, ne quid dicam de mira 
verborum compositione. Badhami coniectura sua: tov (3i<T- 
KOVTx yxp svKoyoov tov oo^iKif/^ov ifio) TXTipog ovofix xkyoo 
<^ol(iov Tov KXTx vxov rcposuit sententiam pedestrem, in qua 
non est umbra poesios. Magnopere vereor, ne sit veteris 
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lacunae, quam indicabant vss. antistrophici ^ supplementum. 
Quare sepsi uncinis. Cf. ibid. p. 183. 

145. ix^vxg oXKolg^ lauri tractibus^ i. e. laureo 
verriculo, quod per terram trahitur. Similiter Dionysius 
Perieget. 191 dixit o^jcovg x(/,x^^g pro curru, et eadem vox 
usurpatur de spiris serpentis. 

147. yotlxg Tcx^yiv. „Geminum est Nonui 7r6[Jt,» y»ivig , 
Sophoclis ifjL^poc; x^^^^^ 0. C. 721 , utrumque de aqua dic- 
tum, quam terrae sinus effundit. Contra aqua marina ttovtoj 
Tniyxl Euripidi audit I. T. 1040.^' Musgr. 

148. xTTOX^iovTXi pro iTCOx^ovTOci Graecnm non est; 
nec seutentiae aptus subiunctivus Aoristi x7rox£^ccvT<xt , quem 
reposuit Dindorfius. Aliud latere certum arbitror. Quod 
conieci &7rov€uovTxi y verbum compositum est ab Svsiicc ^ quod 
habet Thuc. II, 25. Ita dicetur aqua trochleae sive 
rechami ope hauriri e Gastaliae verticibus, et iTrovsvov- 
Tcu dictum erit pro olttxpvtovtxi. Cf. Verslagen, IV, 2, p. 181. 

149. voTepov Uup. Cf. 106, Iph. T. 1046, Alc. 601, 
Suppl. 878. Epitheton pertinet ad id genus , quod frequens 
imprimis apud Homerum a recentiorum fere populorum poesi 
alienum est: nimirum notam necessariam (essentialem) con- 
tinent substantivi cui adduntur. Sic vypov v^up , vypx pkipx , 
KV[JLa/roc , vypog lf4,(3pog , v^pov Trufzx , ^xjcpv , alia multa. 

150. otriog „sanctas et purus a congressu muliebri [cui 
Ai;^oy^ iyvhv isfzocg, ut est Eur. Hippol. 10t)3] vel nocturnis 
pollutionibus.^' Barnes. Cf. Or. kxt» '^sxipxg § 78. Tibull. 
II, 1; II discedat ab aris, cui tulit hesterna gaudia 
nocte Venus. Casta placent superis. cett. 

153. xyxi^ f^oipiji, Haec dicit adolescens ignorans 
feliceqa sortem, quae eo ipso die sibi continget. Tpse potius 
h. 1. cogitat alteram vitam post mortem, ad quam saepius 
noster alludit. Venantur ambigua tragici. Cf. infra 357. 
Quod sequitur sx est mirantis. 

154. ^oiTootr^ — y^siTTOvtnv est vtrTspov TrpoTepov^ quo 
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uti cogebatur poeta^ quia metrum ei non permittebat XiTrSv- 
reg, et soloecum foret ^ei^jrcvrsg. Cf. ad 1331. 

155. TTTxvoL Mire scribitur H. F. 1187 o\%6yLaV oixiiiaix 
TTTxvoi. Ubi positum videtur pro (ppoviot. 

156. xv^a^ ut xiycOf ivsTca ceteraque verba dicendi , non 
raro ponitur pro verbis iubendi et vetandi. Soph. O. C. 
864 xuia a-iuTTxv. Cf. 1630. E Qpiyxmc (i. e. pinnis) apparet 
fere vs. seq. poetam memorasse non totam aedem olMvg , sed 
parietes, roixovg, quod coniecit Badham. 

1 58. absurde libri xv ro^oic, Lenem recepi Badhami emen- 
datioiiem , etsi fortasse ro^otg est interpretamentum rarioris 
vocabuli xrpxKTotg , quae Heimsoethi est coniectura. — Zx- 
voc Kxpv^. Aquilam dicit. 

159. yxfJtXpviXxc male Reiske. Est plurale tantum. Sermo 
pedestris utitur vocabulo pxficpog. In Avibus Aristophaneis 
non "raro pro eo legitur pth^X^^f sed suspecta lectio. C£ ad 174. 

161. xKXog xvjcvog, i. e. alia avis, cygnus. Notus 
Graecismus. — ipia-crsi frequens est metaphora apnd utrius- 
qne linguae poetas. Cf. Iphig. i. T. 289 TrrspoTg ipi(T(TBi j 
Aesch. Ag. 52 Trrspvyuv ipsrfjiolaiv ipsa-a-ifjisvoL Vergil. Aen. 
VI, 9 remigium alarum. Contra ab alis transferuntur 
vocabula ad remigium significandum. Cf. Iph. T. 1846, 
Troad. 1085, Helen. 147. 

162. Demetrius de eloc. IX. p. 86, 87: ohv kx) o wxp» 

TU EvptTTli^ ^IOOV TO^X XpTTX^OV KXt T^ KVKVCp X^TTSlXaV [t^ 

opvt^t deleo] xTroTrxTOvvri kxtx tuv ccyxXfixTOiv. Kxt yip Ktvii- 
(T6ig 7ro>J,xc Trxpix^t t^ VTTOKpiTij iv) tx to^x ipifiog Kxi 
vi TTpoc Tcv xipx xvx^^expig tov Trpoa^dTTOv itxXeyofiivov Tqt 
KVTCvcp KXt vi XotTnj 7rx(Tx hxfJLip(paa-tg Trpog tov VTroKpiTijv TrsTroi' 
^fjUwi. Locum affert Kirchhoff. 

163. Librorum lectio (potvtKoCpxii iure suspecta Nanckio, 
cuius recepi coniecturam ^otvixo^xCp^ , quae vocabuli forma 
satis defenditur adiectivis 7roXv(3xcpiig et KpoKo(3xcpijg (Aesch. 
A. 1121) et xifio(3xCpijg (Soph. Ai 219). Ceterum antiquis 
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fere magis familiaria sunt composita in (SxTTTog velut <J)o/v/- 
Ko(3cc7rTog Aesch. Eum. 982, KpoKi(3ct7rTog Pers. 662, 7rop(J)v- 
pofiotirrog ap. Platonem comicum. Athen. II , 48 B. Formae 
0omKo(3oiCpiig , 7rop(pupo(3ccCpiig^ ipv$poj3x0iig, XsvKofix^vig in sequi- 
orum tantum scriptis reperiuntur. Cf. infra v. 1207. 

164. Cygnum Apollini sacrum esse et huic avi pulcrum 
cantum tribui a poetis (Cf. nostri Elect. 151. Iph. T. 1102) 
nemo ignorat;' quam non esse meram fabulam, sed revera 
esse canorum quoddam cygnorum genus , hodie satis constat. 
Videatur Theod. Kockius ad Arist. Av. 769. Hinc intellegitur 
fabula , qua Apollo quotannis ineunte aestate credebatur 
redire ab Hyperboreis in cygno vectus vel in curru, cui 
cygni iuncti erant , ut repraesentari solet in vasibus antiquis. 
Nempe cygni illi canori proprie habitant in partibus borea- 
libus, sed migrare solent meridiem versus ad Graeciae oras 
et Asiae minoris. De cygnis Apollini sacris , divinatione 
praeditis et imminente morte canentibus vide Platonem in 
Phaedone p. 84 E et 85 B, ibique Heindorfium. Notandum 
autem in Scandinava quoque mythologia cygnum esse lucis 
emblema. 

164 sq. Cithara Phoebi (tuo cantui) concentrix 
intellego cum Barnesio. Eeiskio sententia videbatur haec: 
vox tua citharae Phoebi contendens, Cpopfztyyoc 
hic non esse instrumentum musicum sed vocem cygni mu- 
sicam perhibenti. Non inepte , nisi obstare videretur Gene- 
tivus ^ot(3ov, Ita certe corrigendum foret ^oi(3q}. — <rvfifjL0\- 
TTog , i. e. (Tvvcpiig , (rvfzCpuvog, alibi non exstat, 

167. Xlfjcvxg — £^\jKiiiog. Iphig. T. 1102 hdx KVKvog 
fjceXCfilhg Moiia-xg dspocTTsvet. Callimachus Hymn. in Delum 249: 
KVKVoi Sf ieou fj(,sh,7rovT6g ioiho) \ Mijiviov Uxktu^ov iKVKXctxrxvTO 
XiTcovTsg I h^lofJcxKig 7rspt AjjfAov. Musgr. Animadverte huius 
loci asyndeton ^ripxys — i7rl(3x, xifJLi^stg , lonis animum 
bene pingens. 

168. xifjco^etg corruptum. Sed neque xli^stg, quod Nauckio, 
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neque dXXa^sK; , quod mihi aliquando placebat, poetae ma- 
num restituere hodie crediderim , ne quid dicam de infelici 
Badhami coniectura cpom^sK; , aut de inepta Kirchhoffi su- 
spicione xifici^u (r\ sl fiij Trxvfreic^ quasi ob cantum lo 
avem abigere velit. Non magis verura vidit Heimsoeth vio- 
lenter corrigens x,xt»Xvi^0(jl6v ^ sine exemplo Attico usurpatum 
notione transitiva. Apud Hesychium K»roi^)i^0f4£V K»rx7r»V' 
frof^sv librarius eandem terminationem imprudens repetivisse 
videtur, nec punctum temporis dubito quin lexicographo 
reddendum sit y.a.r(x,7rxv (t 6 f/, s 6 » ^ ut recte praegressum est 
KxrxXviysi* tcxv sroct ^). Quod est apud eundem ijc^ii- 
^€i' iK^€l\p€i, v7r€pyi(T€i^ vidcndum an forte eius auctor sic 
olim legerit Aiac. 775, ubi hodie scribitur : kxS* vifJLxe; 
3' ovTTor ixp\j^€t fidx^' Sed , ut redeamus ad nostrum, 
fortasse non necessario vocabulum ab Euripide scriptum in- 
cepit a litera consouanti, si quidem in his anapaestis ante 
interpunctionem ultimae syllabae vocabuli ^^Kiiiot; ancipiti 
esse licuit. Cf. Hippol. 1377, Hec. 83, Sophocl. 0. C. 139, 
ibique Elmslei adnotatio et plura apud christ., Metrtk der 
Griechen und Rdmer, p. 123. Si re vera incepit, haud inepte 
suspiceris: ^ixKvxi(7 €ig , i. e. corrumpes, perdes. Sed 
quod certum sit, frustra quaesivi. 

173. €vv»lxg KXpCbvpxi;. Hesychius xxp<pvpal' xt ix, 
ruv ^vipoov ^vXoov yiv^fjL^vxi jcoTrxt, EifptTri^^jg "lavt, Praegreditur 
apud eundem Kxp(pvpxi' v€Ofrfrtxl, &xfJuvot et Kxpcpvpoi , 
v€0(T(Toi. Lobeck in ParaL Gr, p. 311 et palhoh p. 277 cor- 
rexit accentum docens analogiam postulare aut jcxpcpvpx 
(a KxpCpog), ut xyKvpx (ab xyKog) et XiTTvpov (a XiTrog)^ aut 
KxpCpvpx, ut Ktvvpx et \ptivpx. — Cf. Ar. Av. 641. 

174. -piKfJt^ot ro^oov, H. F. lOQii ro^ijp€t xpx^fi^ ro^€V(rxg , 
Bacch. 783 ro^cov ;^fp} ^pxKXov(ri v€vpxg. 



1) Apud Hom. Od. <y, 63 x^^^^ ^/*«*s ^viiont^i y>A»ow nuper Nauck pro- 
posuit Ttocuvoufit. Yide tamen Iliad. iN* , 424 et « 354. 
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In vss. 174 sq. constituendis cum Nauckio pressius secu- 
tus sum Palatinum codicem quam Dindorf, qui ex Aldo 
addidit iv, quod num in C legatur incertum est. Badham 
recte monet verba vccTrog '^ltrifMov hanc emendationem requi- 
rere. Non magis probarim Dindorfi coniecturam vs. 175 
ante Trxihovpysi excidisse tskvx, Movit virum praeclarum haud 
dubie metri discordia, quae nunc exstat inter hos vss. et 
159 sq. Sed vel accuratius sibi respondebunt, si ibi mecum 
rescripseris : fiip^^ju ^ su toSoi; , Zxvog \ jcxpv^ , ipvliav y x ytr 
Cp x7g I i(rxuy viKoov, Pro yx[jL(pviXxl hac forma usus est Lyco- 
phro (152), quem sua a tragicis mutuari haud raro solcre 
notum est. Cave pro Spvliuv potius requiras opvicov , pronun- 
tiandum ^t(ru\\x(3ug. Nam Ipveov pro opvtg vereor ut scrrao 
tragicus admittat. 

175. TTXtiovpysi^ TTXiioTrolst. "Verbum alibi non exstat, 
sed substantivum TTxt^ovpyix habent Sophocles 0. R. 1248 et 
Plato Legg, VI, p. 77 5! Hiatus non ferendus post Trxiiovpyst , 
ut bene animadvertit Badham. Quare ex eius coniectura 
dedi In6uitivum. 

177. vxol f ot ^ot(3ov, In margine apposui quod prop- 
ter xvxiiifAXTx uon iniuria malit Heimsoeth , Krit Stud. zu 
den Griech. Trag. pag. 188, ubi exemplis bene multis ostcn- 
dit vxGc frequens esse Byzantinorum glossema vocabuli (3ufJt>6c, 
Post metri rationem emendatam a Dindtorfio inutilis est eius- 
dem coniectura t€ isov pro 6"" ot ^ol^ov. 

181. olg — f/^oxioig — iovX€V(rca dictum videtur pro 
Tovg fJLOxiovg oJg eyicstfJLxt ^ot(3cp ^ovKsvtrcj). Verbum enim ^ov- 
Xsvsiv procul dubio iungi potest cum Accusativo substantivi, 
cui insit notio cognata cum verbali substantivo ^ovXalx. Con- 
structionem habebis similem eius qua Euripides utitur 
Helen. 930 oicrtv eyxstfjixt kxkoIc pvtrxt pro toov kxkuv oJc 
syKsifzxt pv(Txt. (Ad 6yK6t(j(,xt insuper cf. ibid. 276, Andr. 91, 
Iph. T. 144.) Maluit tamen Sophocles. 0. C. 105 Dativo 
uti scribens xs) fJt>6xiotg XxTpsvoov ToTg vTTspTXTOig (3poTocv. 
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184 sqq. Ut lo raonodiam i) absolvit, chorus constans 
Creiisae ancillis Trxpipx^'^^^ ^^ orchestram , in duasque partes 
divisa canit alternatim duo strophas et antistrophas , quarum 
posterior (219 — 237) intermixta est lonis responsis. De 
choro orchestram intranti vide praeter PoUucem IV, 109 
imprirais dyerum Ancient Athens^ its history^ topography 
and remainsy London 1873 in Appendice II, pag. 521. 

184. ^ixiiccic, Euripides utitur adiectivis ^iSsog, ^»7rXovTO<; 
^^ K^X9^^^^ 9 Sophocles i^ocf^svviq ^ Aeschylus ^XTrXijSrig et §i- 
TTupog, Praeter haec sex composita per ^x (= ha) tragoedia 
nullum habet. 

185. sukIuv alibi non reperitur. 

186. ^yy/t^T/Sf^ ispXTTsl »1, Apollinis Agyiaei 
cultus. Hesychius, indicante Musgravio : ^A^viiri^eg' cci 
Trpo Tuv iupuv dspxTTsm, 8ed scripsisse videtur iyv iciri^sg 
dsp/ZTTslaA' cit Trpb tuv iupuv (sc. ispc67rs7cci) , nisi quis malit, 
oi TTpo Tuv iupoov (Sufjcol , ut lcgitur apud Eustathium ad 
II B, 12 s(pti Sf Ttg "'AyuiocT i^»c ispocTrslotq Toug Trpo 
iupoov (3ufjLou(;, De his Apollinis aris consulatur ante omnes 
Harpocratio i. v. iyutoig , unde quae huc pertinent excerpam: 
oiyuisut; saTt jciuv sU 5^u Xijyuv ov ta'Toi(Ti Tcpo tuv iupuv 
(cf. Eustath. 1. 1.), \hiovq V shoci (px^nv ocuTOvg " AttoXXuvoc , ol 
Sf AtovufTOu, ol 3' ocyupolv (duae ultimae opiniones falsae sunt) — 
sisv 5' ocv 01 TTOcpoc ToTg ^ATTtxoTg Xsyoucsvoi xyuisTq o*t yrpb tuv 
ohtuv (Sco/zoi (Hes. v. oiyvisvg' o irpb tuv ivpuv strT-ioq (Su- 
fibg iv <7%;}jCtaT/ xtovog), ug Cpotcrt KpocTTvoc xoti Mkvxvipog , 
xoci 'LoCpojc?^>jg sv t^ Aocojcduvrt, fJLSTocyuv tx ^Aiijvxiuv Uvi sU 
Tpoixv, (piicri' xifJCTTsi V dyvtsug fi ufibg xt fjci^uv TTvp) 
(Tfjcupvviq (TTxXxy fJLOug, (3xp(3ioipuv suotrfjcixg. Cf. Phoen. 
634, Aesch. Aig. 1051 et 1056. Eiusmodi arae non raro 
apparent in numis antiquis. Cf. Bictionnaire des anUquitds 



1) Monodiis Euripideni prae ceteris delectatum esse constat. Cf. Arist. 
Ran. 819, 944, 1330, Pac. 1022, Theem. 1012. Vide Photium i. v. /Aoy^ia. 
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Grecques et Romaines i. v. Agyieus^ ubi Ambraciae numus 
repraesentatur et Stuart x\ntiq. of Athen I, p. 25. 

188. hivf/,uv — Cpug „de Apolline forsan et Diana intel- 
legi debent, cuius (quorum?) simulacra parietibus depicta 
videbantur" heath , cuius sententiam probat Dindorf ad h. 1. 
Musgrave contra de duplici fronte templi intellexit, sed 
refellitur iudice Hiermanno verbis yc»KXi^>,s(pxpov (pug, Wel- 
ckero Alte Denkm. I, 151 sqq. et Brunnio Griech, Kilnstler^ 
I, p. 247 huc facere videntur Pausaniae verba X, 19, 3: 
TOL S' iv rolg isrolt; s(ttiv '^ApTs/zt^ kx) A^jtu (cf. 410) xx) 
^^AiroXXoov xoi) Mov(rxt ^va-tg rs 'H\iov jca) Atovv7og ts kx) ou 
yvvcctKsg ou SvtocSsg' t» fisv ^yj TrpofrcoTroi ocvtoov ''A&vivouog Hpoc- 
^ioig [jL0c6\jTviq KxXifzt^og hTtv o ipyottrxfJLSVog ' xp^^ov 5f ug o vociq 
iTTOtsiTO iyytyvofjLSvov Upoi^toiv [jlsv sf/.s^\sv XTri^stv to xP^^^ > 
Tx 5' vmXstTrSfJLSvx tov iv Tolq oisTolg )C0(rp(^v i7roi}j(rsv ''Av^po- 
(rSiv^q^ yivoq fj(,sv koCi ovtoc ^Ai^vaTog , fjf^xt^Tyig Sf Eyx^S^ctoy. 
Putat Welcker Dianara, Apollinem et Latonam cum Musis 
fuisse in anteriore, reliqua in posteriore dsTUf/^aTi, deinde 
lon. 190 sqq. memorari argumenta quinque imaginum meto- 
picarum, factarum ab iisdem artificibus, sed probabiliter re 
vera fuisse longe plures. His igitur auctoribus non de pictis 
quibusdam simulacris, sed de signis effictis sermo est. 

Vocabulum KxKKtfixi(pxpov ^ certa coniectura restitutum, 
alibi non exstat. Amat Euripides adiectiva sirailiter compo- 
sita, quae habet numero XXIX, dum apud Aeschylum III 
tantum et totidem apud Sophoclem reperiuntur. 

190. Locum sic interpungenti cum Badhamo non opus est 
scribere rfSf cum Dobreo. 

190 sqq. „Porticum describi ab Atheniensibus 01. 87, 4 
dicatam probabiliter coniecit Musgrave. De ea Pausanias 
X , 1 1 , § 5 [: nlKoiofi^^rxv 5f jm) ^AQ^vxIoi (ttoxv xtto xP^' 
fjLXToov y X iv t5) TToXlfJi^cp (r(pi(rtv iyivsTO xtto ts llsKo7rovv^(rioov 
Kx) o(rot UsX07rovv}j(riotg ^(rxv tov ''E.KXvivtKOv (rvfjt.f^xxot> oivoixstTxt 
is KoCt TTXoioov Tx xjcpx KO(rfj(,vifj(,»TX xx) X(r7ri^sg ;^«Ax«7, to 3f 
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imypxfjf^f^x to stt^ xifToT^ {i^)xpi$f4,€7 TCtg Tro^sti;^ &^ av 'Aivjmloi 
TX xKpoimx xTriiTTstXxv ^ tviv ts 'HXsIcov kx) AxxsSxifMvtav , 
Ztjcvuvci TS xx) Miyxpa^ kx) UisXX^vixi; 'Ax^f^v, ^A/ct/Sp^x/^v 
T€ Kx) AevKxix Kxt xvTvnv Koptviov' ysvitrdxt 5* x^Trh tuv vxv- 

(JLXXIOOV TOVTOOV Kx) 6v(tIxV <8^VI^6l Kx) TU Hoa^fliaVl iTi TCp 

ivo/zx^ofiivcf) 'Picf) kx) fjLOi ^xiveTXi to iTriypxf^fix ig ^op^ 
fjbicovx Tov 'A<rco7rixov sxsiv kx) ig tov ^opfzicovoc tx spyx, Cf. 
Thucyd. II, 86 sqq. et Diod, XII, 48]. Docte singula expli- 
cuit Boeckhius in libro de tragicis Graecis pag. 192 sqq., 
sed ut pictas potius in parietibus tabulas vel figuras scal- 
peudo iu lapide expressas qnam quod illi placet peplum, 
cui intextae fuerint illae imagines, iutellegamus , suadent 
quae 200 (195 sq.) et magis etiam quae 210 (206 sq.) 
leguntur." Hermann i). 



1) De templo Delphico sic scribit a. visschbb , 1. 1. p. 608 : »Den eigent- 
lichen Middelpunct Delphi^a bildete naturlich der Tempel des Apollon, 
der nach einem Brande im 6ten Jahrhundert vor Ghristus wieder nea 
au^baut worden war. Die Alkmeoniden aus Athen, welohe damals w&hrend 
der Herrschaft des Fisistratos und Hippias als Verbannte ausserhalb ihrer 
Heimath lebten , hatten den Bau in Accord ubemommen» ihn aber kostbarer 
ausgeJFiihrt als sie verpflichtet waren, indem sie die Yorderseite ganz aus 
parischen Marmor bauten , wahrend nach dem Accord nur ein gewdhnlicher 
Kalk (sogenannten Foros) gevordert war [Cf. Herod. V , 62 § 3] . Baumeister 
war ein Korinthier Spintharos. Es war ein dorischer Tempel mit 
ionischen Saulon in seinem Innern, wie man aus den Ueberres- 
ten noch sieht. In der Gella waren ausser den Bildsaulen des Zeus 
und ApoUon der heiliger Offerheerd und der sogenante Nabelstein , der als 
der Mittelpunkt der Erde galt. In dem AUerheiligsten war der Erdschlund, 
uber dem der Dreifuss der Fythia stand. Der heilige Bezirk umschloss , 
ausser den Tempel selbst, einen Lorbeerhain, den Brunnen Kassotis, die 
Lesche, ein zu geselliger Unterhaltung hestimmtes G-ebaiide rait zwei be- 
rilhmten G-em^den des Folygnotos , die Schatzhaiiser , — das Theater, das 
Eathhaus der Delphier und einige andere G-ebailde und zahlreiche Bild- 
saiilen. — Ausserhalb des heiligen Bezirkess lag westlich der Stadtbrunnen 
Delphusa, das Stadium und der Versammlungsplatz der Amphictyonen ; 
ostUch aber zunaohst die kastaUsche QueUe in der Schluoht, durch die 
der Giesbach vom Famass herabkommt, und weiterhin jenseitz des Baches 

7 
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190 — 200. Prima imago: Hercules, adiutus ab lolao, 
interficit hjdram Lernaeam aurea harpe. '^Ap^fftj (= ipsTrxvov cf. 
Hesych.) dicitur quoque ^lcpoc; ipsTroivosMt; y quo in fabulis 
utitur Perseus. 

19tJ. i(T<TOiq et h^oiv tragici constanter utuntur plurali 
numero, abstinentes ab Homerico ia^oiv. Contra S^(T6 duali 
numero usurpant haud secus atque ille. 

194. i6poo pro bpu dedit Nauck propter vs. strophici 
mensuram. At eadem est discrepantia inter vs. 205 — — | 
I. N/ N/ I \/ -i. et antistrophicum 219v-^|-i.v/v— [v-^. Quare 
nihil mutavi. 

195. TToi^vov. Secundum Photium i. v. haec est forma vetus- 
tior, ol ie vsurspot 'Att/jw/ (pavov, ubi vide Naberum. Cf. 
Blomfield. glossar. ad. Aesch. Ag. 275. 

196. fjLvdsverxi Tcapx Tnivxig, Ostendit usus praepositiouis 
TTOipci falsam esse Barnesii interpretationem , quam contra 
Dindorfium male refovit Badham: cuius historia in 
telis nostris depingitur. Yerte: de quo, dum telas 
conficimus, confabulari solemus. Iphig. i. A. 790 
/zvieva-oua-i wxp larblq. liijvyi proprie est subteminis filum 



am jetsigen Weg gegen ArachoTa» das Gynmaaiom, der Tempel der Athene 
Fronoia nnd noch einige andere Tempel nnd Heroenheiligthumer. Der 
grdssere Theil der Wonungen der Delphier breitete sich weiter unter gegen 
den Fleistos zu aus. Die terrassenfdrmige Stadt mit den schdnsten Ge- 
baiiden zu oberst, dicht unter den senkreohten Felsw&nden des Famasses, 
muss einst einen prachtigen Anblik geboten haben. Jetzt liegen die Buinen 
besonders des heiligen Bezirkes iu tiefen Schutte begraben, uber dem zum 
grossen Theil die Hauser von Kastri stehen. Doch l&sst sich die Lage 
der Hauptgebaude an ihrem Ghrundmauem und sonstiger TJeberresten unter 
Schutt und Haiuern noch erkennen. Man sieht noch ansehnliche Stilcke 
der EinfiEissungsmauer des hdligen Bezirkes Substructionen des Tempels 
und Fragmente dorischer und ionischer Satilen Ton demselben Theile der 
Seitenmauem und einige Sitzstufen des Theaters» die Ghrundlagen der im 
dstlichen Stadtheile gelegenen Tempel und andere Buinen mehr innerhalb und 
ausserhalb des heiligen Bezirkes. Am besten erhalten ist das zur Halfbe 
in den Felsen gehauene Stadium. etc" 
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deductum in fistulain textoriam^ quae ipsa audit Tryjvlov, He- 
sychius: cirpocjcrog eU ov siXsiTou j} KpoKvi, Inde evTrvivovc 
vCpic dixit noster Iph. T. 31^, 814, 1465. 

201 — 204. Secunda imago: Bellerophon Pegaso vectus 
interficit Chimaeram. 

201. Pro Kx) (Jiiv conieci )cx?^6v, ut versus constet duo- 
bus bacchiis, quemadmodum vs. antitheticus 190. 

202. TTTs povvTog — Yttttov, Pegasum, quem Homerus 
ignorat, primus memoravit Hesiodus Theog. 280 sqq, Secun- 
dum hunc natus est prope Occani fontes e sanguine com- 
pressae a Neptuno Medusae, quam Perseus interfecerat. Bel- 
lerophon hoc equo potitur dum bibit e fonte Pirene, unde 
Usipvivxloq TruXog nostro audit Elect. 475. Cf. Pindar. 01. XIII, 
90 sqq. Posteaquam autem insidentem Bellerophontem tergo 
excusserat, ministrare coepit lovi, cuius fulmina portare cre- 
debatur ac tonitrua (Hes. 1. 1. et Arist. Pac. 722 cum schol.) 
liTspostq vocatur a Pindaro quoque 01. XIII, 121 et 125. 
(Cf. Horat. Od. IV, 11, 26, Catall. 55, 24, Ovid. Met. 
V, 256). Serius factus est equus Aurorae et Musarum anc- 
torqne Hippocrenae, poetarum autem equus recentiore de- 
mum aevo a Boiardo, poeta Italo. De Bellerophonte cf. Hom. 
II. VI, 152 sqq. et ApoUodori Biblioth. I, 9, 8; II, 3, 1. 

204. T pKTUf^aTOv ciXxiv ,,dictum ut TSTpxaKeXeg vfipi(r[Jt,x 
de Centauris H. F. 180^' musgb. Ad Chimaeram quod attinet 
nemo paulo doctibr ignorat versum Homericum: Trpocrds xiccv, 

iTTlieV 3f ^piKODV i [JL6(T(r\j Si x^f/,»ip», 

205 — 218. Varia facta e Gigantomachia describuntur; 
^05 — 207 spectant pugnam in genus. 

205. ^KiCpxpov (hic, ut saepius, = ifjt^fjL») iiooKu^ i. e. 
celeriter moveo, ut crebro dicitur hcajcetv Toix. 

206. TVTTOKn pro T€txe<n incerta est anonymi coniectura, 
quam recepi cum Dindorfio. Musgravii 7rTvx»7<riy quod ad- 
misit Badham , bene refutavit Hermann , nec tamen satis tuto 

recipi potest ingeniosa ipsius correctio tvjcxkti^ quippe 

7* 
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quod vocabulum nuUura habeat fideiussorem. Quodsi vel 
levissima fulciretur auctoritate, hoc amplecterer propter fragm. 
124, ubi pro codicum lectione Xxivav tsixk^ l^ot,ruv la- 
cobs certa emendatione poetae reddidit rv^cKr fAxruv, — 
K^ovog vocabulum epicum apud tragicos tantum in melicis 
reperitur, praeter h. 1. Aesch. Pers. 107, Agam. 392. Ver- 
bum TcXovsiv solus tragicorum usurpavit Sophocles 0. C, 1241 
et 1244, idque semel in dialogo Trach. 145. 

209. „Deest aliquid, quod in bacchio pede contineatur. 
Unam modo syllabam non deesse vel inde apparet, quod 
nullus hic locus cuilibet particulae esse possit, minime vero 
omnium Tq5 Sii. Hoc enim sic per se positum significationem 
rov ti^vi non assumit." Badham, qui Hermanni coniecturam 
recte impugnat. Si bacchius periit, non male conicias: Zis 
hpjcof/,€i', 00 cplXxi (yvvoLlTceg), Ita vero simul, quod fecit 
Badham , recipiendae erunt Hermannianae coniecturae in 
vs. 222 : ov^ xv sk (riSev &v TrviolfJLei^ ailixv ; I o n. rlva Sijr^ 
6sKsic\ quas tamen praeferendas esse Dindorfii rationi, quam 
cum Nauckio sequor, persuadere mihi non potui. Nihilomi- 
nus non reperio quid una illasyllaba, qnae post <plXxt periit, 
continuerit. An fuit u cplXxi{(JLOv)^ 

209 sq. Tertia imago: Pallas clipeum {ro yopyovsiov) 
vertit adversus Enceladum. De Encelado, Tartari et Telluris 
filio, tm Miuerva subaclo imposuit Siciliam insnlam vide 
Apollod. I, 6, 2, Pausan. VIII, 47, 1, Vergil. Aen. III, 578. 
Memoratur praeterea a nostro H. F. 908 et Cycl. 7. Pugnam 
eius cum Minerva repraesentat pictura in vasi ap. le Nor- 
mant et de Witte, Elite des monuments ceramogra- 
phiques I, pl. 8. 

210. yopyca^iv. Cf. Ehes. 8, H. F. 868, 1266. Aesch. 
Prom. 856. Sine causa idonea Nauck in novissima editione 
pro hac librorum scriptura substituit formam yopywTriVy quae 
est ap. Soph. Aiac. 451 et fr. 724. Ap. Aesch. Agam. 802 
est nomen paludis circa isthmum. Euripides hac forma feminina 
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non utitur, sed promisce usurpat ^opyci\p(E\. 1257, Or. 261, 
H. F. 131) et yopyuTTog. Utraque communis est, sed illa 
caret neutro. — Iruv per synecdochen pro ifTTrii» poeta 
dixit ut Troad. 1197. — Observa autem etjmologicum ver- 
borum lusum in TxKhov^rocv — IlxKXo^». 

212 — 215. Quarta imago: Juppiter fulmine ferit Mi- 
mantem. — Ut Enceladum Sicilia, sic Prochyte insula vicina 
Mimantem tegere credebatur. Cf. Silius Italicus XII, 147. 
Insuper vide Horat. Od. III, 4, 58 sqq. et ApoUon. Argon. 
III, 1227. 

213. i[A(pi7rvpov apud solos tragicos legitur. Infra 716 
df/XpiTTvpovg TTsvyAq , Hipp. 559 ^povr^ ifjiCpiTrvpci), Hecub. 473 
ifjUpiTTvpcfl Cp^oyfjL^, Cf. Soph. Aiac. 1405, Trach. 218. — 
o(Spifiov epicum est vocabulum, raro apud tragicos obvium. 
Cf. Or. 1454, Aesch. Ag. 1385, in melicis, praeter Sept. 773. 
Librarii perperam ofA^pifjLOc dare assolent. 

214. 6Ka(S6xoi(n correxi pro kKii(3oXoi(n, cll. Phoen. 1149 
et Soph. 0. B. 162, ubi annotavi tragicos abstinuisse a 
formis epicis skxto'; , h}c»TVi(iiXoq , ijcxTyi^sXiTviq et sjcxep^og, 
^xiov, „Apud Homerum 5j}/o^: tragici vero ut yiioq et 
viioq^ ita quoque ^xioq [constanter] dixerunt i^^oq Acsch. 
Pers. 271, 282, 286), servarunt vero vi in t&^oq et verbo 
iif^vv [et iTflxXonToqy DiNDORF. Ux, Soph, 8. V, Semel Sopho- 
cles Ai. 784 usurpavit Hioq pro txXxc , saepius Aeschylus: 
Pers. 282, 985, Choeph. 429, neque noster ea significatione 
prorsus abstinuit. Cf. Androm. 505. 

215. KXTXiixXovv, Cf. Suppi. 640, Tro. 60, Aesch.fr. 
167 (Herm.). Verbo simplici Euripides utitur El. 1140, et 
Kspxvvov TTvp xldxXoev dixit Phoen. 191, Aeschylus Prom. 
994 x]6xXov(T(rx (pXo^, 

216 — 218. Quinta imago: Bacchus alium gigantem 
thyrso interficit. 

216. BpSfiiog, Hoc Bacchi nomen, a fremendo ductum, 
praeter Aeschyl. Eum. 24 solus tragicorum nsurpat Euri- 
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pides isque frequentissime (in solis Bacchis decies sexties). 
iToKsiMOKTL Cf. Hec. 1034» iiroXkiit^ %api. Sensu longe 
diverso ut synonymum t^ &ii»xo(; posuit Aeschylus Choeph. 
53 , Agam. 746. 

217. )ci(T(rivoi(n (Sxxrpot^, i. e. iiptroii;. Cf. Bacch, 
363. Ibid. 25 jc/Vc/i/oi/ fiiXo(;. 

218. V»q T6KVUV. Telluris iuvenes gigantes dixit 
Horatius. Hinc frequenter audiunt yviysvsic, Bxjcx^^^ s 
proprie bacchator, dicitur ipse Bacchus hic, ut Bacch. 
145, et Soph. Ant. 1121. Infra 552 et saepe alibi audit 
Bcixxio<;. De his aliisque dei nominibus videatur Preller. 
Griech. Myth. ed. III, vol. I, pag. 549. 

219. (T6 Tot. Ad huius particulae in compellando usum 
cf. Soph. 0. C. 1578, El. 1445, Ai. 359, Phil. 1095, Arist. 
Av. 275 ovTOc u (re Tot kt€, — Trapi yxov. Cf. 79, 104, 115. 
Reiske coniecit Trspivxov. Si quid foret mutandum, melius 
certe divisim scripsisset Trsp) v»6v. Hoc canticorum genus 
(219 — 236) divisum inter actorem et choreutas quo nomine 
dicam incertus sum. Non enim nisi improprie dicas jcofJL- 
[jUv^ si quidem laeti est argumenti. — Hinc autem incipit 
primum eTrsKriiiov. 

220. yrjixciov — fixx6v, penetralium — limen. 
Cf. (^vx6v 229. Incerta sed apta coniectura Hermann (SijXov 
{l^uXov Dind.) reposuit, simul ob literam y in codd. super- 
stitem coniciens yp»fifiiiv, quod tamen pro limine dici potuisse 
nequit probari. Yel minus mihi placet Weckleini coniectura 
y oviSv, Quam enim vim habeat particula ysy ipse viderit. — 
XevKqi tto^ !. Cf. infra 891. De nudis pedibus acci- 
piunt Musgrave et Elmsley ad Bacch. 664. Pro epitheto 
simpliciter ornanti melius habent Schafer ad Or. 140 et 
Hermann ad. h. 1. Cf. Or. 961, Suppl. 76, Bacch. 863. Sic 
dicitur KsvKog tt^x^^ Or. 1466, Afux^ ^spyj Iph. A. 875 et 
Hipp. 771, Afyx^/ (rxpiceg El. 823. 

222. repetitum iv, ut saepe apud Atticos, praesertim 
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apud poetas. Thucydidi, cui est sat familiaris, hnnc nsum 
male abiudicat B^dham. 

223 sq. fiiffov ifj(,(p»x6v. Gf. ad 4. Erat in ipsis peue- 
tralibus {rov vxou ri iffuraTco Pansan.), quod strictiore sensu 
fA^xvreiov dicebatur. Strabo IX, 3 § 6 : T)J<? 'EKXi^oq iv (li^cji 
TTug i<rri rijg trvf^^Tiicnig , rij^ re ivrog ''la^dfAOv xoii rijg ixrJ^, 
ivofj(,l<riii is Kou rijg oiKOVf/^iw^g kx) iKxXsaxv r^g ^ijg ifA^xXov, 
7rpQ(T7rXMr»vrsg m) fiviov, ov ^a-i nlvixpog, ort (rvfjLTcifroisv 
ivrocvi» ot cisro) ol i^siivrsg vtto rov Aiic^ o f4,6v ccTi rijg 
ivasug, 5' dTrb rijg dvaro^ijg ^ ol ie xipctjccig cpmr ^slKvvrxt 
Sf x^) ifi0oi^og rtg iv rcji vau rsroitvtcafiivog KoCt iir 
»vr^ oCi ^vo eiKivsg rov fAiiiov, Ultima verba non satis 
expedio. Yoluitne duarum illarum aquilarum simulacrap 
Saltem non, quas Eufipides memorat h. 1. Gorgones. Pausa- 
nias X, 16, 2: riv y vtto As^^uv KocXovfjLSVOv if/,<pa?\.iv 
Xtiov TTSTTot^fiivov XsvKOv Krk, Sacpius apparet in. 
vasibus antiquis. Cf. mubllbr, Denkmdler der Alte Kunst, 
I, tab. XI, 40, II, tab. XII, 135, 137, XIII, 48. Prope 
stabat laurus, cuius folia Pythia manducabat, manabatque 
fons Ko6(rrx?.loc (cf. Paus. X, 24, 5 et Eurip. Iph. T. 1257), 
cuius aquam potabat antequam vaticinatura cortinam oons- 
cenderet. Cf. Luc. bis acc. cap. I. Laurum deus, oraculum 
quando redderet, concutere credebatur, ut est apud Aristo- 
phanem in Pluto: o ^o7(3og xvrig livitKViv crstcrxg ix0v}TV, 
Adytum cingebat cancellum ipt^Kog (Cf. infra 1320), quod 
superare fas esse Creusae comitibus primum lo rogatus 
praefracte negat vs. 222, mox vero vs. 226 sqq. ita con- 
cedit, si veniant consulturi oraculum et prius pecudem 
mactaverint. Feminis omnem ad penetralia accessum inter- 
dictum fuisse perhibet Plutarchus, quem frustra cum Euri- 
pide conciliare conatus est Musgrave. Fortasse tempora sunt 
distinguenda. 

225. Yerborum proprietatem spectanti poeta primo obtutu 
hoc dicere videtur: si ante templum offa fecistis 
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Apollini et deum consulere cupitis, licetvobis 
intrare aedem, sed in adytum peneirare fas non est, 
nisi mactatis ovibus, ut opponantur inter se cum Trixxvov et 
fiili?\,» tum dwfJt^iXxi; et fzvxov. Hesych. ts^xvoi' 7rs(/,fJLa,TX 
sU ^vcrlxg STnTviisix. Cf. PoUux VI, 76. Nihilominus paullo 
altius meditanti difficile est non assentiri Musgravio, qui 
comparatis locis Alc. 851 sq. et Rhes. 430 (nam Iph. T. 
801 huc non pertinet) ttsT^xvov hic significare suspicatur 
victimae sanguinem, et 6v(A,sXxe; ac (j(,vxiy non distingui. 
Minus recte de mola accipere vocabulum mihi videtur 
fiadham, qui tamen bene monet ex ipsis verbis kxi ti 
mdi(rdxi apparere Svfii^x^; esse ipsa penetralia, quae auctore 
Plutarcho feminis interdicta erant. 

230. ^x^ (JLO^ovtTx^ i. e. ftxvdxvco. Est quod a Gramma- 
ticis vocatur trx^f^^ ^ocpox^sTov, quo Euripides non minus 
frequenter utitur, quam is unde nomen accepit. E pedestri- 
bus solus , quod sciam , adhibuit Herodotus. Habet hoc pro- 
prium, quod usurpatur non nisi in praesentis Indicativo, 
Subiunctivo et Infinitivo, sed non dicitur sJxov vel hxov 
fixidv^ similia. 

233. oTi Kx) 6ifAt^. Etsi nil facit ad huius loci inter- 
pretationem, scitu dignum est miro sed certo usu, ubi 
isfiig pouatur pro Ssf/^tTov^ vocabulum esse indeclinabile. Cf. 
Sophocl. 0. C. 1189 sqq., ubi Dindorf in ed. Oxoniensi 
aflfert Aesch. Suppl. 835, Xen. Oecon. II, § 11 et Aelian. 
Nat. An. I, 60 , quibus locis SifAig sJvxi est Accusativus cum 
Infinitivo. 

284. ifiC}})i, scribendum esse cum iota adscripto haud 
secus ac Tpepij satis constat. Videantur J. la roche Homeriscke 
TJntersuchmgen y p, 214 sq. et cobbt in Mnemost/ne a. 1873, 
pag. 52 — 56. 

235. Codicum lectio TlxXXxioc hoiKX sanam interpretatio- 
nem non admittit, quare obtemperavi Badhamo probabiliter 
corrigenti IlxXXxh trvvoiKx, Genetivus tqov ifjuiv Tvpxvvuv 
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pendet a rpdcptf^», Sensus: Palladis in urbe est domuS| 
quae dominain meam educavit. 

238. y6vv(x.i6Tyiq troi (sc. iffTtv) etsi intellegi potest, tamen 
ita ineleganter dictum est, ut paene veram esse suspicer 
Dobrei coniecturam ysvvxTog sl Ttg. Minus arridet , quod pro- 
posuit Boissonade ysvvxiOTviTOc kx) tpStuv, quamquam et ita 
dicere poeta potuit. In incerta re reliqui librorum scrip- 
turam, in cuius auxilium vix licet vocare Phoen. 1680: ysv- 
vxtoT^g (TOt^ fzooplx y hstrTt t/?. 

240. £x, quod est stupentis, extra metrum, ut saepe 
interiectiones. Cf. 274, 329, 74.2. Eam Kirchhoff inserere 
voluit ante vs. 403, sine necessitate, ut arbitror. Iniuria 
ad h. 1. mihi contendere videtur Badham Ix et liov extra 
metrum poni non licere, sed ubicumque ita posita legantur 
aut delenda esse aut versum, aute quem ponantur, ita esse 
refingendura, ut eius partem efficiant. Cui viro docto loci 
nimium multi refragantur. 

241. of^f^x (rvy3cX^<rx(rx (tov, At oculos non solent 
claudere dolentes et lacrimantes. Qua in re usurpetur haec 
locutio, docebit v. c. Hecubae vs. 430. Est enim id quod 
Homerus dicere solet Sro-f jcxixtpsTv. Hic verum esse suspi- 
cor, quod in margine posui, (rvvTvi^x(r x, Cf. Med, 25, 
698, Orest. 134, 288, 528, Hel. 1435, Plut. Agid. 18 
(3>,if4,ixx hscpdxpfjf^ivov Kx) (rvvTSTiiKog vtto >^V7n^g, id. Cic. 48, 
Ant. 83. Alius est apud' nostrum locus, ubi idem verbum 
<rvy3c?<^€iv librariorum errori deberi mihi videtur, nempe 
Hecub. 486 sq. xvt^ TriXxt; (rov vSor' €X^^^' ^'^' X^^^h T«A- 
dv(St€, JcsYTXt^ ^vyKSKKrfifAivyi TriTrXotg, hege ^vyKSKpv fjt,- 
fjLivyi et compara H. F. 1198, Troad. 623, Hipp. 1458, 
Her. 561, 604, 721. Vide Verslagen, IV, 2 p. 183. 

242. IxKpvotq d' vypxvx(r\ Hel. 672 (S^iCpxpov vypxiva 
^xKpv<riv. Med. 922 t/ x^^P^^^ ^xKpvoig Tiyyst^; Kipxg. Cf. 
Hel. 456, 1189, EL 502, 1339, Alc. 767, Hipp. 854, Hec. 
520, Suppl. 979. — TTxpyjtix, Praeter hanc formam tra- 
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gici usurpant Trxpstx, qua sola utitur Sophocles. Utramque 
uno versu coniungit noster Hec. 410: Trxpsixv Trpofffia^sTv 
Traptflit, 

243. iyvi, Cognatum adiectivum (hym rarissime ab Atti- 
cis, numquam a tragicis adhiberi observavit Porson ad Med. 
750. — iyvk xpyi^rrvipix est pluralis poeticus, ut saepe 
vcmI^ iSfjf^i, yixXXy (AsKxipx^ alia in hac ipsa fabula. 

244. fisplfAviig £\g Toy iixSsg. Cf. 248, 404, 583. 
Soph. 0. C. 170 TToT Tiq 0poVTliog i^6^] 

246. llfj(.fix (Tov IxKpupposT, Cf. Alc. 829,.Phoen. 873. 
Praeter Euripidem verbo utitur Sophocles. Solus Aeschylus 
Sept. 918 adhibuit Homericum ixKpw x^^^' 

250. fAviif/,yiv TTxKxixv xvsfjLSTptitrxfiyjv, i. e. veterem 
memoriam renovavi, repetivi, proprie remensus sum, 
sumta metaphora a via, quam quis iterum permetitur. Aliter 
infra 1271, ubi valet xvxKoyi^svixi , (rufA^oiKXe(r6xi , oTxifjLX- 
<r6xi, Cf. El. 52. Emetiendi, i. e.recensendi {kxtx^^S' 
ysiv), notionem habet Orest. 14; admetiendi, i. e. tri- 
buendi (Trpotrvsfistv) , Iph. T. 346. 

251. pro oIkoi sine causa idonea Nauck tentat sksT, 
Nam et illud aeque recte opponitur sequenti sv6xSs et Euri- 
pides dicere solet sksT(ts ix^tv tov vovv, non IksT, Cf. infra 
370, Phoen. 363 et 1428. Haud me latet olKot non secus 
atque iKsT notare quietem, verum usus tyrannus est. In 
extremo versu cum aliis recepi Dobrei emendationem ov(rx 
TTsp pro Tov, leniorem quam id quod proposuit Kirchhofif 
ov(r ofJLOog. 

253, woT ^iKviv xvoi(rofzsv; quo referemus iusti- 
tiamP i. e. quod principium lustitiae faciemus? Chrysippus 
ap. Plut. Mor. p. 1902: hT tovtok; (rvvx\pxt Tsp) xyx6uv kx) 
KXKOov \iyov, ovK ova^ii^ «AAjj^ xpx^^S xvtuv xfJLslvovoq ovh' 
xvxCpopxq. MusGR. Cf. iufra 543, 827, Bacch. 29, Iph. 
T. 23, 890, Or. 76. 

254. TGiv KpxTOvvTcov, i, 6. deorum. Alc. 252 Xiva^ov 
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Tobr xpxTcvvTxc isovc. Cf. infira 439. lidem subinde 
dicuntar ci xpehvcvec, Cf. Orest. 709, Aesch. fr. 7, Plato 
Soph. p. S16 B, infra 973. 

255. Libri xvepswtiTx contia metram. Becepi probabilem 
Nanckii emendationem , cui non obstat ayspfniivsuToc alibi 
apnd tragicos non reperiri , quod idem valet de dvspsvvfiTOc, 
Sed reperinntur kpfnivevc , kpfjojvswtv^ ipfiiivntfix, Nentra antem 
PluraL adiectivorum adverbialiter poni solere a poetis pueri 
norunt. — iva^ivfisT forma media, nt Med. 91. Pedestris 
sermo requirit formam activam, nt iivfietv est apnd omnes. 

256. oviiv, i. e. oiiictfjtMg, minime. Cf. infra 288 et 404. 
Bespondetur ad qnaestionem lonis, quam post hnnc vs. periisse 
intellexit e neglecta stichomythia Heiland. 

256. fifiijxx tS^x, arcum e mauibns deposni. 
Male interpres [Brodaens] remisi [qnod Graece diceudnm 
fuerat oanixx'], Hesychins fisisTvxt' xcpstvxt, isurxt. Musob. 
institntam orationem persequi desino. BrodaisUS, 
qui ad metaphoram illustrandam affert Aesch. Suppl. [441], 
Eum. 679, Agam. 614, 1167, Menand. [ap. Stob. XXXVI, 
12, quos tamen versus non Menandri, sed tragici alicuius 
esse hodie vere statuuut] et Pindar. [01. 11, 450 et XIII, 
133 et Isthm. V. 59]. Addo Soph. Ant. 1085, Eur. Hec. 
603, Troad. 444. Vide infra ad 1411. 

258. TToiov TTXTpdt; pro '^olo^ xiTpxg certa est Ludo- 
vici Dindorfii emeudatio. Eadem vocabula confusa sunt fragm. 
920, 3, ubi inversa ratione 'jrxTpxc pro TCXTpoc restitnit 
Diintzer. Simile vitii genus, nisi fallor, depravavit impedi- 
tissimum Hecubae locum vs. 1011, ubi pro Ix^ttb^tsI (^lhxq 
xxpilxg non dubito quin poeta scripserit ixTrstra cplXav 
xepiiav. Semel corrupto xspiicov secutum esse ^i^uv nou 
magis mirandum , quam in louis loco, quom ^XTpog in TXTpxg 
abiisset, ex ^oiov librarios fecisse Toixg, 

258 — 271. Inverso ordine Creiisa respoudet ad singula, 
quae lon rogavit. 



108 COMMENTAaiDS. 

261. Vocula Sfi post y? poni potuit, quia Trxrptg yij una 
est notio. Yideatur DiNDoaF Lex. Soph. pag. 109 A. Idem 
valet de particula ts. 

262. yevvxTog etsi plerumque ad animi indolem spectat, 
haud raro ponitur pro svysvviq , et similiter xysvvvji; pro 
ivtrysvijg, Poetae, prout metrum postulat, sine discrimine 
utuntur formis iysviig et xysvvvic, Adverbium xysvvcog nus- 
quam adhibitum reperitur sinc negatione. Cf. Heindorf ad 
Charmid. p. 158 C. 

264. y siiTuxovfAsv dudum ante Nauckium coniecit 
Musgrave, cui igitur suum reddidi in adn. crit. 

266. In librorum lectione mirum quantum languent verba 
sKfixSeTv isKca , quare lenissimam admisi Nauckii emendatio- 
nem; ut librarios neglexisse putemus lineolam, qua indicari 
solet lilera N. Sed non exputo , cur eidem suspecta sit lectio 
vs. 268 , in quo non est umbra difficultatis. Ut enim auto- 
chthonia in magno honore ponebatur a Graecis, ita maius 
nihil poterat cogitari, quam si cui atavus esset ex ipsa terra 
oriuudus; itaque iure respondet Creiisa: sed nilmeiuvat 
generis ista nobilitas, cogitans sortem suam infelicem, 
qua puerum susceptum ex Apolline amiserat, ita tamen 
locuta, ut lo referre possit ad orbitatem, ob quam, ut multi 
alii, ad oraculum se contulisset, aut aliam causam quamli- 
bet; quare mirandum non est lonem fabulae isti intentum 
nihil ad haec verba respondere. Ceterum spectatorum magis 
quam interlocutoris sui gratia illa dicere Creiisam manifes- 
tum est. Ad usum voculae ys in responsis cf. 270, 272, 
295 y 298 cett. et quae notavi ad Ocd. pag. 129. Videinfra 
ad 295. 

267. De historia Erichthonii videndus Apollodorus III, 
13, 6. Oenealogia sic se habet. Erichthonius Pandionem 
genuit, Pandion Erechtheum, Erechtheus Creusam. Musgr. 
Haec regum Atticorum successio 1 Cecrops I Aegyptius, 
2 Cranaus. 3 Amphictyon. 4 Erichthouius. 5 Pandion I. 
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6 Erechtheua. 7 Cecrops II. 8 Paudion II. 9 Aegeus. 
10 Theseus. Vide mannor Arundelianum. Barnes. 

269. ^ k^xvx, Constanter hac nominis forma tragici usi 
sunt. Cf. Porson ad Orest. 26, ubi idem monet de dorismis 
S^poV, fx^T/, wjvxy6e; ^ TToiayJg , ^^ox^yog^ ^svxyog ^ iToiog , 
quorum pars est pedestrium quoque usu tritissima. Veteres 
Attici , tam pedestres quam comici , usurpabant formam 
'Adtivxlxg, unde contractione (ex ^Advivi») nata est forma recen- 
tior ^Adyjvx, quae vulgo adhiberi coepta est post Euclidem. 
^Adijvocix interdum legitur apud Aeschylum quoque et Euripi- 
dem, abstinuit Sophocles. Homerica sunt ^Aivivyi et ^Aivivxiyi, Cf. 
Wecklein, Cur, Epigr, pag. 10 sqq. Eodem auctore pag. 26 sqq. 
dedi ubique sIvskx pro oZvskx (ovvskx et 56ovv£kx tragici adhi- 
bent pro oti), et memor eorum quae scripsit pag. 45 sqq. 
vs. 272 et alibi scripsi (7q)^€iv, quomodo antiquiores scrip- 
sisse e titulis constat. 

270. €}g TTxpSivovi; ys X^^P^^? ^^ virgineas suas 
manus. Male Barnesius interpretatur de Cecropis filiabns 

MUSQB. 

271. De fabula vide ad 20. 

273. T€vxo<5 =■ xyyoc, Pocula sic infra dicuntur 1179, 
1184, alia vasa Cycl. 88, 207, 255, El. 140, 360, Hec. 609. 
Iph. 168. Loco Electrae 108 TnjyxTov xxiog €7r) jc€KXp,u€V(j} 
Kxpof, I (pepov(rxv corrigendum esse xyyog demoustravi Fer- 
slagen IV, 2, 197 sq. 

274. De historia convenit Euripidi cum Pausania I, 18, 2 
et Hygino Astron. poet, II, 13. Ab Ovidio [Metam. II, 
708 — 832] aliter narratur. Musgr. Minus accurate; nam 
auctore Hygino in mare se coniecerunt. Sed Pausanias 
narrat eas fjLxivetrdxi t€ jcx) kxtx Tijg &Kpo7r6^€cag h6x Jjv 
(jlxXkttx x7r6T0f40v xvTxg ^Txl^xi, Cf. Apollod. III, 14 § 6. 
In hac rupe (cui Mxjcpxi nomen) erat Aglauri sacellum, 
ibique teste Pausania 1. 1. et Herodoto Persae arcem con- 
scenderunt. Her. VIII, 53 : If^Trpoa-h oov \7rpi dele] tjJ^ XKpO' 
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TTOXlOg iTTKfis Sf TOOV TTV^ioOV Kx) Tfjg XVohoV ^ T^ S^ OVT€ Tig 

i^vXour(rs ovt &v yiXTTKre /zri KOTi Tiq JcxTOi txvto^ ivxfixlvi 
ivipdiTruv^ tocvt^ xvi^^(riv Tivsg jcxtcc to tpov rij^ KixpoTToq 

ivyXTipOg ^Ay^XVpOV^ KM[TOt] TTSp (XTrOKpVKJLVOV ioVTOg TOV x^P^^' — 

Frustra Beiske pro 6xvov(r»t coniecit 6opov(rxt. 

275. sJsv, age vero, est interiectio (extra metrum cf. ad 
240) cognata cum six (cf. hsKX — svsksv) , quae nihil habet 
commune cum Optativo verbi sJvxt , cum quo confundi solet 
a plerisque. Memorabile est in formula sJsv xkovco (x\esch. 
Choeph. 646, Arist. fr. 664), ultimam syllabam produci. 

275. Cf. 1537. 

277. 7rxp6ivovg. Hesychius Ilxp6ivoi' Txg ^Epsx^icoc 
6vyxTipxq ovToaq Ixsyov Kxt sTifioov, Easdem 'TxKtvdt^xq 
dictas esse ait Pseudo-demosthenes pag. 1397,18. Unam 
tantum et sex Erechthei filiabus oppetivisse mortem ^) tes- 
tatur fabula, qualem narrant Lycurgus c. Leocr. p. 160, 9, 
Plut. Mor. p. 310, Demaratus in Muelleri Fr. Hist. IV, 
pag. 397, Apollodorus III, 14 et 15. Cf. Paus. I, 2, § 5. 
Sed de pluribus Cicero quoque loquitur Tusc. I, 48. In 
bello cum Eleusiniis et Eumolpo Erechtheus oraculum acce- 
perat , se victorem fore , si unam filiam mactavisset : macta- 
vit autem natu minimam, et occiso Eumolpo reportavit 
victoriam. Eabulam tractavit Euripides in Erechtheo, cuius 
dramatis magna exstant fragmenta. Cf. imprimis fr. 362 et 
364 (Dind.) , in quibus verba facit Erechthei uxor puellaeque 
mater Praxithea. Yideatur quoque Cicero pro Sestio 
cap. 21. Erechthei templi hodieque praeclara rudera exstant 
in arce. Cf. Pausan. I, 26, § 6. 

280. Libri vjv, Hanc formam in prima persona apud anti- 
quiores Atticos ne ante vocalem quidem ferendam esse concedo 



1) An forte harum imagines referre putandae sunt 6 simulaora, quae 
xtkvtifipoi hodie dictae, xdpou ab antiquis, faciunt prostasin in ea Erechthei 
parte , quae dicebatur Gecropium ? Cf. s ybr , Ancient Athens. pag. 430 sqq. 
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Nauckio, cuius coniecturam ovo'' posui in margine. Hauserat^ 
opinor^ pariicipium praegressi vocabuli cauda^ quo facto 
melri causa ijv suppletum esse videtur. Gonfirmat ea res 
quod dudum suspicabor, alienam manum adscripsisse He- 
lenae vss. 991 sq. isti loco parum aptos. — (Mtrpoi;. Formas 
solutas fitiripog et ixrymipoq interdum metri causa adhibuere 
tragici. Cf. Bhes. 393, Orest. 751, alibi. Semel idem sibi 
permisit Aristophanes Vesp. 1397. 

281 sq. Neptunus Erechtheo iratus ob Eumolpum, filium 
suum ab eo caesum tridenti suo Macras rupes percussit, 
unde Erechtheus mare obrutus periit. Cf. ApoU. III, 14, 4u 
Babnes. 

285. librorum lectis Wxtim procul dubio originem debetur 
sequenti Wxiiixi. Hermannus edidit Ybjiii^ Badhamus Wuiiiv. 
Aptius dei nomen ^o7(3og, cuius Uuiiog sit glossema, sub- 
stituit Matthiae, quem cum Dindorfio secutus sum. — 
Rem, de qua hic agitur primus perspexit Musgrave^ qui e 
Strabone IX, p. 404, cl. Hesych. s. v. iffrpaTrtc) ^t^ xpfMtTOi;, 
docuit Athenis moris fuisse e praecepto oraculi^ ut UvSm' 
(TTxi qui dicebantur tribus trium mensium diebus et noctibus 
fulgura observarent ab ara rou Ai6g, quae media erat inter 
Pythium et Olympieum, prospectantes ad locum in Atticae 
confiniis Tanagri vicinum, cui "ApfJLx nomen; conspecto autem 
fulgure pompam Delphos mitti solere. ApoIIo hoc respectu 
dicebatur AlyAjJTjj^ , de quo idem conferri iubet Apoll, 
Rhod. IV, 1716 et ApoIIod. I, 9, 26. Haec fere Musgrave; 
e quibus tameu nondum apparet, quae intercesserit necessi- 
tudo inter illa fulgura et Mocxpiq, si quidem Pythium et 
Olympicum cum ara illa lovis sita erant ab opposita parte 
Arcis. Nemo explicuit, neque ego expedire possum. 

286. Libri TifJL^ ti(ji.^. dg im^tcot. Pro corrupta lectioue con- 
iecta sunt plurima. Musgrave Tiyt^\ ti fziiv; a^ fi,, lacobs rtfi^ 
ysy Ttfz^' fjL,, Burges r/jC*^ y aTifiag' fJL., quod nuper ut suum 
repetivit Madvig^ Schafer xTtfJt,» TifJi^* fjf,,, Bothe TifJt,^ y' 
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xtiijC' ag fi,, quod receptum est a Dindorfio et Nauckio. 
Mihi tragicorum usum spectanti ug certe ab Euripide non 
profectum esse videtur. Semel legitur ug oicps^ov apud Sopho- 
clem El. 1131, sed ibi nescio an cl. vs. 1021 Blaydes recte 
coniecerit sW Si^psXov, Ceterum quod certum sit non facile 
repertum iri puto. Prae ceteris mihi placet quod excogita- 
vit Hermann t//ca^; t/ ti(jl^; fjLviTroT^ et lenissimum et loco 
maxime, ut videtur, accommodatum. Quippe ea lectio me 
iudice non male depingit animi conditionem mulieris subito 
ab homine ignoto memorari audientis invisissimum sibi locum. 
Amentis enim est repetita illa quaestio. Incerta tamen> quod 
iam dixi, emendatio. Quod coniecit Bothe, si recte eius 
mentem (quam perspicere se negat Badham) intellego, sic 
Graece dicendum fuerat: Ttf4,oov y iTif/^ov (sc. tottov) sive 
Tifiuv y' iTifAOvg (sc. MxKpJig)^ i. e. ita (colit), colens 
locum honore indignum. Burgesii et Madvigii coniectura 
prorsus inepta videtur. — oocps^ov, Scholiasta ad Sophoclis 
locum O. C. 540 i^e^cifjbijv ioopov o f^iiTroT^ ayoo TxXoucxphoq 
sTTooCpiXyifr» TiXsog i^€\i<r6xt poetam iTrooCpiXm^ dixisse 
putat pro ooCpeXov^ quod aeque incredibile est ac interpretatio 
eorum qui explicant: iTrooCpiXvivx tviv tto^iv oo^tts fJLYiTroTs i^a- 
Xi(r6xi TOVTO TO ioopov. Locus quin depravatus sit non du- 
bito, sed non sanatur neque Heimsoethii coniectura iTToo- 
^sXov &TFiy neque eo quod contra metrum proposuit Madvig 
iTTCoCpst^yi^ra. 

288. Non sine causa Nauck ed. IIl dubitare videtur de scrip- 
turae sanitate. Vix enim recte (nam illius rationes ignoro) 
Greiisa dicit se antro consciam esse alicuius dedecoris, quoniam 
sic dicendo nimis aperte id quod sibi accidit, quodque mox 
quasi de amica sua narratura est, loni aperit. Potius expec- 
tes eam dixisse: oif^iv* ^ivoiS avTpotat (tv fj^cpopiv Ttv», ut 
xhxijvyiv a glossatore profectum esse suspiceris. Si nihil 
ppccatum est, necesse est putemus Creiisam haec dicere seor- 
sim ad spectatorcs, quae fuit Prevostii seutentia. 
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290. iTTccKTog. Cf. 592 et Erechthei fr. 362, 7 J 
Trpoora [JLh ^eu^; ovk STraxrig ixXodsv , \ xvTOX^ovsg 3' icpvfisv, 

292. Xuthus, Helienis Thessali, Phthiae regis^ filius ex 
Orseide nympha. Apollod. I, 7, 8. De eodem vide Herod. 
VII, 1, 2. Itaque frater eius fuit Aeolus, quem aliam 
genealogiam secutus Euripides ei h. 1. dat patrem. Hellen 
autem secundum alios erat Deucalionis et Pyrrhae filius, 
secundum alios lovis et Dorippae. Cf. Apoll. ibid. § 2. 
Euripides Aeolumne faciat h. I. lovis filium an nepotem 
incertum est. Hoc tamen crediderim. Nempe in Aeolo 
dramate (vide fragm. 14 Dind.) hanc poeta fecit vel potius 
admisit genealogiam: lupiter, Hellen, Aeolus, Sisyphus, cui 
fratres Athamas, Cretheus, Salmoneus. 

293. iax^v (scil. yvvaJm) = sy^fisv frequenti usu, qui 
iam apud Homerum obtinet in illo de Hercule : sx^t ^i 
K»^\i<r0vpov '^HfS^v, 

294. laudant Harpocratio i. v. KsToi, Strabo VIII, p. 356, 
PoII. IX, 27, Schol. Ar. Pac. 251, Schol. 11. H 231. Kirchhofp. 

295. Correxi ad Oed. Beg. pag. 129 cum aliis quibus- 
dam tragicorum locis. Cf. nunc Cobet V, L. ed. 11. 
Eadem particula prorsus necessaria est Hecub. 246 ug-t' 
iv&xvsTv ys, quem locum igitur Brunck peius corrupit 
corrigendo So^t' ivTccKijvxt, Quid lateat ignoro, nam «W 
ifjL^a^sTv ys, quo de cogitavi, vix suJBcit. 

296. KsKpoTriixg , 'Epf^^tff/S^^ , Syja^si^x^ et KoSplixg Athe- 
nienses a regibus suis dictos esse monet Barnes. 

297. (Tov yxfJLsTxix^^' Med. 594 yyjfjcxt XaKTpx ^octrtKim. 
Pro yifjuig crebro usurpari utrumque vocabulum (cf. KoiTvi et 
evvvi) a poetis notum est. Subinde eadem ponuntur pro 
yxfASTyi, Eurip. Or. 1050 iunxit y^aji&tjfA/oi/ Ai;^o^. Cf. Av. 1757. 

298. (J)6pvx(;. Med. 956, Hipp. 629, Andr. 1283, Iph. 
A. 47, 611, 869. Plerumque plurali numero usurpatur. 
Secundum Westermannum ad Plut. Sol. 20 cpipvyi proprie 
dicebatur id quod uxor marito afifert, wpoi^ id quod marito 

8 
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afferendum sponsae dat pater. Quod tamen discrimen locis 
scriptorum non satis confirmatur, neque agnoscitur a gram- 
maticis. Cf. Pollux III, 35, Phot. s. v., Etym. m. p. 790. 
Ab usu vocabuli Trpol^ ut humilioris cothurnus prorsus ab- 
stinuit, nec verbum xccTccTrpol^ofixt apud tragicos reperitur. 
Solo adverbio TrpolKoc semel usus est Sophocles fr. 779. 

299. o-vv. De quaestione, ubi haec praepositio per S, 
ubi per H scribenda sit apud tragicos, sententiam meam plu- 
ribus exposui in praefatione ad editionen meam Oedipi 
Begis. Ad quam lectorem relego. Non persuasi Dindorfio, 
quem vide in Lexico Sophocleo suam quoque aliorumque 
opiniones exponentem. Quia non vacat nunc eadem dili- 
gentia in usum Euripideum inquirere, qua tum usum Sopho- 
cleum indagare conatus sum, in hac editione codices, ubicum- 
que metrum permittat, coecos quamvis duces sequi malui, 
quam obtemperare praeconceptae alicui doctrinae; idem fac- 
turus in praepositione sU vel iq scribenda, de quo notum 
est quid praeceperit Dindorf. Non magis sequar eundem 
in mutando ubicumque metrum permittat Up^c in Ipiq, cui 
crisi vide quid nuper opposuerit c. f. mdellbr in utili li- 
bello de pedibus solutis cett. pag. 17 sqq. 

300. Minus accurate respondere videtur Creiisa. Nam vix 
probabile est Xuthum una cum ea Delphos venisse, et inde 
profectum fuisse ad Trophonii antrum, quod procul aberat 
in Boeotia. Nonne potius hoc dicendum erat: una domo pro- 
fecti sumus, sed ille de via devertit, et nunc versatur 
in Trophonii antrp? Insuper IvtTTpaCpei nove dictum pro 
{xv»)(TTp6(p6T»t iv, sive, ut habet glossator ad h. 1., iv^Tpi- 
cpsTcct T^ Tou TpoCpooviov (TviK^, Animi causa memorabo Beiskii, 
qui in tragicis emendandis est unus omnium infelicissimus , 
coniecturam: iK^Tpicpst everrit quasi corpore suo. Hoc 
scilicet convenit tragicae gravitati I Ceterum iv(7Tpicpat sanum 
esse valde et ego dubito, et dubitavit, ut video^ Badham. 
Equidem ob utramque difficuUatem suspicor locum non tantum 
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literis male descriptis mendosum esse , sed etiam intercidisse 
nonnulla inter vocabula ^vv xvipi et (njKOvg, Exempli gratia 
apponam , quod venit in mentem : 

KP. ^hv xvhp) {yijv ^iTrovtr^ i^iy,6f/,yiv /xiv>j. 

in, TToT ^iJT iKslvog ^xsr '^ slyri fiot To3f.) 

KP. (r^KOvg {j^s^yimt;) vtrrspsl Tpocpuvlov. 

Si quis nihil excidisse contendat, necesse est sumat lonem qui- 

dem sensu speciali intellegere XP^^^^^P^^ ^® oraculo Delphico , 

sed Greiisam sensu geuerali accipere idem vocabulum, simul 

cogitantem de Trophonii oraculo. Quae tamen vereor ne foret 

nimis artificiosa interpretatio. — anjscoTg. „S>^xJ^ dicitur septum 

inferiorum ordinum numinibus consecratum." Dindorf lex. 

Soph. Praeter Soph. Phil. 13SJ8 legitur apud solum Euripidem. 

De antro Strabo IX, p. 414>: As^xiix S' fc-r/v, ottov Aiog Tpo- 

(paviov (cf. Liv. XLV, 27) (ictvTsTov TipvTai^ ^^ao-jtt^Toc vttovJ- 

fjLOv zxTaj3x(rtv l;^ov • xxTcc(3ciiv€i 5' ocvTog 6 XP^^^^^P^^K^f^^^^^- 

KsTTXt Sf (JLSTX^v Tov 'EMKuvog KccT Tijg Xaipoovsixc ^ Kopmsixg 

TTXviiriov, Multus est in describendo antro et in exponenda sci- 

scitandi ratione Pausanias IX, 39 et 40. Cf. Herod I, 46, VIII, 

134, Arist. Nub. 508 et Schol. (Bergk. de reliquiis com. Att. 

ant. pag, 214 sqq.), Diod. Sic. XV 53, Plut. SuU. 17, Luc. 

Dial. M. 3 cum Schol., Necyom. 22, Ael. V. H. III, 46, Plut. 

de Gen. Socr. 21 sqq. 0. Mliller, Orchomenos, pag. 150 sqq., 

ut alia prudens omittam. — Herodotus I, 46 septem enumerat 

oracula, quo Croesus miserit qui sciscitarentur : Dodonaeum, 

Delphicum , Abense , A.mphiarai , Branchidarum , Ammonis. 

Soli Apollo Delphicus et Amphiaraus veraces con^perti sunt. 

303. Pro Tripi Naber Mnem. 1853 pag. 328 malit c-W/Jcy , 

quo vocabulo uemo tragicarum usus est. Si quid mutandum 

foret, praetulerim saltem a-yropxg, Sed vide supra ad 16, 

Dictum ut Bacch. 174 av vjkoo Tript et Hel. 23 vi^Aov TpsTg 

6s»i KAXXovq Tript, Variata praepositio, ut Phoen. 943 Ix, ts 

fjLVjTpog xptrivm t' xtto et alibi saepe. 

8* 
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304. svvi/^arx scripsi pro svyvKAxrx, Nam hoc postulare 
videtur sermo tragicorum, qui dixerint evvxToop^ svvxrvipm ^ 

9oiVXT1iptOV , ioiVXTCCp , (TVvdoiVXTUp , ioiVXffOflXt , TrOlVXTOap , TTOt- 

vx(rJf46a6x, TTopTTxa-ov^ TripTTXfA», quae collegit Nauck Eurip. 
Stud. ad Rhes. 515. Cf. supra ad 296. 

309 sq. Erat lo UpSiovXoc^ quorum duplex hic genus di- 
stinguifur, donaria civitatis alicuius, cuius generis exemplum 
habemus Phoenissas, xKpoOlvtx Ao^lov, in cognomine fabula, 
et ii qui e templi Delphici reditibus empti erant. De iis 
videatur hirt, die Hterodulen mit Beilagen van Bdkh und 
BuUmann, Berlin 1818. Cf. cvrtu Anecdota Delphtca, Berlini 
1 843 , vel Inscriptions recueillies a BelpAes par C, Wescher 
et P, Foucart, Paris 1863, qui tituli docent servos pro- 
fanos pretio sese redemturos a dominis suis solitos fuisse 
Deo se consecrare, ut illo patrono uterentur ac vindice, si 
manumissores fidem violassent, ita tamen se consecrasse, ut 
disertia verbis caverent , ne fierent IspohovXot, Quare in contrac- 
tibus addi solet formula : xTTOTpixoov oU kx 6i^^ vel o}K€Ov<rxg 
{-ovTxg) 8t Kx di^covTt Kx) spTTOv^rx^ {-ovTxg) oiq Kx 6iKuvTt, simiiia. 

313 fjih €lio6\ Cf. f^ii €l^o'(rtv Soph. Ant. 33, O. C. 1155, 
f^h eliivxt Hel. 923, Soph. Ant. 535, Trach. 320 cett. 

3J5. An legendum xttxvtxxov fA^ot ^af4,'? Yulgatam certe 
non admodum intelligo. Musob. Aut hoc verum est, aut 
xTxv To 6sov, quod iam Seidlerum video coniecisse. — 
A^/Sf^ fjC vTTvoc, Graecum est aut vttvo^ fJLS >,xfjL^xvst aut 
vTTVov Xxy^x^va , non vttvov Xxf^(3xvco, 

316. TTxT^ — vsxvlxg — fipicpog, Aetates humanas 
ita distinguit Plutarchus Mor. p. 392 C: ifi^pvov, fipi^og, 
TTXic, fjLStpXKtov , vsxvifncoc , xvvjpy 7rp8(r^vT}j(; ^ yipoov, Hippo- 
crates ap. Philonem de opif. mundi p. 26 : Trps^rfivTvig S'^;^p/ 
\7r6VTviKOVTx f? dele] sic tx sTTTXJct^ iKTi , to 3' ivT€v6ev yipcav, 
ubi quantocius expungatur ridiculum emblema, adiectum ab 
homine calculornm peritissimo scilicet. Ceterum hoc est longe 
probabilius quam quod Poliux II § 4 secundum eundem 
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Hippocratem contendit Trpsv^vTyiv dictum esse ab anno XXXV 
ad XLII. Pollux nempe distinguit Trxtilov , TrxJg^ f^etpxmv, 
vsaviffjcog, »vy\p y 7rp€(rj3\jT}ig ^ yipoov , unicuique aetati tribuens 
annos septem. Alexio apud Eustath. 1788, 52: ^paCpog^ Txiiiov, 
TTXiicipiovy TrxiiitTKoq , TTXiq y 7riXXvi% yj (iovwxi^y i} xvtIxxk; yj 
(jLsKKscpyifioc y icpyifioq y fjt^stpccjctov }j (j(,6tpx^y vsxvioic, Alia vide 
apud Lobeckium ad Phryn. p. 212 sq. 

317. Kiyova-iv. Scil. f^ iCpiKevdxi y quod suppleri potest ex 
icpixov in vs. praegr, Metrum parum favet coniecturae: 
j3pi(pog^ uq Xsyovfriv. Cf. MiiLLER, de pedihus soluiis, p. 139. 
Non magis scripserim ^iyov<ri fi\ neque vero virgula 
distinguendum post (opiCpo^. 

318. yci^xKTt — sKTp-icpstv, Cf. 1493. Mammam 
praebere in oratione pedestri dicitur 6\^Kxi^6iv sive tov tit6ov 
hiovxt, 

320. voffsTv — vo(TOvg metaphorice de miseriis, ut saepe. 
Cf. 364, 579, 620, 755, 808. 

321. Supple Txim^v. Ad structuram Dobree advers. 
comparat 415 sqq., H. F. 1135 sq. , Electr. 32 sq. 

322. €]q y xv^p' xCptKov. In Epitaphio quod Demostheni 
olim tribuebatur § 17 : fVf/S^ 3* sU xv^pxg xCpixovTO ktL Hic 
xvipx dictum pro xvlphg yiXtycixv. In vita communi dicitur 
xvyip (s. eU xvipxg) 6^oKtfj(,x(r6\^g , s. xvlpov(r6xt. Yide an forte prae- 
stet slg 3' xv^pxg 7kov, ut dicitur tsXsIv sU xvipxq, similia. 

323. Est Cp€p(S€tv vocabulum poeticum , apud Atticos non 
nisi in Praesenti et Imperfecto usitatum, quod ponitur pro 
vifjLstv^ (3o(rK€tv, TpiCpstv^ unde vCpop^6c , iTwo^oplSSg ^ ^ovCpop- 
(36g, alia. 

324. Cum Dindorfio recepi Dobrei coniecturam, quae longe 
praestet Hermanuianae, qua iJTtg tantummodo in Tig mutatur. 

324 sq. hac post 327 transposui docente sententiarum 
nexu , ut bene intellexit Madvig. Haud scio tamen an prae- 
terea inter vs. 327 et 824 ponendi sint 314 sq. 

325. xiiKijfjLX, si nihil peccatum est, dicitur fructus 
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illegitimi commercii. Auctor argumenti: jj Sf to 
ysvvyiih VTTO tv^v xKpiwo^iv i^StiKs , tIv xvtov tSwov ko) tov 
HiKij(j(,xTog Kx) Tijg Xoxslxg /xipTvpx /,afiov(rcc^ ubi con- 
textus docet xilKyifAX dici iniuriam stuprumque illatum ab 
Apolline, non ipsius mulieris peccatum. Et mulieris culpa 
Graecorum moribus potius xfj(,xpT>jfAx quam xBlKVifAX dicenda 
erat. Badhamum quoque haerere video, ita tamen ut loco 
mederi se putet reponendo: xSlKtjfAX tov <pv(rxvTog fysvifjt^ijv 
v(rcog, partim iis usus rationibus, quae mihi saltem non pro- 
bavit. Collatis autem vss. 44 sq. idxvf^xtr' sl Ttg AfACp/Swv 
TXxivi Kipvi \ Xxipxlov uSTv sU 6aov pl^xi ^ifJLOv et 557 ttS^ 
y xCpiK0fjL£(r6x vxovg; sK(ioXov K6pyi<; hag , quum meminissem 
poetam subinde (cf. 1268) it(rK€lv dixisse pro pItttsiv, venit 
in mentem an forte poeta hic dedisse censendus sit: 'Sl^rKvifzx 
Tov yvvxiKoq iy€V(ifj(.ijv hoog, Cf. Troad. 1121, ubi ^lfrKvifAX 
dicitur Astyanax de turri deiectus. 

326. x(rKvi(rxi TTSTrXotQ , i. e. K6K6(r(JLvi(rxi , ut lo respondet 
K07f4,ovfi€6x, Cf. ad 980 sq. Troad. 1028 (rov iifixg i^ij^^sg 
x(rKvi70urx, Alc. 161 svTpSTrooq yi7KV}(rxT0 , Hel. 1879 voofjC 
gttKoic; yi(rKii(raTO , cett. 

828. ^^xg slg apsvvxv. Cf. infra 572. Electr. 844 
^^xv sU iopv. Forma verbi soluta, correpta prima syllaba, 
quae ab epicis plerumque producitur, reperitur in melicis 
tantum, idque perraro. 

3£9. sx^ y^P ^*^^* Mente supplendum e Creiisae quae- 
stione: non feci. De hoc elliptico usu voculae y«ip cf. multa 
exempla collecta a Dindorfio in lexico Sophocleo, pag. 90 B. 

331. De Yxemii quidem emendatione quin vera sit, dubi- 
tari non posse videtur, sed tamen mireris, quo iure lon 
expectare possit mulierem illam, quam Creiisa memorat, 
ipsum adiuturam esse in generis sui origine investiganda. 
Nisi fallor, nulla alia re ista expectatio niti existimanda est 
quam hac, quod mulieris mentio a Creiisa subiciebatur lonis 
querelae, se omni carere indicio. Male autem praeter cetera 
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lon interpretabatar istud Cpsv^ ad verba sua referens excla- 
mationem, quae revera istius mulieris (i. e. ipsius Creusae) 
sortem spectabat. 

333. ifTTOvp^iitroo ^ i. e. v7nip€Tii(ru , x^P^^^f^^^^ verbum tam 
prosae scriptoribus quam poetis familiare. 

334. Praetulerim cum Nauckio XixfisTv (cf. 421), quod cum 
(AxQslv alibi quoque confusum est in libris MSS. Ita v. c. 
Eq. 995 pro codicum scriptura [Axdsiv Suidas male habet 
^xl3sTv. Hic fjLxMv frustra tuearis cl. vs. 532 hfA^otdav XP*!" 
(TTiiptx y ubi iKfjt^ccidv est aptissimum. Apud Sophoclem fragm* 
779 pro inepto Trpo^Xxf/^^xvsiv optime Hirschig reponi iussit. 
7rpo(TfA,oLvdxv6iv, Ibidcm vs. 1 1 sq. obiter vide an sic leniter 
refingendi sint: 

00 TTouisq y cog &v f/,ij '^ (libri fJi^ijT') dTrouhvroov 0poToov 

^OKOOfji^sv eJvcct xacTroiii fiovvToq wxTpoq. 
Quod enim coniecit Nauck depravatum esse KX7roi'^fzovvTog 
proque eo substituendum f/,}jT d^iipcovvTog , parum vide- 
tur probabile, siquidem verbum ciivifjcsTv nusqaam reper- 
tum est. 

335. TxXhx. In Aldina est S'iAA^, quod fugisse vide- 
tur Dobreum , ita legi iubens in Adversariis. Quo 
admisso, lo dicit Dic: nos saltem (rem) procurabimus, 
in quibus quid sibi velit saltem non assequor. Gontra 
librorum scriptura optime habet; vuit enim hoc lo: tibi 
nihil aliud facto opus est, quam ut rem exponas: 
cetera nos curabimus, scil. ut accipiat amica ista tua 
responsum. Ad Trpo^sviitrof^sv cf. Hel. 146, Med. 724. 

336 sq. al^aq (jC Ixbi pro aiiovfisix non improbabilis est 
Kirchhoffi coniectura, quam in textum recepit Dindorf. Malui 
ponere in margine, quia librorum lectio non necessario 
corrupta est, siquidem retinentibus ctiMfjcsSx non magna 
perspicacia opus est, ut intellegamus quae dea significetur 
vs. seq. verbis xpyog v\ dsog, Cf. robkrt hamrrling in dramate 
Banton und Rohespierre, pag. 124: „Was ausser Robespierr^ 
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noch iibrig ist, sind solche, die ilire Zeit dort (im Convent) 
bloss absitzen, und keinen edler Theil ihres Korpers 
dabei anstrengen" Plaut. Cist. I, 1, 67: „unde est tibi 
cordolium, commemora obsecro? quod neque ego habeo, 
neque quisquam aba mulier, ut perhibent viri/' Cf. Herc. 
Fur. 555 sq. Fudoris aram fuisse Athenis laudato Pausan. 

I, 17 monuit Musgrave. Amat autem Euripides abstractarum 
notionum iTroSsdfreig. Sic paupertas in fragm. 250 vocatur 
ix^hrij dsog , necessitas Alcest. 962 sqq. dea, sed quae aris 
careat et simulacro et sacrificiis in pulcherrimo cantico, cuius 
initium laborare videtur : sya m) iia (zovtrxg k ot, \ {JLsrxpfTioq 
Ijl^oe, KT€,, ambitio Phoen. 542 aStxog vi deoq^ contentio 
ibidem 789 dea audit, et prudentia ib. 1^9/ xp^(n[jt,ccriTvi 
isuv, suada autem fr. 170. Cf. Her. VIII, 111. Cic. de legg. 

II, 11, 28. „Nam illud vitiosum Athenis, quod, Cylonio 
scelere expiato, Epimenide Crete suadente fecerunt Con- 
tumeliae {vfipsi) fanum et Impudentiae {Avxiisicf),^* Cf. 
Diog. Laert. I, 110, Phot. lex. in v. Qso^ yi "Avxiheix, Sed 
in Oreste 399 Sf/v^ y»p jj isot;, ^AA' ofJLCoq IJicrtfiog olim 
correxi isivii ys vova-og^ probante Dindorfio. Similiter vitio- 
sus est in Helena vs. 560 isog Sf xx) ro yiyvu(nc€iv cpi^ovg^ 
sed quid ibi poeta dederit, non reperio. 

345. eltjop^ (pioc, Hanc et similes formulas reperies 
Soph. Phil. 663, 0. R. 375, Aesch. Pers. 255, Agam. 1630, 
Eum. 496, Orest. 386, Heracl. 969, Phoen. 1091, 1524, 
Alc. 18, cett. Prout metrum suadet, tragici substantivi utuntur 
forma soluta aut contracta. Eadem vi crebro noster usurpat 
ehop^v cpiyyog {vi>.lov). Cfc Hec. 250, Or. 1025, Hippol. 1023, 
Andr. 113, Bacch. 210, cett. 

346. rocvr» pro hoe. ravrx, ut o pro hi, Vel in oratione 
pedestri frequenter Attici dicunt rxvr'' ipx et rocvr^ ovv, 

348. e^Tri^et, i. e. vofzi^ei, s. TrpodioK^, antiquo voca- 
buli usu. Hesiod. Op. 271^ ^AA^i rx y" ovttco eo^TToc rsXeh 
^ix repTriKipocvvov [Hom. II. O, 110, Od. ^, 297], Eur. Suppl. 



X 
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790, Helen. 1523. Barnes. Adde Iph. T. 1016, Orest. 1070, 
Soph. Trach. 111, Ai. 799, Aesch. Sept. 77, cett. 

351. (TTi^Cf), Cf. 743. Poeticum vocabulum pro oi^i pro 
"ix^og usurpatur etiam in oratione pedestri. II la potestas ob- 
tinet Iph. T. 67, Phoen. 92, Or. 1274, haec multis locis 
Sophocleis, in Philoctete 24, 48, 157 cett. 

352. tcAA' iTTsa-T pci<p^ tts^ov, Vertunt: diligenter 
solum pervestigavit, apta sententia. Sed collatis locis He- 
lenae, 83 Trodev yyjt; TJjf^S' iTncrTpJkpij^ Tri^ov^ ibid. 88, 768, 
Med. 666, aliisque apparet non aliud dici quam sae^pe 
ad solum se convertit, oculis scil. et mente. Du- 
bitari forsan possit, an non praestet ttHov, nt hrs^rTpxCpyi 
sit advertit, habuit rati on em," qua potestate verbum 
genetivum adsciscere notum est. 

354?. TccvTOv yi(ivii; — slx' ^^ f^iTpov libri. Elmsley 
ad Med. 416 docens Atticos ante particulam iv non elidere 
epsilon, coniecit quod posui in margine cl. Alcest. 1064. 
Non facile tamen adducar« ut credam /ziTpov mutandum esse , 
propter locos Iliad. A 225, Hesiod. Opp. 131, Theogn. 1115, 
ubi {il3^c f/^iTpov legitur, ita ut hinc formulam petivisse 
poetam nostrum sit valde probabile. Cf Od. v, 101, Quare" 
ausus sum (idemque Nauckium fecisse in proecdosi nunc 
animadverto, in novissima enim editione recepit Elmsleyi 
coniecturam) abicere voculam xv rescripto sJx^v, Ubi enim 
praecedit sententia conditionalis , ea particula omitti potuisse 
videtur a poetis. Hecub. 113 sl 5f /Ca^ ^pv^av \ Trvpyovg 
TTsaovTxc ^<Tfj(,sv 'E/.^iiVCt)V iopl , I (pol3ov Trxpia^x^^ ov (JLsaoog 
oh KTVTTog. Cf. Diphili vs. apud Athen, pag. 165, quem ibi 
attulit Dindorf, et Soph. EI. 913, qui loci dubito num recte 
tententur. Bacch. 1313 arridet Hartungi i^ccKsv iv, Bene Weil 
ad Hecubae locum citavit Ciceronem in Verrin. II, 49. Si per 
Metellum licitum esset, matres illorum miserorum 
sororesque veniebant, 

355 sqq. Ut haec in libris leguntur intellegi nequit ovkcvv. 
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quia nullas est voculae conclusivae locus; quod sensisse 
videtur KirchhoflF, qui coniecit c5^ ovxiT oixy.ov kt€. Nanck 
utrumque versum, sed inverso ordine, inserendum putat post 
vs. 344-. At sic vs. 357 a vs. 358 , qui aptissime sequitur, 
male divellitur, neque aliae occurritur difficultati, quam criti- 
cos fugisse miror. Nempe manifestum arbitror Creiisae non 
loni tribui oportere vs. 755 ^S/xf? viv i 6s6q' j} Tsxovffx 5'^- 
6^tx, quoniam pium dei ministrum procul dubio dedecet talis 
patroni sui accusatio coram femina ignota. Alia res 
est vs. 437 sqq., ubi solus loquitur audiente nemine. Contra 
lonis, non Creiisae, verba continere videtur vs. 356 ovxovv 
?t' &^hov vtTTspov TiKTsi ySvov ; modo a fine addideris signum 
interrogandi. Haec igilur si bene perspexi, necessario duplex 
statuenda est lacuna, ut unum versum lonis inter 354 et 
855, unum Creiisae inter 356 et 357 intercidisse existimemus. 

358. Admisi probabilem Nauckii transpositionem , in quam 
et ipse incideram. Nam librorum lectione contra sententiam 
fjuivog cum ^p5cv iungere cogimur. Formam poeticam fjt^vvog 
posteaquam vulgari cessisset, labente metro a magistellis trans- 
positam esse nihil est quod miremur. Verte cum Hermanno 
commune amborum parentum gaudium solus gau- 
dens iniuste facit. De hoc Accusativo apud verba gau- 
dendi vide Valckenarium ad Hipp. 1339 et Lobeckium 
ad Aiac. 136. 

359. olfjuoi, Quod interdum libri habent &fAOt ut Home- 
ricum tragicis abiudicandum censet Elmsley ad Aiac. 900. — 
Trpocrcpiig = (Tvvcpiog^ congruus, concinnus, ut Trpocr- 
cjihtv interdum ponitur pro (rvvijiistv. 

361. Libri kx) {jlvi y\ Voculam kxI ab oscitanti librario 
e vs. pracoedenti male repetitam esse primus animadvertit 
Boisiisonade , probabiliter reponens ijlvi (jLyi y\ Idem nuper suasit 
Cobet Var, Lect ed. alt. i). Interdum vel triplex /icj} repe- 



I) Haec verba Qorrigeuti affertur mihi noyissimus wbcklbiki libellus, 
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ritur, velut Soph. O. C. 210: jtt^j (xvi fiii yC Avip^, Bis 
repetitur Soph. Ai. 191 et saepe alibi. Sententia: noli me 
provocare ad miserationem eius rei quam obliti 
iam eramus. Nam dictum videtur pro ^t' oiktov tov [kxkov) 
ov s>,ekyi(rfJL€6x, Interdum oix.Tog dicitur propriae calami- 
tatis miseratio, quare apud Sophoclem 0. 0. 1636frustra 
fuerunt,- qui pro o^tov reponerent ixvov, Ad i^xyeiv com- 
para Alc. 1083 et Suppl. 79. 

362. (Tiya, Trkpotivs 5\ Frustra nuper thbod. kock, Ver- 
similia, pag. 188, coniecit: cnyu 7r6pivct^\ ut dicat Greusa, 
ipso interprete: morem tibi geram et tacebo, cum 
praesertim iam ad finem perduxerim ea quae scire 
volebam. Potest aliquis ad finem perducere quae- 
stionem, non potest rem, de qua scire aliquid cupiat. 
Accuratius Graeci loquuntur. Ita dixisset, opinor, (r/y5, 
/zcciova-ci y* av (r &vi<rTopa Tripi aut aliquid huiuscemodi. 
Nihil mutaverim. Interpretor: taceo; tu vero mihi effice 
rem, de qua te consulo; i. e. perficias quod modo polli- 
citus es (cf. 333 sqq.), ut Apollo clandestinum mihi reddat 
responsum de amicae meae filii sorte. Quam interpretationem 
confirmant ipsa sequentia. Male vulgo explicant Tripocivs per 
expone, quae notio ab hoc quidem loco alienissima est. Hinc 
factum, ut nuperrime Wecklein 1. 1. p. 399 tentaret Tripxtvs 
V m <xvt(TTo pelg Tript. — Verbis iffTopeJv, xvt(rTopsiv^ i^tffTopsTv 
promisce tragici utuntur pro ipcoTxv, 

363. JcJifu.v£i, Cf. vs. seq. vo^sT, laborat. 



Studien zu JSuripides, quem acutis plenum obserrationibus nunc demum 
prodiisse doleo. Is transponendum suspicatur: /*^ xa^ /*' iw' oTxtov i^otyt 
xtI. Supra 187 rc itpocrtiTttM natum suspicatur e ft.gr dtttm, cui superscrip- 
tum fuerit glossema Ttpo^iamw), Vs. 134 pro gifAii.o\Ji coniecit <i)xa- 
/lArous, quo num opus sit dubito, siquidem eufa/Ao; hic valet ceyvds, ut 
Androm. 1145. Idem vs. 118 pro tov coniecit yaTrcSov, qoo non tollitur 
difficultas in verbo ixTr^ot^vac. Vs. 98, quod gaudeo, mecum conspirat in 
^lois pro IZlai» Oetera suo quidque loco notabo. 
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365. TTcog iao<;, Ad dactylum formatum e duobus mouo- 
syllabis et initio sequentis vocabuli cf. exempla diligenter 
Gollecta a Muellero de ped. sol. pag. 99. In hac fabula 
vide infra 825 ef 1519. Apud Aeschylum et Sophoclem rari 
sunt in prima sede dactyli neque fere, si paucissimos locos 
excipimus, nisi uno vocabulo expressi. Idem p. 79 sqq. Male 
KirchhoflF t«^ S*. Pergit enim lo in oratione instituta, non 
absoluta, vs. 363. 

367 sq. Ludit poeta in Trotp^x^^^^ verborum (xltrxvvsrxt et 
iy.yvv€roci , prorsus ut Heracl. 54 1 sq. Similiter Sophocles 'El, 
412 ludit in assonantia substantivorum iip^oi; et Tdp(3og ^ 
Aristophanes Av. 636 sqq. iu yvoofjL^ et pai[jt,vi , ut pauca e pluri- 
mis aflFeram. Veteres enim tam Graeci quam Latini et ora- 
tores et poetae admodum talibus delectantur. Ingentem exem- 
plorum copiam coUegi, quae promere nihil attinet. Opposi- 
tionis autem vim misere frangit infelix Blomfieldi coniectura, 
quam perperam receperunt Kirchhoflf et Dindorf. Vult enim 
Creiisa: At vero dolbt, (quod gravius) quae stuprum 
passa est mulier suam calamitatem. Farticulis 3i 
ys graviora reponi solere ad ea quae alter diyerit satis constat. 
Hic usu venit Plautinum illud e Trinummo: pol pudere 
quam pigere praestat totidem literis. Cf. Capt. 
II, 1, 9 sq., Pseud. I, 3, 47. Yide VerslagenlY, 2, p. 184. — 
Obiter vide an nostro Electr. 508 reddendum sit vjhyvvoi^viv 
pro absurdo vjvecrxof^^v, Imperite nuper SchoU Soc.phtl, Lips. 
ov (sic) \^vv(rffifji,}jv, 

369. 7rpoCpviT€v<T£L Cf. 6sfjLi<rT6vovTcx> vs. 371. Harpocra- 
tio, indicante Musgravio, isfJLKTTsvstv StvTt tov xP^i^f^V^^^v. 
Intellegenda Pythia. 

371. ipx(T€i€V — TT^ifJLOC. AHbi uno verbo dicit Tr^fzxl' 
vetv. Similiter Rhes. SOS u f/,£yt(rTX 7ni fixT i^etpycccrf^^ivot. 
Cf. Heracl. 960. 

373. fj(,xvTsvT6ov hic de consulendo, modo 365 de 
dando oraculo. Porma act. fjuxvTsvstv est sequiorum. 
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374. slg Toiicr x^TGv 4/ifc^d/«^ paeue certa est Badhami 
correctio. Soph. Ant 853 TrpofSaco'' sTr' 2a-%<atT0i/ dpourovc , 
Hcracl. 803 Kot,y.ooy elc tov<t x^"^^^ wsfrdvTsq, Orest. 447 
vjicstq <TVfJi,(popxq slg TOutrx^TOv, Plat. Bep. II, p. 361 D, 
Phaedr. 240 I), Thuc. IV- 92, cett. 

375. iicTrovyjtTOfJLSv ycTs. graviter operam dabimus, 
ut dii inviti apcriant cett. Soph. O. B. 280 xvocyKoi<Toci 
^eovg I ocv ol^ dsKuTiv ovh^ ocv slg ^vvxit^ ocvvip, 

376. 7rpo(3u/u,loig, Cf. Her. 79, Trvp sTrifiaifiiov Andr. 
1024 et El. 715, oc(JcCpt^ci[Jcioi crCpxyxi Troad. 562. Cf. 
supra 52. Orest. 1434 aTTiTv (jc^i ocyxXfJt^ocT» corrigendum 
uideri pro stt) TviJc(iov ocy, olim monui. Similiter forma- 
tum /zsTocxvfitog Alc. 92, alia multa. 

377. j5 3/' oiccvav TTTspo tg, ek\it ominibus per aves; 
i. e. aut auguriis. Cf. O. C. 97, Pindar. Pyth. IX, 220. 
Suspectum tamen vocabulum in hac compositione. Exspecta- 
bam }j Sr o}ciJVO(r X 6 TT oj V , tj iC oioovKr (JciToov , vi ^C oioov&v 
T^X^^^* 5 ^t* olcavuv TTo^ov^ i. e. ope, praesidio, admi- 
niculo, ut dicitur jcc^vr/xi^^ oioi;, similia, ij ii otoovuvTrSpov^. 
In ultimam quam memoravi suspicionem incidit quoque 
Wecklein 1. 1. p. 399, conferens Aesch. Prom. 280. Utrum- 
que vaticinandi genus saepius coniunctum reperies velut 
Suppl. 211 sqq. oc 3' s(rT ounj/zx kov voc^oot; ^iyvitrycofjcsv^ \ slg 
wvp p/.sTTOVTsg }coc) xocToc VTrKocyx^^^ tttvx^^ \ (JcivTSig 
7rpo<r>ifixhov<riv oloovoov t' oiTro, 

379. ocicovTx libri; xvovi^tx emendavit Stephanus, quod 
merito recepit Nauck. Minus apta videtur Wakefieldi con- 
iectura ovk ovtx^ quam admisit Dindorf. Neque hic anxie 
spectandi sunt literarum apices, si qnidem mendum natum 
est e praegresso xkSvtcov. Erat qunm librorum lectionem 
defendi posse putarem ope loci Solonis ap. Stob. IX, 25, 13, 
ut Euripides respexisse crederetur illud ovk s$i?,cov sttstou 
(sc. 7rKovTOi;)\ quod tamen parum est probabile. Aptissime 
iv6vviTX respondet sequenti aCpsKovfJcsdx. ^^ 
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881. TroKXolg — (3poTa>v, quod est in libris, non 
indicat nisi partem hominum , 7roX>,olq ^poToTq totum humanum 
genus, cuius praedicatur multitudo. Provocatum autem est 
hoc praedicatum praegresso TroXXo^l , ut Graeci studiose sec- 
tari solent huiusmodi assonantias,-qualis et haec est et Kocjcog 
KOCKug , KXivog h jcxivu, x^eivit; iv x^stvcp , opio^; iv ipic^ , aliae- 
que permultae. Quocirca recepi cum Nauckio hanc Stobaei 
lectionem hos vss. aflFerentis flor. 98, 4 1. Ab eodem cum 
Dindorfio mutuatus sum scripturam fju)p0a>T<; pro (zop(pxt , et 
quia facilius, praegresso (rvizpopocl , illud in hoc quam hoc 
in illud abire potuit, et quia, si [ji^p(pxi scribimus, non 
aeque perspicuum est poetam voluisse /zopCpx) ffu/zCpopuv, non 
fA^opCpo^) (3poTav, quam si legimus (jLopCpoCTq, Ceterum inter duo 
bona (nam fjLopCpxl ferri haud dubie potest) difficilior est 
optio. Ad sententiam compara notissimam clausulam, quam 
posuit poeta in Alcestidis aliarumque quarundam fabularum 
exitu ; ttoKKoc) f/^p(px) tcov ionfjcovlcov kt€. Tandem probabilem 
Heathii emendationem admisi cum Dindorfio, ita tamen ut 
simul ipse corrigerem ivipcoTrov (Sicp. Unum vix hominem 
felicem in vita (sua) quis inveniat. Eleganter ut 
solet, vertit Grotius: Multae miseriae genus in hu- 
manum incidunt. Variae videri: nec reperta est 
hactenus Vita ulla, cuius perpetim felix tenor. 
Sophocles apud Stob. 108, 53 (fr. 610) to 'i" sutvxovv wxv 
i^xpt6fJi.ii(roig (BpoTuv \ ovk lanv ovToac ovtiv^ evpyjtTstg avx, ut de 
Nauckii coniectura edidit Dindorf pro ttxvt <ipi6f4,ii(TXi. Sed 
locus nondum emendatus, nec ferri potest quod nuper pro- 
posuit Madvig : Tiv 3' svtvxovvtx irivr xptOfziiffxg (ipOTOov kt€, 
Infelicem mortalium sortem, ut plerique poetae, Euripides 
saepe tetigit. Cf. Suppl. 196, 550, 953, Hipp. 190, Med. 
1228 sqq., fragm. 757, 909, et alibi. Notum est Solonis 
illud ad Croesum apud Herod. I, 32: ttxv i(rTt xvdpcoTrog 

(TVfJLCPopVI. 

386. Hic versus est 7ro^v(rtyfMg , ut Medeae vs. 476, Iph. 
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T. 766 et 785 barnes. De sigraatismo Euripideo vide Por- 
sonum ad Medeae locum laudatum. 

387. oyKooiifi Ti^Cf), i. e. tumulo augeatur = hu- 
metur. Or. 402 i^dyMvv TO^cp, ^O^kutgc Tckpo^ est Anthol. 
IX, 117, 2, aggestus tumulus. Alexander Aetolus ap. 
Parthen. Erot. XIV, vs. 32 sq. : 

JCa) T06* fJLSV ^slvUV TTOXXOV iTTOTfMTC^TOg 

vjpiov iyKOiXTsi rJ fief^^pfzivov xri. 
ubi ohiiaet coniecit Brunckius, quod yfplcp oyxudilideTCLi dicen- 
dus fuerit is qui sepeliatur, adstipulante Meinekio in Ana- 
lectis Alexandrinis, pag. 225, qui aflFert ex Hedylo ap. 
Athen. IV, pag. 176 C viplov ohsTv et de locutione iyjcouv 
Tci(J>Cf) conferri iubet Hemsterhusium apud Geelium Bibl. 
Crit. nov. I, pag. 83. Verbum oyKcvv praeter Soph. fragm. 
679 solus tragicorum idque satis frequenter usurpavit noster. 
Substantivo oyKOi; frequenter uterque usus est; neutro voca- 
buio Aeschylus. 

388. Ia^^ slg o\piv, Hipp. 24 sq. i^iysiv sU oxfjiv, Iph. 
A. 998 sU ^fiv Ts^i^siv , ib. 1212, slg oxjjtv ko.KsIv Bacch. 
1257; s\q oxjjiv (Sccivsiv El. 1237; ij^isTv siq ofifia Heracl. 
887; sU Sfif^ciT iXdsTv Or. 461; siq ifAfJLiToav o^piv Trspoiv 
Or. 513, cett. 

390. ^AA' ioiv xpvi Tcii\ Verba vix certa coniectura 
sananda. Alius aliter tentarunt; Musgrave: ^AAw^ iciv xpk 
TxStK\ \) uport : ^A A' ouv iccv fJLOi xph 'r^S', Reiske : <«AA' ovv 
{ixv yAp XP^ TC£S\ sl — (3ov?iOf4,cti) tx^?^' KTS., Wakefield: <;^AA' 
ovv ixv ys XP^ '^*'^^'» quod receptum ab Hermanno, Fixio, 
Dindorfio, Heimsoeth: ^AA' ovv iciv ;^p5«v r^f. Quos omues 
a poetae mente aberrasse crediderim. Aliam viam iniisse 
video Nauckium qui suspicatus in ^ANXPH latere €AHXPH 
edidit partim cum Musgravio : ^AAca^ sivi + XPV "^^^^ t inseri 
iubens 3j} in annotatione, probante Weckleino in analectis 
Euripideis, pag. 193, nisi quod hic addi malit yip. Fidem 
fortasse haberem, si satis constaret ipsa siy^ Graece dici posse 
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ZP^^' Dicitur quidem XPV ^ ^^^^ » ^ Uvilx, to [jLXvrstov , sed 
non dicitur xPV ^ ^^^^ > '^^ ispdv, nec tamen aliud eiyj (praeter 
simulacrum^ quod buius loci non est) significare potest quam 
templum, non oraculum, ut opinor. Insuper vix potuit 
Creiisa inde quod sibi certa de causa deus respondere no- 
lebat, efficere frustra oraculum consuli ab hominibus. Eodem 
incommodo laborat Kirchhoffi coiiiectura ^AAo?^ &p' ^v XP^- 
(TTiipi\ Quapropter loco fortasse melius consulas coniciendo: 
i/,Xug xp'* iIiK6qv ivSciy, aut aliquid certe in hanc senten- 
tiam. Nam ipsa verba non praesto. 

391. citat Herodianus Trsp) o-x^f^ciTcov ap. Walzium VIII, 
p. 584 et Schol. Hom. II. N,.257. Kirchh. 

393 sq. Ti^ TpoCpoovlov dxX»fji,a,q. Vocabulum proprie usur- 
patur de ferarum latebris, ut Phoen. 931. 

395—4.00 Stob. Flor. 74«, 29. 

396. kAto(3^ Koyoc, Nauck de coniectura sua repo- 
suit pro y.ot) 7rpo(3^ Koyoq ^ quae procul dubio vitiosa sunt. 
Cf. notus plurium fabularum Euripidearum exitus roiovV 
xTi(3^.T6d& 7rpciyfji,a> (Med. AIc. Andr. Bacch. et Hel.), et 
Bacch. 908. Med. 1317 KxpaSoxu rxKsliev oJ 7rpo(3ii(r€TXt , 
verius puto ol ^tto^tIict srxi. Vix ulla litera facilius perit 
quam P. Ea inserta nuper {Verslagen IV, 1, 94), emen- 
davi locum Supplicum 417 legendo iiopipevuv xi^oi^ 
pro 'Siopi evuv ?.6yovg, et mox 406 Wakefield pro cy/- 
KottyjdSTxi vere correxit (rvyKpaivifrsTxt ^ quod receptum est ab 
omnibus. Contrario errore interdum P male additur a scribis , 
velut apud Aeschylum Prom. 49 ccTravr sTrpxxi^ '^^^v 
dsolfTt KOtpavsiv ^ ubi certa emendatione Stanley olim reposuit 
iTTccx^^' I^enissima igitur est Nauckii coniectura, quae si 
vera est, sententia sic exponenda: ne sermo meus peio- 
rem eventum habeat quam pro ratione (mente) 
qua eum exponebam. Non tamen diffiteor me potius 
expectasse: kx) Kpti^ x6yog (scil. vtto tov avSpbg) ovx ^'^^P 
KTB.y i. e. et ne mea oratio aliorsum (a marito meo) 
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accipiatur^ quam (eum tibi) exponebam; quae 
scribendi ratio perspicuitate illam .lange superaret. Yocabula 
^i^og^ (jLvioq et iTrog saepe Graece poni pro sermonis argu- 
mento, re quam exponimus, pauci ignorant. Ad i?£- 
Xhffsiv cf. Suppl. 141 av y s^s^la-G-eii; Trug ieov isfrwlvficcr»'^ 
398 — 400 Tcc ^vvaiKuv mulierum conditio, ratio. 
Ad sententiam compara fragm. 496, 2 sqq. ai ya,p a-^px^sTffxt 
TXt(nv ovy. h^a^fiivxig \ xJtrxoi; yvvat^i xx) KsxoivavTXt ^Syov \ 
TccJg ov KXKou(7iv xt KocKXi, Cf. Hccub. 1184, Med, 230 sqq., 
fragm. 1045, quod inde a vs. 4to sic in libris scriptum est: 
^AA* ovih ovTco ^etvov ug yvvvi kxk6v 
ov^ XV yevotTO ypxycy(*x TOtovT iv ypxCp^, 
ov^ XV Xpyog iei^etsv Kre, 
Nauckii correctio TOtovTOV ypxCj^eJ ut ibi sufficiat valde ve- 
reor. Verum esse suspicor: 

xX?C oviev ovToo ^etvov ug yvvij kxk6v , 
oifS* XV y ivotT^ * ov ypxiiyi^x toTov, ov ypxCpii, 
ovK XV Koyoc; ^el^etev xrl. 
At nullum (est) tam grave malum quam mulier, 
nec fieri potest: non liber, non tabula picta, 
non oratio tale (tam grave malum) ostendat, cett. 

401. 7rp0(r(piey fixTcov. Pe hoc pio more adventantium 
deos primos salutandi cf. Aesch. Ag. 509 sqq., 810 sq.; Eur. 
H. F. 609; Plaut. Amphitr. I, 1, 32; Bacchid. II, 1; II, 3, 
113; Stich. 534, 623. SoUenne est hac in re verbum Trpoa-X' 
yopevetv, Salutabant adorabantque deos veteres operto capite. 
Cf. Plaut. Amph. V, 1, 41; Curcul, III, 3, 19, ibique inter- 
pretes. 

404. xCpiy fjL^iv V e\(: (jcipt [jlv xv. Bacch. 610 eU xiv- 
fjLixv x(piKe<Tie. Cf. Iph. A. 453, Phoen. 36 1, cett. Infra 583 
eU (ppovTiixg T xTcriKiec;, — fieptfivxv = (Tvvvotxv ^ medita- 
tionem. De veritate Badhamianae emendationis nemo sanus 
dubitabit. 

405. eK TpoCpuviov. Cf. infra 787 & ieov, nisi forte 

9 
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ibi scribendum est ix vocou cum Nauckio, quod sane proba- 
bilitts ob sequens 6€0c, 

406, tTTTsppi,» (Tvyxpxivi^ €T»i. Cf. ad 396: commu- 
nis (miscendo corpora?) nascetur nobis proles. Locutio 
niihi alibi non lecta. ^Trkpyt,» pro ^Sifix nuper nostra red- 
didi Suppl. 222 Ferslagm IV, 1, pag. 93 sq. 

400. fl yap, In hac formula sl usurpatur pro t/tff; raro 
sine yip, velut Soph. 0. S. 863. 

412 sq. Locum olim male intellectum a Musgravio ceteris- 
que interpretibus primus bene explicuit Hermann^ qui recte 
distinguens post rov <riv vertit : quod nobis prius cum 
filio tuo commercii intercessit melius cadat. 
Ita Xutho, sic pergit vir acutissimus, videbitur orare, ut 
quae nunc sacra facturi sint, magis propitia mente accipiat 
Apollo quam quae ei antehac fuerint oblata: ipsa autem 
optat, ut quae sibi olim infelix fuit cum Apolline consue- 
tudo, quippe cuius praemium orbitatem habet, ea ut in melius 
convertatur, ereptumque sibi filium inveniat. — [Jt,€rcc7ri(roi 
^sXrlov». Plerumque verbura usurpatur de rerum conversione 
in peius, paulo rarius ut h. 1. de conversione in melius. 
Cf. Ar. Av. 626, Lycurg. in Leocr. p. 155, 22, cett. 

413. s^Txt TcHV. Confidenter loquens Xuthus futuro 
utitur, non optativo. Cf. 425. 

414. Correxi vhjlIv pro ^fisT? ^ quia si ita legitnus cum 
libris, non potest aliud verbum suppleri quam TrpocptiTsvo/zsv^ 
quod de lone aediiuo absurdum est. Ad formam orationis 
cf. Iph. T. 621, Iph. A. 745. Ferslagen IV, 2, p. 184. 

415 sq. intellegendi TrpoCpvJTxi ^ sive s^ij^ijTXt, ut videtur, 
de quibus vide ad 95. De horum numero procedente tem- 
poi« aucto cf. Wesseling ad Herod. VIII, 36 sq., unde ap- 
paret unum tantum fuisse tempore belli Persico II. Cf. ad 421. 

419. xP^^*^^Pf^^f scil. it/fiLoCy victima immolanda aniequam 
oraculum consuli fas esset. Cf. 227 et Diodorus XVI, 26 
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421. x}(rla> yip, Faustus dicitur dies propter rite 
perpetratum sacrum. Id quale fuerit docet Plutarchus de 
orac. def. p. 435 B: — [jtM is/zKrrsvsiv ^ sl /zvi ro ispeJov 
oXov i^ aKpav a-(pvpav vTorpof^^v yivvjTxi kx) Kpxiotv6^ kxtX' 
(TTrsviSf^svov. Ov yxp ipKel tq hxaeJa-xi tvjv KsCpaXijv , ucrTrep iv 
Toug x>,Kotii; 6v7loctg, i\Xa, 7rac(n ^sT ToTg (jLips7i tov ffi^ov o/zov 
Kx) Tov Tra^fjidv iyysvicrixi ficTX ^pS^pov Tpofjt^coiovt;, 'Eav yxp 
f^ij TOVTO ^ivijTxt, TO f/^xvTslov ov (pxfft %pj^A*«T/^f /v , oiiS' €i(ra- 
yov<ri Tviv Uvilxv ktL Monet Barnes Pythiara non semper 
responsa dedisse nec diebus nefastis. Hinc Plutarch. vit. 
Alex. [XIV] : (iovx6fj(.6voq Sf t^ hu XP^^^^^^^ (Alexander) irsp) 
Tiic (rrpxTsixg , iJKisv sU AMCpoy^, k»), kxtx tvx^v fifJt^spoov 
X7ro0pxiuv ovtruv, iv xJg ov vsvofJLi7Txi Ssfit^Tsvstv , kts, 
Plutarchi aetate non nisi semel singulis mensibus responsa 
dabantur^ eratque una tantum Pythia^ quum olim florente 
Graecia duae fuissent prophetissae per vices eo munere fun- 
gentes et vel tertia, non sufficientibus illis, sederet vicaria 
(spsipog), Plut. de def. or. p. 414. Cf Q. Gr. IX. 

423. K^uvxg, Intellige non serta capiti circumdata, sed 
ramulos quos manu gestabant qui vel Deos vel homines eup- 
plicandi causa adibant. Musgr. Cf. Wunderi primus excursus 
ad Oed. Eeg. meaque, si tanti est, annotatio ad 0. R 2 sq. — 
lungi solet ab interpretibus ^xCpv^^popovg KKuvxg, in qua com- 
positione male me habet ixcpvijpopoc usurpatum pro dxpvivog , 
nec tamen satis probabile videtur poetam coniuncta voluisse 
(3cofjL0vg ixCpvijpopovg , ut dicat: tu vero, mi uxor, circa 
aras, lauris coronatas, sumtis vebbenis (quod pro- 
prium est Latinis vocabulum. Cf. Servius ad Aen. XII, 120), 
deos venerare. Quocirca vide, annon verior sit quam in 
margine apposui coniectura ixCpvfipopog , proleptice usurpatum 
et referendum ad ipsam Creiisam. — Cf. Plaut. Merc. 676. 

424. svTiKvovg — XP^^f^^^^9 i» ®* ^^^P' svTrxtilxg. — isoTg^ 
„non ApoIIini sed reliquis, quotquot alibi per urbem Delphi- 

cam colebantur. Paret huic mandato Creusa; nec prius ad 

9* 
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templum revertitur, quam Xuthus, lone comitante, ad sacra 
facienda discessit. Quo artificio cavet poeta, ne Creiisae 
odium in lonem Xutho ante tempus innotescat." Musgr. 
Haec verba locutus Xuthus aedem intrat; mox Greiisa se 
confert in urbem, et lo quoque post monologiam (429 — 451) 
scenam relinquit. 

425. l(rTxi T»y l(rTXi. Cf. 418. Responsum spectare 
videtur verba svTSKvovq — ivsyiulv ^ non ^x(3oucrx — sSxov. 

426. k'KKx^ non positum ab initio, saltem significat. 
Addatur hoc exemplum iis quae collegit Elmsley ad Heracl. 
565. Cf. Hermannum ad Med. 912, ubi ostendit non satis- 
facere Elmslei interpretationem per Anglicam voculam then. 
— ivxhx^Blv » fJLxpTiccg , reparare peccata. Soph. 
Phil. 1249 : ifjLXpTixv x]<rxp»v x/zxpToav xvxXxfisiv 7r€ipx<roizxi , 
et ita non raro pedestres. Cf. xvxfixx^^^^h reparare 
cladem. 'AvxTiisffixi proprie est in tsttuv ludo alium 
calculum ponere (cf. Harpocr. s. v.), deinde per meta- 
phoram retractata sententia errorem emendare. 

427. xTxq fjLSv ov^ quia ne deus quidem to CpxvSh xv 
iuvxiT^ XV xyivijTOv ttoisTv, ut loquitur IJyllus in Trachiniis 
vs. 742 sq., neque igitur potuit ApoUo plane reparare dolo- 
res, quos misera mater olim perpessa fuerat. 

428. is^q yxp ifTTt, Iph. T. 1479 r/ yxp Trpoc Tovg 
<r6ivovTxq dsovg xfJLiXXxtrixi xxxiv ; quod a tragicis vocatur dsofjt^x- 
Xslv sive fj(Axs^6xi Trpig to Mov. Fragm. 494, 5 ov XP^ 
fjt^xx^^i^f ^rpJ^ TO isTov, ^AA' ixv^ ut olim probante Din- 
dorfio emendavi pro '^xx^sTcrSxi (codd. TXsTvixt ^q\ yXsTcrixi) 
in Exercit Crit, pag. 53. Nunc idem proponit Cobet Memnos. 
1874, 4 p. 

481. iiToi — y—ti, Cf. Elmsley ad Med. 1268, ubi 
monens plerumque voculam ys omitti, additae haec collegit 
exempla: fihes. 816; Herod. I, 11; III, 83; VIII, 108, 
Plat. Apol. p. 27 C, iPhaed. p. 76 A, Gorg. p. 460 A et 
467 E. Med. 1268 Elmsl. = 1296. 
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483 — 451. lustinus Martyr de mon. I, p. 128; 440 — 451; 
Stob. Ecl. I, 3, 5; I, p. 41, 42; 442—447; Clem. Al. protr. 

p. 22. KlBCHHOFF. 

434. Variis modis tentarunt vv. dd. Trpo^nliicsi t\ Beiske 
7rpo(niK6i y, quod recepit Hermaun; Musgrave et post eum 
Elmsley (ad Heracl. 693) et Matthiae ^po(nixovT\ Nauck 
7rpo(riJKiv y\ receptum ab ipso et Dindorfio, licet hic Suppl. 
472, ubi pro librorum lectione TrpotrviKovT Nauck iterum 
reponit Trpocrijxiv y\ iure moneat male abundare particulam. 
Optime iam Wakefield hic correxit 7rpo(7vjxov, et nuper idem 
suasit utroque loco Cobet Var. Lect p. 594 (ed. II). Ita 
sensim ijcviK^ T&XviUq, 

435. TrpoxoKnv, De forma vocabuli cf. Dobree Artstophan. 
pag. 8 ad Nub. 270. — i7roppa,vTvipix, vasa conti- 
nentia aquam lustralem, qua aspergebantur sacrifica- 
turi aut adituri loca sacra. Vocabuium hic tantum legi 
videtur apud auctores. Saepius vero in tabulis quaesto- 
rum Minervae Inacr, Att, Euclide vetust 117 sqq. Ktrchh, 
Vide 147, 148, 149 sqq. Alibi vocantur TrepippavTyjptct s. 
%i/jw/35^, %fpw/3/^, x^ipovt7rTpx , xkpvtTrTpa, unde locutio ;^ip- 
vt^xq vif4,€tv et de iis, qui piaculum contraxerunt , ^fpv/jSa^v 
€lpy6(T6»t, Plura dedi ad Oed. fieg. 240. 

436. ^pocrov tragici frequentant pro i/S^p, ut ros poetae 
Latini pro aqua. Cf. vaifj(,ct et ycivog. — jc cc6ii<rcc frequenter 
de liquore. Cf. infra 1034. Hinc olim in Adnot. Crit. ad 
fragm. com. Gr. pag. 46. Antiphani (Mein. III, 27) reddidi: 
ccl^uv ci^roppovv ipofjt^^ov i^Kxisifjcivov eig 7rKoe,TV (rriya^Tpov 
pro absurdo iyKxiiifjt^svov. 

437. r/ 7rciffx^h ^- ®' ^*^^ 7rci(rxst. Lectionem tuetur 
lustini scriptura quamvis depravata t/ Trocpixet. Male Canter 
r/ 7rci(rx^v 7rxpiivovg ktL Nam in ea re Oraecum foret 
r/ TTccSdv, Cf. Arist. Ach. 912, Pac. 700, Nub. 401, 1448, 
et ita constanter apud omnes. 

438. 7r»Ticcg iKT€Kvovfi€Vog, i. e. y€vvuv. Compositum 
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alibi non exstat. Med. 574* ttxT^xi; rejcvovcrSxi, Cf. fr. 319, 
cett. Tragici promisce foma activa et media utuntur. 

4*39. dvijivzovTccg, De antiqua Graecorum consuetudine scri- 
bendi hoc verbum cum iota adscripto cf, wecklein, Cur, 
Epigr, p. 45 sqq., et la roche, Homerische Untersuchmgen , 
p. 216. Consuetudo, licet Didymo ^Aoyc^ visa sit , retinenda 
est tamen, quia Euripidem cum aequalibus ita scripsisse 
constat. Fortasse h. 1. obsequendum est Kockio Veri-simil. 
pag. 171, probabiliter emendanti SvijcrKOVTOc, „Liberos 
clam gignens, si quis eorum moritur, neglegit," cl. Krueg. 
gramm. gr. 58, 4, 5; 61, 4, 1. Eecte monet frustra Schoe- 
mannum vulgatam eo defendere, quod ifi^eKslv nihil aliud 
sit quam Trepiopxv^ nec quidquam ad rem facere Platonis 
locum Phaed. p. 98 D xfzs^iicrocg Tccg og iT^vjiooq ouTlxg Ksysiv^ 
quo post Matthiaeum provocent interpretes i). Eorum qui 
depravatae lectionis patrocinium susceperunt miror neminem 
provocasse ad similem verborum gaudendi et dolendi 
structuram, quam Oropicam dicunt veteres grammatici. Cf. 
Soph. Ai. 136 (T6 fisv sv 7rpi(r<T0VT^ amx^lp^ ^ ubi consulas 
doctam Lobeckii adnotationem. In qua tamen coustructione 
nuUum nostro loco praesidium esse non facile fallet peritio- 
res. — (jcvi <rv ya. Vide Heindorfium ad Protag. 3 1 8 B. 

440 sq. Cf. Aiac. 183 sq. 

442 sq. De diis legislatoribus cf. Soph. Ai. 1130, 1343, 
0. E. 865, Ant. 454, ubi iypxTTTX KXffCpxKij vocantur deo- 
rum v6(jLi(JLX, Eur. Suppl. 563, Hipp. 98. 

443. (xvo/ztxv dcpXKTXMvsiv, Euripides cum hoc verbo (dam- 
nari, reum esse) praeterea iungit substantiva fAuplxv, ht- 
Xlxv ^ xhx^^iiv, xfzxitxv , I3^c6(3}jv, ykXooTX, ^vjfzlxv, Sophocles 
(rKxi^TvtTx , Hkvjv ^ kxkUv, Aeschylus non nisi semel usus est 
Agam. 520 (S/xj^v). lustini et Clementis lectio xhjctag inde 



1) Herod. VII, 163 (rainnv ftkv rijv bZbv ij/4rfA»ja«) correxerira /Acr^xe. 
Hesychius: fuBio/iioaim' A/AiXeM. /AeBT/j/JLm* d/iiXt^f. /li&^f d/ieX^9vis. 
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nata est, quod scribae oculi aberrarunt ad 447^ quales 
errores sunt perfrequentes , et diligenter ubique observare 
est operae pretium. 

445. ^iicxq (3ixiav, Heracl. 424 x^k' i^v iijcxia ipa, 
iiKC6i» TreiaofAcci pro priore Hk»ix correxi fiixix Stud. 
Crit. in poet. scen. pag. 30 sq. 

446. Versum, si abesset, non requirerem. Nec tamen 
spurium existimo. Gerte Apollo, Jupiter et Neptunus prae 
ceteris diis furtis suis famosi erant. 

447. Optime intellexit Barnesius Tivovrsg de mulctis 
solvendis accipiendum esse et KivdotTsre de templorum 
thesauris. 

449. TpofjLifiiatg. lustinus 7rpo(jLvi6€i»c. „Hac forma (tjOO- 
fjf^ijita) constanter tragici utuntur non xpo fjt^ ii ieict, ^«Dinjdokf 
tn lex. Soph. Ab adiectivis in ijg Graeci formarunt aut pro- 
paroxy tona in etcc aut paroxytona in ix y correpta litera iota , 
quare suspectum Elmsleio ad O. G. 748 quod crebro legitur 
xm», producta constanter vocali, quocirca veram vocabuli 
formam esse iudicat cuksix (formatum ab xiKvig) , recte 
xlSplx, K»^lx, Kovlx ad aliud genus referens. — Tripoq tam 
postponitur quam praeponitur regimini suo. Praepositi exem- 
plum habes Soph. O. G. 418. Idem valet de Trccpotisv^ 
quod praeponitur Aesch. Gho. 390. Gf. TpiTrap et Trpo- 
TTxpoiiev. Conington propter lustini lectionem Tripxg con- 
iecit TripXy quod mihi quidem prae vulgata lectione arridet. 
„Voluptatibus enim dediti non in primo loco voluptatem, in 
secundo prudentiam sectantur, sed voluptatem solam, eamque 
ultra prudentiae limites.^' Badhah. 

450 sq. De hoc loco, ut deorum vitia malorum hominum 
excusatio et aemulatio fuerint vide exemplum in Eunucho 
Terentiano Act. III, Scen. 5. Gyprianum epist. 11 et Hugo- 
nem Grotium de veritate Christianae religionis lib. IV. 
Barnes. Egregie noster fragm. 294, 7: si tsoi ri iputnv 
xhxpov, oiiK eWiv isoi. Herc. Pur. 1841 sqq. iyoa Sf robg hov^ 
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ovT€ xiKTp' » fiij ii/ztc, I (TTipyetv vofil^ci), istTiJL» t i^aTTTstv x^poTv \ 
ovt' yj^icccr» TrcoTOT ovts 'TehofJLai^ | ovV &KXov iXKov istrTroT^v 
7r€(pvjcivai, \ ^sit»i yxp o ieog ^ eiTrep a(TT* SvTcag deog^ \ ovhvig* 
ioi^oov otis ^vffTvjvot hoyoi, Nota est de hoc argumento 
sententia Platonis divinique eius magistri, cuius imaginem 
a posteris deformatam restituere laudabili studio conatus est 
A. Krohn in libro Socrates und Xenophon, Qui vir doctus 
plus sane effecisset, si paucis sed bonis argumentis confisus 
non confugisset ad mala^ quibus vereor ne causae et suae 
et Socratis valde offecerit. 

452. ahivcav KoxioiV' Similis abundantia Bacch. 89 iv. 
uilvcov Xoxiottc iviymt(Tt, 

453. (ivetXeitvio^v, Lucinae expertem. Orest. 621 
civ^(pxi(rTcp Tvpi (an sic quoque scripsit Soph. Elect. 888, 
ubi hodie legitur civviKi(rTcp Trvpi?), Ad utriusque vocabuli 
similitudinem Euripides composuerat xv i(r fi^voc , quod 
pulchra coniectura Badham in praefatione editionis Iphi- 
geniae Tauricae pag. 17 huic poetae reddidit Phoen. 347, 
ubi codd. : ccvvfiivxtct 5* 'l(r fjcrivog sjciiieviii KovTpo<p6pov x^^^^^ 
(ante Cobetum Mnem. I, 1873, pag. 386); de Genetivo 
conferri iubens Elmsleium ad O. E. 185 et Valckenarium 
ad Phoen. 328. — dvet^eiivtxv ' xtojcov Hesych. Cf. Etym. 
m. p. 298, Suid., Zonar., PoU. III, 15, Bekk. An.I, p. 396, 
Eustath. in Od. p. 1861. Kirchhoff. 

455. UpofJLx6el TiTcivt. Cf. Phoen. 1122, Soph. O. C. 56. 
Nominis Titxv incerta origo. Veterum opiniones si quis 
scire cupiat, adeat Hesiodum Theog. 209, Diod. Sic. III, 
57 el V, 66, Serv. ad Aen. VI, 510. Primus Titanes memo- 
ravit Hom. 11. XIV, 279. 

457. Kopv0xg, Vocabulum Euripidi reddidi El. 460 
TTeii^otg JcopvCpiv scribens pro 7reiiXot(rt (pvJcv, Verslagen 
IV, 1, p. 101. Secundum Hesiodum Theog. 894 sqq. lupiter 
filiam, quam ei Metis coniux editura erat, 7rpi(riev eyjv e^jcxT' 
6eT0 vvi^vVy o(ppx yjre, Hymn. Hom. 28, 4 TVfV xvtoc iysivxTO 
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(jLyiTihx Zevg (r€(zvijg €K Ksi^xXyjgy Tro^^sfiijtx revxs' l;;c^ycr^i/ xrl. 
qui hymnus necessario scriptus est post Stesichorum , si vere 
contendit scholiasta ad Apoll. Rhod. IV, 1310 (oti) TrpaTog 
^Tijo-lxopog 6011 (^ifv ToTg ottXok; h Tijg tov Atig KsCpxXijg ivX' 
7r>il§i!j(Txt Tyjv 'Adijvxv, Secundum Pindarum 01. VIII, 35 sqq,, 
quem Lucianus sequitur dial. deor. VIII, Vulcanus securi 
percussit caput lovis , secundum alios Palaemon (Schol. ad 
01. VII, 66). Mythus saepe a veteribus artificibus in ope- 
ribus suis expressus est. In fronte orientali Parthenonis, 
teste Pausania in Atticis, OTrocfcc sv ToTg KxXovfjUvctg isToTq 
keTtxi ttxvtx €<; t^v ^Ad^vxi; ex^t yivetrtv. Hodie praeter ru- 
dem delineationem, quam anno 1674 fecit Carrey, non exstant 
nisi pauca fragmenta , quibus adiuti Archaeologi conati sunt 
pulcherrimi operis imaginem quandam reddere nostrae aeta- 
tis hominibus. Cf. QUATREMiiRE de quincy, Restitution des 
deux frontons du temple de Minerve a Athdnes, Paris 1825, 
DYRR ancient Athens, pag. 305 sqq., sed imprimis praecla- 
rum opus michaelis, das Parthenon. Videantur praeterea 
Pausan. III, 17, 3 et Philostr. Imag. II, 27, p. 852. 

457. N/x<». Plenum nomen reperitur ap. Soph. Philoct. 
134 N/jc;^ T ^Aiivx TloKiiq , dictum ut YlotTsi^Sov ^Epsx^svg % 
Zsvg AxKs^atfjuov , alia. Eius simulacrum , aliter quam 
Victoriae vulgaris, carebat alis; unde eius aedicula, quae 
hodieque exstat Propylaeis vicina, iTrripov N/x);^ dicitur a 
Pausania. Cf. Harpocratio, qui praeterea narrat tenere 
dextra malum punicum, sinistra galeam, laudato Heliodoro 
periegeta in primo libro de Acropoli. Plura vide apud 
R. KEKULiB in libro qui inscribitur liber den Tempelder 
Athena-Nike (Leipz. 1869) et apud dyerum 1. 1. p. 373 sq. 

459. Ut hic Olympi thalami memorantur, ita alibi A7iov 
et U€p(T€0ov€lxg Hec. 483, Suppl. 1022. Cf. Antig. 804. 
Sophocles O. R 195 mare vocat dxXxf^ov ^AfJt/ptTplTijg. 

463. Himerius ap. Phot. p. 602 : A€^<po) i^xpx, hpx ttoXk; 
"" A'7r6},Kcovoq , kXTp€vov(Tt fjciv X€) T^ ie^ Kx) 7rsptxopsvov(T l 
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[i^ra Tratxvuv rbv rplToix, De more choros ad templa lon- 
ginqua mittendi vide Gallim. iu Delum 2,79, ibique Span- 
hemium. Musgb. Cf. Phoen. 241 sqq. (ed. Pors.). Coniecturam 
X€ptxop€VOfAivq} , falso tributam Wiselero^ auctori suo reddidi 
in adn. crit. De metrica licentia huius vs. cf. Christ, Me- 
trik, p.. 88. 

465. jv 3C») TTxTg i Axroysviig, Utraque dea simul 
Gum Apolline invocatur apud Sophoclem in parodo Oedipi 
Begis 151 sqq. 

K»6»pol<; f^xvr€ufA»(n, i. e. claris, perspicuis, 
metaphora sumta ab aqua pura et limpida, quae est hxCpx-- 
vijg. Contra ioK^po) Xiyoi ab Aeschylo Prom. 885 ob- 
SGura verba vocantur. 

474. iKlvvirov iCpopfJLviv ^ i. e. x(T(p»Kij ^/j^^j^v, firmum 
praesidium ac fundamentum. Heathius: quibus- 
cumque enim fiorida iuventus frugibus nutrita 
splendet in thalamis paternis, ea res fundamentum 
praebet stabile eximiae felicitatis mortalibus. At 
ita, iubente certa lege sermonis, scribi debuit KxpTrorpoCpoi 
{TrpoTTxpo^vrivug) , ne urgeam satis ridiculum esse epitheton. 
Hermannus , collatis cum Matthiaeo vss. 481 sqq., intellexit 
fructum, qui in felicitate illic descripto posita est. Eidem 
tamen placuit Musgravii coniectura Kovporpo<pot ^ qua ii(3xi 
dicantur puerorum altrices, quamque recepit Dindorf. 
„Sed V€xvii€g vifixt riicvcov periphrasis est," verba sunt Bad- 
hami, „pro ipsis liberis — quibus jcovporpo^pot epitheton 
mimime convenit. Leniorem corrcctionem praetuli icapTro- 
rpoCpotq,^ Quam ipse eo faciiius admisi, quod mihi, dudum 
antequam Badhami editionem cognovi, ut coepi de hoc loco 
cogitare, idem venit in mentem. Ita patrii thalami dicuntur 
feraces, fertiles, ut frequenti mataphora vocabula ad 
agrorum cuituram pertinentes transferri solent ad liberorum 
procreationem. — Ceterum cf. Od. v 223. 

478 sqq. ^hxiiicropx TcXovrov non accipio cum Barnesio 
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Tov ix hxSox>i? 7rpo(jytyvofji,€vov ^ sed divitias quae in domo 
reconditae alinm post alium heredem excipiunt." Matthiae, 
cuius interpretationem merito probavit Hermann. In vs. 
sequenti vereor ne monstrum alat ug s^ovrsg, non quo 
constructioni Trpoi; ro (Tyifi»iv6(jLevov locum non concedam (vide 
V. c. Oed. Reg. 1»376, Troad. 531 sq. Trx^r» ysvvx ^pvyuv — 
upfjiccSvj - — $€^ 'Bua-ccv, ubi tamen iovvxt praetulerira) , 
sed propter metrum vs. antithetici, unde, si 'OAy/c*7rcy vera 

lectio est , v/ , sin OvXvfiTrou , ut suspicor, bene 

correxit Badham , — veram mensuram esse appa- 

reat. Quod coniecit Reiske Trxps^dvrcov adversatur sententiae. 
Ergo , ni gravius peccatum , scripserim u^ i^ovrav iungendum 
cum rijcvuv. Sententia: quippe qui hereditarias divitias 
habituri sint a parentibus, aliis liberis (suis 
nempe) postea tradituri. 

481 sqq. Nemo monitus non sentiet ne valde mediocrem 
quidem poetam ita scribere potuisse. Librarius, cui iAxi 
erat hxvKov , dedit iKtciv, pro eo quod reposuit oclyXxv, 
dictum ut {(jcorviptov) (pxoq Med. 482. Vocabulo saepius noster 
in molicis usus est: Suppl. 990, Rhes. 534, Troad. 321, 
549. Cf. Verslagen, IV, 2, p. 184. Ad sententiam compara 
fragm. 362, 14 sq: rinvx rovi^ sjcxrt rUrofJLev | ig isuv rs 
^cofJLOvg TrxrplicL re pvdfjLsix, Catullus LXI 71: quaetuis 
(Hymenaee) careat sacris, uon queat dare pbaksides 
terrafinibus, quem locum male interpretantur de magi- 
stratibus. Intellegendi finium custodes, praesidia, milites. 

483. y^ TTxrplojL, Saepe yij et x^^^ Trxrplg s. Trxrplx 
dixit Euripides pro nudo Trxrpx s. Trxrplg. Semel Tri^tv 
TTxrpiix Phoen. 1628 loco suspecto, ubi conieci: og 7rip(Toov 
TTxrpxv I (Tvv x^?^6xp^^fv Jixds KT6, CoAA. og TripcTcov 7r6?.tv \ 
TTxrptix (Tvv xXKo ig viKts )crs. , in quibus iam alii vide- 
runt insipidum istud (tvv ix?^oig ferri non posse. 

486. Vs. certa coniectura vix sanandus. Vs. antistrophicus 
666 docet mensuram fuisse hanc N/v\^-i.v/\/^\/v-i.v-i, cui 
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satisfaciunt Kirchhoffii coniectura fiowiXixav t' It/ k»i yiiJLcov 
s. iifj(,uv, in qua nemo laudabit istud ht icxl, et Heimsoe- 
thiana ^otviXiKm 6»Xa(im 6' vTrep, quae longe praestat. 

487. rpocpx) Kijistoi jc€^v6t€kvoi, educatio sedula 
bonorum liberorum. Pelicem hanc arbitror Heimsoethii 
coniecturam. Secundum Buttmannum Lexil. I^ p. 276 Ks^vSg 
(quo adiectivo tragici crebro utuntur pro &yxd6;) cum TtxSxpi^ 
cohaeret, ut \p€^vog cum \px6xpoc, quae speciosissima , et 
nescio an vera, est opinio. 

489. ^ T€ ioK€T. E praegresso Tbv xtxi^x /3/ov.cogita ^iji/ 
XTTxt^x (3iov. Accuratius poeta scripsisset og Te (ptX€l ypeya. 

490. De metri ratione cf. Christ L 1. p. 141. 

491. Libri 0toTxg €V7rxtiog sxolt^xv. Nemo potest ix^trSxt 
rei, quae non est penes nos, sed pendet a deorum volun- 
tate ; quare reposui ivxlfAXVf tTuar. Cf. Ferslagen, IV, 
2, p. 185. Formam femininam (3iOTJi saepe tragici usurpant, 
sed non nisi in melicis et seraper Dorice. Biotoc et in diver- 
biis legitur et in melicis; quod modo praecessit Krixvov in 
melicis tantum pro ktiji^x^ quod dialogi est proprium. Ad 
totum locum de iiberis felicitatis auctoribus iam Bar- 
nes comparari iussit Stobaei Pior. LXXV oti kxKov tI sx^tv 
TTxIixc, Videatur imprimis pulcherrimura fragm. LXXV, 4 
(Eur. 318). Contraria sententia a nostro defenditur Bhes. 
980, Med. 1090 sqq., Aicest. 882 sq., Suppl. 1087 sqq. 
luter utramque opinionera poeta fluctuat fragm. 675. 

492. sqq. De Panis sacelio sub acropoli vide Herod. VI, 
105, Pausan. I, 28, 4, Ar. Lys. 726, Lucian. bis accus. 10. 
Infra 938. Musgr. Antrum quod hodieque exstat, est a 
parte boreali arcis occidentem versus, prope clepsydram, ut 
apparet e loco Aristophanis. De utroque videatur dyer, 
Ancient Athens pag. 441 sqq. ; cui assentior hic non 
distingui Panis antrum {ixKij/zxTX kx) TriTpx est hendiadys) 
ab antro ApoUinis vTrxKpxlov, i. e. ab illo, ubi Creiisae vim 
intulisse credebatur, itaque falli boetticherum in Philol. 
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XXII, pag. 69. — Trirp», Barnes monet rupes et inontium 
culmina atque antra fere Pani sacra semper habita esse, 
unde dici (piXo^rTDi^vyyx , xpiif/,vofixTijv , TrerpoffciTyjv , ISovviTyjv, 
'TrKpoopstryjV. 

494. Notavi Pal. cod. lectionem secundum Dind. Yollgraff 
legit fivxoiioii(n. — MxKpoclg, Cf. 8 et 936. 

495. x^P^^^ (rr€i(3ov(n ToioTv, Badham cft. Od. 6 265 
TciTTKviyov il x^P^^ ^^^^^ TTO^iv, Loci tamen diversi , quia x^po^ 
apud Homerum est locus, ubi saltatur. Apud Euripidem 
Accusativus inde explicandus, quod ita dixit pro x^povg 
Xop6vov(nv. Badhamo tamen Dativum praeferenti assentior. 

496. De vicino Aglauri sacello, unde scalis ascendebatur 
in Erechtheum cf. Dyer, 1. 1. pag. 33, et 261 sq. 

497. x^oepd. Diverbia sibi vindicant formam contractam 
X^Kapiv. — TT pl n^AA^do^ vc6uv, in Acropoli scil. „Quod 
hic traditur de Cecropis filiabus choreas post mortem agen- 
tibus, comparari potest cum fabula Protesilai, quem aiunt 
post fata in Chersoneso Thracica cursu sese exercuisse. 
Philostr. p. 634 D ed. Mor. et Strabo, p. 595 D. Videnda 
etiam, quae de Achillis ipSfiCf) habent Geographi, quibusaddi 
Tzetzen ad Lycophr. 192.'* Musga. 

498. vaojv (Tvpiyyuv et mox (rvpi^^g oo nativ christ in 
novissimo opere, Metrik der Griechen und Bomer, 
p. 53 suspicatur esse paeonem epibatum quem vocat 
Aristides p. 39, constantem longa thesi et longa arsi et duabus 
longis th^sibus et longa arsi, itaque pronuntiandum — — — i.— , 

498 — 500. (Tvplyyoov — vfjLvoav. Musgrave coniecit 
avpiKroov , quod praetulerim Badhami suspicioni , in vfzvoov 
latere Troifivaig. 

500. crxv xvXiotg (Tvpi^^^ — iv ivrpoig libri. 
Depravatam scripturam esse dudum constat. Scaliger contra 
metrum rescribebat a^vXsioig^ Musgrave xvhiog , quod aetate 
Euripidea non potuit usurpari, ut ipse voluit, pro hTriptog. 
Yel peius nuper in adversariis criticis iv &vrpoig delebat 
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satisfaciunt Kirchhoffii coniectura fiwiXimv r hi aoCi ya(jLuv 
s. iifzcoVf in qua nemo laudabit istud Ir/ xxt, et Heimsoe- 
thiana ^otviXiKmv 6xXaf/,m V xiirspy quae longe praestat. 

487. rpo^x) ioiieioi JceivSrsjcvoi, educatio sedula 
bonorum liberorum. Pelicem hanc arbitror Heimsoethii 
coniecturam. Secundum Buttmannum Lexil. I, p. 276 Kshig 
(quo adiectivo tragici crebro utuntur pro &yx66;) cum 7tx6xp6g 
cohaeret, ut \p€^v6g cum \pa6xp6c, quae speciosissima , et 
nescio an vera, est opinio. 

489. ^ re ioxeT, E praegresso rov iTCxi^x /3/(?j/.cogita J^ijfv 
xTTxiix (3lov, Accuratius poeta scripsisset og re CptXsT \piy&j. 

490. De metri ratione cf. Christ l. l. p. 141. 

491. Libri (3torxg svTrxiiog ixolf^xv, Nemo potest €xs<r6xt 
rei, quae non est penes nos, sed pendet a deorum volun- 
tate; quare reposui ivxtfAXVf {ruB,r. Cf. Ferslagen, IV, 
2, p. 185. Formam femininam (Siorx saepe tragici usurpant, 
sed non nisi in melicis et seraper Dorice. Bloroc et in diver- 
biis legitur et in melicis; quod modo praecessit xrixvov in 
melicis tantum pro KrviiJt^x^ quod dialogi est proprium. Ad 
totum locum de liberis felicitatis auctoribus iam Bar- 
nes comparari iussit Stobaei Plor. LXXV ort kxXov ri ix^tv 
TTxTixc, Videatur imprimis pulcherrimum fragm. LXXV, 4 
(Eur. 318). Contraria sententia a nostro defenditur Bhes. 
980, Med. 1090 sqq., Alcest. 882 sq., Suppl. 1087 sqq. 
Inter utramque opinionera poeta fluctuat fragm. 675. 

492. sqq. De Panis sacello sub acropoli vide Herod. VI, 
105, Pausan. I, 28, 4, Ar. Lys. 726, Lucian. bis accus. 10. 
Infra 938. Musgb. Autrum quod hodieque exstat, est a 
parte boreali arcis occidentem versus, prope clepsydram, ut 
apparet e loco Aristophanis. De utroque videatur dyer, 
Ancient Atheus pag. 441 sqq. ; cui assentior hic non 
distingui Panis antrum {6x}crif/,xrx kx) Trirpx est hendiadys) 
ab antro Apollinis uTrxjcpxlov, i. e. ab illo, ubi Crelisae vim 
intulisse credebatur, itaque falli BOETTiCHEauM in Philol. 
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XXII, pag. 69. — Trirpx. Barnes monet rupes et inontium 
cnlmina atque antra fere Pani sacra semper habita esse, 
unde dici (pt^oa-Tni^vyyx , xp}ifAvo(3ciTyjv , TrerpolSiTijv , (Souvlnjv, 
TrcipupehyjV, 

494. Notavi Pal. cod. lectionem secundum Dind. Voligraflf 
legit |t6y%o/S<x/cr/. — MxKpxTg. Cf. 8 et 936. 

495. xopovg (rreilSovcn ToioTv. Badham cft. Od. 6 265 
TTfTTAjfyov Sl x^P^^ ^^^o^ TTOcrlv, Loci tamen diversi , quia x^P^'^ 
apud Homerum est locus, ubi saltatur. Apud Euripidem 
Accusativus inde explicandus, quod ita dixit pro x^P^^^ 
Xop6vov(nv, Badhamo tamen Dativum praeferenti assentior. 

496. De vicino Aglauri sacello, unde scalis asceudebatur 
in Erechtheum cf. Dyer, 1. 1. pag. 33, et 261 sq. 

497. %Ao£p^. Diverbia sibi viudicant formam contractam 
X^capdv, — :rph n^AA^So^ vacov, in Acropoli scil. „Quod 
hic traditur de Cecropis filiabus choreas post mortem agen- 
tibus, comparari potest cum fabula Protesilai, quem aiunt 
post fata in Chersoneso Thracica cursu sese exercuisse. 
Philostr. p. 634 D ed. Mor. et Strabo, p. 595 D. Videnda 
etiam, quae de Achillis ^pSf/^cp habent Geographi, quibus addi 
Tzetzen ad Lycophr. 192.^* Musga. 

498. vxuv (Tvpiyyoov et mox (Tvpi^^g S lixtiv christ in 
novissimo opere, Metrik der Griechen und Bomer, 
p. 53 suspicatur esse paeonem epibatum quem vocat 
Aristides p. 39, constantem longa thesi et longa arsi et duabus 
longis thesibus et longa arsi, itaque pronuntiandum -i _ .1 i_— . 

498 — 500. (Tvpiyyoov — vf/,vuv. Musgrave coniecit 
avpixrav , quod praetuierim Badhami suspicioni , in vfivcov 
latere 7roif4,vxtg. 

500. OTXV xvXlotg (Tvpi^^g — av ivTpotg libri. 
Depravatam scripturam esse dudum constat. Scaliger contra 
metrum rescribebat xv^sioig, Musgrave xvMoc , quod aetate 
Euripidea non potuit usurpari, ut ipse voiuit, pro hTriptog. 
Yel peius nuper in adversariis criticis iv xvTpotg delebat 
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Madvig. Locum emendavi Stud, Crit in poet scen. Gr. 
pag. 84, coUato Aeschyli Prom. 451. Pan solis aestum 
fugiens in antro KxXxfjUcpioyyx Trxii^st , et secundum fistulae 
modos choreas ducunt Cecropis flliae. Cf. Electr. 702 sqq. 
Suavissimum me iudice hoc carmen est et inter pulcherrima , 
quae panxit Euripides. 

503. Tig TTxpiivo^, Eam virginem esse eram suam 
Creiisam chorus accipit infra 937 sqq. Apparet autem ex 
his versibus chorum haec audivisse, quum Creiisa loni 324 sqq. 
amicae quasi suae triste fatum narraret. 

504. TTTXvoTg — 6yip(rl ts. Vide 348, 933, 951. 
Homerus: y.vv€(T(Tiv olcovoTtri ts Trxtn, Soph. Ant. 257 ovt€ itipog 
ovTS Tov jcvvuvy fr. 678, 11 sq, iv o}covoT(n — iv iyjp^rlv, Hec. 
1092 ioivxv iypluv iyipoov, Phoen. 1597 iyjpa-h xiXtov (3opxv. 
Cf. Troad. 450, El. 896. 

505 sq. Tritcpoov yxfzuvv(3piv. Editori Glasguensi poeta 
ita vocare puerum videtur per vim et contumeliam genitum. 
Vix crediderim. Haec enim verba non sunt apposita ad 
(Spicpoi; , sed ad verba praegressa tttxvoT/; — ^xTtx, de quo 
genere appositionis Euripidi perfamiliari cf. Matthiae Gr. 
§ 432, 5. Quare vertendum : in contumeliam acerbi 
connubii. — Pro i^upKre uon magis quam Badham ausus 
sum admittere Dindorfii coniecturam i^upi^ev, quia locus est 
Aoristo, non est Imperfecto. Badham deleto w in vs. praegresso 
scribi velit i^opi^ei , ut dochmii excipiant Glyconicum. Sed 
metrum in vulgatis laborare satis certum est. Fortasse Trxp» 
divog est glossema genuini vocabuli TrxTg, quo restituto scri- 
bendum : 

hx T6K0V(Tx Tig 'TT xT g (s. TTxIg Ttg) [JLsXix (ipeCpoq 

^oificfi TTTXVoTq i^opi^ei doivxv 

&yip(ri T6 cpoivixv ^xTtx, kts. 
ut integri sint dochmii inde a vs. 503. 

505. i;r/ K6pKi(nv accipiuut alii cum Baruesio de 
telarum picturis, alii cum Musgravio de ancillarum confa- 
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bulationibus inter texendam. Inter ntramqne sententiam 
optio est eo difficilior, quod labem concepisse videntur ipsa 
sequentia ovrs Koyoiq , pro quo Musgrave oijt ixiyoig , Beiske 
ovrs z^POf^^ Badham ovrs Koyuv coniecerunt. Mihi liceat 
sTTs^iv, Cf. ad 196 sq. 

509, isStsv rijcvi», i. e. rixva vxo 6eoov yevv^iivrx^ 
liberiore compositione, quam permittit natura verbalis sub- 
stantivi ri^vov, — „Et Hercules et Theseus et Castor et 
PoUux, multis laboribus exercitati, misere tandem perierunt." 
Barnes. 

1) 510. T«i/S\ Herman aut riai^ aut 6vdi6Kov<; pro ivo^oKoov 
scriptum oportere contendit. Vellem ostendisset, quid sit in 
vulgatis vitiosi. 

511. ^poupyjfA sxov(TXt = Cppovpovcrxt, xxt (pvXxiciiv ix^^^ 
dicitur pro ^vXi(r(rstv , (TTTov^iy^v 1%^^^ P^^ (TTrsvistv^ yiovg 2;^£/i/ 
pro y^o&trixt, similia multa. 

513. i(Tropuv iTTxi^iixv mire dictum, ubi expectes 
hropoov TTXi^Suv Trspt, Nihil tamen muto. Verto: scisci- 
tans de orbitate. 

514. ro^hs ferri vi!x posse videtur, praegressis iam roovis 

^df4,uv — xP^^^^^P^o^ — ^^'^ 0^^^ — ^^ iSf^otg et sequente 
ravh vs. 515. Correxi Trii», Verslagen IV, 2, pag. 185, 
collato loco Heracl. 802 et Porsoni ad Orest. 1427 adnotatione. 
Uovq apud tragicos frequenter abundat, Cf. 6 1 2. Initio 
versus Cobet coniecit iv HfMig lr\ sed praetulerim lacobsii 
suspicionem, quam posui in margine. 



1) De trochaeis tetrametris antiqaisaimae tragoediae propriisy in media 
perraris, in recentiore inde ab 01. fere 90 frequentissimis yideator Westphal, 
Metnk pag. 147 sq., qui recte haec addit: «Die Trochften kommen hier 
auch in der Mitte der Tragddien vor und zwar meistens an solchen Stel- 
len, wo die frdhere Trag5die anapastische Systeme gebraucht h&tte; fSftst 
uberaU lastt sich eine rasche Bewegung der Schauspieler wie Flucht oder 
Verfolgung und dem entsprechend ein sehr aufgeregter Ton des Inhalie» 
nachweisen". cett. Cf. 1250 sqq., 1606 sqq. 
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515 sq. fTr' a^6^oi(ri — ttuXuu, Rhes. 514 ttvXuv fV' 
i^oiomv, ut Aesch. Sept. 58. Cf. Hel. 1165, Soph. El. 328 
Trph^ ivpuvog e^i^otg. 

516. iovTTOv = xjji^pov, 

517. „Patet non articulum sed pronomen hic requiri/' 
Badham. Assentior^ sed subdubito, num voculae V^ locus 
sit. Malim tjis S' ipx^- Nam vocula Si saepe est explicativa. 

518. Wbcklmn Ars, Soph, emendandt, pag. 193, malit 
3y' &tf' €v 7rpJ£ofj(,6V, quod equidem iibrorum lectione, in qua 
nihil reprehendendum , longe deterius esse iudico. Eandem 
coniecturam nuper repetivit Stud. zu Eur, p. 376. 

519. loq x^P^^ CpiXmz», Med. 1141 kuvsI 3* b fiiv rit; 
;^«/ b 3f ^a^dov Kxpx \ Traiduv, — ifACpiTrrvx^^Sy i. e. i(r7rx~ 
(T[JLXTX. Vox alibi non lecta. Suppl. 815 TrepiTrrvx^^i^i ^^ 
Xh^ 7rpo(rxp(z6(r»(T' 6(zo7<; iv xyycSxri rixvx dSofJLXt, Sic dicitur 
7r6pt7rrv(T(T6tv xh^^ Med. 1206, Alc. 350, Andr. 418, 
X^poov 7r6 pi(3oXxg Xxfielv Iph. T. 903, et saepe T6pi(Sx^67v 
xh^^ 'T'^' sive, ut est Or. 372, x^P^^^ 7r6pi(3x?^6Tv rtvx, 

520. 6v (ppovelg (x,iv, De vi huius voculae in interrogatione 
Badham citat Elmsleium ad Med. 1129, qui compararit 
Med. 1190 et ir. Av. 1214. In ed. Oxon. (1818) cf. Elmsl. 
p. 360, 431; Herm. p. 537. — ieov (3^x(3ii, Insania immitti 
credebatur a diis, unde 66ofi^x(3ii^, 660^Xx(36tx, Cf. Hipp. 511 
ir/ (3^x(3^ (pp6vuvj Aiac. 466 f/ t/^ teoov ^XxTrroi, Cf. Electr. 697. 

521. Libri (raCppovu, quod emendavit lacobs allato loco 
Electrae Eur. 568 sq. 

522. 660V (Frififjt^xrx, Significatur laurea corona^ quam 
ut dei minister in capite gestat lo. Ex vs. 524 videmus eum 
arcum, quo aves abigebat, nondum deposuisse. 

523. Corrigebam Verslagen IV, 2, p. 158: x^pOfj(,xi y' 
ov pvfTtxt^oo, rxfjH 3^ 6vpi(rKa Cpi?^x] Nunc propius ad codd. 
edidi: — rxfz xv6vpi(Ticcov cpiKx\ Cf. infra vs. 569 sq. : iq 
fih (rhv xv6vp6(nv iehg opdag 6xpxv6^ et v. 588 Trxripx 
^ xv6vpa3v, Sententia: tangam sane: nonne vindicem 
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qui inveniam quod mihi carum est? Postea vidi Kirch- 
hoffium simili sententia coniecisse: i^^oiJLSddx' pvviii^oa T&yL» 
y euphicuv (plxx, Ad pv^ti^aj cf. infra 1405. Nihili est glos- 
sema ad h. 1. pv(rtd^co' Troxsfd^^ adscriptum loco iam depra- 
vato. Becte Musgrave: proprie bona alicuius tamquam 
pwiov, i. e. pignus, vi abduco. Hom. II. A, 673. Hinc 
et debitor, cum propter debitum in carcerem rapitur, pW/«i- 
^eaixi dicitur. — Postremo transfertur ad omnia quae vi 
rapiuntur. 

5£4. sl^a. Tragici, prout metrum postulat, aut sltroo 
aut ha resurpant; hac forma nusquam usi sunt comici. 
DiNDOEF in Thes. III, p. 313. — lure Theod. Kockio 
Verisim. p. 252 sq. hic vs. transponendus videtur post 525 
et 525 post 526, cui obtemperandum esse duxi. Praeter 
rationes, quas ipse attulit, emendationem planissime confir- 
mat arta necessitudo inter vs. 524 et 527, qui divelli om- 
nino nequeant. 

525. ug t/; dictum ut 7vx rt; i. e. quo consilio? Cf. 
infra 961, Orest. 796. 

526. (ppevuv cifzotpoug optima videtuf Nauckii emen- 
datio ; non enim sufficit Scaligeri coniectura (ppsvovv xf/,ov(rovg, 
quam ita probabat Musgrave, ut insuper requireret oti 
<pt>,u pro oif (pt^a. Adiectivo if/^ipog usi sunt tragici omnes. 
Barius est xfjLopog, quod legitur Med. 1395 et O. R. 248 e 
Porsoni coniectura pro xfioipov. ""Af/^fAopog est Philoct. 182 in 
melicis. Soph. El. 1326 dixit cppevSov T^Tcifievot. 

527. fCTslva kx) TctfATrp^ proverbialem habet colorem, ut 
Tcvp — (piayxvx Phoen. 524. 

528. TTOv Gum indignatione negat. Cf. Porson ad Or. 795, 

Eimsley ad Heracl. 371. — yaXaq non raro est ridendi 

materies, velut Troad. 983 txvtx yxp yixag TroXtig, Bacch. 

520. Cf. Aiac. 405, ubi pro verbis misere depravatis roro-S' 

ifiov TTeXxq nondum me poenitet coniecisseVoAy^ y' o?^o/ 

yiKag Siud. Crtt i. p. sc. Gr. pag. 8. 

10 
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529. rpix^v o fivioi;: velox oratio [i. e. oratio (mea) 
brevi (tibi) ostendat]. Ita lingua volubilis (nostrates 
radde tong) vocatur svrpoxo^ yXu(7(T» Bacch. 268. Kirch- 
hofiBo violenta mutatione scribendum videtur: ovx, epeic\ o 
fjLv^og ifiv (701 TXfJLX (rmJLvivTfi Topug] Kockio Verisim, pag. 
210 sq. : (TvvTpixovS* o fjutdog ccv (ro) Tcif/M TvifAViveisv &v ^ 
hac addita explicatione : quod dicturus sum tibi per- 
suadeat meam fortunam cum tua artissime coniunc- 
tam esse; quod certe speciem habet. Si vulgata, quod et 
ipse addubito^ sana est, TifJL» intellegam res meas, i. e. 
quae sit mea tecum necessitudo. 

531. fActpTvpsIg (TccvT^. Testimonium dicis in causa 
tua, quale testimonium nullius est pretii. 

532. dp6» adverbialiter^ ut saepe adiectiva in plur. num. 
neutr. gen. Cf. infra 1197. 

535. scvpyj^rat, Tragici promisce hac forma utuntur cum 
altera Kvp^rxi. Praesens est xupsTv, correpta paenultima, ut 
in fjt^ocpTvpelv \ altera forma unde formatum wjp(7»i ^ quae est 
Kvpoo producta vocali ut in fiapTvpof^xt , iXoCpvpofJLxi ^ aliis, 
apud tragicos non exstat praeter Soph. O. C. 1158, ubi vide 
Elmsleium. 

538. ^vvdTrTfig tto^», Phoen. 37, ut dicitur infra 664 Ixvog 
(rvvyj\p»g , 702 ffvvyj^lf^ Ix^oc TroiSg, Ita ^vv^tttsiv x^^P^ Bacch. 
615, Sf^/ii/ Iph. A. 832, cttoV Iph. T. 375. Dubium h. 1. 
videri potest, annon potius poeta scripsisse censendus sit 
(Tov TToV pro TToi» (tSv, Quippc non ornandi causa sed 
necessitate coacti pedes solvere poetae assolent. 

539. ivo fjt^ixv ixvfJLx^Ofjisv, Hel. 731 ivolv kxkoTv 

6v ivTx XP^^^^^9 Al^- ^O^ ^^^ ^^''■' f^f^^ ^^X^^i Iph. T. 
1065 Tpelg fJLix Tvx>i ^xei , Trach. 539 ^v- ov7X — f4,iag 
VTTO ;^A^/v)f^, Ant. 989 Iv i^ ivog ^KsTrovTS , Troad. hx 
yxfjLOv fjf^ixg ivo yvvxiKog, El. 337 ivip^ ?j/' sJi; uv, Hec. 45 
ivoTv TTXihoiv Ivo viicpu. Cf. Or. 1536, Hel. 992, Phoen. 
423, Andr. 518, cett. 
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589. iapov ^AAwi/. Cf. O. E. 1022. 

542. Frustra £/ pro ou coniecit Nauck, motus, opinor, 
observatione saepe tamen de terrae filiis sermonem esse 
apud auctores. Ipsa tamen istarum fabularum negatio, ubi 
res ita fert, cadit in ingenium Euripidis. 

548. Xdyav ixpdf^sr. Andr. 668, Alc. 967, Soph. Phii. 
408. Animadversione dignus est locus Bacch. 617 oxjTsityev 
oS6' ij^pxd'* vifjMv, quod dictum est eadem abundantia, qua 
Latine dicitur nec scio nec novi, Qraece ovt oT^oc ovt^ 
i7rl(TT»[i»i ^ i. e. plane nescio. 

544. TOVT xfAsivov, Codd. et edd. tc(,vt\ quod notare neglexi 
in adu. crit. 

545. v66ov xiKTpov Andr. 929. Cf. infra 1105, 1472.— 
Tov viov, Becte glossator ad h. 1. ri}^ vsiT^jTog. Barnes citat 
Andr. 188, 612. 

546. De confusione vocum yi Tra et y' sti Porsonum ad 
Phoen. 1688 conferri iubet Badham. 

547. T^ XP^^^ y^ (TvvTpix^ f' Orest. 1215 ;^prfvcy to 
fji^ijjcog avTO (TvvTpixsi» 

549. }i6X€v6ov, Hoc epico vocabulo pro oio^ oranes tra- 
gici usi sunt. — &'7rxioX^. Moeris xloKqi' tt^ocvxtcci, ubi 
e Galeno et Hippocrate Pierson emendat x]oXxtxi, Verbum 
alibi apud scriptores hodie legi non videtur. Substantiyum 
XTT xioK^ habet Aesch. fr. 186 (Hesych.) et Ar. Nub. 1149, 
xTTXioXmJCX Aesch. Choeph. 994 et Soph. fr. 912 (Hesych.) 
Cf. O. C. 816 xp icTTiv; xp ovK lcrr/i/; j} ^vufu^yj ttKxv^, 
Hinc venit in mentem, an forte apud nostrum in depravata 
scriptura Suppl. 547: (tkxi6v ye t&v xhonfJLX Tijg ^^dj^T^rvjg 
Tohs^ ^6(Sov<; TTOVijpovg Kx) KXKovq iehivxi lateat: (tkxi6v y 
XTT xi6xvifjt,x Ti!jg yvufi.^q Toie ktL, ut sit sententia: inep- 
tus sane hicestmentis error, cett. Parum apte Hermann 
Hel. 1056 x7rxi6M substituebat pro depravato TrxXxioTvie; ^ 
quod recte in fjt^xTxt^Tijg mutavit Cobet V. L. p. 602. 

550. Uv6txv wiTpxv. Andr. 999, Bacch. 816, H. P. 

10* 
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790, Soph. 0. R. 464. — (pxvig. „Hesychius (pavxg — 
Txg sn^ifi^aig vel hunc locnm respiciens vel Bhes. 940 
[Bhesi locum procul dubio]. Bationem, cur sic vocentur Bacchi 
orgia, docet Tzetzes ad Lycophr. 212 (pxvaTvipm 5f xiysTXi 
ivi Tov hx Cpxvav jcx) \xfi7rxiav smTsKetv^dai tx tovtov (zu- 
(TTVjpix. Cf. Ar. Nub. ibique Schol. et Soph. Ant. 1126 sq. 
Altero quoque anno haec orgia celebrata fuisse tradidit Pau- 
sanias [X, 4, 2] musgb. De his in Parnaso Bacchanalibus 
adde Bacch. 802, Acsch. Eum. 24, Eur. Iph. T. 1243 et 
Prellerum Griech. Myth. ed. III, p. 567. Obiter vide an 
loco Antig. 1126 corrigendum sit: h6x KccpuKtxt \ "NvfKpxt 
(TTtx^^ 'Tf BxKxi^^v (pro (TTstxou^t BxKxlisg) Kx9TX\lxg 
Tf vxfjLx Suspectum enim quod metri causa dedit Dindbrf 
(TTixouvt B. Nam Hesychii glossa a^Tixova^t corruptae per 
itacismum lectioni debere videtur originem. Quod idem habet 
ffTix^f^^v' TTOpeviafjLsv , fixiiaafJLsv ex ipsis interpretamentis 
apparet esse Aoristum. Cf. Hom. II. XVI, 258. 

551. Trpo^ivav, Cf. infra 1089 et Androm. 1104. — h tov. 
Cf. ad 405. — KXTSvx^^ proprie dicitur de eo qui navem 
aliquo appellit, h. 1. est devertit = KXTiKvtrSy eadem 
metaphora, qua ycxTxysrfixi eandem notionem induit. 

552. 6dix(r€v(r\ initiavit et sodalem ascivit 
Baccharum catervis. Cf. Bacch. 875 et.878, ubi vide 
Elmsleium. — Mxtvx(nv. Pausan. 1. 1. A/ 31 (dvtxisg yvvxl' 
Ksg fJLSv sWiv ''ATTtKXiy (potTaffxt Sf eU tIv JJxpvxcrbv icxp stoc 
xvTxi T£ Kx) xt yvvxiKsq ^€K(pav xyov(rtv ipytx Aiovvffcp. Apud 
Euripidem de solis AfACp/V/v Kipxtg sermonem esse vides. — 
De Maenadibus cf. Prelleri myth. Gr. I, pag. 570 (ed. III). 

558. KXTOtvov ivTX^ q)vaf4,ivov, f/^sdvovrx. -Vox formata 
ut KxSvTTVog. Adiectivum alibi apud Atticos non exstat. Ver- 
bum KXTOtvovv habet Plato Legg. VII, p. 815 C in participio 
KXT(j)vafzivog. 

554. tovt' iKslv\ hoc illud est. Cf. Hel. 622, 788, 
Med. 98, Or. 804, Soph. El. 1115, 1178, cett. Arist. Av. 
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354, Ach. 41. Intellegere videntur vv. dd. : haec illa 
occasio est, qua sati sumus. Badham distiiixit tout 
SIC61V' /V hTTcipvnjLsv y non sine causa monens hanc interpre- 
tationem notae formulae sensui repugnare ; h' ia-TrxpijfjLev^ ait, 
sententiae initium est, quam interpellando ex- 
plet Xuthus. Fidem haberem, si satis manifestum esset, 
quo pacto ipse lo^ si pater non interpellasset , incohatam 
sententiam expleturus fnisset. Quare nescio an verba sic sint 
intellegenda , nt tovt^ iKsTvo sit exclamatio iti fjLitrov, et Yvx 
arte iungendum cum superioribus Xuthi verbis BxKxiov Trpog 
viiovxlc, Sequentium pauUo quidem incertior est emendatio, sed 
inter ea quae coniecta sunt maxime placet Badhami quam 
recepi correctio. Vix enim sufficit , quod vulgo editur auc- 
tore Heathio i 'TriTfjLO? i^tjvpsv^ tskvov^ quod ita tantum in- 
tellegi posset, si sententia esset: (ubi satus sis) fors 
invenit. Quae si ferri posset, hunc locum sic constituerem: 
lo. TOVT^ iKslv, Xuth. V ia^Tripyiq fiev o TTOTfiog i^yjvpsv^ 
TiKvov. At enim manifesto pater dicere debet: hic te ca- 
sus invenit, mi fili; neque in illa senteutia recte 
haberet o TrSTfiog , sed i ^Syog^ nempe nostrum coUoquium, 
quo duce hanc rem concludimus. — Ad verba Tv' ivTri- 
p^fjLsv cf. Bacch. 223 J^AAi^v 3' ixxi^* sU ipyifil»v \ TTTUffo-ov' 
<rxv avvou^ ip(rivcov vTr^psTslVj | Trpo^xctv fiiv ug iij fjLxiva^xg 
ivoaKSovgy I Tijv y 'ACppoiiTviv icpif^V ciyetv tov BxKxiov. Apud 
comicos poetas Latinos Gereris vigiliis puellas non 
raro stuprantur, quo spectat dictum Giceronis in libro II 
de Legibus „quid autem mihi displiceat in sacris noc- 
turnis , poetae indicant comici." De Bacchanalibus cf. Plauti 
Gistellaria I, 3, 8. 

555. iK^oXov Kopyiq (Gf. ad 964), i. e. iKTeditg v7rh Tijg 
Kop^q^ }j 0"' iT6K€v TTxp' ifJLOv. Phoeu. 804 I3pi0og iKlSo^^.ov oIkoov. 
Alio sensu Bacch. 91 ov vyjivog iK(3oXov hsKS^ ubi Ik^oXov 
haud secus ac loco lonis ceterisque Euripideis (cf. Iph. T. 1042, 
HeU 429 et 1214) substantivum esse crediderim, non adiec- 
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790, Soph. 0. R 464. — (pxvig. „Hesychius (pavdg — 
Txg sKXxfJL^en; vel hunc locnm respiciens vel Bhes. 940 
[Bhesi locum procul dubio]. Bationem, cur sic vocentur Bacchi 
orgia, docet Tzetzes ad Lycophr. 212 (pxvtTTvipiog 5f xiysTXi 
aTTO Tov hx (pxvav jcx) XxfnrxBoov iTriTsKstvdxi tx tovtov f^v- 
(TTiliptx. Cf. Ar. Nub. ibique Schol. et Soph. Ant. 1126 sq. 
Altero quoque anno haec orgia celebrata fuisse tradidit Pau- 
sanias [X, 4, 2] musgb. De his in Parnaso Bacchanalibus 
adde Bacch. 802, Acsch. Enm. 24, Eur. Iph. T. 1243 et 
Prellerum Griech. Myth. ed. III, p. 567. Obiter vide an 
loco Antig. 1126 corrigendum sit: htx Kccpvjuxi \ "SvfiCpxt 
'^Ttx^^ "T^ BxKxl^cov (pro (TTslxoutrt BxKxi^s^) KxaTX^lxg 
T€ vxfJLx. Suspectum enim quod metri causa dedit Dindbrf 
aTlxov^t B. Nam Hesychii glossa a^Tixova^t corru ptae per 
itacismum lectioni debere videtur originem. Quod idem habet 
(TTtx^f^^v* '^opsvdoQfJt^v y (3xii(rufi€v cx ipsis interpretamentis 
apparet esse Aoristum. Cf. Hom. II. XVI, 258. 

551. Tcpo^ivuv, Cf. infra 1089 et Androm. 1104. — h tov. 
Cf. ad 405. — KXT6(TXs^ proprie dicitur de eo qui navem 
aliquo appellit, h. I. est devertit = KXTsKv^rSy eadem 
metaphora, qua KXTxysvixt eandem notionem induit. 

552. s6txvsv(T\ initiavit et sodalem ascivit 
Baccharum catervis. Cf. Bacch. 875 et.878, ubi vide 
Elmsleium. — Mxtvx(nv. Pausan. I. I. At is Svtxisg yvvxl- 
Ksq fJLsv s}(rtv ''ATTtKxiy (potTco^TJct Sf sU T^v JJxpvxcrbv irxp hoc 
xvTXi TS Kx) xi yvvxlKSt; As^C^uv xyov^rtv Spytx Atovv^rcp. Apud 
Euripidem de solis As^Cpi(rtv K^pxtg sermonem esse vides. — 
De Maenadibus cf. Prelleri myth. Gr. I, pag. 570 (ed. III). 

558. KXTOtvov ivTX^ q}vcof4,ivov , fj(,s6vovTX. -Vox formata 
ut KxivTTvog. Adiectivum alibi apud Atticos non exstat. Ver- 
bum KXTOtvovv habet Plato Legg. VII, p. 815 C in participio 

KXTCjiVOifJLivOg. 

554. tovt' sks7v\ hoc illud est. Cf. Hel. 622, 788, 
Med. 98, Or. 804, Soph. EI. 1115, 1178, cett. Arist. Av. 
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354, Ach. 41. Intellegere videntar vv. dd. : haec illa 
occasio est, qua sati sumus. Badham distiiixit tovt 
ijcsTv' /V iwcipyiiJLSV y non sine causa monens hanc interpre- 
tationem notae formulae sensui repugnare; /V itrTxpmjLsv^ ait, 
sententiae initium est, quam interpellando ex- 
plet Xuthus. Fidem haberem, si satis manifestum esset, 
quo pacto ipse lo^ si pater non interpellasset , incohatam 
sententiam expleturus fuisset. Quare nescio an verba sic sint 
intellegenda , ut Tovt^ iKslvo sit exclamatio 5/i f4,i(rov, et Ivx 
arte iungendum cum superioribus Xuthi verbis Bxkxiov Trpog 
viiovxlc, Sequentium pauUo quidem incertior est emendatio, sed 
inter ea quae coniecta sunt maxime placet Badhami quam 
recepi correctio. Vix enim sufficit , quod vulgo editur auc- 
tore Heathio o TriT/zog i^ijvpsv^ tSkvov^ quod ita tantum in- 
tellegi posset, si sententia esset: (ubi satus sis) fors 
in venit. Quae si ferri posset, hunc locum sic constituerem : 
lo. TOVT^ iKslv, Xuth. W iffTrdpij^ fisv o TrJT/zog i^^vpev^ 
TiKvov, At enim manifesto pater dicere debet: hic te ca- 
sus invenit, mi fili; neque in illa senteutia recte 
haberet o TroTfio^, sed i Xiyog, nempe nostrum colloquium, 
quo duce hanc rem concludimus. — Ad verba 7v ivTri' 
pyifjLsv cf. Bacch. 223 ^AAi^v 3* ^AArfc' sU ipiifilotv \ TTTcifftrov' 
axv svvxh ipfrivwv VTryjpsTsTv, \ TrpoCpofftv fdiv ug ^ij f4xtv£ixg 
ivoffKSovgy I Tijv y 'ACppoiiTVjv TrpoaS* iysiv tov BxkxIov. Apud 
comicos poetas Latinos Cereris vigiliis puellas non 
raro stuprantur, quo spectat dictum Giceronis in libro II 
de Legibus „quid autem mihi displiceat in sacris noc- 
turnis , poetae indicant comici." De Bacchanalibus cf. Plauti 
Gistellaria I, 3^ 8. 

555. ixlSo^ov Kopyig (Cf. ad 964), i. e. iKTsisig vTrh Tijg 
Kop^g, vi (T* hsKsv TTxp' ifiov. Phoen. 804 fipi^og Ik^oXov oIkuv. 
Alio sensu Bacch. 91 ov vtj^vog iK^o^ov hsKS ^ ubi tK^oKov 
haud secus ac loco lonis ceterisque Euripideis (cf. Iph. T. 1042, 
HeU 429 et 1214) substantivum esse crediderim, non adiec- 
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tivura, ut vulgo interpretantur, neque aliter accipio Luciani 
locum tragoedopod. 215. Substantivum formatum ut €fJi(3o^ov, 

556. slxo^. Soph. fr. 682 (Stob. 98, 1), 2 

ug ovlev ia-f^sv ;rA>jfv (TKixTg ioiK^reg. 
poetae redde a^KixTffiv siKirec. 

557. Kcc) t/ (iovKoiiJt,€(Ti' xv mavult Hartung. — vuv op^^ x 
Xpvi (t' opccv. Idem hemistichium (nisi quod ibi estyDi/S'), 
legitur Bacch. 924>. 

560. ^ — iiJTx; Cf. ipx SjJt^; t/ SjJt^; ttu^; ^yjrx; Trors' 
pov S^T^; similia. 

562. (Tov ^ifj(,xc, i. e. o-i, nota periphrasi, ut roifibv 
iif^x^ Med. 388, alibi. Orest. 417 dvyxrph ^ifixi; , Alc. 1136 
yvvxiKoq ^sfzxg , Electr. 1341 iifjcxg' ^H^iKrpxg , cett. Simili 
usui inserviunt (TOQfAXy Kxpx^ ^'^X^f ovofix, ifjLf^x^ alia apnd 
tragicos. 

564. fjLxKKov e corruptela legitur Hecub. 746, ubi sen- 
tentia xy xv s. Klxv suadet. 

565. vifjLsli; 3' ovHv xv ^vvxlfieix. Verba per se 
spectata significant nos vero nihil valebimus, sed 
propter praegressa manifesto mente supplendum trs — 
sl^n^sTv, itaque vertendum: nos vero nequaquam pote- 
rimus (te videre). At enim vehemens illa negatio pro 
simplici ovk habet nescio quid inepti, et additam expectamus 
voculam ?t/; quocirca scribendum puto aut: ^fisTi; ^' ovKsr^ 
XV ^vvxifjLsix, aut, quod aliquanto significantius diclum posui 
in margine: vifJLsTq S' ov^h xv Ir 6vxi fjLsix. Fortasse aliquid 
huiuscemodi voluit is qui in codicis Heinsio-Scaligerani ora 
posuit ovTsv (SS' oovxi fjLsi x^ teste Barnesio. 

566. vjfLTv, Procul dubio verum est vfj^Tv, quod sero sed 
gratus accipio a Weckleino, StKd. z, Eur. p. 399. — svwpx- 
^ixi, Cf. Photius svTrpx^ixv ot irxXxto) KccfjLiKo) hxrov 
H; <dovKvhil\^c Sf hx rov T, cum Naberi annotatione, cui haec 
addam. In vetcri comoedia, quanta hodie superest, nuUus 
omnino locus exstat, ubi sive avwpx^ix sive svTrpxyix lega- 
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tur. Unus tantum est in comoedia^ eaque nova apud Phi- 
lemonem (Mein. IV, 56), xhu vyleixv TpuTov , sJr svTrpx- 
^ixv. Quare Pliotii auctor aut memoriae aut calami lapsu 
ita scripsisse videtur, siquidem neutiquam probabile est 
huius vocabuli apud comicos, antiquiores certe, nullum am* 
plius exstare vestigium, si olim frequenter lictum esset, ut 
e grammatici adnotatione e£Scere deberemus. Utut est, melius 
pro comicis tragicos memorasset, e quibus legitur apud 
Aeschylum Sept. 224, ap. Soph. O. C. \6bif, apud Eurip. 
praeter h. 1. Hec. 58, Troad. 685, Or. 450, Heracl. 351, 
Hel. 736, fr. 440, cett. Non magis ^v^r^Trpx^ix (aut iu<r7rpxyix) 
legitur in comoedia, nam Menandri noii esse quae ei tri- 
buuntur in comp. Men. et Phil. p. 364 (Mein. IV, 270) 
Kx) Tvcpx^ iij^ov^ opinor: contra in tragoedia exstat Aesch. 
Prom. 966, Eum. 769, Soph. Ai. 759, 0. C. 1399, Eurip. 
Iph. A. 903, Iph. T. 514, ib. 721, Hel. 1221, H. F. 57, 
1240, Hipp. 915, 1405. De aliis scriptoribus cf. Lobeck ad 
Ai. 1. 1. 

570. In frequenti confusione particularum ag et Kxi (cf. 
Bast, comm. palaeogr. p. 816) malo quod aliquanto concin- 
nius dictum posui in margine. Eadem sententia poterat 
ijcpxv, iTTs) KTs. — €Kpxv€, Vcrbum est tragicis usitatis- 
simum, usurpaturque inprimis de fati deorumve decretis. 
Apud nostrum cf. Phoen 70, Med. 1416, Suppl. 1008, 
Alc. 1163, cett., supra 464. 

572. ol V ^^xq, Emendavi Stud, Grit in poet sc. Gr, pag. 
34 sq., quo vero tendis. Cf. 328 ovV i^xq a]q ipsuvxv; 
Suspectum sequens op6ug, quod male pedem intulisse videtur 
e vs. paenultimo. Aptum non est SpSog^ quod quis coniecerit 
nunc non memini. Aequius ferrem quod proposuit Sybel 
xpTty sed praetulerim: oJ S' ^^xg, {xuto) tovto kx,u sx^i i) 



1) ixtt coufusum cum i/Aol yidetur Orest. 398, ubi suspicor: ifiol yocp 
T«(ur^, i. e. nam (te mortuo) mihi perinde est, moriar an yiyam. 
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TTodoc , (= ycxyoo ttoScc) ,,i. e id ipsum ego quoque de- 
sidero. Miror in nota structura haerere potuisse virum 
tam peritum quam est Badham , qui coniecit rov^e vel peius 
eliam TroisTv allegans locum Med. 591, ubi tamen satis cou- 
stat (ov TOvTO ff) slx^v recte in slpyev correctum esse. 
Ut alia omittam, plane gem^^lla structura est Troad. 558 sq. 
viv — sU oJjcTov Jj^is^ (^ ohTslpsig) , ubi iterum haesit Mad- 
vig Cf. Orest. 1069. 

575. ix^Tsixv. Reponunt vv. dd. XxTpslxv vel iijTslxv. 
Sed non movendum ix^Tslxv. Vide 53 et 1089. Musgb. Vi- 
deatur quoque Hel. 931. Est vita vaga eius qui non 
habet penates suos. Cf. supra 315. Breviore forma JcAjf , 
unde (k\oi(T6»iy noster habet Med. 1285, Orest. 56. Eandem 
nuper restitui in Anthologia Palatina V, 9, 3 Mnemos. 1874, 
pag. 303 sq. Pro xKoitrdxi non raro ponitur iXxlvsiVy quod 
male legitur Orest. 531 et Iph. T. 284, ubi iXtjsiv emen- 
daudum esse ostendi Verslagen IV, 2, p. 203. 

577. Koivo^pav f concors, ofidcppuv^ \, ^. tocvtoc (ppovuv. 
Vox praeter h. 1. semel legitur, Iph. T. 1008. 

578. Pro librariorum supplemento TrxTpig conieci x^^^^^ 
Verslagen IV, 2, p. 178, ubi attuli: lon. 660, H. F. 213, 
Phoen. 52, 73, 80, 591, 601. 

Simile supplementum perdidit fragm. 93 : 

hTOD T xcppm ojv otTTig [ocvipoo^jToq] ysyug 
^ijfjLOv KO?^ovsi xP^f^^^i^ yocvpovfjcsvog. 
Ubi loci ratio iK^io<; suadere videtur. 

Eodem erroris genere vs. 649 pro Xoyoiq codd. P. C. habent 
(pi>,oiq, et 1456 Tvx^i^ pro ^Jjf^. Phoen. 711, ubi Dindorf 
recte uncinis inclusit vs. 710, non cum illo pro ^Apysiuv 
^TpxTov coniecerim ^Apysioit 'jroiKiv^ sed, quia vs. obiecto carere 
non potest, Trvpycvg pro SttAw^, quod a librariis male sup- 
pletum crediderim. 

579. BxTspov vo(Tuv ivoJv. Similiter vocabulo inter- 
posito Androm. 383 ivoTv ocvoiyKij docTiptfi /^iTrsTv ^lov. 
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Soph. O. E. 640 ixTspov ^voTv xxkoTv Dindorf audaci 
couiectura edidit pro ^uoTv dTOKplvxg kxkoTv. In pedestri 
oratione, si recte memini, semper legitur hoc ordine iuoJv 
&»rspov^ ut scribit Aeschylus quoque Prom. 778, 867. 

581. Versum spurium notavi Verslagen IV, 2, p. 178. 

582. Tpog yijvSfifAX90vl3x?,c!)v^ quod est cogita- 
bundi et meditantis, ut apud Hom. II. F. 21 kxtx 
X^ovoq ifjLfAxrx TTii^xg, ubi Scbol. rhetoricam vocat rijv 
Msvs/^xov OTxcriv. 

583. %«pA6 2/iSf^. Gf. 1379. Plerumque tragici usurpant 

formam x^P^y F&nus x^Pf^^^ ^^ X^Pl^^t quorum hoc est 
solorum poetarum , illud in pedestri sermone rarissimum , 
XOf^ip^idov solus dixit Aristophaues Ach. 4 ioci causa Gctum 
ad exemplum vocabulorum i>,yyfiuv^ xxO^iuv. 

584. isJfix Trpoa-fSx^^eig = (pol3ov Bf4,mmg ^ Trxphnjg. 
Soph. Trach. 42 u^Jvxg 7rpo(r(3xX(iv , Pers. 767 Kxxiv — 
7rpo<ri(3x^ov 7ro?^si, Plat. Legg. IX, p. 878 C «lo-^yvif v, cett. 

587. vvfzCpopxg. Vocabulum medium. Barius, ut h. 1., 
ponitur in bonam partem. Eustathius p. 647, 37, quem citat 
Bames, affert sine nomine auctoris Sophoclis locum Electr. 
1231, quocum compara O. B. 454, Eur. B«l. 642, Alc. 
1158, Hel. 457. 

588. TTXTsp, quod restituit Dobree, compendiose scriptum 
TTsp a scribis confusum est cum Trspl prorsus ut in fr. 846, 
quod emendavit Valckenaar. Guius emendationis praestan- 
tiam non sensit wegklein, AnaH, Eurip. pag. 193 infeliciter 
coniciens Trxpuv. Pulchre autem hac ipsa appellatione lo signi- 
ficat ex animi sententia se dixisse illud rijv trvfjt^cpopxv xa-TTX^ofixt. 

589. xvrix^ovxg. Gf. 25, 737. Praxithea in Erechtheo 
(fr. 362, 5 sqq.): Trparx f^sv ttoXiv \ ovx xv riv x^^^v rijais 
(3sXriu Xx&otv' \ ^ Trpoorx fJih ^sug ovk sTrxjcrog olk\o6sv^ \ 
xvrox^ovsg 5' sipvfisv' xl 5' ^AA^/ ttJa^^, | 7rs(r7uv if/,olug 
hx<popxTg sjcrKTfj^ivxi, \ xXKxi Ttxp x^^av slaiv sUxydiyifJLOC yoa^rig 
5' XTT* ^AAj;? 7r6hsog oIkI^si ttJ^iv, | xpfj^ig Tovijpig 
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S' ipyoiviv oif, — Necessarium esse, quod quamvis dubi- 
tanter iam proposuit Hermann, o'»^ pro Tci; demonstravi 
Ferslagen IV, 1, p. 99, 112. 

591. Cf. 579. 

592. voixysvii^ = vSiog, ut Andr. 913, 943. Reliqui 
tragici vocabulo non utuntur. Hipp. 1082 A^jfSf/^ ttot eh tuv 
ifjMv (plxoiv v66oq. Cf. Aiac. 1013, 1228, 1235, 1259. Nobilitatis 
laudes celebrat chori carmen Androm. 766 sqq., ubi Cobet 
Yar. Lect. p. 592 vs. 777 pro kx) 6»yov<n malit xiv 6»vov(n. 

594. Yersum lacerum alius alio modo sarcire conantur, 
sed plerique sic^ ut sileutio premere praestet tentamina. In 
censum venire potest quod suspicatus est Scaliger to f^jjih 
uv Kx^ ou^ivuv, aut Yalckenaar o fiijih uv xi^ ovisvoov^ quod 
cum Matthiaeo recepit Dindorf. His deterius mihi videtur 
et quod coniecit Schmidt syoo to fJLviih Koiiivcav^ quia 
pronomen personale versum ordiens eam emphasin habet, 
quam loci ratio non permittat, et quod suasit Badham 
xiiTog tI fJLyiih xou^ivcov^ in quo non magis video quod sibi 
velit additum cciTig. Uterque tamen bene intellexit locum 
non esse participio £v, quod male pedem intulit e praegres- 
sit. Mihi hoc lon dicere videtur: si potentiam nactus non 
ero, semper premar generis ignobilis convicio, itaque poeta 
scripsisse mihi videtur {xii to) fitjih Koiiiivccv. Ouhlg et fitjiei^; 
una sententia iuncta ut Soph. Ai. 1231 et fragm. Soph. 
536, 2. Ad fiiiii cf. Eur. Phoen. 601, Soph. El. 1166. 
Suspecta mihi lectio in fr. 287, 15 6 i* ouiiv oiiieU iix 
TiXouq ii iu(TTux^V'^ ^bi ob oppositionem expectabam o y 
ovTTOT ouh)g vel 6 5' ouiifjC oitleiq xtI. — Quid Dindor- 
fium moverit ut pro codicum scriptura >c€K?^ri(rofjt,at ex apo- 
grapho Parisino reciperet participium KSK^^y^f^ivog, quod pro- 
cul dubio originem debet praegresso KSKTvifJLivoci (591), non 
exputo. 

595. Th TrpaTOv — l^uySv, primum transtrum, 
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i. e. primum gradum dignitatis inter cives, metaphora sumpta 
a re navali, ut frequentissima est apud poetas praesertim 
comparatio navem inter et rempuBlicam. Phoen. 72 iTre) 
S' iTr) ^vyolq icaSil^sT' ipx^<5' ^ide quae notavi ad Oed. Reg. 
923. Sensu proprio Hel. 1582 (vxvv) l^uyav ts TrevT^tMvr» 
jcdpsTfiuv fJLSTpx ixou^av, i. e. TrevTijJcivTopov , metaphorico ap. 
Aesch. Ag. 1618 Aegisthus ad senes: o-y txvtx CpavsTg vep- 
Tipcf. 7rpo(nifjt^vog xutt^, KpctTCvvTuv tuv fV) ^vyu iopog; 

596. ^fiTu Ttg eJvxt. Frequenter ita loquuntur utriusque 
linguae scriptores. luvenalis I, 73: aude aliquid brevi- 
bus Oyaris et carcere dignum, si vis esse aliquis. 
Hac autem notione nescio an non recte Ttg scribatur iynh.t" 
Ttjcug; ponitur enim cum emphasi, itaque accentn carere vix 
potuit. Obtemperavi tamen consuetudini. 

597. fjLta^a^ofieirdx. Futnrum passivum forma media. 
Cf. 611. Soph. O. R. 272 (pdspovfzxi, ib. 672 trTv^ii^rsTxt , 
Ant. 210 TtfiwsTXt , Eur. Iph. A. 247 id^ofAXi^ ib. 1486 
a3/xjjc*f/, Heracl. 384 fjLV^fJLOvevfrsTou ^ Med. 474 KvTrvi^siy 
Orest. 440 ohsTxi, Iph. T. 1047 Af?fT«/. Phoen. 1631 
Kyjpv^sTxt, Suppl. 521 iTrtTo^ofjLsix , Aesch. Sept. 182 j3ct»- 
X6V(T€Txt^ Arist. Nub. 127 h^Sci^ofixt, Equit. 369 6pxv6V(TSTXi, 
Herot. II, 115 Trsptixjjstrdxl ^ Xen. Oecon. IV, 9 (pv^x^sTxi, 
ib. IX, 11 xvTiTtfAijvsTXt , Plat. Theaet. 171 B xfi(pi<r(3}jTyi'' 
7€TXt — OfJLoXo^msTou , ib. 182 C KtvyjtTSTXt, Rep. V, 450 D 
x7ri(rTii(TSTXt , Thuc. I, 68, III 43 7roKsfJLvi(TOVTXt, VIII, 48 
ivifJs.ox,pxTvi<TOVTXt. Simiiitcr dp&pOfj(,xt , I3^d\p0f^xt , uCpsXvitTOfLXi , 
alia permulta, quibus fortasse addenduin (TvyKXTx<TJcx\pofJi,xt 
ex loco Phoen. 386, ubi hodie legitur (tv S' u txXxivx 
(Tvy KXTx^ncxTTTst 7r6>kt, sed verius videtur futurum o-uy- 
KXTX(TKx\psi. Haec autem exempla sufficiant tironibus , ut 
videant apud probos et antiquos scriptores latissime patere 
hanc rationem, cui quam infesti librarii fuerint, e melioribus 
libris saepenumero demonstratum est ab eruditis. 

598. Sententia: qui vero boni (sensu politico, nt arbi- 
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tror) et potentes prae sapientia silent neque ad 
publica negotia properant, his risum movebo 
hisque iudicibus stultitiae reus ero. Quia mani- 
festo ivvxfA£voi opponuntur ro7g iivvJcroig (596), neque 
igitur bene dictum est iuvxfjt^evoi eJvxt a-ocpoi, olim ad Oed. 
Reg. correxi cfvT£^, quod librarii loci rationem non intelle- 
gentes de industria in sJvcci refinxisse videntur. 

600. [Auplxv — Xvi^pO[ixi breviter dictum pro fJLapou 
IvofAX s. fiaplxg ^i^oyov Kvj^cif^xi (Gf. He). 852), haud aliter 
quam Antigone dicit apud Soph. vs. 924» r^v ivfr^rifisixv 
svasfiova^ inT^tr xfjLviv. Med. 218 ivtrKXsixv inrvi^TXVTO 
Kx) ptfivfiixv, Orest. 502 tI (TccCppiv t i^x(3ov xv Tyjg 
avfiCpopxg. Adde Soph. Ai. 75, El. 968, Phil. 1420, Xen.Cyr. 
I, 15. Erustra igitur h. 1. Nauck icpxvifTOfJLSv, quomodo si 
poeta scripsisset, non dedisset opinor iv xvTolq, sed yihmx 
t' xvTolg 3CT£. — iv xvTOlg, i. e. his iudicibus. Hipp. 
1320 (Tv 3' 6v T* iKsivtfi kxv ifio) (pxivsi kxkSc, Soph. 
Ai. 1136 61 TxV ivTiv iv SsoTg kxKx^ Ant. 925 (TKxmvvviv 

^hxfTfsm iv ifio) KXTxSiJ^Og IvTXl. 

601. Recepi Stephani coniecturam (nam codices quos suos 
testari solet nullos esse dudum intellectum est) ypo^ov pro 
(po(3ov^ cui adstipulatur Gobet Var. Lect. pag. 595 (ed. II). 
Geterum magis apta est quam certa , quoniam loci ratio aeque 
admittit quod mihi in mentem venit Cpdivov, vel ^6yov^ 
quod placuit Musgravio afferenti Theogn. 287 : iv yxp toi 
'jrdXsi uis KXKOxp oycp ivixvsi oviivy ubi aut (piXoyp6ycp 
aut kxko(tt6 ficp mihi verum videri alibi significavi. 

602. Tuv y XV ^oyioav ts. Coniecit Matthiae Tuv^iv 
X^ycp Ts , Badham Tav S' ^v (ToCpav t6. Neutrum placet, 
quia requiritur quod opponatur illis de quibus modo dixit 
OTi (TiyoQfTi Kov (TTTsviovcTtv 61^ Tx TcpxyfiXTX, quBrc verum 
esse suspicor quod librorum scripturae est proximum: twv 
5' XV h6y6vTc»iv kts. Quod si placebit, utitor, si 
non placebit, reperitote rectius. Weckleino 1. 1. p. 323 
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placere video ioKOvvruv, cll. Hec. 294 et Troad. 612, ut 
^oylcov Ts corruptum sit ex illius glossemate i^^oylfzcov. 
Sed satis probabiliter emendare non queo qnae sine vitii 
snspicione depravatissima sequuntur (ppovpii^TOf^xi xjjiicpoiviv, 
Nam quid sit custodire, aut observare aliquem 
suffragiis candide fateor me prorsus non intellegere. Hermann 
nescio quid somniat de ostracismo, de qao poeta ovi'' Svxp 
cogitasse videtur. Hoc unum videre mihi videor, virgulam 
ponendam esse inter Trxiov et Cppovpii(TOfi^i , deinde pro verbis 
corruptis (id enim docent ipsa sequentia) scriptum fuisse quod 
magnam testaretur inimicitiam, velut (pSxpijtrofji^xi (Sov^amv. 
Bequiro enim huiuscemodi sententiam: Eorum contra qui 
verba faciunt in comitiis et rem publicam capes- 
sunt, si ad maiorem (quam ipsi) dignitatem asceu- 
dero, perdar consiliis insidiisque. lo distinguit: A 
tenuiores, B potentiores, quorum iterum duo genera posuit: 
Ba qui nec verba faciant nec tractent rempublicam (oi ovrs 
xiyovTsq ovT€ TrpxTTovTsg) et Bb qui faciant utrumque. 

603. ovTOQ — Txie — Cpt^sT, scil. yiyvetrixi (quod 
saepius additur, velut Thuc. III, 81), formula est elliptica 
satis frequens apud prosae quoque scriptores. ^iKslv saepissime 
Attici omnes pro eiooiivai. Ex nostro cf. Med. 48, Hipp. 161, 
Andr. 478, Suppl. 916, Iph. A. 380, Heracl. 177, El. 522,cett. 

605 sq. habet Stob. Flor. 45, 4. 

607. IrifAv^, formatum ut (rvvijXvg et viviXvg. De his for- 
mis vide quae disputavi Stud. Thuc. pag. 112, ubi iTDfAvv 
(nescio quo errore scriptum est iTnj^vix) restitui Thucydidi 
I, 9, receptum a novissimo editore Stahlio, pro iTnjKvTitv. 

609. xTTO^xxoyo" ^ hic fere = xTroTvxovcrx. 

610. TTiKpuq, i e. ^xpicaq, ;^«A£T«^. Cf. Androm, 189. 
613. Vereor ne hic TrtKpoog librarium errore e vs. 610 

irrepserit, aut suppletum sit de industria, postquam prono 
errore ante tx elapsum fuerit participium Svtx, ut sit sen- 
tentia: illa autem prolis expers quod tu ames (tuum 
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filium) B8SB viderit. Ta (rx (plXx. Cf 521, 523. Possis 
quoque : j} 3* ov7 &tskvo(; rixvx (tov (plx^ shop^ , vel : jj 5' o. a. 
Tx (Tx (pl?J* (o^(3i') slaop^. Emendatio igitur prorsus iuQjerta. 

614 — 617. Qui hos vss. iure damnatos a Nauckio addi- 
dit, ne intellexisse quidem videtur, haec verba sic scripta 
male cohaerere cum praegressis, unde pendere debent, Trag 
ovx — (JLt(rli70(Jt.xt\ Metro autem homo impediebatur quomi- 
nus, nova instituta periodo, scriberet: xfr vi Trpoiovg ffv [i* 
Iq icifjLapr» a^iii/ ^^i\p€i ij rifza Ttfzav iSd(ix a^vyx^^^' "" 
616 sq. ipsa sermonis ratio condemnat. In v<p»yk^ ^xpfJM- 
Km iam haesit Beiske, absurde coniciens ^xyiq scil. (i. e. 
^pua^etc), vocabulum natum in ipsius cerebro. 

618. &^\ag T6 et insuper. Cf. Soph. O. B. 114. — 
&X)^uq T€ xa) est cum alia de causa tum hac, unde 
fit ut saepe significe*l cum praesertim. Cf. Hermann ad 
Vigerum, p. 781. 

620 ab interpolatore additum vidit Nauck non intelle- 
gente ad ov yxp i^ix (uon enim meret) mente repeten- 
dum esse XTratq yyipounutv, Similem clausulam habemus 
Alcest. 371 x«) yxp x^lx. Cf. Troad. 1055, Hec, 408 ov 
yxp x^iov, ubi lege ^ix, In Inus fragmento (448) ap. 
Stob. 86, 8: cp€tiufA€&^ xvipoov evy^vuv, <p€t^ct}fi€6x' \ 
Kxxovg S' xTroTTTVUfiev S}(T7r€p x^tov. Verum puto x^toi, et 
fortasse bis Kijicifie& x. Cf. Verslagen IV, 2, 212 sq. Antig. 
414 XKvi^vi(FOt pro xCp€tivi(roi e Bonitzii coniectura recte 
edidit Dindorf. Od. x^ 1^^ suspicor t6t^ xKviieg pro 
t(St€ y Hin. Cf. ib. ?, 26. 

621. Tvpxvvilog. — Cf. fr. 899, 2. Sordet prae hac 
librorum lectione lectio Stobaei (qui habet vss. 621 — 628) 
dpv}J^ovf^ivvig , i. e. 6pv?^ovfjLivtjg. Nam 6pvXelv (= xvx (ttoi^ 
ix^iv) non necessario 1 a u d e m continet. Potuerat poeta 
vfjLVOV[Jt.ivviq. Hesych. vfjuvel' ev^.oyei , ^ht. — Ceterum ad 
rem cf. Antig. 1169 sqq., Eur. Troad. 1169, Phoen. 506 sqq., 
et 525 sq., fragm. 252, 288, 5 sqq. et praesertim Peliadum 
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locus fr. 608 1 ubi eandem sententiam noster expressit his 
verbis: rh 5' ia-x^TOu Sij tovto iowfJLCurTh fipoTolq \ Tvpxvvlg, 
oifx siipoK; otv cU^tcoTspov, \ cpi?^vg ts Tropielv xxi KXTXXTXveJv 
;^p£«v, I TTXsi^Tog (iTTs) Nauck.) (po^og Trpiffeari fiif ipcca'aa'1 ti. — 
Seneca Oedip. 6 (quem locnmcitavit Barnes): Quisquamne 
regno gaudet, ofallax bonum! Quantum malorum 
fronte quam blanda tegis! 

624. 7r.€pi(3xi7ruv I3lxv, vim circumspiciens. Ad- 
misi probabilem Stephaui coniecturam. Animi, causa memo- 
rabo fieiskii suspicionem mKpx fi?^i7rccv [jlvcov xiuvx Tsivst; 
qui vir in pedestri oratione tam acutum cernens in tragicis 
misere solet caecutire nec sentire, quid tragoediae gravitas 
respuat. Geterum hac in re Graecorum proverbium est ^ijv 
>kXy(a l3lov, De adagio xxtx fivog iKsdpov cf. Aelianus, H. A. 
XH, 10. 

625. xlavx tsIvsi. Med. 670 tsIvsk; (3lov, fr. 479 a, 
10, Aesch. Sept. 585, Pers. 694. Aeschylo Accusativum xlu 
{Bekk. Anecd, p. 363^ 17) coniectura reddidit Ahrens et 
Agam. 229 Mueller scribendum coniecit xlu ts 7rxp6ivaiov 
pro xluvx TTxpiivetov. 

626. iiffiiTiig svTvxil^ 9Jv — i Tvpxvvog av. H. F. 1418 ^affot 
TXTTsivo^; Oed. Reg. 410 02; yxp Tt voi ^« iovXog x>J^x Ao^lcf, 
Gf. Plaut. Menaechm. V, 5, 10 nae ego homo miser vivo. 

627 sq. Locum partim e Stobaeo partim de coniectura 
restitui, cuius rationcs reddidi Verslagen IV, 2, p, 185 sq 
Ad structuram Tvpxvvoc — oh cf. Orest. 910, ibique Porsoni 
et Schaeferi adnot. Ut hic fjLttrst corruptum est ex fJLttrsiv 
neglecta lineola qua iudicari solet N^ sic Hel. 1268 Jege 
rim 7r6atv 3' XTrstpy stv (pro x^rsipyst) fjLijKog 6k yxixg iipv 
repetito Sf/ e vs. praegresso. (In vicino vs. 1282 pro i;^A«/ 
vixg^ quod minus recte coit cum sequenti ctTtx^ fortasse 
aptius est xx^vix^), — Ad sententiam cf. Suppl. 448 sqq. 
et vide quae de Dionysio tyranno narret Gicero Tusc. Q. V, 
c. 20 — 28. Gf. Isocr. de pace § 111 sqq., Herod. III, 80. 
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629. ixwxf Toie , superat haec, sc. iucommoda. 

630. \piyov^ K^ustv^ male aadire = t^iyf^rtf^/. Saepe 
\piyo^ et Xoyoc confundi notnm est. Ita Phoen. 199 malim: 
fffitKpci^ t' icpopf^xg tiv ^d^Sua^i tuv ^p6ywv, 

631. a^^stv saepe est <J)t;A<iTTf/y, custodire. Cf. Rhes. 
979, saepe TiipeTv observare, ut supra £0 et infra 1328. 

632 suspectus sine causa idonea, ut videtur, Weckleino. 

635 sq. ,,Gonferendus sermo Gharmidis apud Xenophonten 

in Gonvivio^ in quo dicit sibi ad paupertatem redacio 

UTT^vlffTXVTXt ?3lf ixKUV Kx) oiuV i^lffTXVTat Ot TTXoio^tOt, Id 

scilicet iubebat sycophantiarum metus.^' Musoa. Ad structu- 
ram cf. Aesch. Prom. 361, Eur. Hec. 176. 

637. slKstv, Hel. 1232 exspectabam: %poy/« fJt^h elKstq 
pro viXdeq, 

638. teSov V iv iifX^T^ ^ 'Aiyottrtv, Musgrave laudat 
Heliodorum Aethiop. : vj yap Trpog Upoli; viv vj iv ivfrixiq i^yj- 
ToeH^ifjL^v — Jj ^t^otro^ovfft ite^sySfzyjV, 

639. x^hov(riv^ ov youfAivotg. Locus tentatus a mul- 
tis, sed ab omnibus ita, ut tentamina memorare supersedeam. 
Si quid a scribis peccatum esset, posses x^h^^^^ ^^^ ^ocofJt,ivot<; , 
ut diceret lo se omnibus qui oraculum adirent sine discri- 
mine sive laetis sive tristibus oflBcia praestare solitum esse. 
At potius nihil mutandum. Supra 245 dixit: ov TrivTiq 
ilkhot yvx>^a, /.sva^trovTsg isov ;^«/poy(r/ kts, Addidit autem h. 1. 
oit yoafiivotc, ut acrius laetam suam sortem laetorum homi- 
num commodis inservientis opponat tyranno, quem continuus 
metus cogat lacrimarum auctorem esse civibus suis. Gf. 
supra 627 sq. et pulcherrimus locus Eur. Suppl. 443 sqq. 
lonis sententiam illustrat fragm. 7: KpsitrtFov 'Sb ttXovtov Ka) 
(3oc6v(T7ripov x^^vog \ dvipuv hKotluv Kxyxtuv ifit^txt, 

641. interpretantur : itaque iucundus semper eram 
novis ipse novus existens, fortasse recte , etsi fieri 
potest ut poeta jj 5 15 ^ usurpaverit sensu activo pro T^iofisvog , 
quod fecit Sophocles Oed. Reg. 82, qui Trach. 860 atjiii^ 
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usurpavit pro XvTcpi. Sententia admittit utramque explica- 
tionem, sed usus Euripideus pro illa militat. Forma feminina 
viielxv corruptelae originem debere puto Phoen. 403: 
sxoiJ^iv ^A^poilr^v Tiv* HA€IAN Kccxav, ubi melius intellegam: 
Ix^^u^Tiv 'ACPpoShjjv Tiv\ lACIN (Jx7iv) mjcav. — Nauck malit 
xottvo^ iv KxivoTfTtv. Cf. Suppl. 593 x>^6tvo^ iv K^av^ ^opl (Cob. 
itottvU — Kxtv^?), Soph. El. 742 ip&k i^ Sp6uv llcppuv, Trach. 
633, ibiqne Dindorfii adn. ed. Oxon. Absurde Bacch. 1073 
ip^vi V ic ip6hv »Mp ktL , sed hunc et seq. vs. Euripidi 
abiudico. Cf. Verslagen IV, 2, p. 201. 

642. kAv iKov<rtv J. Vide adnot. ad 0. E. 580. 

643. vif^og, qui lonem iubebat servire commodis eorum, 
qui oraculum consulebant. 

646. Dindorf de sua coniectura edidit i' if/,xvTu ^vjv yC 
nimiam loni tribuens ^tXxvTtAv, Rectius Badham ^ lyd 
avTOv, quod recepi cum KirchhoflBo et Nauckio. — /o-jf 
jj X^P^^i rcs aeque grata est. Electr. Eur. 1266 l$p<«o-<aj^ 
vTspTspxv Txg TrJipo^ ht x^P^^^og. 

648. ovg iya (ptKu. Ambigue: chorus enim cogitat 
unam Creiisam. 

650. Sententiae forma suadet potius rf. Accurate enim 
loquentes dicimus aut: /tt^ xiys txvt\ i>X iwitTTXfro (rco<ppO' 
vsjv, aut a^tuTTa {Trxvffxt Xiyoov twvS^) Koii i. o*. Si 5i reti- 
nendum , malim certe cum Badhamo ponere h jpostigma post 
TuvS', quam virgulam cum ceteris. 

651. Impense miror omnibus lonis rationibus nihil om- 
nino opponi a Xutho. Et vide quam abrupte cum hoc vs. 
coniungantur sequentia. Fortasse hic nonnulla periisse existi- 
manda sunt. — Recipienda videbatur probabilis Hermanni 
emendatio sv^offdat, sed simul inverso ordine posui vss. 652 
et 653, de quo me admonuit amicus coniunctissimus van 

DE SANDE BAKHUIZEN. 

652. Kotvvjg TpxTrsTiig. Cf. Orest. 9. 

653. ysviiKtoo. Antiatticista : y 6vi6}^tov ii(j(,lpotv o^tov- 

11 
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fftv is) ^iystVy ov ysvkiXtx ovSh yevi<n». Y.vptTTiiviG 
"Iwv/, 'Hpo%Tog TSTipTCfi (26). Addere potuerat Xen. Cyr. I, 
8, 10, Plat. Alc. r, p. 121 B, alios. Sed idem fallitur de 
ysvetrtx^ ubi in voc. haec rogat: ov(rvig ts kopTvj^ itjfiOTs- 
\ovc ^AHvoiiq Boijipof^tavog TrifiTTT^i; ^ ysvi(n» KxKovi^iw^^; — 
r/ xa^Msi fJiM f4,cvov iTr) t^c iyjfJs^OTs^ov^ hpTvjg , oiKX» xx) iw) 
Tvjc; lihiotc sKoicrTOv Tcca-(r€(r6cit ', Obstat enim constans omnium 
usus, penes quem arbitrium est et ius et norma 
loquendi. 

656. Sif^fi/, scilicet, notat ironiam. Cf. 831, H. F. 
949, Ehes. 719, Orest. 1119, 1320. Idem vocabulum olim 
reddidi Sophocli 0. C. 1385: ^ vvv ^XTtpvst (SijSsv) sho- 
puv j OT iv I TxvTu l3€^}i)coog Tvyxiveii; kxkcov ifiol, deleto 
manifesto emblemate ToVqj, quod libri habent post ot iv. 
Sic Cobet Helen. 21 proposuit : xstov | ^iooyf^» cpevyuv 
(B}j&6v), el (Tocipyjg Koyo^ j abiecta ovTog post (rxCpiig, Eidem 
particulae vix locus est in fragm. 892, quod e Nauckii 
coniectura sic edidit Dindorfius: ooCpeiKe ^yjSev elTrep ea-T^ iv 
ovpxv^ \ Zevg ^ fjLvj Tbv xvtov ^vtrTVX^ KxSetTToivxt; 
Sed quum libri habeant X1<I)€IA6NHA^N non dubito quin 
ij^ev sit dittographia notum ex et^^sv , et reponendum , quod , 
nisi fallor, iam proposnit Cobet: okpet^ev, elirep (iTeiv) etrT' 
iv ovpxvS) I Zevq, Sequentium incerta correctio est; nihil enim 
expedit pro xvtSv cum Heimsoethio reponere i^r&^iv, aut, 
suspicari excidisse (vel ab Athenagora haec citante neglectum 
esse) tertium vs., cuius prima verba {aeTmi ivdpooTrov iei] 
si quidem utroque modo soloecam habemus scripturam oo(pet>^e 
cum Accus. c. Inf. pro Nominativo. Quapropter vereor, ne 
Athenagoras alterum vs. ex parte confuderit cum simili loco 
Phoen. 83 sq. , et poeta aliud hic dederit, velut: okpetXev, 
elTrep iTeov evT iv ovpxvcf^ \ Zevq fJLyj tov xvTiv Syo-ry^j} kti- 
^etv iei, 

659. Trpodoi^OfjLXt forma media, ut ap. Sophocl. 0. T. 131. 

661. TrpiTcoVy sc. ovofji,», Cf. 800, Hel. 1209. Iph. A. 1321. 
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664. Sitne idpot^siv scribendum cum spiritu leni an cum 
aspero , dissentiunt veteres grammatici. Videatur Dindorf in 
Thesauro sub voce, quaeque ipse scripsi Stud. Thuc. p. 125. 

664 sq. Mos erat apud veteres, ut qui peregre profecturi 
essent conviviis amicos suos exciperent, sacrificiis autem deos 
colerent: aliquando etiam ut domi manentes profecturos 
mensa et poculis honorarent; quin et peregre profectos et 
post diuturnam absentiam reduces amici aut parentes et 
cognati laute illos excipere solebant. Barnes. 

665. ^iAAwi/ — ixA/^Tfri/. Cf. 80, 760, 1210, 1265. 

Aoristi usum post fjt^kxxsiv longe rariorem esse quam prae- 

sentis aut futuri nemo hodie paulo doctior ignorat. Yidea- 

tur Porson ad Orest. 928 et Elmsley ad Heracl. 710, ubi 

collegit exempla apud tragicos et Aristophanem obvia, qui- 

bus nullum addi potest ex reliquorum comicorum fragmen- 

tis. Nam Menandri mon. 349 (isvsi S' Ix<%(7t^ rovff cirep 

(jLeKKsi TTx^slv ut pleraque in ea coUectione sequioris aevi 

fetum esse noli dubitare. Elmsley ubicumque levi emen- 

datione Futurura aut Praesens restitui possit, ita corrigen- 

dum opinatur, eiusque iudicium secutus est Dindorf, qui 

Androm. 408, 571, lon. 1210 et 1265 pro KTa.v6h edidit 

Tcrsvslv , Hel. 1052 icoLTxytTSvslv pro kxtxktsvsIv pro jcxtxtctx- 

vsTv, contra Heracl. 710 et lon. 665 singulari inconstantia 

reliquit ^iTreTv et sKXiTreiv, quamvis Elmsley KsiTrsiv et ^KXsiTTsiv 

rescripserit , cuius coniecturas his locis ne memoravit qnidem. 

Equidem haud sum nescius summam esse librariorum in his 

formis confundendis incuriam, sed quo tandem pacto diiiu- 

dicabimus quid ipsis scriptoribus dare placuerit, ubi certo 

certius constat Aeschylum Prom. 625 dixisse /CAfAAo; 

TTx&sTv, Euripidem Med. 893 fjciXKco &xvsTv et similiter 

Hipp. 723, lo 760, El. 17, Iph. T. 484; lon. 80 et Iph. T. 

1264 ^fAAf/ Tvx^^Vy Aristophanem Ach. 1159 ^x(3sTv^ Av, 

367 (AiKXsT — xTTO/^stTxi, Lys. 118 (j(.sX\oi(jli — /Sijv? 

Quocirca magis laudanda mihi videtur Nauckii cautela, qui 

11* 
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in re prorsus incerta nihil moverit. Ut superstitione nihil 
foedius, ita temeritate nihil levius esse existimo. 

666. AjCe^/Sfo-o-/ natum e superscripta nominativo termina- 
tione dativi ab eo qui iungebat \)[jt,lv iiAoomv, 

671. fJL fi TSKOiKT», Verborum ordo tragicis familiaris. 
Soph. O. C. 994 Trxrvip fr i jcxlvuv. Eur. El. 265 f/^yjTvip <r* 
ij TSKOva^Xf alia. Addam pauca aliorum vocabulorum exempla 
metri causa transpositorum ; Hecub. 11 7v\ rf — Tri^ot, Toh 
^Sotriv slvi Trata) fiii (TTrivtt; (Slov^ Alc. 198 ovTroff ov Kshyi" 
(TSTXt^ H. F. 1387 AwTf? Tt TTaliuv (j(,vi 7ri6a, Infra 742 
tJ tov SI vov , Bacch. 502 ia^e^iig ccvtov Sv ovx — 
shop^g , Orest. 600 ^AA' ccg fJLh ovk sv /tt^ Aiy' stpyxa-Txt 
tHs. Sic TTOT Qv pro ovTTOTSf £t'* ov pro ovKiTt^ alia. Adde 
exempla collecta ab Ehnsleio ad Med. 473. — Ad rem recte 
monet Barnes pulchrum quae hic dicuntur esse TcpcTra^paa' 
KsvccfTfJL» ad futuram peripetiam explicandam^ quando appa- 
reat lonis matrem non Atheniensium modo sed Erechthei- 
darum esse nobilissimam. Similia multa, si hoc agis, apud 
veteres scenicos reperias. Eiusmodi sunt Tyndari verba in 
eximia Flauti fabula Capteims H, 2, 60 sqq. 

672. Trappviffix h. 1. vehementer mihi displicet ob sequentia. 
Fieri potest, ut perperam suppletum sit e. vs. 675. Expec- 
taveram Ksivov yivog aut simile quid. 

673. Ka6»pav — tJa/v, cuius incolae eyysvslg sunt, 
non iTTXKTo) et a^vvij^vieg. 

675. TriTTXTat = KiKTjjTXt. Verbum Doricum et rarum 
apud tragicos praeterea legitur Aesch. Ag. 835, Eur. Andr. 
641, TTxa-ofjtctt Aesch. Eum. 178, iTrcttrifJLyiv fr. 199. E pede- 
stribus Atticis solus usus est Xenophon , cui subinde propter 
diuturuas peregrinationes', nisi de industria (quod parum pro- 
babile) id facere putandus est, ^svikou >.i^6tq excidere solent. 

ovK sx^i 7ra ppyiatxv. lisdem verbis Polynyces de exule 
utitur Phoen. 394, ubi locaste ei respondet iovXov tS^ etTTxg 
fjLvi xiystv & Ttg (ppovsT. Gloriari solent Athenienses , et merito , 
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plena qoa fraebantur dicendi sentiendique libertate, qna tamen 
eos haud raro abusos fuisse negari non potest. Substantivo 
reliqui tragici usi non sunt, lones pro eo usurparunt /Vif^op/}^ ; 
rarius Attici^ quorum nemo ante Xenophontem Ifr^yopl» 
dixisse videtur. 

676. TTsvilf^ovg ihxKaykg, Phoen. ^'Ab ^vv iXxXocyoutri 
(rT6vxyiJi,(x,Toov, De fausto clamore Sophocles Trach. 205, Euri- 
pides Hel. 1360 XvTrotv i^oi^^i^oicr iA^Af , ubi tamen recte 
substitutum i^iv a Bothio. Phoen. 1071 ^rfi/^/Atwi/ — ^XKpvuv, 

(TTsvxy iJi.iTOi)v T €l(r(3oKi^, Suppl. 92 KXtvig sh^o- 
Xxq — >^6yoov, Vide mox 722. 

680. XTTXiq — XeK6i[j(,(j(,ivyi Tijcvuv (orbus, exspes li- 
berum Attius ap. Non. s. v. exspes). Bei gravitas excusat 
tautologiam. Similiter infra 1463 xTTxtisq ovKiT i(rf/,hv 
oiiV XTSKvot, Androm. 95 ivx (TToyJ iii kx) itx yAwo"- 

o^^q ix^^^i u^ ^^^ omittam. 

681. Tc p6fj(,xvTtf vates. Vocabulum scribae errore legi- 
tur ap. Soph. El. 475 shtv i TcpofJt^xvTtg AIkx, ubi Tpc- 
(pxvToq correxi Stud. Crit in poet Sc. Gr. pag. 15 , ante 
Blaydesium, qui idem proposuit anno post in editione sua 
Electrae pag. 89. 

683. i[JL(p) vxobg — Tp6^ifiog, GI. 52 et 323, suspi- 
ceris hic quoque votovg esse Byzantinorum interpretamentum/ 
et genuinum esse (Bcaf^ovg. Gf. supra ad 177. 

685. ov yip f^e ffxlvsi libri. Si haec verba sana essent, 
grammatica certe requireret in sequentibus fiij (ov) Ttv^ txv 
16kov, Non enim mihi blaudiuntur oracula, ne 
quem habeant dolum. Quis vero credat sic dici potuisse 
pro : vereor ne quem dolumjcelent oracula? Zxivetv 
ut x^KiKXstv et Latinum verbum adulari proprie usurpa- 
tur de canibus caudam moventibus, unde fit ut notionem 
induat blandiendi. Zxlvstv tamen interdum adhibetur 
de iis, quae Graece dicuntur vttov^x, i. e. quaesubblanda 
specie celant aliquid mali, velut apud SophocIiBm in 
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fragmento 508: jj 5' xp" sv o-KiTCf) XtxAoxifTOL yLS hxtv' ^Epivug. 
Hiuc est ubi verbum significet excitare metumacsol- 
licitudinem, ut Ehes. 55 (raivst /ca' ivvvxo^ (ppvKrapia, 
Cf. Biomf. Gloss. Aesch. Sept. 379. Haec igitur verbi natura 
me movit, ut necessariam iudicarem Heimsoethii coniecturam 
propositam Krit Stud. pag. 382, (t x yxp y^ sa^j^vs, nisi quod 
servandum duxi praesens jaivsi, pro quo pugnat sequens 
subiunctivus sx^» Non male nuper Wecklein 1. 1. p. 400: 
irip fjLS (TccivsL 

692. sx^i ^o/^ov Tvx^v o ttxT^ \ xXKm Tpx^s)<; iK^ (Myi,ir 
Toav. Locus varie tentatus. Nauck de sua coniectura ^oKov 
mutavit in iif/,cov, Heimsoeth proposuit 5x^^^ iof^v tvx^^ 
et (sine causa) (pxvaig pro TpxCpsiq ^ quod a tragicis poni 
sojet pro ysyovooq haud secus ac cretus a poetis Latinis 
pro natus. Cf. v. c. Soph. Phil. 3. In Nauckiana emen- 
datione sx^i (impedit?) nimis obscurum est. Ego dedi 
quod olim proposui, hac sententia: habet doium arti- 
ficiumque puer ex alieno sanguine cretus, i. e. 
dolis artificiisque usus est Xuthus, quo puer, quem e pere- 
grina nescio qua muliere suscepit, sibi a Deo scilicet tra- 
deretur. Chorus quod primum suspicari se dixit [fri yip yt,s 
(Fxivst 6sff(pxToc (zji Ttv sx^ ^6xov)y deinde reputans oraculum 
esse nimis absurdum {xtottcv ykp xTorov), nunc ponit ut cer- 
tissimum, addens r/V ov Tih ^vvoi(rsTcct; quisnam in his 
hon conveniet nobiscum? ut recte explicuit cum 
Wakefieldio Seidler. Fosteaquam sic ratiocinando plane sibi- 
met ipsi persuasit Xuthum corrupisse Pythiam, aptissime 
sequuntur illa (695) (pi\at, ttStsp' s(jl^ '^s^rTroivcjf, xrs, Pro 
TTXANOnAIC igitur dedi TEXAN0OnAIC, quod nunc par- 
tim confirmatur Vollgraffi mei coUatione. Cf. adn. crit. Saepe 
Tvxyi et Tsxv^l a scribis confundi, pauci ignorant. 

695. Incertum est utrum hic TroTvicfL cum Heimsoethio 
reponendum sit pro is(T7Coiv^ (quod illius potest esse glos- 
sema), an in vs. strophico 576 cum Dindorfio Trsvivipstg sit 
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reponendum pro TreviifMug. Alterutram cnim correctionem 
metrum postulat. Utramque igitur posui iu margine. 

695 sqq. Locus corruptissimus nec certa ratione sanabilis. 
Heimsoeth. K. S. pag. 381 tentat. 0. tt. f. 5. t. r. s, o, y. 
xipog^ iv ^ Tx irxvr l^^sva-ff iXTri^m \ fji^iroxoc Jjv KXKav'\ 
vvv 5' jf fiiv ippst (TV(A(pop»l<n iva-rvx^^y \ ^titov €](nov(T» 
^ijpa^ (plxav, \ tJo*/^ S' £utu;^57, | fii^sog^ og &vp»loQ i\6m 
lofjLOvg I fjUyxv iq &\,/3oi/ ovk J^rcofrsv tvx^^ |. Quae pleraque 
omnia nimis incerta sunt, et partim certe non ferenda, 
velut quod scripsit Ippsi (TVfJL(popxl(n ^v^tvx^^* quod 
me iudice miserrime languet^ ut taceam sppstv absolute usur- 
pari solere. Praeterea citra necessitatem cum alia mutantur^ 
tum librorura scriptura 7ro(ng 5' XTieTog (piKoov y quod ad- 
iectivum cum Wakefieldo, Seidlero, Hermanno, aliis sensu 
activo accipio, ut dicatur Xuthus contemptor uxoris. 
Cf. Eurip. Med. 658 «%<ip/o"TO^ iKoiS* OTcp Trips^FTt fAvi cpiXovQ 
Tifji,oiv et ib. 696 ^). Adiutus tamen acuta Heimsoethi de 
hoc loco disputatione hoc videre mihi videor vs. 696 deesse 
infinitivum prorsus necessarium , et 699 male sano laborare 
veteris lacunae supplemento, quo expuncto locum sic fere 
olim scriptum fuisse suspicor: CpiXm, 'jroTep* ifjL^ Is^TTrolv^ \ 
T»Be Topuq iq ovg y eyoivSo Tr^e >ceiv \ 7r6(nv , iv ^ Ta ttxvt 
exovd i/,7riicov \ fJtiTOXOQ ^v TKifJLOov ^ | vvv 3' j} fjt,ev eppeiy (TVfJt^. 
Cpopxlt; {t ivi^eTOii)\ ttoXiov ei(T7ce(T0V(TX y^po^t; , Tri^tg 3* I 
xTieTog 0i?^oov ktL i. e. Amicae, utrum meae dominae 
haec aperte in aurem dicam machinari maritum, 
in quo omnia habens reposita spei misera erat 
particeps. Nunc illa quidem periit malisque 
premetur continuis, ubi ad canam pervenerit 



]) Wecklein, Stud. z, Mtr. p. 313 corrigens rtfxyaw pro ndvn S* non 
videtur animadTertisse difficultatem in Partio. Aor. dvTtsvwaa* Quasi 
OreiLsa iam sit anus ! Ita saltem simul corrigendum sit shtdova cum Heim- 
soethio. Of. 608. 
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senectutem (cf. Med. 1396 oStto} tpyivslt;^ fjtivs xos/ yijpag), 
iste vero amicos suos (uxorem) iion curat, miser 
qui veniens externus in magnas domus (Gecropiae) 
opes NON coNSERVAViT PoaTUNAM. Libri ovK hcoa-s tvx^^% 
pro quo vulgo ex Heathii coniectura legitur ovk itToofrev 
Tvx^^t hoc est, si Matthiae credimus, quum filiisinsuc- 
cedendi spem natis careret. Wakefield cl. vs. 818 
pro ha(r€v coniecit hco^ev, ut esset sententia: fortunam 
et suam et uxoris non aequavit, fortunae suae 
coniugem non participem fecit, (parum apta me iudice), 
nuperrime autem Kock Feristm. pag. 198 sq., postquam 
optime demonstravit ferri non posse Matthiaei explicatio- 
nem, neque KirchhoflSi coniecturam ovk haxr* bvtvx^^* 
ipse coniecit ovk 6(rcc(Tev Hkxv vel, quod praefert, ovk hoo^ev 
Kixo^. cll. Orest. 575, Hel. 795, H. F. 1372, Hipp. 635, 
quorum tamen locorum nullus est, quo probetur ita scri- 
bendo poetam significare potuisse Xuthi infidelitatem erga 
coniugem. Longe me iudice probabilior est altera , quam ipse 
minus probavit, coniectura Hkocv, quod ita aptum est^ ut 
in margine adscribere non dubitaverim. 

696. ysycovyifTOiJi.sv. Hesych. ysyoovslv' (Ji^yotKocpcavelVy 
ifiyi Sl Cp6iyy€(TdxL Becte; plerisque enim tragicorum locis 
priorem vociferandi notionem, quae Homero est propria, 
plane deposuit. 

697. iv ^T» TTivT Ixov(t\ Cf. Eur. Med. 228, Hipp. 
982, Fhoen. 932, ubi vide Yalckenarii adnotationem, et 
Soph. Aiac. 519. 

699. (TVfiCpopaJ^; 5' ivi^sToti. Cf. Androm. ,980. 

705. i^xTTxCpdv. Verbum »7r»(pl7Ketv {i^x7rocCpl(rmv) epicis. 
proprium pro xttxtccv , alibi in tragoedia non reperitur. 

706 sqq. kx) — Kxixyvl^xg, i. e. kx) fiii KX^^iepolii. — 
KxKXi^Ko^ (semel lectum) spectat ignispicium. Cf 
Phoen. 1255 sqq. ibique Valckenaar, Suppl. 155, Soph. 
Ant. 1015. 
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708, Tri^avov , victima, ut supra 227. — xadxyvlffctg, 
Orest. 40 Trvp) iC»6ijyviaT»i ^if^xg, Frequentius est verbum 
simplex. Suppl. 1211 ^oofiad^ iyvtad^ Trvpl, cett. Cf. Anecd. 
Bekk. pag. 339, 9 et Hesych. iyvifrxi' iTroK^cct, 

709 sqq. Lacunam, indicatam a Gantero, frustra expleas. 
Comminisci aliquid possis, quale est quod acute sane con- 
iecit Heimsoeth, qui locum sic constituit K. S. pag. 384: 
ri 5' ifzbv ehsrcti \ {ttotvC ifj^i) Cplx» , | Tvpxvvoq &g {ysvedxluv) \ 
viiyi TriKocq ieiTrvcov xvpel \ t^kvov TrocTijp vio^ viov, Badham 
exspectat: Ti §' ifjtbv slasTOit \ Tvpxvvoq (plxx {prpdivfMv vivIk 
iiCTroim) tiByi ^ri^xg isivvoov Kupsl ktL Yalet in talibus Gatul- 
lianum illud: quod vides perisse perditum ducas. 

714. ieipxhsg IlxpvxfTOv, Gf. Phoen. 214 TrsTpivxg ieipiixq^ 
Iph. T. 1090 TTSTpxixq htpxSoq, Ai. 697. — TriTpxg (tko-- 
TceKov iungi debere apparet, cl. vs. 274 supra. 

716 sqq. Haec chorus memorat, quia puerum Bacchana- 
libus procreatum esse audiverat supra 553 sqq. — vvKTt7r6- 
Xotq^ formatum ut TrvpTTo^oq, ivstpo7r6/^q, alia. Gf. 1049 et fr. 
475 A, ubi ipse Bacchus {Zxypsvq) audit vvKTt7r6xoq, — 
xfAX trvv rarissime, si usquam, apud tragicos sic iuncta 
reperies. Diversum est, quod dixit Sophocles Trach. 720 
TxvTTfi trvv opfi^ KXfcs (TvvdxvsTv xfjLX, Hiuc fortasse scribendum 
xfix avfifSxKXotq, Gf. Troad. 500 et Philodemus ap. Athen. 
X, p. 445. Quia enim ipse At6vvaoq dicitur BxKXoq , Bxk- 
Xioq* BxKx^vq^ recte Thyadas dixeri^ deo trvf^^XKXOvq, 

720. vixv vifAipxv, iuventutem, ut saepe ^vXiov 
Jlfixp apud Homerum pro ^ov^six, ihsiispov JifJLxp pro i^^sv- 
dsplx^ similiaque. Gf. Hec. 56 et Androm. 99. — xToKtTrav 
ixvot, Gf. Hom. ^x^ ^ ^Aii6qh (3s(3iiKst — MTrova* xipo- 
TijTX Kxt iJIBfiv, Abundantia defendi potest locis, qualis est 
Hippol. 536 X7rxx?,xx6ii(f0fji.xt (3iov ^xvovfrx, Gf. 853. Prae- 
cedentia tamen et ipsa loci ratio pro ixvot suadent (pSxvot, 
Gf. Verslagen IV, 1, pag. 98, ubi eadem opera tentavi H. P. 
69, reponendo CpixvovT^ pro 6xv6vt\ 
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722. Admissa Nauckii coniectura ^imv pro ^svtKov et cor- 
recto simul accentu shfSo^xv pro sTalBo^Jiv probabilis haec ua- 
scitur sententia : n a m s i (ab hostibus) urgeretur urbs, 
haberet praetextum, cur peregrinos admitte- 
reret. Deinde audaci coniectura de meo reposui quod con- 
textus imperiose poscere mihi videtur : sufficit vero 
vetus illa (peregrinorum admissio), quum regnum tene- 
bat Erechtheus, Creiisae pater, qui bello pressus (cf. supra 
296) Xuthum in civitatem admiserat, unde nunc illae lacri- 
mae! Coniecerat olim Scaliger &Xt^ &\ig o Trxpo^ ^ Matthiae 
cc^tg cc^tt;^ o TccpOi; ttot, Canter ^A/^ M' o Tripog ^ Mus- 
grave xktg ig ro wipog {xpx^yog Jjv), Kirchhoflf aXtg xKtq o 
Txpotff^y Dindorf Sixtocg SiKtxg o Tripoqj obtrudens Euripidi 
formam Hipponacteam, Hermann denique SiXtq S' o Troipog , 
quarum coniecturam manifesto nulla satisfacit. Solus horum 
virorum Musgrave poetae fere mentem assecutus videtur, sed 
ut erat illa aetas metricae artis ignarissima, verba assequi 
non potuit. 'Apx^yog hic ut saepius alibi dictum pro /3«- 
<ri^€vg velut Aesch. Ag. 266, Eurip. Iph. T. 1303. Musgrave 
accepisse videtur pro auctore, qua potestate vocabulum 
cum aliis adhibuit Xenophon Hell. III, 3 § 5. Sed ita scri- 
bere debuerat, ut metro satisfieret: 

&^tg 3' ig Txpotdev xpxocyog Jiv 

^pex^ehg ivx^ 
quod mihi tamen minus placet quam id quod reposui. 

725. Txiioc^iy. Magnificentius Med. 53 TiKvcov ottxH, 

726. Vs. spurium notavi Verslagen IV, 2, pag. 178. Nuper 
Wecklein Stud. z. Eur. correxit oov t66^ pro SvTog. Vel sic 
tamen versiculus ineptissime abundat. Quasi vero mortui pae- 
dagogus esse potuisset! Cf. Electr. 287, allatus a Weckleino. 

72,8. log f4,oi <j-vvyj(ri^. At contra ei paedagogus o-yAAy- 
7rvi6yi7iTxi mox 808 sqq. Ad quam rem poeta spectatorum 
animos iam praeparat in ipsis sequentibus 731. 

729. wxl^^ccv yovxq. Vide supra 828: Cf. Med. 721, 1136. 
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731. Construe: £/ V, o [Mi yimro^ ruyxivoi ti kxxSv. Cf. 
ad 671. Impeditior structura peperit interpretamentum , quod 

habet Stobaeus f/ S' &px (ru(Jt,^oilvoi ti ^v^x^P^^^^^P^^* ^^ '^y' 
X<ivot cf. Hecub. 628 Stijj jcxt ^,uxp ryy^^vf/ fAyj^iv kccjcov. 

732. £f4.(3>J\j^ai probavit Valckenaar Diatrib. pag. 178. 
Recepit cum Dindorfio Nauck. 

730~-732. Stob. CXIII, 4; 732 Plut. Mor. pag. 43 F et 
69 A, Schol. Pind. Nem. VIII, 73. Kirceh. 

733. Sa-TTsp — ffv, Epica tmesis ig trv irsp a tragicorum 
sermone aliena videtur. 

734. oii,oiic ov(t\ i. e. kccIttsp ovo-x, Post [aut ante] par- 
t i c i p i u m ofjt^coi; ponitur ita ut protasi quidem sit 
adiunctum, sed ad apodosin pertineat. Dindobf 
lex, Soph. pag. 344 B. 

737. iicyovovg potestate transitiva posuisse videtur recen- 
tissimi aevi interpolator, qui non intellexit ad KocTXio-xyvxff' 
sX^^^ ^ vs. 735 mente repetendum esse yevvjiTopa^g. Frustra 
igitur corrigitur. 'EyysvsTg coniecit Musgrave, evyevelt; Beiske, 
£X yevovg Bothe. Ego versum inficetum expunxi Verslagen 
IV, 2, p. 179. Similiter interpretandi libido originem dedisse 
videtur languidissimo versiculo et ab animi conditione in 
qua Aiax versatur alienissimo, qui in tragoedia Sophoclea 
excipit vs. 815 : 

f^ev a^Cpxyevg ea^ri^Kev , ^ TOfUOTMTog, 
[yevoiT «i/, et Tcp kxi ^oyi^eadxt (txo^^']- 

738 sq. Cf. nostri Elect. 492. 

740. (rvveKTTOvovfrXy adiuvans. Cf. 850. Iniuria Reiske 

tTVVeTTOTpVVOVaX. 

741. eKipv^xcra-e, i. e. ev (pv\X(r(Te, Cf. Orest. 1295, 
Soph. 0. C. 285, ut e^oiix pro ev ot^x, alia multa. — sttov 
vvv, Correpta vocalis natura longa in vocula NTN, quod 
tragici faciunt ubicumque metrum postulat, comici non nisi 
in parodia aut paratragoedia. — Tt6etg scripsi cum cod. C. 
Cf. Cobet Var, Lect, p. 221. 
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742. rh Tov tto^Sc nota periphrasi pro o Troiq^ similiter 
usurpatur neutrum Plurale tx^ ut to, Tijg tvx^? O. R. 977, 
Ta Tijg hxiT}jg 0. C. 351, cett. — Ti tov ie vov. Vide ad 671. 

743. Compositum cum iBixTptfi, verbum ipelistriat non 
potest aliud significare quam inniti, neque igitur ex eodem 
verbo suspensus esse Accusativus <rTifiov. Quocirca, reiecta 
interpretatione Hermanni ad H. F. 108 contendentis apsliov 
dictum esse pro ipeiiSf^evog hxTTopsvov, reposui a-Tsl^av, Minus 
tamen necessario simul x^^^^^ mutetur in ;^tfoW. Nam 
TTsptcpspfj potest esse neutrum Plurale, ut TrsptCpepij x^^^^^ 
dictum existimemus quem ad modum i(3pi Trxpyiliog^ alia 
apud poetas , de quibus consulas Matthiaeum Gr. Gr. § 442. 
Quid autem vult sibi h. 1. TrsptCpspiit;? Proprie hoc adiecti- 
vum usurpatur de linea flexa iu orbem, curva, con- 
vexa, quare, nisi decipit nos librarii aliquis error, nescio 
an, snadente contextu, hic ea notio translata sit ad solum 
acclive, ut Plinius IV, 8, 31 dixit iuga leniter con- 
V e X a , vidius Met. XIV, 1 5 iter convexum. Musgrave 
intellexit callem {(ttI(3ov) flexuosam, Matthiae semitam 
in orbem se circumagentem in ascensu, Hermann cl. 
Hel. 430 accepit de gradibus, qui erant circa tem- 
plum, quod si voluisset poeta, scripsisset opinor TreptCpspij — 
fi»6px, non x^^vSg, Vide ad 725 sq. Accedit quod gradus 
templa cingentes pauciores esse solebant, quam quornm ad- 
scensu tantopere gravaretur paedagogus. Tandem Seidler inter- 
pretatur solum quod circa te est, lauguidum haud 
dubie additamentum. Liber HeinsioScaligeranus habuisse 
fertur TrapxCpspij ToiSg , unde Hartung periclitatur parum pro- * 
babilem coniecturam xd<popx (rTi(3ov ;^tfW^, nec multo veri 
similiorem Badham, scribendum esse TTxpx^opov (rrlfiov 7roi6g, 
Nam ipsum frTl^ov ferri non posse, mihi certum est. 

755. xx) TOVTO Tv(p^iv cett. Etiam hoc (baculum) 
caecum estatque incertum, quando mihi (qui 
eum figo) acies oculorum obtusa est. 



COMMBNTARIUS. 173 

756. Librorum lectionem ita emeudavit Tyrrhwitt, ut 
tamen committeret stribliginem , quam mirum est fraudi 
fuisse Dindorfio , Nauckio , Badhamo , ceteris , quod sciam , 
omnibus. Non quidem ignoro Antiatticistae locum pag. 117, 
30 : izyj v6(jli70v * xvr) rov (AVi vofAhyi^. T,o^OK^.}jg Ybi^sT „kx) 
f<,il \lj6}j(fov\ quem vs. integrnm attulit Schol. Ar. Thesm. 870 : 
(4,vi xpsvo-ov, S) Zsv, iJi.yi fi sXjfit; avsv iopSc , veruntamen, ut 
concedamus non corrupta exemplaria in errorem induxisse 
grammaticos, hoc exemplum ita abnorme est, ut ubi sit 
optio inter f4,h Trxp^g et fj^vi Tcipe^ y nemo sanus hoc illi 
sit praelaturus. Kiwcfi causae potius quam instrumenti est 
dativus, quoniam hic Tcxpsivoti, ut saepe alibi, est intransi- 
tivum. Ceterum usitatius est passivum Trxpsltrixi xSttcp, s. 
VTTO KOTTOv, Cf. Bacch. 634 et 683, ubi vide exempla col- 
lecta ab Elmsleio. — Spd&^ ?Af^«^, recte mones. 
Eadem sententia tragici usurpant €v s. KX^.wg xiysiv^ itKxtct 
Ksysiv , xiysiv ^Xyiiii, hiiKx^ alia. 

751. ovK 6]c iTri^TOVQ, Non de uominibus vitiorum 
confusis cogitandum esse cum Musgravio, qui iTria-TOvg dic- 
tum esse censet pro xx^pi^Tovg vel iyvdfjt^vxg ^ quivis mihi 
hodie concedet. Nam si haec fuisset poetae mens, nihil 
obstabat quominus scriberet ovk ic ix^P^^'^^^^ i quod ipsum 
coniecit Heimsoeth et mihi quoque venit in mentem, habet- 
que aliquid commendatiouis a praegresso ttkftov , quod facile 
corruptelae ansam dare potuit. Attamen nihil mutandum, 
modo xTfia-Tovg interpretemur non infideles, nec imme- 
m o r e s (quod visum est Hermanno) , sed incredulos, 
fidem non habentes, de qua potestate vide Porsonum 
ad Hecub. 1025 et Yalckenarium ad Herod. VI, 108. Quae- 
cumque enim laeta sunt, mortales facile credi- 
mus. Demosth. Olynth. III, § 19 S yip ^ovKstxi, tovS^ 

SKX7T0C KOU olsTOil , TX ?£ WpiyfA^XT» 'TCOKXiKlC OVX ^StW ^i- 

cpvKsv, Quod Elmsley ad Med. 865 tacitus rescripsit x^P^^* 
hac admissa interpretatione , falsum esse intelleges. Geterum 
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recte iam Barnes observavit, ubi tecte quis loquatur de 
aliqua persona, pluralem numerum plerumque adhiberi et^ 
licet de femina, genere masculino, velut supra 660. Is 
igitur partim iam vidit quod accuratius sic postea elocutus 
est Dawes: Si mulier de se loquens pluralem adhi- 
bet numerum, genus etiam adhibet masculinum, 
si masculinum adhibet genus, numerum etiam ad- 
hibet pluralem. Videatur Porson ad Hec. 509, Med. 763, 
Phoen. 1780, et infra 955. 

752, tu i»l(jt,ov — ]& T?^ifjLUv, De his similibusque 
exclamationibus extra metrum positis vide quae adnotavi 
ad Oed. Eeg. 1468. Cf. infra 762. 

758. Cf. Hipp. 881, Alc. 814, Phoen. 1386. — Inde a 
vs. 752 incipit antistrophica ratio colloquii respondentibus 
inter se vss. 752, 753 et 754, 755, tum 756, 757 et 758, 
759, quibus tamquam epodus adiuncti sunt vss. 760 — 762. 
Hermann, quem secutus est Dindorf. Alii minus recte pae- 
dagogum colloquio excludunt, Creusae tribuentes 753 et 755. 

756 sq. Suspectum horum versuum ifJLomiXeurov^ quod ple- 
rumque originem debet describentium errori. Quae veninnt in 
mentem, nimis incerta sunt. Eespici autem ad Xuthi minas 
(supra vs. 667) fallet neminem, ut arbitror. 

757. yt^ovfTot hic est querella. Cf. Hel. 164, Iph. T. 
182, Troad. 605. Sic (Jikxoq Alc. 760, Hipp. 1178. 

758. slTTUf^^ev ij (nyafJt^sv i} t/ dpoia-ofisv] Soph. Trach. 
972 r/ 7ri6u\ t/ is f4,ii(rofzat; Cf. Ai. 404, nostri Electr, 
967, Aesch. Suppl. 777. Heracl. 439 vfitv 3' ovk Ix'^ t/ 
XpiitfOf/^oci pro OTt xpvifroiifjf.xt, 

760. iavsTv S/;rA^, bis mori. Aliter Hel. 142 ov 
^tTXoi XP^K^ ffT€V£tv. Eur. fr. 5 TrxpxvT» V ^^isig vfTTepov 
(TTSvet itTTXci^ i. e. Vtq t6(tov (TTivst. 

761. iv iyKiXoi.tt;. Eecepi Matthiaei emendationem recte 
negantis Qraecum esse stt ocyKix^te; ^oilBiTv pro sU iy>cci^oi>g 
sive iv ocyKoi^atg sive iyKci^xtc Kot(islv, Diversi generis sunt 
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quae attulit Hermann, Iph. T. 1250 et Iph. A. 615. Contra 
fV/ pro i(; nostro reddiderim Hippol. 1297 aAA' ig tJ5' 
yi?^6ov , quod contra poetae mentem significat: sed eo usque 
processi (cf. 1332), non (id quod loci ratio postulat) s e d 
eo consilii veni: «AA' i7r) t^T vj^Sov, Cf. Androm. 41 sq. 
763 sqq. Descripsi metrum, ut fecit cum Nauckio Badham, 
nisi quod hic versus paullo aliter divisit. Idem tacitus solum 
rijcvov dedit paedagogo. Becte, opinor. Ita enim melius respon- 
det in praegressis einsdem exclamatio diiyxTsp, Nimiam re- 
ginae desperationem is lenire conatur. Aliter Dindorf, qui 
senarium fecit e verbis oif^ot — iycc, inserto deinde ex Har- 
tungi coniectura olfioi ante ^ufji/popxg, 

764. &x^^ x^ioVy i. e. \vxviv x^iarov ttoioiktxv tov (3Iov, 
Hippol. 868 cifiloTog (3tov tvx^* Hermann conferri iussit Bek- 
keri Anecd. p. 323. Soph. Antig. 417 scripserim: kx) tot^ 
i^alcpvyjg Xdovbg Tv0coi; (cf. Stud. Crit. ad poet. Sc. Gr. 
pag. 11) xslpxc; (TKViTTTOv ovpxviov, cix^^^ TrifJLTrXvifri tts^Iov 
TTxffxv xlKi^cov (p6(3}iv vKvic; Trsiixioc kts. pro ovpxvtov ^x^^- 

767. iixvTxToc , ex adverso penetrans, praeter h. I. 
non legitur apud Euripidem , neque apud Sophoclem , sed 
saepius apud Aeschylum, qui semper utitur forma feminina 
in ciix. Hic pro ea metri causa usurpatur forma communis, 
ut interdum in (3ix7oc, liKxiog , TrsKjt^yioq, ioXtog, ohsTog^ 
fisXsoq, TToktvoi;, SiveJog, TOfJLxhg , <ruTiip ^ p^iog , 0xv?^oc , 
(pop^Toq (et aliis verbalibus in tJ^), TroMSg, tTTsTpoc , Tyi^AKOv- 
Toq , >^VTiiptog , TTXTp^iiOc; , f4,xpyog , Kvpiog, Tvvixpeiog , "HpxKKstog , 
aliis. Siraplex xvTxTog, adversus, hostilis, infestus, legi- 
tur apud omnes tragicos. 

sTVTTsv. Aor. n Act. a verbo TVTTTstv alibi nusquam legi- 
tur. lure suspectum Badhamo, qui barbaram hanc formam 
vocat. Vide an pro CTTIT^N recte reposuerim eHAP^N, 
sTxpsv, et compara Homericum i^vv^a-t TrsirxpfjLivog ^ quod 
alii imitati sunt. Cf. Hymn. Apoll. 82, Ap. Ehod. IV, 1067, 
Archil. £r. 77 Bergk, Lucian. tragoedopod. 298. 
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776. Cf. Hippol. 874 to3' oJov xXXo yrphg kxk^ kxkSv. 
Androm. 386 ix^og sTr" ixisi (Cf. 475), Troad. 589 fV/ 3' 
ixyetnv iKyex KsTrcct^ ib. 602 iJiKpui r' ix, iccKpvav, Hecub. 
688 mpa 3* ^* sriposv kxkcc kxkSov Kupsl. Interdum sinc 
praepositione, velut Hel. 365 &x^^ "^ ^X^^h ^^P^^ iiKpucri, — 
Hom. II. n^ III KXKiv kcckZ icrrijpiKro, 

780. ivre^ij vectvlctv. Aeschjl. Choeph. 250, et alio 
sensu Ag. 105, ubi eodem errore libri habent iKrshioov^^ 
correctum ab Aurato. 

782. oUpxrov ipptrrov, Metro medetur probabilis Badhami 
coniectura quam adscripsi (Fragm. Eur. 478 r^ rijg ivctyx^q 
oii ^iyeiv ocrov Ijuyov interpretamentum oi Xiyeiv esse potest 
adiectivi i(pxrov, Fortasse verom est: ro rijg iviyK^iq i(p»- 
riv icrf 8(rov ^vycv,) Ad synonymorum coacervationem in 
commotiore oratione cf. Hecub. 76, 165, 213, 705, cett. 

784. ipoel^, Hoc verbo Aeschylus et Euripides tantum 
in melicis utantur, contra Sophocles plerumque in diverbiis, 
qui abstinuit a dpio^Axi^ quod a reliquis iuxta cum dposlv 
adhibetur. Ap. Aesch. Eum. 510 est medium tpoovfisvog, 

785. oTrug pro Trug correxi Verslagen IV, 2 p. 203, et 
eadem opera Iph. T. 257 ottov pro TrSa;, — iKTTspxlverxt. 
Cycl. 690 TTxKxtog xp^^f^^ iKirspxtvsrxt. 

788. iK 6sov, Cf. sopra ad 405. 

789. Ikxxov. Correxi Verslagen IV, 2 p. 186. Cf. Iph. 
T. 864 iiriropx iriryLQv iXxxov, ib. 914 rtvx TrirfMv slkvix^ /3/ou. 

797. Hec. 100 x\Up iyi/jrriiisvoei ovpivtov, Or. 1876 ttoUov 
xMip^ ifiyrriptsvog ^ Phoen. 167 ipSfAOv i^xvvtrxtfit h" xlSipog^ 
Tph. T. 843 jCtJi Trpig xltipx ifATrrxfJi^vog ^vyifi. 

801. iKvipvKrov, Heracl. 91, Soph. Trach. 45. 

806. (FKvivxg ig Ispxc, Cf. 982. Musgrave iungit Trpo^ 
dv(Tuv (TXijvxg ig tspig vertens : immolaturus in sacris 
tabernaculis, quod sic Oraece dici potuisse minime pro^ 
bant quae affert exempia. Vulgo iungunt (ppovSog <TKijviq ig 
tspxg Trpotvcrcov Krs,, cum qua sententia facile quidem con- 
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ciliantuT quae praesente choro Xuthus filio dixit 653 — 657 
et 665—667 (cf. 707—709) et cum Creiisae verbis 1031, 
sed difficulter cum nuntii narratione 1125 sqq., unde apparet 
Xuthum non immolandi causa abiisse ad tabernaculum , sed 
solnm conscendisse cacumen Baccho sacrum, manente filio, 
quem tabernaculum ponere iubet, et, si ipse diutius fuerit 
moratus, convivio excipere amicos; nec re vera, vetante fabulae 
oeconomia, epulis pater interfuit. Nisi igitur existimemus 
poetam in posteriore parte dramatis, postquam Xuthi per- 
sonam de scena removendum esse intellexerit^ mutato con- 
silio rem ita administrasse , non correctis tamen quae in priore 
parte scripserat (qualis opinio parum haberet probabilitatis) , 
non video quo pacto hanc difficultatem expediam. Neque enim 
»ic expediri potest, ut admissa verboruup coniunctione quam 
voluit Musgrave explicemus : immolare hostiam, cuius 
carnes a convivis in tentorio consumantur, qualis 
interpretatio verbis quidem optime respondet, sed refellitur 
eo ipso quod convivium fit, dum Xuthus sacrificatur, ut 
taceam (quod longe minoris est momenti) intellegi non posse 
vs. 1081 ix6m ^ W ^fiTv (3gv6vt€T ^ciip^ 7ro(rtg, siquidem pae- 
dagogus ad tabernaculum se confert, non ad Parnasi cacu- 
men, ubi rem divinam facit Xuthus. At, dixerit quispiam, 
Creiisa hoc scire non potuit, nec chorus aliud audiverat nisi 
et sacra et convivium celebratum iri. Audio , sed cur igitur 
chorus addit illa de sacro tabernaculo, de quo Xuthus ver- 
bum non dixeratP 

808. yip (TOt cur numerosius sit quam librorum scriptura 
explicat Elmsley ad Oed. Col. 115. Cf. ad Hec. pag. 261, 
ed. Lips. 

809. fAefiyiX^vvifiev aq alibi non legitur. 

814. Tx^K^iiplxv. Cf. infra 1542 et Suppl. 14; t«^- 
7nj<riav est infra 1305. 

815 sq. Cf. Soph. EI. 773 ovrot f^xTviv ye, Trug yxp ccv 
[^iTviv ^iiyotg; Ceterum dubito num hi vss. ab ipso poeta 

12 
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profecti sint. Certe iis omissis prorsos idem dicitur idqne 
stilo haud paullo meliore. 'EKKctpTrova^Scct alibi apud tragicos 
non exstat, verbom simplex non rarum est. 

817 sq, oifK ^(FTspys croi ofiotog sJvat, Rarissima con- 
structio pro Participio, cuius alterum exemplum in antiqua 
Graecitate desidero, quare dubitari potest, num sic olim 
scriptum fuerit. In P. quitm sit ofioiig r\ venit in mentem : 
ofiotog &y Ttg — ^ipcov, Sed fortasse totus vs. ut spurius est 
abiiciendus. Ita oifjc l(rrspys trot significabit: te non erat 
contentus. De impuni virorum in hoc geuere licentia, 
dum uxores uno viro contentae aetatem agere lege et mo- 
ribus cogantur, vide iustissimas Syrae querelas in Plauti 
Mercatore, 805 sqq. 'AyctTrav quoque cum Infinitivo pro 
participio non reperiri videtur nisi apud sequiores, qualis est 
Hcrodianus. Ad participium post <rrspystv cf. Hipp. 458, 
Androm. 180, Soph. Trach. 992. Loco Medeae 635 libenter 
legerim: (rrspyoifjs^t is crcaCppocruvccv , idpvifjt,» KxhKKrrov 
dsoov pro (rrspyot ik f^s (rco0po(rvvx kts, 

819. vvfju(psv(r»g verecunde dictum pro (rvyysvofji^vog, 

820. s^svoofAsvov, peregre missum. Cf. Hipp. 1088, 
Soph. Trach. 68. Dubium utrum hoc poeta voluerit an s^s^ 
vufjLsvuv, alicui Delphicorum hospitum, quod 
coniectum a Beckio. 

828. sKrsdpctf^fjt^svov, adultum, i. e. ^yivhpufjUvov, 
826 sqq. locus pessime habitus. Primum enim manifesto 
inconcinnum est kxttKsksv , pro quo Yalckenaar ad Hipp. 84 
KoCi ttXsksi coniecit, sed rectius Heimsoeth iunxit cum sequen- 
tibus correctum in kxl 7r>.sK(av^ deleto hypostigmate post 
Toicc(r^s , quam correctionem recepi. Idem deinde pro corrup- 
tissimo vs. 828 suspicatus est ^cctuv ^i Kottpiv sv^ctl3ovfASvog , 
rsXog ^ accepto a Musgravio Xo^dv pro ixidv, quod et ipse 
cum Nauckio admisi in textum. lacobs proposuit ^ot(2uv is 
Kxtpov Cp66vov if^vvsaSxi 6sXuv , Madvig Axduv is kxi rov cpSovov 
cifAXvpov(rdat vel A. 3. k. r, ^Sovov xfJLvvs^ixt ^okuv^ cum se 
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putarit invidiae obviam iisse. Mihi venit in mentem 
^cctuv ii, Kccipov Tov^ ifislvov' sl xi^oiy sed in tauta corrup- 
tela omnia incerta sunt. 

827. ivi^ep' €tg riv ixifiov»^ Deo dedicavit, 
interpretatur Musgrave^ sed ivocCpipetv nusquam ea vi usur- 
patum repperi; contra ivaCpipsiv (r/) eig tivx est ad aucto- 
rem aliquem aliquid referre, alicui alicuius rei 
culpam tribuere. Si deprensus foret^ Xuthus dicturus 
erat, ApoUinis responso se falsum fuisse. Nami ut est apud 
Pacuvium, flexa autumare dictio Delfis solebat. 
Notandum autem Imperfectum ivicpepev ^ dictum ut vide- 
tur pro ivotfrstv l^fAAfv. Dubitandi causa non deest. 

830 sq. ut spurios notavit Dindorf , nec quo pacto tuear 
reperio. Gompositi procul dubio ad exemplum vss. 661 sqq. 
Falsissima est Hermanni coniectura scribentis : yijc , Kxtvov 
rs — ''lav, si quidem iam nunc Xuthus hoc nomen dedit 
filio recens reperto, ut taceam Trspt^ixxetv Ttv) ovofix Graecum 
non esse. Melius Badham ci. mtvoT. Obscurum autem quid sibi 
velit ivi ;^poW, quod per otinm sine uUo documento inter- 
pretantur. — Geterum huius modi paronomasiae veteribus ac 
praesertim Euripidi sunt in deliciis. Cf. fragm. 521. Ms- 
xioty p 69 fis^ixv yip ttot' iypsvetg xypav, Helen. 9 et 
12 sq. Iph. T. 82, Phoen. 686 sq. , cett. Praeivit omnibus 
ut in plerisque Homerus. Cf. Od. r, 407 sqq. 

887. ifiMo^ matre ignobili natus. Cf. supra]09. — 
iv xpt6 fiiiTOv. Hel. 1695 tQv y ivxptd fiviToov fAoiXKov 
shiv 01 Tovot. Hom. ovt^ iv ^oycj) ovt iv ipi6f/>cp. Saepius vero 
nullius pretii homines audiunt ipiifiot^ quippe qui 
corporibus suis tantummodo mortalium numerum impleant 
Cf. Heracl. 997, Troad. 470, Ar. Nub. 1204, Soph. O. C 
382. Horatius Epist.: nos numeri sumus fruges con 
sumere nati. — Vs. seq. sine causa tentat Wecklein p. 400 

889. iTT^ovv — KotKiv, malum tamen. Vide enim 
sententiam Euripideam in Melanippavincta fragm. 494. 

J2* 
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840. TiSiv, Aoristi II forma Activa soli poetae utuntur. 

842. Tuv AloKov. Oportebat eum ad patris Acoli demum 
reversum aliquam ex illius nepotibus ducere. Barnes. SpsX' 
iijvxi. Aor Pass. promisce usurpatur cum Aor. med. Ipi- 
^(»<riM. Cf. H. P. 16, HeL 1238, Or. 327, fr. 242. Forma 
passiva apud Homerum nondum reperitur. 

843. yvvxiKslov t/. Non nisi ex parte huc pertinet 
Aeschyli dictum Agam. 1605 tI y»p io?ia<r»i Tpog yvvxixog 
viv (fo^ac, 

846. (fo) ixvaTOv — (ji.oXslv, Hec. 642 hxkov rf Z/- 
/zovvTtSi y^ dxsipiov 6fj(,oX€^ Hipp. 1468 koivov tS^" ix^^ '^^^^ 
wokiTXic JiXia, cett. 

847 spurium habent Dindorf et Nauck. At manifestum 
esse reor, hoc vs. deleto non licere ex vs. 843 repetere ial 
post vi y»p — KXTXKTslvxi, Qnare constitui, ut edidit Her- 
mann , nisi quod Musgravium aliosque secutus virgulam posui 
post Tovha, qnia in hac similibusque formulis {iTrxXXoTTavixi 
(3lov) nusquam pronomen demonstrativum additum vidi, con- 
tra vero verbum vCpiivxi plerumque iungitur cum genetivo. 
Hartung coniecit dg e1 */ v(p)i(raig , Badham al yxp crv (pehai, 
Badhami coniectura parum veri est similis, quia et mutavit 
verbum aptum vCpiavxi et ea admissa perquam incommode 
Tovha referre cogimur ad solum lonem^ quum tamen de 
patre non minus quam de filio interficiendo sermo sit in 
praegressis. Ita saltem scribendum foret a\ yxp a-v 0al(rat 
Tuvia, Qua re intellecta Badham, mutato Kaivuv in Kalvov 
et itj yxp in iiTOt^ posita virgula post ipxv ^ vs. 845, nihil 
tale meritum^ sciolo nescio cui tribuit; Gretisae enim nihil 
a Xutho ait timendum fuisse. Quod argumentum quam fal- 
sum sit aperte eo demonstratur , quod ab eodem paedagogo 
in&a Grelisae (idque ante consilium de lone necando) sua- 
detur vs. 976. 

848 — 9. „En versus vere spurios, quibus damnandis bar- 
barum istud SxTapov pro Tbv aTapov solum sufficeret, sed et 
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^va-Tvx^^v, postquam de. caede loquutus est ineptissime ad- 
ditur^ et tota oratio importune senteutiosa est/^ Badham. 
Eiecto vs. 845 hanc crisin sibi facilem reddidit Badhamus, 
sic enim locus amplius nou est Hermanni opinioni iuoJv 
iz^poTv et &»T6pa)v neutro genere esse accipiendai ut poeta 
non loquatur de duobus hominibus sed de duabus quasi 
factionibus inimicis^ quarum altera constet e patre et filio^ 
altera e sola Greiisa. Quam sententiam an linguae ratio 
permittat^ uon dirimam, sed hoc video genuinum habentibus 
vs. 845 nullam aliam explicationem horum versuum relin- 
qui, ita ut de SxTspov pro tov aTspov dicto ne sermo quidem 
esse possit. Beliqua vero eius argumenta, etsi rem non 
prorsus conficiant^ sunt tamen eiusmodi ut vss. genuinos 
esse confirmare non ausim. Quare uncinos^ quibus eos 
sepserunt Badham et Dindorf et Nauck^ non removi. 

85'^. TpoCpeTa, ab Homero vocata ipiTTpx^ sive SpsTTTii- 
pix. Cf. JcS f/^t^Tpx, (ziivvTpx, ^lixiCTpx, hixcTJCx^tx, iTmipix, 
i^caxypix, (rmTpXy a-aTiiptx^ fMixxyptx, avxyyixtx^ txTpeJx, 
vtKViTvipix ^ iTTiviKix, alia plura^ in quibus sollennis est usus 
numeri pluralis. Alio sensu infra TpoCpalx usurpatum vs. 1493. 

853. ^uv T6 cpiyyoq 6\<ropxv, Cf. ad 720. 

854 sq. Ad senteutiam compara fr. 82S (Stob. ^t , 39) 
TToXXol^rt loiiKotq TOxivopC xhxpiv, vi ii (ppijv \ toov oix^ S:yA«v 
fVr iXevdepooTipx. Cf. fr. 514, 515, 950, Hel. 728 sqq., 
Soph. Trach. 63 sq. et fr. 677. 

858. Cf. Soph. Aiac. 479 sq. YA. 132^0 sq. Eur. Or. 1144. 
Contraria est Iphigeniae sententia in Aul. vs. 1225 KXKQog 
^ijfv KpeJcrcrov i} KX^ag ixvah. 

859. Si ^pvx^' Non raro sic apud tragicos animum 
homines suum compellant Cf. Soph. Trach. 1260, Phil. 713. 
Sic ivfii Eur. Med. 1056, Kxplix Or. 466, Hipp. 841, 
Iph. T. 344, Med. 1242, AIc. 840, cett. Notum est illud 
Archilochi dvfj^i, Svy^ xfz^x^^^^^^ 7nif4X(rtv K0Kct),u,6V6. kts. 

860. (TKOTlxq 6vvxg. Cf. Troad. 44 (TKOTtov Xixo';, ib. 252 
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cTKinx vvfju^sunlipix , Alc. 992 ^Kiriot tcxI^sc. Beliqui tragioi 
adiectivo non utuntur. 

861. iTTO^sKptuy i. e. i7rxXX»x6S), Gontra Orest. 210 
iTTO^ei^ie)^ 0p€mv = (FTspyideU, 

862. sfi^Triiiov KuXvfix, Nota pleonasmum. 

866. 3Jj dicrioti pro iixticricti conieci Verslagen IV, 2 
p. 186 sq., ubi simul Troad. 116 viq 3^ xeTf^ai pro ag 
iiciK€ifAXt reponendum esse monui. A verbi enim iictri- 
tivxi usu tragici prorsus abstinuisse videntur. De formula 
fu s. KX>^S)q Ti6€76xt (iixTt6€(r6»i ea in re Qraecum quidem 
est^ sed a poetarum usu alienum) vide quae ego scripsi ad 
Oed. Beg. 685 et Blomfield in gloss. ad Agam 32. 

870. ov pro fj^a more Doriensium saepe tragici — xoXv- 
xtFTpov vocabulum alibi non lectum ; sequiores interdum 
7roXvi(FT€pog adhibent. 

873. AlfJLv^g — T ptTcovii^o^, Lucan. Pharsal. IX, 350 
de Tritonis palude: Hanc et Pallas amat, patris quod 
vertice nata Terrarum primam Libyen (nam pro- 
xima polo est. Quod probat ipse calor) tetigit: 
stagnique quieta Yultus vidit aqua posuitque in 
AAARGiNE PLANTAS. Et sc dilecta Tritonida dixit ab 
unda. ApoU. I, 3, § 16. Babnes. Herod. IV, 179. Musgbave. 
Frustra Beiske et Duport coniecerunt ttStvxv ivo^crxv^ Kirch- 
hoflF TroTvtivxacracv. 

874. xTOViitrxfjt.iv^, Hesychius s. v. explicat iyrocrapevovffx, 
Gorrexit Yalckenaar Diatr. 155. Male ScAligeT iTrovtxpxfiivj^ ^ 
paullo melius Barnes x7co<r€t<rxfjLivvi coniecerant. (Nostro Helen. 
1535 pro €1(5 sv Jjv reddidi ^Wivvi Verslagen IV, 2, 105 sq.). 
Non male comparaveris Aesch. Agam. 165 f/ r^ fjtJt/rxv i%l 
0povTt%(; xx6og XP^ (3x^€Tv iTy^Tvfiooq, — p^v icrof^xt, Haec 
formula {pqLOiv ylyvofixt , eifJLi^ proprie adhibetur de con- 
valescentibus, quemadmodum apud lones pyiit^€iVy apud 
Atticos pxii^etv, sive potius p^€iv ^ (quam formam dialectus 
ratio postulare mihi videtur, ut nuper intellectum est X^t^ofAXi 
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non ^ifl^ofjLXi pronuntiasse eosdem) ponitur pro iv»Xx(Afiivstv 
kctvTOv ix vocrov] metaphorice eadem formala adhibetur pro 
ivccKov(pl^€(r6otL Cf. H. F. 1047, fr. 336, 4, Theopompus ap. 
Mein. II, 813, 5, Philippides ibid. IV, 10, 2. 

876. Emendationem m,}tofiovXvi6el(r' iniuria tribuitur Bad- 
hamo. Debetur enim Barnesio. 

881. Septichordis erat ApoUinis lyra. Vide Callim. Hymn. 
in Delum 253 et quae ibi citat Spanhemius. Musqb. Hom. 
Hymn. in ApoU. 131 sq. Yjvi fjtot KiSxplg re (plXvi kx) Kifjt," 
7rv\x ro^Xy \ XP^^^ ^ iv6pa7roi<n AiOi; v^f/^sprsx ^ovXiliv. Apol- 
linem in tripode sedentem cum testudine resonare septem 
cailida nervis et arcu habet vas antiquum, quod reprae- 
sentatur Bictionnaire des antiquiUs Grecqties et Romaines^ 
sub voc. ApoUon, Terpandrum primum introduxisse hanc 
citharam pro tetrachorda fama est. lure tamen iam antiqui- 
tus dubitatum est, num genuinum sit quod ei tribuitur 
distichon : Zo) S' ^fjLsTg rsrpxyijpvv iTroarsp^avrsg ioi^xv \ STrrX' 
rovcf) ^opfjLtyyi vsovc; KS>>xi)i<rof/,sv vfivovc;, Cf. Strab. XIII, 
p. 618 et Clem. Alex. Strom. VI, p. 685 C. 

882 sq. iy pxvKotg Kipccfriv iv i\pvx^^^> agrestibus 
cornibus inanimatis. Agrestia dici videntur, quia haec 
materies provenit a feris, inanimata, quia non amplius ut 
ante efficiunt animantium partem. Difficile autem dictu est , 
quae cornua h. 1. sint intellegenda. Heath vel de plec- 
tro vel de testudinis concha interpretatur, Musgrave, 
ut videtur, de eo quod Graece dicitur fzxyihg , nostratibus 
zangbodem, citans Pollucem IV, 62 (cf. Ar. Ran. 233 sqq.), 
Hesych. i. v. ^ovxkx et Cic. de nat. deor. II, 59, quibus 
locis Badham addit Telestem apud Athen. p. 534. E gram- 
maticorum tamen locis fere efficias hunc cornu usum fuisse re- 
centiorem. Quapropter reiecta hac interpretatione intellegenda 
esse suspicor duo lyrae latera s. brachia , quae vulgo audiunt 
iyKuvsg^ qui superne iunguntur ^vy^^ inferne f^ocyih sive 
vTCoXvplcfi , cui interpretationi forsitan faveat Sophocles in 
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Thamyride apud Plut. Mor. p. 455 D (fr. 232 a) pyjyvbg XP^ 
(rSisrov Kspotq^ \ pijyvvg ipfiovlxv ^opSorJj^oy X\jp»(; , ubi nescio 
an praestet: p^yvvg (3') xp/zovixv ktL Aliter rem egit Bad- 
ham , cuius verba adscribam : „Sed de hac (Musgravii) inter- 
pretatione vehementer dubito: nam i\pvxoiq et iyp»vXoig de 
tibiis aptins dicuntur, quas alibi 6xvov(n^c xaKci vi(3pov vocat 
[apud Plut. Mor. 1104 D, ubi tamen recte est xvKovg^ non 
}dpxTOt\ et 6v in vTtoKvpiov uon cadit [at cadit in Kipxrx per 
synecdochen dicta pro ipsa lyra, cuius brachia sunt praeci- 
pui fines]. Quocirca oc; r et ix^^^ conieci." Quam con- 
iecturam ?y, credo, sKrsvel irog. Latonae enim filius citha- 
roedus est, non tibicen. Gogita, velim, fabulam de 
Marsya. Ceterum metrum postulat — Kspisvcriv^ quod con- 
iecit Madvig, simul citra necessitatem requirens iypxvKog, 

884. sifxx^^^o^^' Cf. Hipp. 1272. Alibi est evvixyiQ> 

885. Trpoq rivV xvydv^ ad hanc lucem. Med. 56 sq. 
Y/zspoc (iovw\jX6€ yg rs Kov pivqi Xi^xi fJLOXovcri^ ^svpo Mjj- 
isixq rvxotq^ ubi vide locos laudatos ab Elmsleio. Adscri- 
bam, quia imprimis huc faciunt, Ciceronis verba Tuscul. 
III, 26: Sunt autem — quos in luctu cumipsa 
solitudine loqui saepe delectat, ut illa apud Ennium 
nutrix: Cupido cepit miseram nunc me prolequi 
Caelo atque terrae Medeai miserias. — Aliter Soph. 
Phil. 581 hr y xvriv Ksysiv slq Cpoog o Xs^si. Cf. Elect. 640. 

887. XP^^V X^^T^^ fixpfixipav, Est enini deus 
XpvaoKOfji^xg ^ ut vocant noster Troad. 268 [adde Iph. T. 1286, 
Suppl. 975] Aristoph. Av. 216. Male Brodaeus interpreta- 
tur de fibula aurea comas revincienti. Mdsgb. A lyricis 
vocatur XP^^^X^^'^^^* Verbum epicum fjLxpfj^xipsiv (unde 
fjLipfixpoq) praeterea legitur Aesch. Sept. 883, Eur. Iph. A. 
1154. Cf. infra 1427. *OXvfJ(,7rov fj(,xpfj(,xp6s(T(TXv xiyhxv 
magnifice dixit Sophocles Antig. 610. 

889 sq. Postulante metro vss. strophicorum transposuit 
Hartung, quem secutus simul admisi Musgravii emendatio- 
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nem iuiicrf^^hu pro dvil^eiv. Similiter flores carpentem 
Proserpinam Plutonem rapuisse nota est fabula, quam ele- 
gantissime descriptam ab Ovidio in Metamorph. pueri 
legimus. Eidem intentam negotio vel ludo se a Mercurio 
sublimem raptam esse queritur Helena in cognomine tra- 
goedia 244 xXospoc ^psTrofAsvxv sa-co TriwKcav poisoc 'ttstxKx, De 
puero flores carpenti suavissimum locum ex Hypsipyla 
nostri servavit Pldtarchus Mor. p. 661 F (754 ap. Dind.): 
sTcpov i(p* hip^ {(paps(riv?) cclpi/zevog \ xypsvijC xviioov ^So- 
fjLSvcf, ^pvx^ I TO vijTnov awkijiTTOv sxoaV' — xpv(F xvt xvyyi , 
auri splendorem aemulantem, Musgravio interprete. 
Minus rara sunt xvTxvyvic et xvTxvysTv, quo verbo Euripides 
utitur Orest. 1519, alibi. 

895. o/zsvvxTxc quod metri causa reposuit cum Har- 
tungio Dindorf pro 0[jLsvviT\jc , nimis incertae fidei est, quia 
simplicis vocabuli forma constans est svviTPj^ , iuxta svvxTccp et 
svvxTVjp (svvxTsTpx)^ neque svv^Tvig reperitur nisi apud Hesy- 
chium : svviiTij g' xviljp , ubi fortasse verior lectio est svv jf- 
Tvip, Similiter ibidem bfJLSvvyiTov facile potest scribae 
(r(pxX(j(,x esse pro o,usvviTov, quod malit Schmidt. Utut 
est , vs. antistrophici , sic scripti in libris ,uot kx) (rhg TXxy^oov , 
correctio Dindorfiana, quam ut dochmius exiret admisi, non 
ita certa est , ut 0f4,svviTxg mutare audiam in aliud , quod 
incertum est an umquam exstiterit. 

907. Dura est pronominis omissio, quod absorptum suspi- 
cor ultima litera vocabuli praecedentis. 

908. Postulante metro dedi SW, quod scriptum SV cum 
?^, quod est in Palatino, confundi facile potuit. Quod in 
Florentino esse oc y suspicantur magis quam sciunt recepit 
Dindorf. Sed huius loci est qui, non quippe qui. 
Epicorum autem^ more tragicos in melicis (Aeschylum vel 
in dialogo) subinde o<rTs pro oc usurpare notum est. 

912. slc ovq Kxpv^a. Gf. 616 et 1521, Orest. 615, 
Hipp. 982, Andr. 1092, H. F. 1061, Soph. Ai. 149, El. 1487. 
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916. 'yeviTotq hic et ap. Soph. O. R. 470, ubi vide ad- 
notata, significat filius, alibi pater. — oiTrsvdvig Homerica 
vox, sic usurpata Od. y, 88. 

917. (Tu^ctdslg, ipnxx^^^^' 

918. i^xKKi^»g (TTrxpy xv», quod est in libris, vix 
potest siinpliciter significare relictis fasciis, sed ita 
relictis, ut aliud pro eo vestimentum induatur. Hinc du- 
dum suspicabar confusa esse €HAAAAHAC et €HAIMAHAC, 
i^xifiA^xg , idque ipsum nunc video coniecisse Musgravium 
iniuria spretum a criticis. Deinde eidem et Heathio morem 
gessi corrigentibus fxi^oJ, quod ipse me primum vidisse opi- 
nabar in Stud. Crtt ad, p. sc. G. pag. 34. Gf. Eurip. Orest. 
180, 618. 

920 sq. Dignus videtur, quem adscribam, pulcherrimus 
locus ap. Hom. hymn. ApoII. 115 sq. 

euT^ iTTi AiiXov i(3xiv6 fJLoyo^rT^Koq E/AfWw^, 
SJi TOTS Tijv TiKog siXe , /zevoiviiffsv Sf Tsjciaixi, 
ifjUp) Sf ^olvm (3ik€ Tnix^^* yovvx 5* ipstcrev 
^eif/MVi f^xKxK^ * f/^lijjcre Sf yxT vTrivspdsv, 
Cf. Iph. T. iiii, Hec. 457. 

922. AIoktI 7€ KxpTToJg. Verba haud dubie corrupta, 
sed absque meliorum codicum subsidio emendationem vix 
sperandam puto. Heath. Mirum est hunc vs. viris doctis 
corruptum visum est, ut de ^KT^olcri [quod sane absurdum] 
cogitarent. Sensus est Aiog iKKxpTTOVfAiwi , ut supra 829. 
HEaMANN. Ipsos liberos, quippe couiugii fructum, KxpTTov 
dici posse intellego, sed quomodo ipsum commercium hoc 
nomine dici potuerit, non assequor. Ferrem igitur aut AIoktI 
(Ts xiKTpotc per matrimonium cum love, aut Ar^v 
(riys KxpTTOv , te lovis prolem. Kirchhoff coniecit 
KXTToic , quod praeter lenitatem nulla re commendari videtur. 
Ferri posset, si sermo esset de Naxo (cf. Steph. Byz. i. v. 
Aix) , non ubi agitur de Delo. Kirchhoffium fortasse movit 
obscurum Sophoclis fragmentum ex lone (298 A) ap. Stob. 
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CIII, 10 : iv Aiog KviTCOtg ipovtrixt fiovov (cod A. (JUivvov) siixl- 
fjt^vxq lx(3ov^. In hymn. Apoll. 91 obiter vide an corrigen- 
dum ait: AtfTU y svvyi/zccp ts koCi ivvix vvKTCcg a7r>»viT0 1^ 
(pro iiXTTTOtg) uiiv€(r(rt TriTroipTO, 

924. i}j(rcivpog — jcxjcav improprie dictum, quum 
proprie bonis de rebus dici soleat. Sic Philemou (?) quoque 
ap. Mein. IV, p. 57, 2 fjt^yi^^cav kxkcov 6vi7avpoq i^opva-crsTat, 
Plautus Mercat. 164: tu quidem thensaurum huc mi ad- 
portavisti mali. Cf. Mostell. 865 (ed. E.), Asin. II. 2, 11, 
Poen. III, 8, 12, Pseud. I, 1, 82, Curcul. V, 2, 76. Ex 
quo Plautino vocabuli usu suspiceris, frequenter a novae 
comoediae poetis sic usurpatum esse. Contra dicitur KotKuv 
TTsXxyoi;^ xAuSwv, ^IA/^^, ^idogy (roopoc ^ alia. 

925. i^oo y iysvofJLViv yvdf/^yjc, Sic i^i(rTyjv ^pevuv 
Or. 102), Bacch. 859, yvdfjL^ig i^i(rTxv Iph. A. 136. — vtte- 
^xvtKuv — cclpst f£, Anacoluthia apud antiquiores Grae- 
cos non ita rara. Cf. Aesch. Prom. 569, Eur. Hec. 970; 
Iph. T. 947 et 695, Hippol. 23 et 1120, Cycl. 330, Iph. 
A. 491, Med. 595 et 1109, ib. 58 et 744, ubi vide Elm- 
sleium, Fragm. 415, Helen. 299 sq., ubi tamen cum Har- 
tungio pro fi i^ieJv scripserim f^o^eTVf Matth. Gr. Qr. 
556, not. 3. ZoXotKO<pavyj talem structuram vocant Gramma^ 
tici. Haec loca omnia sana esse non contendo. — 'T^ffav- 
ThsTv hoc unico loco legitur. x\libi saepe noster adhibuit sim- 
plex i^xvTKsTv , exanclare. Metaphora hic sumta a navi- 
gatione de nave, quam, ubi vix felicitei^ superavit fluctum 
surgentem a prora, alius a puppi oriens tollit et obruere 
minatur i). Itaque , si nihil a i^cribis peccatum , vTre^xvT^eTv 
dictum videtur, ut alibi i^xvTXsTv tSvov^ ixtfzovx , fiiov, o^iovg , 
de perferenda ac sustinenda vi, qua fluctus irruit. Non 



1) Wecklein, Stud. z. Eur, p. 401, pro atpti coni. «1^8««. At parum 
aptum videtup hoc vepbum, quippe cui notio inhaereat rei gratae, 
desideratae, utilis, nec simpliciter usurpetur pro ^pix^v» s. Tcyyccv. 
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tamen miror suspectum vocabulum faisse Reiskio, qui coii- 

iecit xjTCs^oLyoiJv , quod dictum vult pro vTrsjcCpvycljv. Qui etsi 

mihi iion persuadet, fateor tamen me nou expedire vim 

praepositiouis. Ceterum cf. Troad. 102 TrKeT Kxri 7rop6/zbv , 

ttKsI nxTx ^xl/zova, | .ctJ^Sf Trpovicmj Trp^pxv (Siorov \ Trpog KVfzx 

wXkv(Tx Ttix^io-i* Fragm. 232: ov yxp vTrspSsTv kvimxto^ 
XKpxv iuvxfj(,676'' KT6. Metaphoricc KVfjt^x et %f/,ctajj/ de fortunae 

impetu usurpari notum est. Aiac. 351 UecrSi yH oiov xpri 

KV[JLX cpoivixg vTri ^iAjf^ xfi<piipof/^v kvkXsitxi, Alc. 92 sJ yxp 

fj(,€TXKVfJt,io<; XTxg, u TixixVy ^asi/f/}^;^ Med. 362 kKv^uvx 

KXKcov, Hipp. 767 ^AAfT^ S' v7ripxvT/.og ova-x ^vfjiXpop^, 

Ib. 822 xxKoov TTsT^xyoq — KVfJLX 7VfJL(popxqy Aesch. Sept. 758. 

928. ovg 6K^xKov7X, Quid sit sK^xkXsiv, piTTTsiv, iKpi- 
TTTeiv ^oyov, 67rog , pij,c6« nemo Graece paullo doctior doceudus 
est (tirones videant ad 959), sed nihil ea scientia prodest 
huius loci interpreti, si quidem neque qui sequitur Geneti- 
vus Tuv TrxpstTTcoToov KXKoov cxpcdiri potest, neque ulla tole- 
rabilis exculpi sententia. Quod enim Matthiae iungebat ovq 
{Xoyovq) Tuv TrxpsaTUTCov KXKxv pro TTep) Toov TT, K, scilicety 
id ferri posse nemini persuasit. Nam ita poeta procul dubio 
scripsisset: ovg 6K^x}s,ov(rx toov ttxpsg-tootoov TTspt \ f/.STii\ds(; kts. 
Speciem habet quod coniecit Kirchhoff oog f£ sKKX>,ov(rx 
Tuv KTs. , nec tameu verbum satis aptum videtur. Fieri potest 
ut sK^xKKsiv hic significet digredi, quia sk^oXvi ap. Thuc. 
I, 79 et alibi est digressio. Ita uil mutandum foret nisi 
ovq in cj^ vel olg (sc. ^Syoig), hac sententia: quoniam 
(vel quibus), digressa a praesentibus malis, aliarum 
calamitatum novas vias persecuta es. 

931. Parum eleganter compositum vs. uotavit Elmsley ad 
Iph. T. 1502 et ad Bacch. 192, 938. Hbrmann. Hvx Xoyov 
ponitur pro simplici W. Scaliger t/ ^ x\oyov] sed praestat 
vulgata. MusGE. Notum est substantiva >.6yoq^ STroi;, fJt,v6oc 
frequenter indicare non tam ipsum sermonem quam sermonis 
argumentum, rem de quasermoest. Exempla prostant ubique. 
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932. TrohBonc, Wecklein malit %dovJ^, quod sane aptius 
videri possit. Contra Soph. El. 382 pro ^tfovcV cum Nauckio 
praetulerim TroKsan;, Pro dslvxi autem reponere iicieTvcci 
cum Dobreo vel idcirco necessarium, quod illud usurpatur 
pro tx\pat. 

933. 6vipcr)v — TVf^lSsufAOc, Tv/z(36vfia hic pro 6olv^^ 
ut Toc^rig pro ycvveq. Soph. El. 14!87: «AA* m t^%/<7t^ jctcTvs ^ 
KoCi JCTavav Trpo^sg | Tcc06V(nv ^ Sv Tiv^ elxSg hTt Ti»y;^ii/£/i/. 
Cf. Aesch. Sept. 1020 sqq. Lycophro: x (Txpic» f4,i(rTv\^X(r* 
6TVfji(36va-6v TiCpCf}. Commentarius : Uxxpsv iv t5 Tiapcp frvf/,- 
^oKt}coi>g ivTt tov ^Itt^Tv 6(pxy6, Sic docte Brodaeus, qui tamen 
addidit coniecturam 6oivxfjcx, quae placuit multis, Nauckio 
ita , ut iterum proponeret. Ego , etsi sic scriptum mallem , 
tamen TVfx^evf^,^ genuinum crediderim , quia doctior scrip- 
tura videtur quam a librario exspectes. Aldina lectio 6vfi- 
fievfjca quin merum sit (TipocKfioc pro TVfA^evfJcoc , non dubito. 
Byeon the Bride of Ahydos II, 26: What recks it, though 
that corse shall lie | within a living grave? | The bird 
that tears that prostrate form | hath only robb'd the meaner 
worm ; cett. Adde locos congestos a Blaydesio ad El. 1. 1. 

iv6^66 fjcot Trixiv proprie: redi mihi (huc), i. e. 
iteradum eadem istaec mihi, ut dixit pacuvius ap. 
Cic. ad Att. XIV, 14, 1, Acad. pr. II, 27, 88. Phoen. 1207: 
i?^' iv6k66 fjcoi TriXiv , ti Tiw) tovtok; TrxtS' ifjcoo ^pxcr^i^TOV, 

985. chg — /, quippe. Cf. 937, Eur. Med. 1278, Ar. 
Eccl. 838, Oed. C. 45 cett. (Aliud est ooc y\ Cf. v. c. Alc. 
801). In hac formula, ut in iXki — ^f , « — y6^ ov — 
y6^ ov Mttov — y6y ucoct fjciiv — y6 ^ ov fziiv — y6, iXXoc 
fjcviv — y6, KxiToi — y6, fjUvTOt — y^, aliis, vocula y6 
apud Atticos semper uno saltem vocabulo interposito seiun- 
gitur, in interrogativo ocpx y6 semper coniiingitur. Formu- 
lam &<; y6 nostro reddidi Alcest. 197 Verslagen IV, 2, p. 159. 
Neminem fallet particulae vis in hac mea coniectura, Electr. 
]059 legendum esse: t/ tov^ xvco66v (ppovifjcoi y" xvovg 
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olcavovg xrs. fro ^pov tfAcarxTOvgi Cur nos, quiquidem 
ratione praediti simus, rationis expertes aves cum 
videmus alere parentes suoSi non facimus idem? 

937. Vs. ex 11, 13 fictum damnat ipsa stichomythiae 
ratio, et falsum est, ut recte animadvertit Badham, Gecro- 
piae rupis specus Macras appellari. 

940. Fr. 688, 4 7rp)v i§ ifiov (roi icoTC iTOivriia-xi x6yov. 

943. Becepi Lud. Dindorfii emendationem pro (pxivi(Ji,ev ^ 
quam formam ab antiquo sermone alienam esse constat. 
Lenius quidem Heath (pxlifiv (asv iv^ sed incommoda par- 
ticula fiiv. 

947. Valckenaar ad Phoen. 866 reponit 'fiix^^^^* quam- 
quam praecedente verbo temporis praesentis ferri potest vul- 
gata. Heath. 

950. Observa breviloquentiam. Hoc enim vult: puer, ubi 
sit, investigandus est, ne amplius liberis tu careas. 

958. Atiov S' iv i6fioig Trai^everxi, Similia apud 
tragicos non rara sunt, velut Iph. A. 461 ''A/S>^^ vtv, ug 
601K6, vvfJiXpsviTei^ Orest. 1109 ^Sjji/ vvficpiov KeKTyjf^ivyj , ib. 152£ 
et 1534, Soph. Antig. 654, 1205. Uotthverxi est agit 
pueritiam, ut Trxpieveverxi Hel. 290. Badham cft. Iph. 
T. 206 (rreppxv Trxiielxv, 

954. ov yxp Oi — y e. Huius formulae exempla legun- 
tur Soph. 0. C. 26^, Phil. 246, Elect. 1020. Omissa vocula 
S)} Eur. Hipp. 719, Iph. T. 1049, Bacch. 501, Cycl. 250, 
Heracl. 151, 385, 1176, EI. 517, 1237. Elmsl. ad 0. C. 1 10. 

955. ev ipCpvifi, Ehes. 69, 587, h" SpCpv^g Khes. 697, 774, 
iv opCpvxv fihes. 42, kxt opcpvxv Ehes. 570, 678, Troad. 
1072 — SpCpvxlx vv^ Or. 1225, Suppl. 994. Aeschylus et 
Sophocles substantivo non utuntur, adiectivum ille habet 
Agam. 21. 

957. ro 'Axvixvetv absurde dicitur crwet^ivxi. Totus versus 
est perobscurus. In xt ^vf^^opxi ye vix dubito, quin 
lateat adiect. x^vfif^opog y sed reliqua emendatio incertior. 
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Possis V, c. i^vf4,(pop^ eWelv, e1 t/ Xxv6heiy 6eXei<;, Alii for- 
tasse contiiiget absolvere quod incohavi. 

959. 6icfi»Xov(T eTTvi. Cf. Troad. 1186, Aesch. Cho. 42, 
Eum. 774, Soph. El. 569, Herod. VI, 69. Plat. Rep. V, 
p. 473 E, Hom. II. Z 324 cett. 

961 sqq. Condonandum hoc materno amori erat, si puer 
modo in lucem editus et palpitans manus porrigere matri 
videretur. Sed quod seuex respondet terque quaterque inep- 
tum est: primo quod haec omnino non quadrant in puerum 
modo natum, secundo propter distinctionem , quae nihil ad 
rem facit, tertio quod tota quaestio inutilis est, quarto quod 
aperte non alia de causa hoc quaerere senem poeta fecit, 
quam ut respondere posset Creiisa, quod eam respondere 
ipsi placuit. Hekmann. Quod ultimo loco dixit , negari non 
potest id interdum usu venire apud tragicos imprimis apud 
nostrum (cf. infra 1016), saepius autem apud comicos poe- 
tas, ubi non raro inanis vel subinepta fit quaestio non alia 
de causa, quam ut interlocutor aliquid iocosi respondere possit. 

964. ag tL Cf. ad 525. — Scff «/ViifAtffi/, ut id^x 
'TrctpitrriXTXi Rhes. 780, cum Dativo Cycl. 410 ehiixdi (aoI ti 
ieTov , sed plerumque eUievat hac potestate habet Accusati- 
vum. Cf. infra 1023, Iph. A. 492, 522, 1374, 1411, Med. 
931. — eK^xXelv = itcSeTvxt, Cf. ad 555 supra. 

966. ;^£//CA^^6T^/, agitatur ceu procella. Cf. Hipp. 
315, Suppl. 269, Soph. 0. R. 101. Ant. 390, Phil. 1460. 
Frequens metaphora. Vide Soph. Phil. 1194, 0. C. 1241, 
Aesch. Ag. 819 5tj^^ 6veKK»ty nisi iiAjXai scribendum cum 
Hermanno, Prom. 647 6ei(r<TVT0v ;^f//£*a5v«, ibid. 1046 ;^£/^«v 
Ko) xxxm Tpt}cv(Jt,ix ^ Choeph. 199 oHoKTtv ev ;^f/jC4«(r/ vxvTiXoov 
Hkijv (rTpo(3ovf4,e6a , Eur. Suppl. 962 TTvevfjLCCTav vtto ^vax^if^OQV 
itTaoo, 

967. xpScTX Kpv\pa<;, i. e. eyjca?^v\piifjievog, Hipp. 243 
'TTxXtv fJLOv Kpvxlfov KeCpxXiv , ib. 1485 Kpwpov fju>v TrpofruTov 
ireTcKotq, Cf. I. T. 1217, Heracl. 561, 604. 
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968. Ijibroriim scripturam quamvis depravatam reliqui, 
quia de emendatioue non satis constat. Badham coniecit : 
ffs Koci TTxrpoLv 0-Jji/ Svo^Tu^^oDo'^!/, ego olim oiyuiv TCiTp^ov Svory- 
XovvTa y shopuv. Utramque coniecturam memoravit Nauck. 

969. ov^^ev iv txvtu /zivet, nil manet in eodem 
statu, omnia fluxa sunt. Eadem verba leguutur in corrupto 
loco Sophoclis (fr. 93). In querendo de fortunae incon- 
stantia multi sunt omnes omnium aetatum poetae. £x 
nostro compares infra 15 J 3, Hec. 846, Hel. 711 sqq., Troad. 
1118 sq., 1203 sqq. et quae notavi ad 0. E. 977 sq. 

970. oIktccv — civTsx^ !^'^i^i in lamentis perse- 
veremus. 

973. Toc }ip6i(T(fco, Cf. supra ad 254. — v^Trepipccf^a, 
i. e. viKii<ra, Cf. Troad. 930, Hel. 1524. Multa verba cum 
eadem praepositione composita eandem habent notionem meta- 
phoricam, velut vTrsp^xivsiv^ — tslv, — Tnii&v^ — xipstv, — 
^ipetVy — (oJcXXsiv, — otKOVTii^stv. 

981. (rT6iKoct(jC &v. Sic correxi Verslagen IV, 2, p. 187 sq. 
„Hoc eodem redit^' ita scribebam „ac si Creiisa respondisset 
07rXi(T0tt[jC ^v, sed Euripides, ut bonum poetam decebat, alio 
verbo usus variavit orationem , prorsus ut 326 sq. xoa-fAOvizeix 
respondet praegresso vi^TKVi^Txiy et 363 sq. idem signiiicant 
KX[JLV6t et vo(T6ir Nauck parum felioiter UxoifjC iv proposuit. 

982. UpxltTiv iv <TK^vxT(Ttv. Cf. 806. iotv^=. ixivv(Ti, i^tTTvii^ei. 
Verbum adhibet, idque crebro, solus tragicorum Euripides, 
sed hic tantum forma activa. Sophocles ne substantivis qui- 
dem ioivij et doivxTvip usus est, Aeschylus utroque, Euripidea 
sunt 6oiv}^^ iolvx/zxy &otvxToop ^ doivxTjiptov. Apud Alcmanem 
est (poivx^ quem Aeolismum esse, non Dorismum, recte con- 
tendit Ahrens de dial. Dorica. 

983. TO iovXov x(Ti6vic, Orest. 1113 ovih to iov^ov Trpo^; 
TO f4,ii ^ov^ov yivo^. Nec mirum , vifjLKTv yxp ip6T^q^ ut est 
apud Homerum xToxivvTxt eifpvoTTX Z6vg | ivipog , 6vt* xv fxtv 
KXTx M?^tov vifjLxp skifimv, Ipsa servitus homines perfidos facit 
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atque ignavos. Adde quod plerumque erant barbari, quos 
vilipendere solebat Graecorum CppovijfjLX, 

984. Libri oJfiot KXKl^st, timida es. Cf. Electr. 982, 
Med. 1246. Sed „nullum indicium pavoris, ait Badham, in 
Greiisae verbis reperias; plane autem ridiculum est ab eo, 
quem ut pavidum incusaveris, consilium quaerere. Et quid 
hic sibi vult ^v, ubi et praecedeus membrum ab eadem 
secunda persona regitur, et nulla alia persona innuitur cui 
possit opponi? Gf. 1018 k») (tv yxp Toifihv \l^iy€ig" Habet 
haec emendatio omnes numeros veritatis. — kxkI^sk; 
(proprie = Kaxhv xiysig), (dfJiXf>€i^ ^iysig, 

988. ^xiypcf, TroMg 0p^bo^^ , ijv Evio^og fj^sTX tosvtm 
UoiXXiivtiv (ptjcr) K^ijdyjvat — Steph. Byz. s. v. Babnes. — 
f^^x^v — stTTvitrxv, dictum ut hTxvxi (Soijv Hec. 129, 
656, Ixxxv Iph. A. 1039, Kpxvyviv Orest. 1529, ;^op(9y^ Iph. 
A. 676, fAT/S^ ib. 789, fM>ix»vviv Ehes. 578, pro ^oxv, Kpxv- 
yx^€iv, ;^5p£Vf/i/, iAT/^if/v, fJL^x^^^^^^^' — TiyxvTeg. De Gigan- 
tomachia cf. Apollod. I, 6, 1, 2, de Phlegra Schol. Hom. 
II, VIII. 479, Paus. VIII, 29, 2, Pind. Nem. I, 67, Strab. 
p. 245, 281, 830, Vide supra ad 206 sqq. 

989. Topy^v* Itsks rij. Unam memorat h. 1. Gorgonem 

poeta, secutus Homerum. Gf. II. V, 741, VIII, 849, XI, 36, 

Od. XI, 633. Secundum Hesiodum Theog. 278 tres erant 

sorores, Phorcjdis et Getus filiae, unde ^opKthg audiunt, 

quibus nomina XSstvd, 'E.vpvxXvi et 'M.i^ov^rx, Auctore Euri- 

pide in sqq. ex eius cute fabricata est aegis, i. e. pectoris 

tegumentum , quale saepe conspicitur in monumentis anti- 

quis. Musgrave conferri iubet Servium ad Aen. VIII, p. 435 : 

Aegis proprie est munimentum pectoris aeneum 

habens in medio Gorgonis caput et Ovid. Metam. 

VI, 78 defenditur aegide pectus. De aegide variis- 

que eius formis videatur Dictionnaire des antiquit^s 

Grecques et Bomaines pag. 101 sqq. 

993. iwpxK' i;^/3vj^^ TrsptfSi^otg ci7rXt<rfiivov. In- 

13 
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terpretantur thoracem spiris viperae armatum. At 
nec Tcspi^oxog ^ nec TrspifioXvi y nec 7rspi^6xxiov sic usurpata 
reperiuntur. Aliam interpretationem suadet vs. 1423 xsKpct- 
a^TiicoTiXi y i^sfTiv aiyliog rpi^ov^ unde suspiceris 
TTspifioKoq esse s e p t u m (cf. Hel. 1 550). At ita necessarium 
foret ixi^yoiiv. An servato sxiivyig (= Gorgonis) Tspifii^oK; 
interpretari licet quasi Tspifio^xiotg , metaphorice dicto pro 
iipsiy ut supra 995? At hoc obstat^ quod ita dicitur nihil 
novi. Quo igitur me vertam nescio in interpretanda librorum 
lectione, nec probabili coniectura difiBcultatem expedire possum. 
Fortasse hos vss., quos huc transposuit Kirchho£f, sciolus 
a se fictos invexit. Ita simul liberaremur parum apta Pae- 
dagogi quaestione, qui Athenis vivens aegis qualis esset 
ignorare non potuit. 

999. ohS' ili ov edidi cum Nauckio et Badhamo. Dindorf 
in Adn. Oxon. restituit oMag^ de quo vere praecepit 
Photius oT(r6»' &vt) tov oJiag' Xiysrou il x^P^^ '"^^ ^y fisri 

is TOV a TOTS Vi hx TO flSTpOV ij S/A TO fAVJ CVyKpOVCM ^COVIjSVT» 

cett. De hac forma, quam non meram barbariem Badham 
vocare debuerat, cf. Nauck Eurip. Studien II, p. 81. Photius 
sua habet e locuplete auctore Aelio Dionysio ap. Eustath. 
p. 1773, 20. Cf. Naber ad Phot. — rl S' ov fiiXXstg; ut 
vemaculos sermone in tali sententia dicimus hoe zoudt ge ntet f 
qui usus in pedestri sermone frequentior, quam apud tragicos. 
Soph. Ant. 448 pj^* t/ y oifK Ifis^Xov; sfiCpav}} yotp ^v. 

1002. fjt,ixxov — s^TTog tardum, cunctabundum 
verbum. Credo scribendum fii^^stg yip t/ 'Trpotr^ipsiv i^jrot;. 
Babnbs. Malim sensu non admodum diverso fAi>^x6vy i. e. 
tardum. Hesych. f^t^/^og, ^pxivg. Musor. Si lectio sana, 
existimandus est paedagogus, morae impatiens, secum non 
reputare vix citius potuisse rem significari a Creiisa; sin 
minus, fortasse poetae manus haec fuit: t/ XP^f^'9 &^^^ov 
(s. xtTVifJLoy) y. t. Ttp. iTTog; quidnamP non enim in- 
tellego quid dicas. Hipp. 346 ov fzAvTtg slfii ri^xvii 
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yvumi (ra0ug, Cf. Hec. 748, 761 (quo male tuereris vul- 
gatam), 1003, Alc. 522, Hippol. 92, Orest. 1833. Jfihil 
tamen mutare ausim. 

1005. iKstrCpopog alibi non lectum apud antiquiores. 

1006. Gonstrue: icxdi^px^rx ffifioiTog 0LyL(^i TroiiiL Male 
Heath iungi iussit iv r^ a-ufixTog (sc. f/Jpst). Frustra sanis- 
simum locum coniecturis vexarunt Musgrave et Beiske. 

1009. Kotl — yf, adeoque. — cpopoj ^ro Cpipa correxi 
Verslagen IV, 2, p. 188. Cf. 1016. 

1010. Tcag — KiKpxvTo^i^ quomodo comparatum 
est, in quem usum destinatuln. Inde suspensus est 
Infinitivus ^^jpijo-tf^/ 1012. Cf. 1480. 

1012. iKCpipst. Cf. 1352. 

1014. ^svTspog V ipi6(d,oq ov. Musgrave comparavit 
Helen. 409 'TroXXovg iptifMvg — vot.vxyioov pro ttoKK» vavoiytx. 
Suspecta tamen lectio fuit Nauckio, qui coniecit S hvTspog 
y oipt&fAOv 00 V. Ingeuiosam Weckleini coniecturam S^ ipofji,' 
(iog notavi in margine. Nunc idem Stud. z, Eur. p. 400 
praefert yxp &pifi(3og. Fortasse idem vocabulum restituendum 
in Phaethontis fragm. 781, 6 ov ioctrcrov; OTCMOArON 
i^ofiop^sTS^ I €1 TTOv Tic ifFTtv oiXfjLXTog x^f^^^ TTSdcov ', si rc 
vera sic scriptum exstat in codice lectu diflScillimo. Aptissi- 
mum certe foret: ovx^^ 6pif^(3ov i^ofjUp^sTs kts. Nihili est 
quod reposuit Hermann ovk ifio^yiv. &pof/,(Sog est grumus; 
sanguis concretus. Cf. Aesch. Cho. 523, 546, Eum. 
164 (ubi codd. 6p6vogy correctum a Wakefieldo), 184. Unde 
6pofi(Suhtg iCppoi Soph. Trach. 712. 

1015. Toov Topy6vog. Wecklein 1. 1. mavult iK. Cur? 

1017. avfif/,iyvvTat libri. Contrarium verum est in 
rerum natura. Quare avfJc^fj^iKTiov vel (TVfJi,fjLiKTix proposui 
Verslagen IV, 2 p. 188. Fragm. 21 ovk ocv yivoiTO x^P^^ 

i76}Jo KX) KXKX^ I «AA* ifTTl Ttg fTvyKpouTig. 

1018. h KTslvoov a7 6t. Aut sic Graeci loquuntur aut 
Bi KTsvSoVf non hsi i ktsvSov. Hinc corrige Soph. Fhil. 1242. 

13* 
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1020. Vergil. Aen. I, 77 cft. Victorius Var. Lect. 29, 4. 

1025. finTpvtig. Cf. infra 1329 sq., Alc. 306, 310 fr. 
821, vs. 4 7ri0VK€ yip Tug Txia) TCO^^ifJLiog yvvii | ToTg ^piffdsv 
)f ^vysTffa isvTipx TCXTpl. — Isaeus fragm. I § 5 siMouri Si 
vac ag im Th toXv ita^ipsaSat iXXviXxiq xi ts (JOiTpvm k») 
»1 irpdyovoi, Pulchre Aesch. Prom. 729 Tpax^Ta ttovtov Z«A- 
fivi^frl» yvxioc \ ix^pi^svog vxvTxm^ (lyjTpvti vsav. Sic 
novercale odium apud Latinos. 

1027. irpoXoXpyt^xt = icpohxyi.^iva hic tantum legitur. Saepe 
simplici noster utitur, reliqui tragici neque hoc nec compo- 
sitis. 'ATroXi^v^Soti est Hel. 917, ivTt?Ji!^v(r6xt Orest 751, 
alibi, iTt^i^vffSxt Andr. 249, 'jrpo<rx£tjva6xi Hec. 64. 

1028. yvovff» pro (riv ys correxi VerslagenlY, 1, p. 100, 
mutato in virgulam puncto post ^ivovg^ quod operarum 
errore remansit. Sententia: et ubi (nam pergit in instituta 
oratione) latebit maritum tuum te comperisse, 
quae ut te lateant studet, nempe olim rem se ha- 
buisse cum alia muliere, et natum esse ex illa consuetu- 
dine filium. Nam si caedis convicta foret (qnod Athenis si 
lonem interfecisset, non poterat non fieri), eo ipso erat 
appariturum, Creiisam rem rescivisse. Librorum lectio pror- 
sus absurda est. 

1029. o7(r6' — o ipZtrov. Cf. Porson ad Hec. 225 et 
Elmsley ad O. B. 543 meamque ad eundem locum adnot. 
Med. 600 recte Elmsley oh6^ ig fisTsv^xt pro fji^Tsv^st. 
Beliquum locum correxit Cobet V. L p. 572 (ed. 11). 

1030. xp^^^f^^' Quaecumque ex auro conficiuntur vascula 
vel alia, xP^^^f^'^^ vocantur. Vid. PoUux VII, 108, X, 174. 
MusGB. Cf. ipyvpdjfiXTX ^ ;^^AxcS^r^, fftiijpdifJLXTX. 

1036. Gur pro IstriroZstv Dindorf malit hff^iffstv, vellem 
significasset. 

1039. fjt,i66q Toix insolenter dictum. Vulgo dicitur 
To^x Ttdivxt^ xlpstv^ l^Tivxi^ Kx6t<rTivxty fis^ta^Tivxt , sed 
neque tivxt neque i^tivxt ueque fju6tivxi tHx nsquam legere 
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me memini. Soph. El. 1278 in depravato fAeihdxi latere 

putO (ISyltTTAV. 

1040. s(p' a T€TxyfA€6\ Cf. fr. 94, 2, Ar. Av. 631, cett. 

1041. a yepxiB tou^;, ut Troad. 1275, a T^xfiav '^ovq 
&ywxlfMty Hec. 171. Cf.Soph. Phil. 786, 1188. Sicbrachium 
suum compellat lolaus Heracl. 740 sqq. 

1042. T^ XP^^V = '^? y^P^tf ut saepe apud tragicos. 
1045 sqq. Cf. nobilissima sententia Phoen. 528 sq. Medea 

sese vocat ^xpslocv ix^poTg icx) ^iKoKnv sufievij. Plerique Graeci 
parebant praecepto, quod iure damnavit Christianorum religio: 
Tovg fih ^iXoug oog 7C}^€i^t xyxicc, TOvg 5' ix^povg wg T^sTffTX 
Kotxx ToieJv. Cf. V. c. Plat. Eep. I cap. 7. — Alterum vene- 
ficii exemplum apud tragicos est iu nostri Medea, ubi chorus 
Medeam a scelere dehortatur (Med. 811 sqq.), dum hic eius 
incepto favet; tertium, sed involuntarium , in Trachiniis. 

1048. slvoilx — vvKTiTT^Xav, Hel. 570 vvxTiCpxvTOv 
'Kpomy^v ivoiUg. Sic dicta dea est ab cultu in triviis, ut 
Trivia apud Latinos. Cf. Antig. 1199, Soph. fr. 480, 2. 
Hecaten veneficiis praeesse notum est, unde suam dominam 
eam invocat Medea 397 jC^ Tijv H^ttoivxv 'EKXTyiv. Appellatur 
(pa^cpipog Hel. 569, apud Eurip. hic est Cereris filia, apud 
Aeschylum eadem quae Diana Suppl. 676 : *'ApT€f4,iv y *£xir^v 
yvvaiKav Xexovg icpopsisiv. Musgrave citat auctorem Tcsp) Tijg 
Upijg vovfTOv sic scribentem: o}c6(r» is islfjLor» vvKrig TrxplaTx^ 
Tott Kx) (pifiot m) TCipxvotxt kx) dvx7nji)i<rstg iK Tijg KXlv^g kx) 
CpoiSijTpx Kx) 0sv^isg i^a 'EKXTtjg Cpxfriv slvxt iTTt^ovKkg kx) 
vipiiav i^6iovg kts. — vvKTtTriXav (cf. T\%) =^ vvxTspav, — 
fisSxfisptav et quod mox sequitur Sbfo-d^y^ra;^ alibi apud 
tragicos non fiunt obviam. 

1055. Transpositio fit epithetorum pro Topo^ovg XxtfjtOTi- 
fjLOv XTTO (TTxXxyfJLav ^ ut Phoen. 458 est tI XxtfJi^fJu/iTov Kipx 
Topyivog. El. 459 Uspffsx \xtfiOTo'fiov (transit.). Alcest. 1121 
recte olim emendatum est a Lobeckio ad Aiac. p. 354 
Topyiv' ag KxpxTOf^av pro KxpxTifJU^. 
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1058. xK^av £7r' oIkccv. Mox vide 1078. Cf. Hipp. 756 
ixfiioiv &T^ (ilicoovy Dan. fr. ?^£7rruv iii olxcav, — Versus ex eo 
genere est quod vocant TrgpiKOTrijv fisffcphjciiv. Cf. Ohbist, Meir. 
pag. 145. 

1060. 6vyav€Txv. Cf. Phoen. 1510, Androm. 771. Solus 
Euripides adhibet, idque in melicis tantum, pro sifysvyjg ^). 
Substantivo epico yevsTVi tragici prorsus abstinuerunt. — 
^Epsx^stS^v. Hic et supra 1058 manifesto sunt ipsi Erechthei 
posteri. Alibi non raro apud tragicos sic dicuntur universus 
populus Atheniensium. Teste tamen Herodoto VIII, 44 hi 
primum Pelasgi dicti^ tum Cranai, deinde Cecropidae, 
regnante Erechtheo vocati sunt Athenienses, tandemque 
ab lone, Xuthi filio, lones. 

1064 in libris ita corruptus, ut verba partim e mea^ 
partim e Kockii {Vert-stm,, p. 289 sq.) coniectura consti- 
tuerim. Prius videamus de verbis i} iyjKTOv ^l<pog o ^xlfMav 
i^ck^pstv (Spixov dfi0) ^spijv, in quibus primum certa con- 
iectura Eeiske }j ^^oc^si et Wakefield S«pjfv restituerunt , 
deinde Scaliger speciosa, sed falsa, emendatione pro IxlfjLOov 
reposuit Xxtf/MV , tandem Hartung non rectius sU XoctfAOvg 
pro 6 ixlfJLoov. Ita enim deerat verbum necessarium, quod 
se Kirchho£f repperisse putavit suspicando ii &v}KThv ^lcpog 
acrst XocifjLoov vi *^oi\l^st , quod tamen facere non permittebat 
ei metrum vs. strophici (1050), ubi propterea a fine addi 
iussit (Tuv. Meliorem tandem viam iniit Kock, qni si non 
certa, attamen valde probabili, coniectura, in quam et ipse 
incideram , dedit quod vides hoc sensu : autacuet ei 
(Creiisae) ensem daemon, i. e. desperatio (cl. Soph. Ai. 
504), aut aptabit laqueum circa collum. lam 
videamus de praegressis, sic scriptis in Palatino: avvvsXTtg 
<pipsT\ ita vero in ceteris: 5t£ vel Srs vvv CpipsT^ i^^rlg, 
unde vulgo ex Scaligeriana correctione legitur ^ ts vvv kts. 



1) Od. VI, 185: x^/9^ara 8* cO/ACvtfr«i9c* xrk. An cdyKcvtfcvrc? 
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Gorruptelam praeter sententiam arguit elisa contra tragico- 
ram legem diphihongus. Quare Badham proposuit cp vuv 
i^Trig i^xlv€T% Nauck autem edidit ov vvv i^T)g i(p»lv6r\ In 
utraque lectione aptum non est Imperfectum^ in illa metrum 
non respondet vs. strophico 1050^ cuius secunda syllaba 
brevis est^ in hac vuv male positum pro necessario vvv tem- 
porali, quod vocalem corripere nequit. Haec vitia me coe- 
gerunt^ ut paullo longius discederem a libri Falatini scrip- 
tura reponens SaTrep iXyrli^ e^pyjvsv^ quae refero ad sequens 
ictifjuav. Voculam vuv interpretandi causa olim superscriptam 
esse suspicor. Nota est verborum cpipetv et ^xivstv confusio. 
Utrumque necis genus coniungitur Androm. 8L1 sqq., Fhoen. 
331 sqq., Orest. 1036, alibi. Fraeterea cf. Fhoen. 68, Med. 
40, 379, Ehes. 669, Hipp. 768, Alc. 230 (ubi malim 
iprxvicp pro oypavicj))^ 779, 784, Troad. 1012 sqq. 
Eleganter Soph. Ai. 820 <rtiiipo(3poori hyd^via vs^Kovri^, 

1067. &X}iag (Storov (AopCpig recte de morte intel- 
lexerunt. Hermann comparavit Med. 1039 ig AXy^o (rx^f^^ 
iTTOfrrivrsq fiiou^ ubi Schol. i^Xov fiiov >^iyai, rov Kxrx rov 
"Aih^v Kri. et Valckenarium laudavit Diatr. p. 54 sqq. Cf. 
Hippol. 196. Sententia non mira ab illo cuius sunt nota illa 
verba^ ab Aristophane (cuius iudicio de Euripide paene nimium 
hodie tribuunt plerique eruditi) irrisa, fr. 830: rig y oUsv 
€t ^fjv rovd^ KiKX^rou SxvsTv, ro ^ijv 3f 6vi<rK£tv iffriv; xrl. 
et pulcherrimus locus fr. 836, cuius ultimos vss. ascribam: 
6v^^K6i 3' oiihstq ruv ^ytyvofjttivav ^ \ hxKptv6(jL6vov 3* olX>^o Trpig 
ixxov I fJLopCp^v iripxv iTriht^ev, 

1069. y iripovq, Fraeter Nauckii coniecturam Trxrpicov 
alia est nuper proposita a Kockio Veri sim, p. 191 neuti- 
quam verisimilis. Goniecit enim (r(psripoov pro yiripovg, 
locos afferens, quorum nullus huc pertinet praeter Aesch. 
Fers. 900 kx) raq evKrsivovg koctx K>Sipov 'ixovtov ToKvxvipovg 
'E^ivcov iKpxrvve (Herm. iKpxrst) ff0eripxig Cppstrivy 
ubi Dindorf de Hermanni coniectura loquens in adnot. 
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caute addidit: si recte habet a(p€Tipxig, Non recte habere, 
sed soloecum esse fr^hspog ad unum tantum hominem 
relatum habeo persuasissimum^ (haud ineptum foret sKpxTvvs 
(Tocpxlt; Cpps<rh) nec quidquam probant exempla laudata a 
Kriigero Gr. Gr. 58, 4, 3, quem Kock allegat i). Mihi venit 
in mentem ou yxp ^o/zuv i(popoQa\ 

1071. Cpxsvvoilg. Haec forma vocabuli tragicis est pro- 
pria, Cpxstvog epicis. — ifAfJLXToov auyoclg, ut H. T. 128, 
Phoen. 1577, Soph. Ai. 70. Simile est Hecub. 1104», haav 
xvyig. 

1078. TToXvvfAvov ieSv. Bacchum. Hom. hymn. in Bac- 
chum: ccvTXp iTTsiiii Tivis 6ex) TO/^iivfivov Ups^xv, Ghorus 
dicit se erubescere, si quis externus ibi regnaturus veniat, 
ubi Bacchi et Cereris sacra mysteria tantopere celebrentur, 
videlicet Athenis suis. BABNifiS. Schol. Ar. Ban. 826 (TvvlhpvTxi 
TTfi AjifAyjTpi i AtivviTog. Musgb. 

1075. KxXXixopoKri Txyxlq, Fausan. I, 88, 6 Cppixp 
T€ KxKovf^evov KxXXixopov y avix TrpuTOV ^EKeva^tvlav xt yvvxiKsg 
xipov hTijaxv Kx) ^trxv sU Tyjv isov. Heath. Callimachi hymn. 
in Cer. 16, ubi Spanhemii adnot. Musgb. 

1076. 6\Kxioov, Hoc nomine vocabatur una mysteriorum 
dies. Plutarchus in Phoc. [c. 28]v£/xtfES/ yxp vi cppovpk Boj^- 
ipofitmoq ei<Tvixi^ fJLvtrTvipioiiv Ivtoov , ^ tov ''Ixkxov i| xffTsog 
^E?^€V(rTvxS€ Trifz^TTovffiv. Adde Schol. in Ban. 826. Musgb., 
qui sua mutuatur a Barnesio, laudante Meursii Eleusinia, 
c. 21 — 81. Matthiae Valckenarium consuli iubet ad Herod. 
VIII, 65. Cum Musgravio pro isoopdv malim $€apig, ut ipse 
lo vocetur spectator facium mysticarum. 

1078. Atig — xlSiip, ut fragm. 886 et alibi. Aesch. 
Prom. 88 u ^og x\Hp. Idem fr. 650 Zfv^ strTtv xtiiip. Cf. 



1) 9firtpov yel aftm periit Herod. I, 51 § 3 post pafiiwi» in verbis t&» 
T& X/^ufftfo» intyiypocjnou A.axt^fiwlw fa/iivnv theu Mftq/bia, oi)x 6p06if 
XiyovTtf. Ultima yox aut delenda yidetur aut mutaiLda in XiyAvTo». 
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ad 1516. — d^TspaiTrog ceiiiljp recte Markland intellegit de 
astris^ quae sunt in aethere ^). 

1080 sqq. Ut haec nunc leguntur, x^P^^^^ ^st transitivum, 
iungendum cum jcdpxv et fjt^^ripx 1085 sq. Neque eum usum 
prorsus insolitum esse iam animadvertit Musgrave conferens 
Bacch. 1141 et Soph. Ant. 1168. Sed cum obiecta ista 
nimis fere remota sunt, tum depravatum x^P^^^fievxi et metri 
corruptela a scribis turbatum esse in sqq. documento sunt. 
Parum poeticum est substitutum a Badhamo Topeuof/^svxt ^ 
nec quod longe melius suspicabatur olim Dindorf st^iffaSfis- 
vxt, cuius glossema sit x^psvof/^evat , locum satis expedit. 
Probabilius postea idem coniecit Hfiovtn x^P^^^ * quem par- 
tim secutus, monente metro vs. antithetici, ipse suspicatus 
sum TifJLoofTi x^P^^^9 probata simul Hermanni coniectura oa-at 
T€ TTOVTOV KXT i6V(i.oov T6 TTOTXf^oov Hvxq, Vcrte : Ghoreasque 
agunt Luna et quinquaginta Nereides quaeque 
aliae virgines in mari et perennium fluviorum gur- 
gitibus choreis celebrant Proserpinam et Cererem. 

1081. TcevTviKovTX Kopxi 'Sijpiog saepe memoratae ab 
Euripide v. c. Iph. A. 1062 et Iph. T. 428. "EicxTOfi^Tro^xg 
vocat Sophocles 0. C. 718, Pindaras apud Athen. XIII, 
pag. 573 F Kopxv xyiKxv hxToy^utov. Cf. Valckenaar ad 
Ammon. p. 164 C. 

1091. KXTx fJL0U(7xv \6vT6q. Suspccta lectio, quacum 
frustra Seidler comparavit Alc. 965 hx f4,ov(rxg ifl^x et Hippol. 
452 Iv fjU)v^xtg 6ivxi. Hermann recepit Musgravii coniec- 
turam kxtx fi, \kvT6(; qui explicans qui Musam demittunt 
ad indigna, verbo vim tribuit, qua caret. Non magis 



1) Cf. Antig. 1146, ubi Bacchus vocatur ttO/» Trvc^cjv xnpvfOi Avtpm ex 
poetarum consuetudine (verba sunt Lobeckii in Aglaophamo p. 218), qui 
deorum orgia sua concelebrantium adventu uniyersam naturam commoyeri 
et exultare fingunt, ita ut terra contremiscat, maria exaestuent, stellaeque 
ipsae augustiore lumine coruscare yideantur. Idem praeterea laudat Bacch. 
117 et Olaudian. de laud. Stilich. I, 1, 84. 
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placei Badhami coniectara SvffKs^Jioig ov kxt» fjt,ov7xv \6vrsq. 
An forte: 5. x. .«*. iyovrsq^ carmen dedacentes? 

1095. xpoTOV, ut ffTripf^x^ dictum pro yhog, 

1096. 7ra?^lfi(pccizog iotiiy i. e. svxvrlx ^Sj^. Eandem 
sententiam vide Med. 410 sqq. 

1097. St^o^xiA^So^, iiiaSpoog ^ ivtrCpvifjLog, 

1099. Atig ix Trxl^av» Xuthum intellege; vide supra 
63. MusGB. Ostendit lovis ex Aeolo nepos oblivionem uxoris, 
ex qua ei non contigit communem prolem suscipere. Hb&- 
MANN , bene reiecta Canteri coniectura iyvoofJLoavvxv pro 
ifJLvijfMoavva^v, Cf. Soph. Ai. 523 otov 5' iTCoppel f/^viJTrtg sv 
TrsTTOviiTog f \ ovk xv yivoiT^ W ovrog svyeviig ivvip, Similiter 
Latini memor et immemor pro gratus et ingratus. 
Ceterum Dorismi vicini mihi persuaserunt ut scriberem 
ifJuvoLfJi/ifTvvoLv, Cf. H. F. 697 xfA^S^ fj(,v»fJi,ofTvv»v, 

1101. Kotvxv TSKioov Tvx^^y commuuium librorum 
felicitatem, pro KOtv» TiKva, 

1104. 6ifji€vog x^P^^f '• ^* X^P^^^f^^^^^ indulgens, 
animum applicans. Cf. Hec. 1211, Bacch. 720, El. 61, 
ubi olim correxi t/^£/c<66i/j^ x^P^^ (pro ;^^/3/t^ T/tffAt^vjf) Trotret, 
Omnino forma ;^i/9/T« a tragoedia aliena videtur, quapropter 
Helen. 1378 scribendum propono: ag t^ $xvovTt 5^ ^vvsk- 
Tovav x^P^^ P^o %<ip/T<a5 ^vvsKTTOvooVy aut, quod malim: 
liidsv iKTTOVuv ;^^p/i/. 

1107. i^iTTh^fTX, Orest. 54 ?^ifjt,ivx ii '^xvTcKteiov sktKvi- 
puv TrKiTifi^ ubi Forson et hunc lonis locum affert et Hel. 
1590 7r?,ij(T0i(rx K>^tfixKT>ip(zg sv(T(pTjpov Tro^ig, Dicitur, ait, quis 
id spatium explere, cuius varias partes oberrat. TibuIIus 
I, 4, 69 Et ter centenas erroribus expleat urbes 
Corruptus procul dubio locus Iphig. T. 804, quem correxisse 
mihi videor Verslagen IV, 2 p. 204, sed de hoc quoque 
loco et de loco Orestis num sani sint dubito. Quod enim 
de verbo explendi dicit Porson, praeter TibuIIi locum in 
unum bene quadrat locum Helenae. Nempe Orest. 54 Me 
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nelaas me iudice dici nequit errare in Naupliae portu, sed 
dici debet eo pervenisse^ quare non possum non probare 
Musgravii coniecturam sKTspav, In loco lonis non hae- 
rerem , si scriptum esset ttZv y»p itrTv i^iTrXyfaa , sed txvtxx^ 
ioTsoo^; e^sTTX^^x quid sit non expedio. Scaliger coniecit 
i^iTTKi^cty quod perambnlavi explicat; melius Beck i|i- 
7FV6V7x^ paene ad animae defectum cucurri. Gon- 
ferri possit Aristot. Rhetor. III, 9, 32 (pag. 1409 A ed. 
Bekk.) : ri ykp riXoq Txvrsg ^ov^ovrxt Kxiopxv , hiTTsp Itti rolt; 
KXfjL^Tcriiptriv iKTviovtr t kx) iKXvovrat, i. e. anhelant 
et deficiunt. Ad sententiam comparetur Plaut. Merc. 
818: Defessus sum urbem totam pervenarier: nihil 
investigo quicquam de illa muliere. 

1109. Trpoivfitct Toiav, Cf. Phoen. 1439 TrpoivfJLlqLTCoiSt;. 

1110. cpipetg ^r(y. iyyiXXatq, Cf. Or. 852, alibi, ut saepe 
wpoffCpipstv et shcpipstv, Sic afferre Latini pro nuntiare. 

1113. olfj^ot T/ Ki^stq] formula Euripidea. Cf. Hec. 54, 
712, 1124, Hel. 780. 

1112. TTsrpovfJLivvi, Cf. Or. 563, 994, Phoen. 1184. Infra 
1220 7rsrpoppt0ij dotvslv. Post haec mireris quae leguntur 
1266 sqq. Sed optime Badham difficultatem sic expedivit, 
ut statueret eadem poena utramque rem coniunctam esse, 
ut prius lapidibus reus obrueretur, deinde deiceretur de 
saxo. Cf. ad 1220. Ai66X6V(7rov "Ap^t dixit Soph. Ai. 252. 

1113. XsXrifif^sia, Cycl. 433 StTTTsp Tpog l^cp rjj kvXiki 
^sXijfJc^f^ivog, ubi, cll. Ehes. 74 et Troad. 375, Cobet V. L. 
p. 599 reposuit XsKTftVfJLivog, Sed praeterea haec perfecti forma 
exstat Bacch. 876, Soph. fr. 794, Aesch. Ag. 876, Ar. Eccl. 
1090. Frequentior in pedestri sermoni forma f/A^^TT^/ , prae- 
terquam in spurio Danaes fragmento vs. 57, est in com- 
posito STrstXtjwrxt ap. Soph. Ant. 732, an alibi apud tragi- 
cos, ignoro. 

1115. ovK sv vtrrirotq. Soph. Trach. 815 yivvvjf4,x rm 
sKSiisv ovK iv vtrrirotg. 
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1118. iTsv^ev^ i. e. iTrolvia^ev, pro s^svpsv emendavi 
ad 0. E. pag. 89. Heracl. 614 rhv iKviTXv siixlfMvctTevx^t^ 
Aesch. Eum. 638 Ti ^iv yro^^tfff^^ci kx) TrpxTh tsu^oo fiiyxv. 
Ad colorem orationis cf. Heracl. 233: Tijv y euyivsixv Tijg 
Tvx>l^ viJcafjUvijv sheThv, 

1119. ivTiii^od (T* iKiTtg, Simili abundantia Sophocles 
ixi(Ttog <r6 ^l<r<rofj^»t Ant. 1230 et hsTiig txvovfioct Philoct. 470. 

1120. Sententia: si enim resci verimus^ quae sors 
nos maneat^ sive morssivevita, libentiusmo- 
riemur. Nihil hac incertitudine gravius! Gogitatio el SccveJ» 
Xpsdv in hac sententia ita praevalet^ ut huic tantum respon- 
deat apodosis ijdtov xv dxvotfJLSv, nec crediderim ad verba 
eW — (poiog cum Heathio mente supplendum esse yihiov xv 
fiiolfjL6v. Similia plura legere me memini, nunc succurrit 
Phoen. 533, ubi de ambitione diciturj 7C0>^Xovq 5* ig olxovg 
Kot) Tri^sti; eviottfiovoig \ fJo-jjAtff K»^\ixi* iTr' ixiipa) tuv 
Xpcofiivcov I lcp' ^ (Tv fjLxivstj ubi necessarium puto v$' ^^. 
Nam Eteocles vxi ^ tXoTtfjf^lxq ifj^aivsTO i7n Tvpocvvlhi. 
Gf. quoque Hom. Od. 9, 204 sq. et Aescb. Agam. 635: 'jrSiq 
yxp y^iyetg ;^5/^«v<a5 v»vtikcJ3 (TTpxTcjj i>^6elv TeXevTijtr xi 
Te ^xtfjt,6voov xJr^; cum chori h. I. sententia non pugnat, 
licet prima specie adyersari videatur, ea quam ex Antiopa 
servavit Stobaeus 99, 12 (fr. 204), cuius summa haec est: 
Kip^oq iv KXKolg xyvco<rix. Ibi enim intellegitur absoluta igno- 
rantia mali, in quo quis versetur. 

1124. ^sTttvx — coTT^i^eTO. Metri causa poeta hic 
usus videtur forma media pro activa, quam supra adhibuit 
852. Propriam enim formae mediae potestatem frustra h. 1. 
quaesiveris. Geterum Euripides solus tragicorum hunc epi- 
cum verbi 07r?^i^etv usum (= axevx^etv) adoptavit. 

1125. Iv6x TTvp TTyii^.ieov. Gf. ad 550. Phoen. 227 
u KxfJLTTOv^Tx TTbTpx TTvpog hKopvCpov <ri?^xg vTcep XKpoiv BxKx^ioov 
Atovvjov y ubi haec habet Schol. : ^iKopvCpov xvtov eiTrev , 
iTTeiTTep iu xf/,(pOTipxig Txlg xKpxig tov nxpvx<rov ehtv iepx 
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""ApTSfAiio^ Kct) ^* AT^XXmog y ri 3f Atovtiffou. iirs) rolvvv iv sKa- 
ripcf, TTvp iv&TTsrxi Trphg raq 6v(rixg , roiirov ;^«p/v KCii ri TTvp 
iiK6pv<pov siTTev^ oire 3^ iv sKxrip^ &KpoL iTrro/zsvov. ovk xttI 
rSov ivo a KopvCpuv ivxil^oroti xvrof^xrov Tvp, iX}^ Atto Ivoc; 
xKpov. ioKsT ii rdig Kccrco iK ivo ivailioa&xi iix rov imTrpo^isv 
(rKoireXov . kx) Sff^sp i^ ccvrov iirtfAspl^saSat ro Trvp. Vides duas 
diversas hic mixtas esse traditiones , ex quarum priore ignis 
est immolandi caasa a sacerdotibus accensus in utroque 
cacumine , ex posteriore ignis spontaneus ex altero tantum ver- 
tice surgens, cuius splendore alterum illuminetur. Idem 
valet de breviore scholio ad Soph. Antig. 1122. Elmsley ad 
Bacchas 806 ,^Multa^ ait^ apud poetas mentio est flammae 
in monte Pamaso noctu lucentis^ quam qui videbant Bac- 
chum utraque manu facem gestantem cum solito famularum 
comitatu saltare credebant. Guius ignis quae fuerit natura 
eorum est investigare qui in physicis versantur.^' Gft. deinde 
lon. 716 sq., 1125 et Ar. Ean. 1242. 

1126 sq. Trirpotg itcr^cig. Mireris hic duas rupes uno 
Baccho tribuiy quod saltem de utroque cacumine intellegi 
nequit, cum quia alterum Apollini sacrum fuisse constat, tum 
quod non est verisimile Xuthum in utroque vertice sacra 
fecisse. Si nihil peccatum a scribis, verba acceperim de 
duplici quodam saxo in eodem cacumine. Sed fieri potest^ 
ut poeta dederit dg trcpxycuvi — Trirpctv, — itffo-xTg^ 
et locus interpretandus sit de duplici sacrificio duabusve 
hostiis. Mox 1181 ^cc(3uv ii (lotrx^^^ ^;^fTC. 

1127. ivr iTcr^picav. Interpretantur pro agnitione 
filii^ quae sane, modo lingua permittat^ simpiicissima est 
interpretatio. At i^mlipt» sunt r» vTrip rov ihTv iapct, ut 
recte explicat scholiasta ad Gallim. Hymn. in Dian. 74 
citatus a Porto. Becte quidem monuit Musgrave Sophoclem 
6p€7mipia pro rpo^ii dixisse O. G. 1827^ sed Sophocles longe 
audacior est quam Euripides in verbis novandis. Et quid 
impedit, quominus iTmlipix hic intellegamus Upi, ut dicitur 
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X<»pi(rT}iptx ^ iixfixTvipi», alia? Vertendum igitar puto: ut 
victimarum sanguine rigaret Bacchi saxa, sacrifi- 
cium pro fili agnitione. 

11S8. cifA(prip€tg. Male interpres Latinus circularia. 
Apparet enim ex ipsis sequentibus tabemaculum fuisse 
quadratum, decies mille pedum spatium includens. Suspica- 
tur Musgrave poetam tam diligenter et curiose describere 
tabernaculum , ut spectatoribus in mentem veniret Parthe- 
nonis in arce, cuius eadem fuerit et forma et meusura, 
citans Etjm. M.: ^'EKXTifJt^wsiov vsug hn Tijg 'AitjvSig 
TToiav kfcaTOv sk Trmijg Tr^evpxg. hx tovto yxp Ka) uvofAaa-TXt. 
xx^ovtri yxp xvtAv nvsg UxpSsvuvx. Cf. Hesychius s. v. Ijmj- 
TOfj^TTs^Sog, At aliam nominis causam aflPert Harpocr. i. v. o 

UxpieVUV VTtS TtVCOV 'EKXTSflTTS^Oi; 6KXK€IT0 hx KXXXog KX) SVpvS- 

filxv ov hx fJLeysiog^ ug Mfi/fxAjJ^ if KxXXla-TpxTog iv Tcp Trsp) 
'Aiijvoov. Ceterum cellae (quae proprie Parthenon audiebat) 
dimensiones illi nomini quin respondeant non multum abesse 
ait Dyer. I. 1. p. 129, apud quem plura vide et hic et 
p. 390 sqq. Addatur Michaelis, p. 28 sq. Sed^ utredeamusad 
xf4/piip€t(; , melius Musgrave, cl. H. P. 242, explicat: ab 
omni parti exstructa, Epitheton ex eo est genere, quo 
continetur ipsa substantivi notio necessaria, qualia multa 
sunt apud poetas Graecos, praesertim apud Homerum. For- 
mata vox ut xyxvip^qj KXTijpyj^; ^ hvipyi^^ xvTvipviQ , ifJt^x^yip^t; ^ 
TO^vipviq^ ^tcpiipiig, KU7nipij(;, X^^xiipijg, cppsviipijg , ^o^^X^P^^ > 
hx^P^^9 f^sa-(riipyj(; , XP^^^P^^ $ *li*« Obiter corrigam Schol. 
Ven. ad II. IX, 836: tx itx tov vipyi<; kx) ooi^jg TTxpdvvfAX 
^xpvveTXf ^tCpT^pyiq, ^>^tyvjp^q, TO^vipviQ, Satin certum est pro 
iXtyvipvig ^ quod nihili est, grammaticum dedisse Aoy^^ijpjf^? 

1130. y evsTx) 6 €0 1 videntur esse TptT07rotTop€(; dicti , de 
quibus ^xvohjfiig (Pvi<Ttv oTt fji^vot ^AirjvxTot 6vov(rt kx) €\jxovTxt 
xvTolg vTTep ^€via-€co(; ttxHcov — apud Etym. M. s. v. TptT07rxT0p€g, 
Commemorantur et 6€o) y€V€Txt Aesch. Suppl. 80. Musgr. 

1131. f4,ivco verum esse potest. Elegantius tamen, quiahoc 
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vocabulo modo usns est, poeta scripsisset /zi?^^cc, quod cum 
illo facile coufunditur. Cf. Soph. Phil. 1449 fAij vvv xpoviot 
fzi^^STs , O. C. 219 /zxKpoi At^AfTOi/, «AA« Tcix^vs. — 
ifTTootrxv, Forma est aetate Euripidis recentior pro ItTTcav 
vel ivTOQv. Dindorf de coniectura sua edidit ^aiToti; aia-Tla, 
de qua tamen dubito, quia constanter in hoc vocabulo 
poeta usum numeri singularis et pluralis distinxit. Malim 
igitur S«7r« <rv fTTT evfTov vel icuT» Trdpcrvvov, aut aliquid 
eiusmodi; nam quod certum sit non reperio. 

1182. flrf^vw^, rite, religiose, sed fortasse verius 
est (rsfivav, Cf. 806, 882. Quod sequitur ciToixovg miror 
nemini fecisse negotium. Nihil tamen certius videtur quam 
vocabulum mendosum esse. Nam mox 1158 parietes oiTolx<^ 
huic tabernaculo tribuuntur. In mentem venit xKifixj^ovg, 
i. e. simplices, quia deinde tabernaculum exornat sacris 
aulaeis e templi thesauris. An &Topvoig {= arropvsvTOtq ^ 
rudibus, non fabrili arte exactis ad formam tere- 
tem), iungendum cum dp6o<TTiT»i<; , quas bene Musgrave in- 
tellexit columnas, trabes erectes, animadvertens Athe- 
naeum V, 6 in simili re describenda vocare eas xiovxq fuA/v«^, 
et laudans Vitruv. I, 7, II, 8? AoCtvovc lp6o(rTciTxc habemus 
Herc. Fur. 980. 

1134 sqq. Observavit lo id quod in theatris condendis 
observandum scribit Vitruvius. Vide quae attulit Genellius 
in libro de theatris Atheniensium, p. 32. HEaMANN. 

1134 sqq. Nubes ad h. I. misere depravatum est coniec- 
turarum, quarum non nisi praecipuas memorabimus. Vs. 1136 
ixTtvog pro aKTTvag scripsit Scaliger. Dindorf ex sua coniec- 
tura edidit: ovt€ Trpog (jt.i(TC^ 6iov iKTiva,/; ovt^ xv Trpoe; 
TBXsvTmo^ 00/^cig, Nauck tam jSoAo;^ quam (Siov sepsit unci- 
nis, A. Schmidt (Mus. Bhen. 1872 p. 174) proposuit ^A/oir 
(So/^cig — fJtJcrovg <pXoy6q (ita codd.) ^;cTrv<a:^ , Madvig ^p^^ 
TeX6VTU(r»(; ?,lav, Tandem Kock Vefnstm, pag. 204 id quod 
posui margine coniecit, simul suspicatus quod occupavit 
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Madvig. — „Solis regione, verba sunt Kockii, dili- 
genter observata, ita exstruxit tentorium, ut meri- 
die a solis radiis umbra esset tutum neque vero 
post meridiem nimis ei expositum." 

elg €vycivtov. fietinui librorum scripturum, quam^ ple- 
riquc, editores obtemperantes Elmsleio mutaverunt in £/^ 
Bvyoovixv ^ quia substantivum svyoovloL nusquam legitur. 
Idem dicendum de Musgravii suspicione iSvyccviov ; nam 
neque hoc neque evivydviov usquam repertum est. Ipse cogi- 
tavi de scribendo la-o^uvtov, paribus angulis, itaque 
rectangulum, ut dicatur lon plethri spatium quadratum 
ita dimensus fuisse, ut fieret tabernaculum paribus (rectis) 
angulis. Itaque suspioabar a-rxdfivia-otq 7r>^i6pov fiiJKoc hoyuviov, 
i. e., ut explicare solent veteres grammatici, {mTs) hoydvtov 
{eivxt)y noto Graecismo. ^laog in compositis apud tragicos 
subinde iota producere notum est. 

1138 sq. ut spurios notatos a Paleio in marginem reiecit 
Dindorf. Suspecti mihi quoque non tantum ob putidam 
diligentiam sermonisque ambages, qualis magis serioris poe- 
tastri cacozeliae quam poesi Euripideae convenire videntur, 
sed etiam propter scribendi incuriam. Nam Ixovaoev quidero 
defendi aliquatenus potest , uti defensum est per (rx^f^^ quod 
dicitur Trphg ri (r^jf^xtvi/zsvov y ut (TKiivijv intellegamus , sed 
omni defensioue destituta videtur vocula y£, unius metri 
causa sine ulla vi usurpata ^). Besecto utroque versiculo 
apparet TrXedpov fiiJKOi; hoyuvtov. intellegendum esse plethrum 
superficiale; de quo Hesychius 7ri^.€&pov f^^irpov y?^, o (paa-t 
fAvptovg Triixg ?%f/v. 

1140. Gf. supra 663 sqq.^ ubi pater lonem iusserat invitare 
amicos suos ad coenam iis valedicturum. Hic vero videmus 
tantam adolescenti fuisse benevolentiam , ut omnes Delphos 



1) Wecklein, Stud» z, JEur, pro yg coni. re^ proYOoans ad Kr^eri Gr. 
Gr. 1 § 50. 2, 8. 
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haberet pro amicis itaque universum populum vocare non 
dedignaretur. Cf. lonis verba 685 sqq. 

1141. WoBDSwoRTH^ Athens and Atticapag. 101 hinc 
suspicatur Minervae templo Parthenona velario tectum fuisse. 
Hodie autem vv. dd. fere statuunt non vTrxtSpov fuisse Par- 
thenona. — 6y^(ravpav TroLp», De his donariorum thesauris, 
Corinthiaco imprimis^ crebra fit ab Herodoto mentio v. c. 

I, 14, 50 et 51. Cf. Strabo IX, p. 641, Plut. Mor. II, 
p. 400, Pausan. X, 11, 1 et quae loca citat 0. Miiller ap. 
Dissen. ed. Pindar., p. 628 sq. De lempli divitiis cf. Hom. 

II. IX, 404. 

1142. KaT€(rxtct^€j i. e. inumbrabat, tegebat. 
Verbo praeterea utitur Soph. O. C. 406; adiectivum jcxTci' 
(TKtog est apud omnes tragicos. Hic verbi obiectum omissum 
esse statuunt, intelleguntque tabernaculum. Becte, nisi forte 
praegnanti sensu poeta verbum adhibuit pro KCiTSTrsTdvvv 
C0VT6 wxptx^tv fTKtxVj ut v. c. K»6xlp6tv sacpc obiectum habet 
eius rei, quae purgando toUitur. Ita obiectum hic esset 
ipsum v(pa(r/zxTa. — ixti/iAXT — opccv, mirabile visu. 
Iph. A. 202 Savfia fipoTom, Ib. 1581 iavfAX 3' vjv cclcpvyiq 
opciv^ Aesch. Ag. 1166 ^ctvyLXT lyLo). KXv6tv^ Soph. Trach. 673 
ixvfjC ivkhTCtfTTOv fj(,x66lv, Similiter 'i^iviv vjv ikxyt*^ /3«!/ Med. 
1167, cf. 1202 et Bacch. 760. Praeivit Homerus, cuius 
frequens est formula iavyt,a t^i(r6xi, 

1143. TTTipvyx 7r6pt(3ci^K6t TriTrKoov, Tectum his 
stragulis inumbrat, ducta metaphora ab avibus fetus suos 
alis et plumis operientibus [cf. Troad. 746]. Eustath. in 
II Z 289. ^Op» Sf Kcu OTt iriirhoq kx) hnxvix ovk im if^^x- 
Ttov x>X XTTXa^ 67n vCpcuTfixTog, Barnes. Sic saepe vestis 
apud Latinos. — Notanda triplex arsios sine intervallo solutio. 
Cf. Or. 248, 648, 1057, 1603, Andr. 333, Cycl. 203, 210, 
Hel. 320, Iph. A. 466, fr. 642, 3. 

1144 sq. Hercules lone iunior est. Ergo vel hinc intel- 
ligitur, poetam describere tabulas pictas tum nots^s et publico 

14 
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nescio quo loco propositas. Beck. Per se quidem res est 
valde probabilisy quia solei Euripides frequenter alludere ad 
artis opera re vera exstantia (videatur imprimis JEuriptdes 
md die BUdende Kunst von Dr. Gottfried Kinkel, Berlin 
187^), sed argumentum ex anachronismo petitum reicio, 
siquidem noster cum plerisque poetis antiquis temporum 
rationes parum onrat. De pugna Herculis cum Amazonibus 
interpretes conferunt Apollod. Bibl. II, 5, 9. In foribus 
opisthodomi aedis lovis Olympii Alcamenem effinxisse Hercu- 
lis pugnam cum Amazonum regina Hippoljta testatur Pausan. 
Y, 11, 7, hodieque idem argumentum conspicitur in metopo 
quodam templi Selinuntii in Sicilia. Saepissime autem Ama- 
zonomachia repraesentata fuit in operibus antiquis. In Stoa 
Poecile in Theseoque Athenis servabantur olim Miconis et 
Polygnoti tabulae pictae, in quibus Thesei in illo bello 
partes tractatae fuerunt. Gf. Arist. Lys. 678, Paus. I, 15, 2. 
1146. ii/ijv pro ivijffotv. Vide exempla ad Stephani The* 
saurum allata s. v. slfjLl. DiNDOJiif adn. Ox. Soph. Trach. 
521 ijv y cc/z(pl7r/^6KT0i K)^ifiotK€c , de quo usu (cuius anti- 
quissimum exemplum est Hesiodi Theogo 321 ri}^ yJjvTpsJg 
Ks(p»>,al ab Schol. memoratum) docte dixit Herodianus Trsp) 
fjt^viipovg xk^eai; p. 44, 32. Idem in lex. Soph. p. 142. 
Tironum gratia grammatici verba adscribam i OvSkv fijfjt,» 

SplffTtKhv [sVlKiv TTpUTOV Trpda-COTTOv] KCiT» TOV fitVTOV xP^vov op&Tat 
TTpaTOV TrpOfTOOTTOV 6VIK0V KOi Tphov SVIKOV , K») TTpUTOV KoCl TplTOV 
TTXtjivVTlKOV OTt fJLVl fJLOVOV TO ?P. Jv yxp iyCO ^ATTtKo) K^OVtTt 

(non tamen vetustiores) Kott vjv sksIvo^" Koi TrXvi&vvTiKSoq 
Ztf4,covtiii^ im TTpcoTOv TrpoffcoTTOv, cog K») iv ToT^ imypifificcatv * 

JJV SKOCTiv (pt»K»t ilx^ (T^lcrtV &Vt) yxp TOV VjfJCSVVlV* 

Tfjg y yjv TpsTg KsCpocXxl' Kx) Kca0ov y ?i/ Trpowccpottsv, 
KTS, Fallitur igitur Matthiae annotans: ivijv dictum videtur, 
quia sensus est ivijv ^s Totiis ypAfAfjt^XTX, Adde epigramma 
apud Aeschinem III § 184. — vCj^oiVTx) y pifJLfJi,»<nv 
Hesychius y pxfJi,(Jt,»T»* t» l^ooypcc^iifAocT», Esto autem 
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y pifj(,fj(,o(,TX picturas Biguificare, uou tamen aulaea significa- 
bit, uisi epitheto adiecto. Legendum : ii/jjfy 3* uCp(»vTo7(; 
ypJif^fAxcriv. Ineraut autem iu picturis tentilibus 
huiusmodi texa. Musgb. Ficturas sive opera picta 
yp»fj(,fj(.oLT(x> quoque dici ex hoc Theocriti loco et aliunde Davis 
ostendit ad Maximi Tyrii diss. XXXII, sect. V. Valckbnaab 
adn. in Adoniazus. 81 (pag. 871 sq.) Parum couside- 
rate hunc vocabuli usum negavit Badham, ut locus esset 
suae coniecturae pxfiyi.miVf qua loci difficultas non expeditur. 
Ego cum Musgravio contendo inepte dici u0»vtxI vCpal^ nec 
tamen mihi probavit suam coniecturam, quae placuit Din- 
dorfio , quia permire et parum eleganter mihi dictum videtur : 
inerant picturis textilibus huiusmodi texta pro 
eo, quod iure expectes : inerant textis huiusmodi pic- 
turae vel : inerant picturis textilibus huiusmodi 
imagines. Yenit in mentem: ivijv y vcpaJg v(p»vTx toI» 
y pifAfACtT»^ qualis lectio ita uasci potuit, si sumimus 
v(po(4(; propter sequens vCpxvTi a librario prius neglectum in 
margiue adscriptum fuisse; deinde, quum in locum alienum 
devpuisset, a correctoribus , ut sententiae species aliqua 
existeret, versum esse interpolatum. Picturae argumeuta, 
quibus ornaretur lacunar, aptissima delegisse poetam, fugiet 
ueminem. 

1148 e\(; TsXsvTxtocv (pKoyoc, Si uihil peccatum a 
scribis, explicandum ad eum locum, ubi ultima flamma 
s. ultimi radii solis conspiciuntur. SuspeCta tamen 
scriptura. Ad Wakefieldi couiecturam TrXiKoc cf. nostri Eilect. 
1349 Sr o6}$spiotg TT^XKi? , ad Hartuugianam tttv^x Hel, ifis iv 
7rTvxo(^l(Tiv aidepog ^ Orest. 1631 et 1636 ev ouiepog VTVx^Tg. 
Cf. Hel. 605, Phoen. 84, oett. 

1149. KotfA^TTpov ^tTTripou cpioq. Hesperus reliquis 
stellid est paulo rutulentior, uude Catullus: Hespere quis 
caelo fulget te clarior ignisP Babnbs. 

1150. f4,e^oifiyr£7r>,0(; Nti^. Alexis ap. Atb. XH p^ 562 

14* 
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E: vvKrig rij^ /zsXa/jcTrsTrXov. Propter astra TroiKiKsifAoov 
vocatur ab Aeschylo Prom, 24. AevxoTrsTr^ov ^f^ipiiv 
dixit Hipponax ap. Tzetzera exeg. p. 84, 1; eandem Kev- 
kSttooKov appellarunt Aeschylus Pers. 886 et Sophocles 
Aiac. 673. 

1150 sq. iffsipooTOv — ^X^f^^* Currum funibus caren- 
tem — dixit, opinor, currum funales [(rsipaiov/; s. trsipxCpopovc;'] 
equos non habentem, sed tantum iugales [^vyiovg']. Namque 
ut Soli quadrigae ita Nocti bigae plerumque a poetis tri- 
buuntur. Exempla e Latinis poetis, qui haud dubie Orae- 
corum auctoritatem sunt secuti, coUegit Broekhusius ad 
Tibuil. II, 1, 78. Seidlbe. Adde Stanleium ad Aesch. Choeph. 
658 ei Heindorfium ad Hor. Sat. II, 6, 100. Draconibus 
iunctus Noctis currus est apud Shakesperium , Midsummer^ 
nightsdream III, 2 : nights surift dragons. ^Ox^lf^ot autem de 
equis , non de curru , hic accipiendum esse putabat Musgrave 
(cll. Phoen. 388, Ehes. 617 aliisque locis), intellegens equos 
nuUo fune connexos, sed freno tantum retentos. — I^^A- 
Afv, graphice dictum de vehementiore cursu, ita ut 
currus (equive) saltu spatium devorare videatur. Ihtransitive 
eodem verbo noster utitur in Electra 477 av Sop/ <p^wV /Wc/ 
BTTxKXov , ib. 435 Iv o ^iXotv>^oq B7rxX>^6 is^xpig. 

1151. cctrrpx 5' dficiprsi 6s^. TibuUus 1. 1.: Ludite, 
iam Nox iungit equos currumque sequuntur Matris 
lascivo sidera fulva choro. Verbo epico oi^otprsTv pro 
xKo^^ovieTv saepe noster, rarius reliqui tragico usi sunt. Ad- 
verbium o/zxpr^ (= b(Mv) est apud solum Euripidem. 

1152. llKsiiq singulari numero, ut Orest. 1005 et Iph. 
A. 8. Alibi est pluralis^ apud Aeschylum quoque Agam. 
800. Sophocles sidus non memorat. De Pleiadibus cf. Ovid. 
Fast. V, 83, 87, Hyginus fab. 192, alii iTrxTropovg post 
hymn. Hom. in Mart. 7 vocavit Bhesi auctor 530. Vergi- 
lias appellarunt Bomani. — f^etrowdpov sensu passivo 
pro fjUvov. Verbo (^stro^jiropeTv utitur Menander. Phrynichus 
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in voce p. 416: xx) tovto 'M.hxvipog oiiih ivi^xXXoov yvoofiviq 
rol<; ovi/zatrt Ax>^» 'Tcivr» 06pav. Cf. Lobeckii aniiotatio. 
Nonne igitur licuit Menandro^ quod licebat et licet omnibus 
poetis, ut nova fingeret vocobula, recte observata sermonis 
analogia? Bilem movent isti magistelli, qui ipsi Graece 
balbutientes magis quam loquentes, superbe damnant, si 
quid a communi consuetudine receditl 

1153. 'fipluv. Solus tragicorum memorat noster Orionem. 
Hecub. 1101, Hel. 1490 (una cum Pleiadibus, ut hic), 
Gycl. 212, constanter correpta paenultima, quam epici pro- 
ducunt. (Nauckius in novissima editione Odysseae ubiqne 
de suo restituit formam Pindaricam 'fiaiplav), Barnes ad h. 1. 
monet stellam esse tristem , ortu et occasu suo et Kav<ravxc 
et tempestates excitantem, quare canem illi et balteum et 
ensem fabulas assignare. De ense cf. Ovid. Met. YIII, 207^ 
Xin, 294. Fabulam de Orione narrant Hyginus fab. 195, 
Ovid. Fast. V, 495 sqq., Apollod. I, 4, 8, alii. 

1154. a-rpicpovff' ovpxT» XP^^^P^ ttSxci), versans 
auream caudam apud polum, interpretatur Dobree, 
insuper tentans XP^^W '^o>^ov, aureum polum versans 
tanquam caudam, ^dxov, ut videtur, intellegens stellam 
ita dictam infimam ad caudam ursae minoris. Becte vero 
Seidler sermonem esse monet de maiore ursa, quod confir- 
mari adverbio vTrep&s^ quia sit super Orionem, itaque 7ri>i0v 
intellegendum esse caelum ad circulum polarem. Arctos 
sive ursa maior, ait Barnes, septentrionali polo velut aze 
nixa resupinato capite ursam minorem spectat, cauda.vero 
Booten et stellam ideo Arcturum dictam. Ut h. 1. ap. Hom. 
Od. £, 271 sqq. iunguntur Pleiades, Arctos et Orion, quae 
sidera Ulixes navigans ab insula Galypsus observat. Nauck 
recepit Stephani coniecturam, %pvflrjjp£/ intellegens, ut videtur, 
coelum stellis distinctum, ut saepe 7ri>^og a poetis usurpatur 
pro ovpoivii;. Alias in h. 1. coniecturas prudens praetereo. 
Verbum autem rrrpicpsiv me admonet loci Sophoclei 0. G, 
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1514 sq. at 7roX>,xi fipovrx) hotTsXslg ra> TroXXi rs \ (rrpi- 
xf^xvTcc x^^P^^ T?^ ivtKiiTOv jSfAj^, ubi valde dubia mihi vide- 
tur Piersoni, quae vulgo recepta est, correctio (rTpi\pxvToc, 
si quidem ante Alexandrinos nemo vTpiTTTeiv dixisse videtur 
pro ifTTpiwTsiv. An forte reponendum TtpixfjciVT»? 

1155. viK6vTit^s pulchre dictum pro iKTlvxi; yjCpisi ^ ra- 
d i a b a t. 

1156. fj(,vivi<; itx^P^^f mensis sector. Quum Graeci 
menses suos Lunae cursu metianltir, clarum est eos aequales 
in partes plenilunii diem divisisse. Barnes. — 'T^Sf^. De 
Hyadibus vide Eustathium in Homer. p. 1155, 44. — Ab 
aliis autem quinque, ab aliis septem numerantur stellae in 
capite Tauri; quae ideo nautis observantur, quia quoties 
nascuntur aut occidunt, pluvias creant. Babnes. Phoeniss. 
834 Tu^K^ ^roS/ I i^&otXfiog sJ a-b vavfiiT»t(nv ia-Tpov 
oo(;. — Hic et El. 468 prima syllaba producitur, quae per- 
miro usu corripitur ab Homero et Hesiodo, siquidem ver- 
bum voo ubique producit paenultimam. Latini vocarunt aut 
pluvias, aut suculas, dirivato vocabulo ab y^. Cf. Cic. 
de nat. D. II, 48 et Tiro ap. A. Gell. XIII, 9. 

1157. (FvifisTov, tempestatum. Musor. 

1158. (pa^r^ipoc^^Ecog. Orest. 1004 dicta fiovoTra^Oi; , 
uno equo vecta, scil. Pegaso (Cf. Schol. ad H. VI, 155), 
dum alias poetae Aurorae tribuunt bigam aut quadrigam. 
Cf. Troad. 856, Verg. Aen. VI, 535, VII, 26, XI, 77. 
Equi sunt albi aut rosei aut crocei. Aesch. Pers. 386, 
Soph. Ai. 673, Theocr. XIII, 11, Tibull. I, 3, cett. 

1159. tj [j(,7ri(rx£v est Aor. ab iyt^TCsx^^^ non Imperfectum 
ab ifiTrhxU' Cf. 1164 fivsynsv et docta Elmslei adnotatio ad 
Med. 1128. — fixp^ipcav v(pi7 (Jt,XTOi,, textae imagines 
barbarorum Bothe interpretatur qnum debuisset: textura, 
barbarorum opificium, ut explicandum esse vidit Badham, 
qui monens tribus aulaeorum generibus tres pairias assig- 
nari (cf. 1145 et 1164); perspexit describi Asianorum Tcxpx- 
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7r6T»(rfA0iTXt agique vs. 1161 sq. intellexit de venatiouibus 
in paradisis; nec, quod vulgo putant, pertinere ad Herculis 
labores , nempe ad Ceutauros, ad aeripedem cervam et 
Nemaeum leonem. Gf. quoque useneb in eximio opusculo 
de Iliadis carmine quodam Phocaico, Bonnae 1875, 
pi^. 8 sq. 

1160. Per prolepsin respicitur pugna Salaminia. Barnes. 
ivilipsT (^o(; vox tragicis propria. Cf. 0. C. 716, Pers, 
368. — ad v»vg e vs. praegresso cogita toov fixp(3ipuv, 

1161. Cf. ad 1159. Post i^pcc^ dele virgulam cum Badh. 

1163. De Cecrope partim homine partim serpente videri 
possunt Apollod III, 13; Tzetzes ad Lycophr. 111. Fabulam 
inde ortam crediderim , quod Cecrops primus Atticorum bar- 
bariem exuere coepit, nec tamen penitus exuit. Musob. At 
similis fuit fabula de Erichthonio, quare nescio an potius, 
spectet ad Atheniensium , quo gloriabantur, yivog xvtSx^ov, 
Cf. Herod. I, 78. Aliam causam comminiscitur sophista, 
qui composuit orationem funebrem , quae fertur sub nomine 
Demosthenis § 30. Ceterum cf. Arist. Vesp. 436 « KsKpo^ 
jjpca^ im^ T» Trpog tto^uv ApxxovTiiij et fragm. Eurip. 922, 
e fabula nescio qua satyrica depromptum, quod tentavi 
Verslagen IV, 1, 111. Becte vero Nauck ibi statuit Her- 
mogenem , qui verba affert, Cecropem confudisse cum Cadmo. 
Non enim ille, sed hic (cf. Bacch. v. fin.) in anguem 
mutatus est. Cecropem hcpvoi sive yvj^svij audire notum est. 

1164. Yulgo ex Hermani coniectura legitur (r^jriipxtvtv slxltr" 
iTovT». Sed nullum novi idoneum auctorem, qui ixlvvnv 
usurpaverit pro s^h(r€ff$xt. Hartungi coniectura trTilpocK; 7r6V 
elxbfTOVT vix cuiquam placebit. Stephani correctione quid 
obstet, non video, nisi quod praeferam &vii>^l(r<Tov*rot, 

1166. KpotTijpotg, Inter crateras Delphicas imprimis 
fama celebrabantur Croesi donaria. Cf. Her. I, 51. — 
iKpoKri — ttoqL Cf. Soph, Phil. 748, 824, Eur. Cycl. 399. 
Sic »Kpom iaxrv?^ot(ri Iph. T. 266 et Bacch. 709 ; Soph, Ai. 
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u\jjfi?i' a^uveig kxtt &Kpav coiotTrSpstg , ubi schoK memorat pro- 
verbium fV ixpuv Svvxcov. Cf. Lobeck ad h. 1. Sic dicpci 
Xeip Iph. A. 951, Hel. 1444, aKsvxt; ccKpag Iph. T. 288, 
X^pav &Kpovc KTsvxq Aesch. Ag. 1594. 

1167. oivslTFs, Verbum sollemne de praecone. Cf. Iph. 
A. 1564. 

1169. sv6x6ov (3opccc, coenae lautae, opiparae. 
Bacchylides ap. Ath. V p. 178 B xvTOfzxToti^ AyaiavixJTX^ 
svox^ovg iTripxovTott ^iKcctot 0uT€g. Verbum svoxi^Tv est ap. 
Hesiod. Opp. 475. 

1170. Verslagen IV, 2, p. 175 in hoc versu detegere 
mihi videbar veteris lacunae supplementum , quod parum 
eleganter post verba uq 5' iTrK^ipuivi infertur iTrXvipovv cog S\ 
et sermo poeticus potius Svi^iv quam ^pvx^v hac in re requi- 
rebat. Cf. praeter Homerum Soph. 0. C. 778, Ph. 324. 
Utraque tamen causa dubitandi iusto nunc levior videtur. 
Nam et variatur a poeta in verbi forma et lingua Euripidea 
verba pedestria (cf. ad 1165) non anxie reformidat, \pvx^ 
autem de cibi potusque appetitu apud prosae scriptores 
non rarum est. Cf. Xen. Cyr. VI, 2, 11, VIII, 7, 2, Mem. 
I, 2, 4. Quare removeantur quaeso uncini. Alia res est 
apud nostrum in Alcest. 795, ubi verba r^o-S* virepfixXm 
TTvXag, isto loco parum apta, ex vs. 829 ad supplendam 
lacunam inserta esse suspicor. Quippe Herculem haec col- 
loqui cum servo foris adstanti, dum ipse intus est, non 
facile adducar ut credam. Poeta v. c. scribere potuit: 
Trtei (jlbS* vifj(,m {K»TXK?^ivslg ^ xvtoov Kccpx) a-T6(pxvoig TrvKXffSeli;, 
KTS. Ibidem 831 sq. non diffiteor mihi suspecta esse verba 
H^Tx — TTVKX^rSeii; ; quae (scripto ovTug pro ovtu) salvo metro 
removeri possint. Quin tamen habeantur pro Euripideis, 
non obnitar. 

1171. Inserui Xxip^, cl. 851. Verslagen 1. 1. 

1172. yiKoov V siijKS, Mensae minis tran s ac vinum 
fundens, quod puerorum fuit non grandaevorum hominum 
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munus. Brodaeus. Insnper fieri potest^ ut poetae obversatus 
sit locus Homericus de Yulcano pincema in primo libro 
Iliadis. Quod illic est TOtTrvvovr» hic lenius dictum wpiiufACt 
7rpx(r<rav, Bem tamen non praesto. 

1173. Kpco<r(rav. Cycl. 89 vocBt Kpca^rvobg vip^i^ov^. Sunt enim 
urnae, hydriae. Cf. Soph. 0. C. 478, Ar, Eccl. 677- 
Sed etiam urcei ita dicuntur. Cf. Aesch. fr. 96 fAijii Kpcoo'" 
a-ovg fuir ohtjpovg fAii^' viccryjpovg KsIttsiv icpvsom i6fju>m. 

1174. De viTrrpotg vide quem interpretes citant Athen. IX, 
p. 408 et de 6vfitafict(rtv XIV, p. 641 F. Dindorf. Hic in- 
tellegendum quod proprie dicitur fjLeTXviwrpov ^ quod post 
coenam et ante sjmposium, non viccp kxt» %£//90^> quod ante 
coenam fundebatur. Utrumque memorat Aristophanes Vesp. 
1216 sq. v^cop KOLT» XBtpig* rxg rpxTri^ag eltrcpipetv \ 
^sfTrvovfASV ' &7rovivi fAf/^eff ' ^Sjf (rTriv^of^ev. 

1174. x^po^^ ^s^ Dativus commodi non instrumentL Mox 
l7r6fj(,7re intcrpretantur fundebat. Nullum locum novi, ubi 
verbum similiter vidi usurpatum, et dubito num sollemni 
formula x'^^ TrifiTrstv satis defendatnr. Certe aptius videtur 
quod in margine posui iTrivsfie. De iyrix^e non potest cogi- 
tari, quia non Aoristo, sed Imperfecto opus est. 

Ib. Kx^€6vfJt,lxy suffiendi causa adolebat. Athen. 
1. 1. § ys TVjV TroXXviv ixTrxv^v iv rolq islTrvotg Trxpixovtrx ievripx 
rpxwe^x 7rp0(r€yiviT0 kx) (jTicpxvoi kx) pcvpx kx) SvfAixfjtXTX. 
Brodaeus. Pedestris Atticorum oratio utitur verbo simplici 
ivfjLtxv, Homerus dicebat Hstv, eiusque exemplum secutus 
est Sophocles Electr. 632, qui ibidem 634 iiyuxTx usurpavit 
pro 6vfj(,txfj(,XTx. 

1175. 7fj(,vpvvig \lp5oTX. Plinius N. H. XII, 15: Su- 
dant autem sponte, priusqua m incidantur, stac- 
ten dictum, cui nulla praefertur. Cf. Dioscor. I, 
78. MusGR. 

1176. xvtU — 7r6vov est quod uno vocabulo dicitur <ajyTO- 
Ki>^evaTog. 
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1177. »iKovq. Finito convivio iutroducti vulgo tibicines. 
Vid. Xen. Symp. et Plaionis comici fr. Athen. XV, 1. Musgb. 
Adde Plat. Symp. p. 176, Protag. p. 347, Plut. Symp. VII, 
7, 8. — it; xiKohg vjxov. Cf. Dem. XIX, § 196 fVf/S^y ifxoy 
i^ rh tIvsiv. 

Ibid. KpxTtipci KOiviv. Gommemorat Kpxr^px koivov Ajisti- 
des Isthmic. p. 54. Vid. Spanhem. epist. ad Morell. p. 95, 
Claudianus Praefat. in nuptias Honorii et Mariae v. 5 : prae- 
beretque lovi communia pocula Chiron. Musgr. 

1178 sq. jc(pxp7rJi^€tv, Diog. La. I, 108 kx) iavfii^siv 
cpyftnv (Anacharsis) , Trag "^EAAifVf^ ipxif^Bvot (zh iv (JLiKpolg 
Trivovtrt^ T^^ffSivreg 3* iv fji^yixoti;, bbod. Cf. Plat. Symp. p. 213 
et plura ap. Beckerum in Charicl. II, p. 286 sqq. 

1179. Bepone revx^" Alterum enim {(tksv^) est vulgi ver- 
bum a tragicis nusquam adhibitum ; alterum vero probum et 
Euripide familiare. Pobson, qui multos affert nostri locos, 
in quibus lonis vss. 146, 273 et 1184. Librorum lectio ipso 
metro excluditur. 

1181. In P teste Vollgraffio estfiix^^f^- Nam ante literam 
fiualem est ea nota tachygraphica , qua indicari solet diph- 
thongus f/. 

1182. (ptix»g. Cf. Poll. VI, 59. MusGB. 

1183. ag — ^vi tanquam — nimirum. Utraque par- 
ticulo couiuncta significat quasi vero. Cf. Androm. 235, 
Aesch. Ag. 1633, cett. 

1185. ipccffTfiptov, efficax. Cf. supra 985, Aechyius 
Sept. 1041 fJDix^^^ ipouTTiliptoq. 

1187. ellev pro JSf / emendavi Verslagen IV, 2, p. 190 sq. 
Similiter J^iov pro sJiov nostro reddidi Supplic. vs. 844 ibi- 
dem IV, 1 p. 95. 

3189. fiKx(r<pvifLi»v. Brodaeus conferri iubet Plat. Legg. 
VII, p. 800 B. 

1192. tr^Trovlaq diov, scil. A/o^ (TOTiJpc^, potus mixtus 
ex aqua et viuo (cf. 1195), dum meri poculum iyoAov 
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ialfiovoi; sacrum potabatur ante mensas sublatas. Vide Beckeri 
Charicl. pag. 262 sq. Simul cum libatione paean canebatur. 
Xen. Symp. II, 1, Plato. Symp. p. 176. 

1198. S/S«(r/ yotlqi. Ergo, nisi quis male ominata verba 
edidisset, non in terram fadisset, sed in mensam. Musge. 
Nullum novi locum unde appareat veteres libasse in mensam; 
neque enim ex hoc loco necessario sequitur quod putat 
Musgrave. Aperte enim hoc voluit poeta, lonem omne 
vinum quod pocula continerent, humi fudisse, quum alio- 
qni partem tantum libaturi partem potaturi fuissent, quod 
ni ita foret, stolidae fuissent paedagogi insidiae. Cf. pseudo- 
Antiphontis or. I § 19 sq, 

1194. iK y MfZTD^otfjLSV ^ explebamus (ad labia usque). 
Ex usu priroae personae apparet nuntium 1123 recte in libris 
vocari dspxTrovrot,, Oculatus testis rem narrat. 

1195. Upovq, Malim Upyjg (imo ispoig), sacri roris. Cf. 
Piut. Mor. p. 716 de fonte quodam Delphico, oisv ixpoovro 
7rp6<; T€ T»c Xoi^xt; r^ tjioert rovrq), Musge. Librorum lectio- 
nem commode interpreteris : sacro usui destinata. — 
By/JA/W. Cf. Hes. Op. 207 ibique Proclus. Ambigunt veteres 
grammatici, nomenne ductum sit a Thraciae flnmine, an 
urbe, an monte. ''Opyj Bv(3^ivx memorat Aeschylus Prom. 
812, sed in Africa, unde Nilus oriatur. Cf. Schol. et Athen. 
I, 24 et Hesych. i. v. Haec fere BaoDABUS. Schol. Aesch. 
dicit poetam montes istos finxisse &7rh riji; /SvjSaov. Papyrum 
primus memorat Homerus Od. (J), 391 oirXov ^vfihivov (cf. 
Her. Vn, 25). Priorem vocabuli syllabam corripit Aesch. 
Suppl. 761 praeter morem. 

1196. Malui cum KirchhoflBo jc&v r^hs iJt,6x^ov^ et ita 
corrigam Phoen. 1896 et Hel. 1537. Vide ad 1251. Cur 
deinde suspicer x6xo<; \ KcoficiJ declaravi Versl IV, 2 p. 191, 
ita scribens: Non quaevis turba s. caterva, quod falso 
statuunt interpreteSj a poctis xafjLO^ vocatur, sed ubicumque 
vocabulum sic positum videtur (Agam. 1189, Hipp. 55, 
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1177. »vXovg. Finito convivio iutroducti vulgo tibicines. 
Vid. Xen. Symp. et Platonis comici fr. Athen. XV, 1. Musgb. 
Adde Plat. Symp. p. 176, Protag. p. 347, Plut. Symp. VII, 
7, 8. — fV xv>.oh(; ^kov. Cf. Dera. XIX, § 196 fVf/S^y W 
i^ ri TTimv. 

Ibid. xpotTijpci KOtvov. Gommemorat Kpxr^px Kotvov Ajisti- 
des Isthmic. p. 54. Vid. Spanhem. epist. ad Morell. p. 95, 
Glaudianus Praefat. in nuptias Honorii et Mariae v. 5 : prae- 
beretque lovi communia pocula Chiron. Musgb. 

1178 sq. xCpetpTTxt^siv, Diog. La. I, 103 kx) SavfAci^eiv 
Cf>}j<r)v (Anacharsis) , Trag "^EAAj^i/f^ ipxi[Jt,6Vot fJtiv iv fitxpoJg 
7rlvov(Tt^ 'TTKv^vUvrsq 3' iv fjLsyiXotq. bbod. Cf. Plat. Symp. p. 213 
et plura ap. Beckerum in Charicl. II, p. 286 sqq. 

1179. Repone rsvxii» Alterum enim {(TKsvvi) est vulgi ver- 
bum a tragicis nusquam adhibitum ; alterum vero probum et 
Euripide familiare. Pobson, qui multos affert nostri locos, 
in quibus lonis vss. 146, 273 et 1184. Librorum lectio ipso 
metro excluditur. 

1181. In P teste Vollgraffio ^^i fjLOX^stt;. Nam ante literam 
finalem est ea nota tachygraphica , qua indicari solet diph- 
thongus €1, 

1182. (ptiXxg.Gl Poll. VI, 69. Musgb. 

1183. at; — S^ tanquam — nimirum. Utraque par- 
ticulo couiuncta significat quasi vero. Cf. Androm. 235, 
Aesch. Ag. 1633, cett. 

1185. ipa^TTiipiov, efficax. Cf. supra 985, Aechylus 
Sept. 1041 fjt,}jx^^h ^pxo^Tiipiog. 

1187. eJ^sv pro J3f/ emendavi F^r^^fl^rtf» IV, 2, p. 190 sq. 
Similiter ^iov pro sJiov uostro reddidi Supplic, vs. 844 ibi- 
dem IV, 1 p. 95. 

1189. I3x»<r<ptifj(,tav. Brodaeus conferri iubet Plat. Legg. 
VII, p. 800 B. 

1192. ffTrovixg &€0v, scil. A/^^ o^o^zifpo^, potus mixtus 
ex aqua et viuo (cf. 1195), dum meri poculum iyxSov 
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ialfiovo^ sacrum potabatur ante mensas sublatas. Vide Beckeri 
Charicl. pag. 362 sq. Simul cum libatione paean canebatur. 
Xen. Symp. II, 1, Plato. Symp. p. 176. 

1198. illoo(n y»l^, Ergo, nisi quis male ominata verba 
edidisset, uon in terram fadisset, sed in mensam. Musgr. 
Nullum novi locum unde appareat veteres libasse in mensam; 
neque enim ex hoc loco necessario sequitur quod putat 
Musgrave. Aperte enim hoc voluit poeta, lonem omne 
vinum quod pocula continerent, humi fudisse, quum alio- 
qni partem tantum libaturi partem potaturi fuissent, quod 
ni ita foret, stolidae fuissent paedagogi insidiae. Gf. pseudo- 
Antiphontis or. I § 19 sq. 

1194. iicV i7rtfz.7rXxfjt.6v ^ explebamus (ad labia usque). 
Ex usu primae personae apparet nuntium 1123 recte in libris 
vocari iepi^rovrot. Oculatus testis rem narrat. 

1195. Upovq. Malim Upi^g (imo Up»g)y sacri roris. Cf. 
Plut. Mor. p. 716 de fonte quodam Delphico, Sisv ixpcovro 
7rp6g Ts roic Xoi^xt; r^ tihxm TOvrcf>, Musgb. Librorum lectio- 
nem commode interpreteris : sacro usui destinata. — 
BvfSxtvov. Cf. Hes. Op. 207 ibique Proclus. Ambigunt veteres 
grammatici, nomenne ductum sit a Thraciae flumine, an 
urbe, an monte. "Op^ Bv(3>^ivx memorat Aeschylus Prom. 
812, sed in Africa, unde Nilus oriatur. Cf. Schol. et Athen. 
I, 24 et Hesych. i. v. Haec fere BaoDABUs. Schol. Aesch. 
dicit poetam montes istos finxisse aTrh rij(; ^vfiXov. Papyrum 
primus memorat Homerus Od. (J), 391 ottXov (3v(3xtvov (cf. 
Her. Vn, 25). Priorem vocabuli syllabam corripit Aesch. 
Suppl. 761 praeter morem. 

1196. Malui cum KirchhofiBo k&v r^ie f^ox^ov^ et ita 
corrigam Phoen. 1896 et Hel. 1537. Vide ad 1251. Cur 
deinde suspicer Xoxo^ \ )cct)f/.Cf) declaravi Versl. IV, 2 p. 191, 
ita scribens: Non quaevis turba s. caterva, quod falso 
statuunt interpretes, a poetis Kufio^ vocatur, sed ubicumque 
vocabulum sic positum videtur (Agam. 1189, Hipp. 55, 
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Phoen. 791, Suppl. 390; Troad. 1184 icof^fiovg 1. cum Nauckio), 
subest notio^ quamvis ironica, turbae festivae, comissa- 
bundae. Quapropter, nisi malumus putare perfrigide hic 
poetam iocatum esse, vocabnlo x^.c^o^ non de columbis sed 
de convivis usus esse videtur. — Qua coniectura simul 
liberamur importuno isto iSfMig y in quo iam haesit Beiske. 
llsKsioov autem x6xo<S aeque recte dicitur ac 7rxp6imVt yvvxt- 
Koov^ similium. 

1197. De sacris Apollini columbis consulatur Diodorus 
XVI, 27 : asrig y»p VTrepTrsrofisvog rov veav rov isov k») ^vy- 
kuXi(t6€)<; stt) tviv yijv rxg rps^ofisvocg iv rai Up^ Trspi^rspxg 
iiripsvsVf wv ivlxg iTr" xvrav ijp7r<x^€ roov (3oofiuv. Cf. ad 106. 

1198. Aelianus H. A. III, 15: ottov is opviMijpcu — '• 
&rp£(rrx voclovviv ovxiri, fvx siTroo ri iTT xvrSov iiulvoov Ksx^sv 
EvptTrH^, — iTria-TTSKrav, Cf. Antiphon I § 20. Quod con- 
iecit Nauck aTrstrTrela-d^ si in codice aliquo repertum foret, 
procul dubio foret recipiendum. Sed ferri tamen potest in 
tanta verborum perspicuitate subiecti mutatio, quae Din- 
dorfii quoque est sententia. Erravit certe Matthiae de Beiskii 
coniectura lacunam statuens post hunc vs. Becte vero pro 
xeU, quod debetur librario illam subiecti mutationem non 
assecuto, sU rescripsit Heath. 

1200. Inclusi ut veteris lacunae supplementum verba 
svTTripovg ig xvxivxg Verslagen IV, 2 p. 175 sq., tum quod 
sKksiv iam per se ab antiquis pro Trivsiv usurpetur, tum quod 
inauditum sit antiquioribus ocvxiliv pro gutture usurpatum. 
At ita scribens immemor fui loci Sophoclei ap. Athen. I, 
p. 23 (fr. 695) : ^irvpog Trxpoc ^oCpoTcKsl rovro Cp^fnvy ^sTriKotiO' 
fJLSVog r^ 'HpocK>^s7 ivocKSifjiivCji fjciaov sU rov xvx^v» sW»XolfJt,}^v. 
Pro iTriKotiQfJLSvGg male iTriKslfJcsvog reponenti Ellendtio fidem 
habere videtur Dindorf. Nulla litera movenda, sed ita locus 
distinguendus: ^irvpog Trotpk Socp. t. cp. iTriKXtifjcsvog r^ *YipxKXsl 
(i. e. Herculi succensens) ^xvxKstfjcivCf} — sla-ot^oifjc^v." U tinam 
ait Satyrus, Hercuii accubanti (i. e. coenanti) in me- 
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dium guttur insilirem. (Athenaeus ibi agit de abusu 
verbi oivxyulvioci pro KXTXKsl^ixi). lam vero si xvx^vxg gut- 
tures interpretamur, vide quam absurdum sit epithetum 
svTrripovg , quod unde sumserit interpolator , docet vs. 1203. 
Becte igitur, ni fallor, posui cancellos. 
1201. ^oi(3ii i€Ov. Cf. ad 1192. 

1204. Kx(ixKX€if<f^v intransitive, ut plerumque. Inter- 
dum transitiva verbo tribuitur potestas, velut Orest. 411, 
835, H. F. 898, 966. Metaphorice de eo qui baccharum 
more furibundus corpus agitat, ut apud Latinos ^quoque 
bacchari (debacchari) saepe ponitur pro furere. 

1204 sq, Ittx x^vverov libri. Quasi vero intellegi 
possit vox columbae non aegrotautis nec dolentis. Beposui 
i^vTOvov^ vocem acutam, stridentem. Soph. Ai. 
630 i^vrivov^ cfi^x^ ip^viifrei, Philoct. 1093 i^vTivoov itx ttvsv- 
fixrcov, Aesch. Ag. 57 oloovoipoov yiov i^v^ixv, Sept. 820 
i^vyioi^ Xirxmv. Vulgatam lectionem neutiquam tuetur locus 
Antig. 1001 sqq. 

1205. Vulgo e Heathii correctione editur xU^ovfr* itxfA- 
jSija-sv. £etinui codicum scripturam, quia et in nuntii 
oratione omitti potest augmentum, et gratiorem auribus 
caesuram obliterare non ausim. — xMt^ov^x^ otfMot^ovtrx, 
lUud pro hoc (utpote eius glossemate) reddebam Theopompo 
comico ap. Ath. I, p. 23 £. Stud. Crit. i. p. sc. gr. 
pag. 28. — dxfA^vifF sv , i^sTTXxy^iy obstipuit; verbum 
Homericum rarum apud tragicos. Gf. Iph. A. 1561, Soph. 
Ant. 1246, Aesch. Suppl. 570. Substantivum 6xfi(3og, quod 
iuxta cum rx(po^ Homerus adhibet, solus tragicorum habet 
noster Hec. 180, Rhes. 291. 

1207. xTrxa-TTxlpovirx. Hoc compositum verbi xaTTxlpsiv^ 
palpitare, hoc solo loco legitur. Eandem vim habet 
(rCpxS^stv^ quod male edi solet sine iota subscripto. — 
(poiviKOfTKsXsl^ vox cst aiibi non lecta. Gf. supra 163. 

1208.\^i^Ai^ TtxpslfTX. Minus recte vertunt pedes 
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demittens, quod Qraecis male respondet et de iacenti 
intellegi neqait. Ta verte ungues remittens^ resolvens. 
Cf. ad 744. — yvfj^v» — j&tiAi^ membris e pallio, reiecto 
scil. , ut in graviore et corporis et animi motu fieri solebat , 
exsertis. Cf. Iph. T. 1404, Matth. Peius antiquiores inter- 
pretes cogitarunt de vestibus ob spectaculi horrorem dilace- 
ratis. lo pallium, 6otfJi,XTtov , abiecit^ ne mensam supersi- 
liens impediretur. Similiter iam apud Homerum cursuros 
X^xtmv abicere in vulgus notum est. Tufivig Oraece saepis- 
sime dicitur pro fMuoxlTcav, sv x^tuvi, &v€v ifiXTtov, 

1209. fAOLVTSvTog y6vog. Cf. 1123, 1182, 1183, 1186, 
1188, 1202, 1218 et denuo observa laudabile poetae studium 
idem variis modis significandi, ne imponant tibi librariorum 
errores, ubi exiguo intervallo idem vocabulum sine uUa 
causa repetitur, quo errorum genere hoc corruptissimum 
drama imprimis laborat. Cf. ad 19. 

1210. KTXvslv. Cf. ad 665. 

1213. ipsvv^ — Kxfi&v. Quod facere non poterat stans 
in mensa, ita ut vel hinc appareat perperam Musgravium 
interpretari verba vTrip TpxTri^ij^; , in mensam (unde audiri 
et conspici ab omnibus posset). Mix>} vTrip Tpxvi^vi^; >ix ipsa 
sermonis ratio docet significare vTrspsTriiiija-e t^v TpiTre^av. Hu- 
miles veterum mensas fuisse novimus e monumentis antiquiis. 

1214. Tpia-fSvv cog ixovi^ sXoi. Omnes praeter Mus- 
gravium male tentarunt duo ultima vocabula, Beiske u^ 
iXovT^ ix^i (quam coni. repetivit Kirchhofif) vel aq hx^v iivot, 
Hartung m ktsIvovt^ 2;^o/, Dindorf «^ Xx^wv ex^t. Ipse, 
ne mihi parcam, Stud, crit pag. 35 refutatis illis ooniecturis 
suspicabar fortasse post hunc vs. unum versiculum periisse, 
cuius sententia fuerit: Vasculum aliudve instrumen- 
tum, unde paedagogus venenum infuderat. Quae 
scribens ignorabam Musgravium probabiiiter couiecisse xpio*- 
^vv glossema esse, quod expulerit (pxpfixx\ obiectum par- 
ticipii ixovTX. Simile interpretamentum deturpat locum He- 
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cubae 785^ ubi aactor tibi sum, ut deleto yvvii substitaas 
Tori^ nisi forte putas Fortunam recte dici svrvx^ yvvxlKo., 

1215. &^6^ ii^ suppleas Ix^^ 0cipfjcaxx e praegressis, non 
solum Cpxpfi^xK» (subiectum), ut voluit Musgrave. 

1216. rSKfixg pro singulari, ut Hipp, 414 et Suppl. 
449. — TTu fiarog. Qlossa est Hesychii woofioc' ^KTOfix^ 
sed nullus exstat apud auctores locus, quo hic usus stabi- 
litur. Hic et ubiqae est potio, quod sequioribus eat Trifi», 
Moneudum erat, quia fuerunt qui hic intellegerent poculum. 

1218. 'TTvSSxp^^TO^. Cf. Aesch. Cho. 901. 

1219. De hoc procerum senatu vid. c. O. Muellerus in 
Doriensium vol. I, p. 211. Hermann. — a-roii s Ig fro <rrig 
est sermonis tragici. 

1220. Si nihil peccatum a scribis, cum Dindorfio distingue 
post vTTO et post yvvcuKo^. Cf. Krsivovffxv 1224. 

1221. iiv^a-K0fi€v recte Hartuug. Imperfectum est de 
conatu. 

1222. TTsrpoppKpij ixvslv, Cf. ad 1112. Capitis damnati 
sacrilegi et impii a sacro illo senatu deiciebantur ab ardaa rupe 
Delphis vicina (800 pedes eminenti supra urbem) cui npmen 
^xiipidhg s. ^xiipixg. Cf. Diod. XVI, 28, Plut. de ser. num. 
vind. 12, Lucian. Phal. I, 6, Suid. s. v. KtaoiTroq et ^otiipiig ^). 



1) «Hier (bei dem auf dem Trummem Ton Delphi gebauten Kastri) 
steigert sich der Karakter des schon fruher imposanten und wilden Thals 
zur grossartigsten , feierlichsten Erhabenheit, an der kaum eine andere 
Q-egend Grieohenlands aich mit Delphi messen kann, und wer die Thal- 
schlucht gesehen hat, begreifk auch jetzt noch leicht, wie man einst gerade 
hier die G-dttliche Offenbarnng zu yemehmen glaubte. Senkrecht steigen 
an der Kordseite iiber dem Orte die Felse empor, welche im Alterthum 
die Fhaedriaden hiessen, jetzt «Jlc/ATrd&xo; der dstliche, *Po8cv£ der west- 
liche. Zwissohen ihnen zieht sich eine enge Schluoht in dem Berg durch 
die Yon der Hdhe ein G-iesbach herabsturzt. Kaoh dem er die am Fusse 
des Phlembucos herrorsprudehide Kastalia aufgenommen hat, eilt er iu 
jfth^ Bette dem tief unten im ThaJe yorbeifliessenden eine starke yiert^- 
stunde entfemten Pleistos zu. Auf dem abh&ngigen Geliinde zwisschen 
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Gacuminis dicti olim ^TxfAXslo^ (hodie ^Ksf^xovKOv) faciebat 
partem, cuius MM pedum est altitudo. In summo vertice 
hodie stat turris vetustate semiruta, ^^aCpJixxarpo nomine. 

1223. ov \ljii0q) fii^, Interpretatur Barnes: communi- 
bu8 suffragiis, non uno tantum caiculo. Sed huic 
sensui convenit melius rjjii^cp ftic^ sine negatione. Yidendum 
an iegi possit^ ut Beiskius emendavit^ iv ^l^iiCpCf) fji,i^, ubi 
iv redundabit^ ut in phrasi iv Kirxlg Fhiloct. 61. cett. 
MusGB. Aesch. Suppl. 943 filct xf^ii^o^ xixpavrat. 

1224. Tov Upov. Damnatur non tantum caedis^ sed simul 
impietatis; nam impios et sacrilegos Deiphicus senatus 
iudicabat. 

1226. Versus est pulcherrimus , cuius vim et efBcaciam 
me iudice non parum frangunt duo vss. sequentes, quos 
interpretandi libido vereor ne invexerit. Cf. Verslagen IV, 
2, p. 179. 

1227. i^iovtr' el^ Ipov. interpolator dedisse videtur pro 
i7nivfiii(7cc(ra et probabiliter scripsit ^ol^ov^ ut coniecit Matthiae. 
Ita tamen sententia est liberos cupiens a Phoebo, non 
quod dicere debuerat : Trxpa ^ol(3ov Trvis^iai jSovXofiivij Trep) 
'Trxliuv y ut locum idem vir doctus interpretatur. liaque ipsa 
auctoris infantia coufirmat quod supra suspicabar. Augetur 
suspicio eo quod nuntius ignorabat lonem Greiisae fiiium esse, 
id autem ignorans quo tandem pacto dicere potuit rh ^ufJL» 
KOiviji TOig rsKvoig dTruXstrev? Si vero intellegimus Xuthi liberos , 
misere debilitatur vis oppositionis. An is qui vss. composuit 
sic eos voluit intellectos: Nam a Phoebo liberos cupiens 
corpus suum una cum liberis futuris (quos fortasse 
olim paritura erat) p r o d i d i t ? Silent interpretes , nec mihi 



dem Felsen und dem Pleistos lag halbkreisfcJrmig die alte Stad. — Jenseitz 
des Pleistos nach Sfiden erhebt sioh sanffcer und weniger hoch als die 
pamasische Felsen der Kirphis, mit seinen zum Theil grdnen Abhftngen 
einen sohdnen Contrast zu den nackten gl&nzenden Ph&driaden bildend." 
YlBSOHBBy Srinnerun^en und Mndr. S. 606. 
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liquet^ sed hoc video frigidissimam esse eiusmodi sententiam. 
Quod interpretatur Badham eU ipov propter disiderium, 
id dicendum fuerat S/' spov vel ipoari, ut est 66 sq. 

1230. TrxpXTpOTrx , declinatio^ effugium. Andr. 527 
(i^pov TrxpxTpoTTOv fiixog, Alibi nec TrxpxrpoTrii nec vxpiTpowo^ 
nec irxpxTpiToo in tragoediis reperitur. Hel. 360 xTForpoTcx 
KXXGov, Phoen. 586 xTrirpoTrot xxsc&v, H. F. 821 xw^rpoxog — 
TnifjiMrav. 

1231. Metri forma parum probabilis^ quocirca delevi vocu- 
lam yxp obsecutus Dindprfio. In sequentibus versus digessi 
ad eiusdem viri docti exemplum. 

1232. Construe: (rxovixg isc fiorpvcov -AiovvtFov fztyvvfiivxg 
ioxlq a-Txyia^t (pivcp ixl^vx<;, quae dura est appositio. Beiske 
coniecit (pSvov; eleganter Musgrave (rrxyovi (povsl^ apte 
comparans ^lCpovq (povicog ap. Soph. Aiac. 1050. At ita reti- 
nendum fuerit 6ox(;. 

1234. ivfixrx vspripoov suum vocat supplicium. Ap- 
posite Musgrave laudat H. F. 453 et Lycophron 1188. 

1237. Xsvtrtfiot KxrxCpdopxl. Cf. ad 1112 et 1220. 

1238 sqq. <rxirtov fivxiv i^tm Madvigium proposuisse nunc 
video. Emendationem confirmat aliquatenus lectio Falat, 
Androm. 862 KuxviTrrspog Spvtg sli* elviv vi ttsvxxsv a^xxCpog 
Kri.^ Med. 1122 (pevys^ cpevye firire vxtxv XiTCovtT^ xTnivijv 
fjtijT Sx^v '7r€ioa'Tt(3ij. Soph. Ai. 245 oipx riv ^Sj; — %o^olv 
K?^07rxv ipifrixtf tj dohv sipstrlxg ^vybv i^ofjtevov TrovroTripcp vx7 
fjLs6eivxi. Hecub. 1099 ttoI rpxTroofjLXt; irol Tropsvioo; xfj^Trrx- 
fMVog ovpxvtov inpiTrsrh ig fjf>i^x6pou — ^ rov ^AiBx fieXxyxP^'^^ 
TTopifihv ^oo rxKxg; Orest. 1375 9r5 ^vyoo — ttoXiov xMip^ 
ifjf^TTTXfjLSvog ^ ttSvtov xri. ; Phoen. 163 xvsfMJKsog slis ^pSfiov 
V6(piKxg TToa^v i^xvvvxtfji,t h' xiSipog Kri. Cf. Aesch. Suppl. 
778 sqq., 792 sq. 

1240. Ksi(rtfi.ov suspectum post Keva-tfAOt 1236 i). Possis 



1) Ob eandem caasam suspeota mihi est lectio Plaut. Mercat. 197: 

15 
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fjLipa^tf/^ov vel Trrua-tfiov vel denique kXxv^ t(Jt,ov cirxv. 
Cf. Rhes. 636 fji^p(rifiov<; ff0»ycig; Aesch. Suppl. 788, ibique 
Oberdick. Adi. Trrda-tfM^ bis usus est Aeschylus. Eadem 
dubitatio est Agam. 118, ubi unum ex tribus hisce adiectivis 
requiro pro Xev^lfAOv. 

1241 sq. redplTTTruv uKta^rxv x^^^^ audacter dictum 
pro cipfix i^svyfzivov rirrapatv uxia-tv, sive uKslxtg^ fTnroig, 
Phoen. 808 rsrpx^ifjuxri ;^jfA«?(j/. Soph. El. 861 x^^^PT"^^^ 
iv &fjLiX>^»tqj ubi Schol. x^^^^ ^^ ^^^' '^^^ oTrXav TrxpiXafiav, 

1248. 'jrpvfj(,vxq iw) vxav = itr) vsdg. Iph. A. 1319 vx&v 
TTpvfivxg ii^xa-ixt, 

1246 sqq. ri — fjUvet (re Trxdsiv. Paene constanter hoc 
sensu fjt,ivsi habet Accusativum. Troad. 431 ovx. oiy & vtv 
fjUvst TxisTv. Cf. Hipp. 369, Iph. A. 1518, Her. 60, 276, 
H. P. 1152, Or. 1659, Rhes. 818, Troad. 245, Hel. 808, 
Aesch. Prom. 605, Soph. Aiac. 641. Barissimus est Dativus. 
Aesch. Pers. 807 ov tr^tv kxkSov lAJ^to-r i^xfji^fiivst^Trxielv ei 
Eur. fr. 733 rol^ Trxfriv xvipoiTroKrt JcxrixvsTv fiivet. Cum 
sequenti sententia compara veteris poetae (sive Ennius est 
sive Accius) verba ap. Cic. Tusc. II, 17, 39: Qui alteri 
exitium parat, | eum scire oportet sibi paratum, 
pestem ut participet parem. Cf. Hesiod. Op. 265 sq. 

1247. Scripsi xp' idixovtrxty quia hanc formam tragici 
praeferre solent in anapaestis alteri, quae iambis magis est 
propria. 

1250. 6xvx(ri(Jt»ov(; 7(px^xg. Cf. Hec. 571, Soph. 
O. R. 560. 

1251. {xl^ii^pq)) KpxrtiisTfr' = xXovfrx, i. e. damnata. 
ib. sK^horo^; S^ yiyvofixty scil. ab hospitibus, ad quos 

Creiisa post colloquium cum paedagogo se contuiit. Cf. 1039. 
Hinc igitur se proripiens regina haec verba clamat. Vide 



^verum video me [iteram] ad saxa ferri saevis fluctibus," postquam modo 
dizerat: «saevis tempestatibus.'' lionge malim: salsis flootibus* 
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mox 1253. Verbum ylyvofjtxt redde nostro fr. 258, 2, ubi 
sermo Graecus postulat: KOb) Kipiog »vt^ touto ylyvsTXi 
(pro TTOteTTXt) fiiyx. 

1252. /V eJ Tvx^^9 ubi sis fortunae, i. e. quo statu 
fortunae verseris. Ita Sophocles tv sl kxjcov O. E. 367, 413, 
Ai. 386. Ita ipse Euripides Hel. 1445 Yua — tjJ^ rvx^q. 
Barn. Adde Soph. Ai. 314 iv t^ icpiyiixToc; (cf. Elect. 922), 
Tracb. 375 irov mT^ eifju TrpiyfiaTog ; Antig. 42 ttov yvufji,^(; 
TTorr €t; ib. 1229 iv t$ (rvfJL(popZ^ heipixpijg; 'EL 390 ttov 
TOT €t (ppevuv; ib. 936 iV yjf^sv XTijg, ib. 1035^1 — XTifilx^. 
ib. 1174 TToT X^yav sxdoo; Eurip. Orest. 684 oTTifi — ry;^!^^, 
Hel. 738 ov t' i^rfih Tvx^q, cett. Cf. Oed. Col. 1358, ut 
supra correxi ad 656. 

1253. 7rpo{lKx(3ov — ttHx, i. e. 6(pdx(rx CpsvyovtTx. A 
verbo cp6xv€tv abstinuit Sophocles, nec magis utitur compo- 
sitis, Aeschylus semel (Pers. 752) Cpixvsiv, semel TrpoCpixvetv 
dixit (Agam. 1028), utrobique in Part. Aor. I, (pixvstv saepe 
est apud Euripidem, semel TrpoCpixveiv , Phoen. 1385 {Trpo- 
(pSiivxt), *T7roCp6xv€tv apud tragicos nou exstat. 

1254. xAo^rg, jtKoTCxlx^ furtim. 

1255. ^afAOv, Cf. Paus. X, 14 § 4, cui memoratur ^cofJLig 
fJLiyxq, quae ara hic videtur intellegenda. 

1257. Kx\ fiiiv, eccevero. His particulis frequenter 
apud tragicos nuntiatur personae adventus. 

1269. TrpoffTpoTTxtov xJfji^x iijffstg, piacularem reddes 
tuam sanguinem, i. e. interfectori tuo piaculum ex caede 
tua inferes. Cf. H. F. 1161. Cf. xpxtog, Saepe TrpotrTpoTrxtog 
idem est quod ivxyiig. Cf. Aesch. Eum. 177, H. F. 1259, 
Heracl. 1015. 

1261. TXvpofj^opCpov. Tauriformes fingi ab antiquis fluvios 

notum est. Hinc Nestoreae navis insigne Iph. A. 275, Al- 

pheus, vocatur ^ijfAx TxvpSTOvv et Achelous in Soph. Trach. 

init. Deianiram variis indutus formis uxorem petit a patre: 

(poiToov ivxpyijg Txvpog, xXKot xhxog ipxKcav sXtKTog, xhKoT 

15* 



228 COMMBNTABIUS. 

ivipxlcp KVTst (3ov7rpcfipog, Orest. 1378 Oceanus vocatur txu- 
piKpavo^. Gausae cur sic repraesenteutur ab artificibus et poe- 
tis variae redduntur a Schol. ad Orest. 1. I. et Strabone IX 
prope fin. Hinc nomen fluminis TtZvpo(; (ap. Soph. fr. ^O) 
prope Troezena , quod pro inepto aiiug reponendum suspica- 
bar Euripidi Hippol 78 Mnemos, IV pag. 369 sq. Cf. 
Verslagen IV, 2, 161. Hor. Garm. IV, 14 tauriformis 
volvitur Aufidus. Horum locorum partem iam contulit 
Barnes , qui monet Gephisum patrem fuisse Diogeneae , quae 
Phrasimo nupta pepererit Praxitheam Erechthei , qui Greiisae 
pater fuit, uxorem, cl. ApoIIod. III, 14, 1. Oephisum 
KaXXivoiov poeta vocat Med. 835. 

Ib. !fji(ioc et ovofiot periphrastice interdum usurpari notum 
est. Gf. Alc. 1133, Soph. Trach. 527, Ai. 977, cett. Sed 
loco Aiac. 140 ^vivvic ug oJfj(,x legendum esse partim cum 
Piersono demonstrare conatus sum Stud, Crit, ad poet, Sc. 
pag. 6 sq. Hoc loco aafji,a coniecit Nauck. 

1262. sxi^vxv — ipxKOVTX, Aesch. Gho, 994, Soph. 
Ant. 531, Alc. 310 ixi^vtic ovisv widJTspx, Androm. 271 
ixl^vvjg Kx) TTvpig TrspxtTipa , Or. 479, 1424 o fi}jTpo0ivT}jg 
ipiKoov. Gf. 1406 ib. , Med. 1342 Xsxtvxv^ ov ywxtKx kts,, 
cf. ib. 1357 sq. et 1407, Orest. 1555 htr^oTv ^sSvTotv, ov yxp 
xvlp xvTh KxXoo. Gf. 1401. Dem. XXV § 52 et § 96, Theogn. 
601 sq. Apud Plautum saepe mulieres audiunt anguis, 
excetra, simil. 

1263. xvx^XsTTOVTX — (p'A6yx. Talia de serpentibus 
commenta apud veteres non penitus fide indigna iudicata sunt. 
Diod. Sic. III 37 xwoCpxivovTXt lcpstg hx tov tfvpoottov tcov 

i0ix/,fJiMV Xa-TpXTT^ TrxpXTTX^^lug XTTOTVCP^OVV TijV OpXtTtV. MuSGE. 

1270. ;t35rd fjt^tjTpvtxv Tce^elv. Dativus est Heracl. 231. 
Gf. H. F. 1384. 

1271 iv (TVfJt^fJt^xxotg sic intelligo: inter eos qui mihi 
opem laturi erant. Hermann. Verba iniuria tentantur, quare 
coniecturas uon memoro. 
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1278 — 1274. Kirchhoff pro Tcepi^xXovvx ci. 7rxpx>^»^ova-x, 
Wecklein, Eur. p. 336, 'TrspiXx^ovtrx , male Dobree J/xtv«v 
pro icofzxToov, Cur hos vss. sparios iudicem explicui Ver^ 
slagen IV, 2, p. 170. 

1281 suspectus Cobeto V. L. ed. alt. p. 596. Et abesse 
sane poterat. 

1275. pro i6fju>c Sjbel malit (BpiTxg. Of, Andr. 161 kovHv 
a ivvifrei iu/zx Nj^pgSo^ toSs , | oif (3cofiog ovii vxhg , xkKx kxtSxvsT. 

1276. Ut vulgo locus scribitur, sensum idoneum non ad- 
mittit, quare pro olKTog 5 (r6i; reponendum esse shiTug suspi- 
cabar Verslagen IV, 1, p. 100, ut sententia haec esset: 
II le enim (sc. ApoUo), ut par est, mihi meaeque 
matri adest praesentior (vindex, quam tibi). Ignora- 
bam tunc Badhami coniecturam vs. sequenti pro kxI repo- 
nentis r^, ut dicat lon: misericordiam, quam Grelisa 
sibi vindicet, magis apud se valere erga matrem 
suam. Quam correctionem ut et ieniorem et aptiorem nunc 
praetuli. Ad vocabula oIkto^ o <j6i; cf. Androm. 62 otKTCj) 

1266 sq. TTXoKOvq KOf/^yjg. Elect. 527 x^iTijg tAwco^. 

1267. KXTX^ijvcofft. Suppl. 603 Trhpoig kxtx^xvHvts^; 
ia-Tiuv pxCpxg^ Phoen. 1145. Verbum proprie usurpatur de 
carminanda lana. PoUuc. VII, 30 l^xtvs 5i toov iploov 

^ ApifTTOCPxvVlG iCp^i KXl KXTX^ijVXt UXXTCOV KUfltKO^. 

1268. itffKfjiiia^sTxt^ i. e. pt^diia^sTXi ^ ut cognatum S/x^rv 
apud poetas valet ^rfo-fri/. Astyanax de turri deiectus Troad. 
1121 TTvpyoov ila-Kijfix TtKpov vocatur. Cf. supra ad 825. 
Dindorf edidit iKTKevSiia^eTXt , pro qua forma militat analogia 
verbi to^svbiv ^ aliorum. Sed alteram formam habent Home* 
rus Od. 3", 188 et Pindarus Isthm. II, 51, eamque Euripi- 
dem quoque usurpasse suspicor ob ila-Ktjfix, quod 1. 1. legi- 
tur sine varietate. Ceterum non €v sed x superscriptum esse 
contendit Vollgraff, quod tamen nota de causa critico 
perinde est. 



230 GOMMBNTABIUS. 

1283. vTTsp sf^xvTov, meo nomine. Dobbbus. 
1286. Nauck edidit k^t' sKrxveg (tv. Sed cf. ad 1291 
1288. Correxi Stud. Cnt pag. 35: Sed fuimus ante 
(Apollinis), possessionem volo (non filium). Fuerat 
emim Upi^ov^og. Postea vidi iam Heathium eadem sententia 
proposuisse Th Trccrpog. Sed probabilius puto Trpi^ habitum 
esse pro noto compendio substantivi TrxTpig , quo facto syl- 
labam dav cogente metro exulasse. Multo minus placet quod 
nuper Veristm. pag. 240 sq. proposuit Kock. iAA' ov 'ysvo- 
fj(,€ix TrxTspx Ao^ixv Xsyu , quae ratio et violenta est 
et obscura. 

1290. TXfJLx — svo-efiyj, i. e. iyu €v<re(3iig. 

1291. sKTstvx o^. Cf. 1500. Longe frequentius hoc sensu 
(in significando conatu) est tempus imperfectum. Hic ser- 
monis usus, quo res tentata ponitur pro re peracta, 
Teucro occasionem praebet irridendi Menelaum in altera 
Aiacis Sophocles parte (vs. 1127)^ quam poetam post 
priorem (1 — 1039) addidisse nollem. Becte tamen de ea 
iudicat Dindorf in ed. Oxon. (1860) p. 12. 

1294, TTXvolg, taedis. Fr. 91 Tridev II TrevKijg ttxvov 
i^i^vpeg Kxfioov^ Eandem vocabuli formam e Sophocle citat 
Photius in voce ttxvSv. Eandem habet Aeschylus Ag. 284^ 
ubi vide Blomfieldi glossarium. Ergo hanc probarunt tragici. 
Apud reliquos scriptores modo haec, modo altera forma 
0^1/4 apparet, quae fortasse magis pertinet ad vitae com- 
munis usum. Cf. (piSxKVii^ xffCpxpxyo^; , ^iffCpog , a-Cpiyyog , bHsl. 
Lobeck. Phryn. p. 113. Pro (pxTVii Lacones dicebant txtvx. 
Recentiores Graeci subst. (pxvig usi sunt pro Xvx^ovxo^i 
i. e. laterna. 

1300. fzeX^eiv. Supple dtKelv rx (rx e vs. praegresso. 

1301. fivi fj(,eKXoiiv. Si sana est scriptura, hic fjiixxetv est 
morari, itaque hoc dicit Creiisa: te interficere volui metuens 
ne ipsa tua manu caderem, si tu forte sine mora age- 
res, i. e. statim de mea nece consilia agitares. Similiter in 
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utraque verbi fiixxsiv significatioue poeta ludit fragm. 459 : 
el yip 7 sfAS^/^e^v, oog ^v (pjf^, ktsIvsiv Trovig, \ %pi}v kx) (r\ 
f/,i?,X€iv^ ug xpoyoi; 7r»pii^vdev. Cf. A. Gell. N. A. VI, 3, 29, 
qui h^ec verba affert. Fateor tameu paullo durioreni esse 
h. 1. interpretationem , propterea quod nemo non lector hic 
post fiix^cov primo obtutu suppleturus sit oIk£Tv TXfii. 
Quocirca fieri potest, ut potius aut T&fi Ix^^ ^^^ '^^^ if^uv, 
quae ego et Hartung coniecimus, sit genuina scriptura. 

1303. avxpTTcia^eiy non diripies, ut vertunt, sed 
pessumdabis, funditus toUes. Cf. 1293, Phoen. 1079. 

1297. Tijg Ux^Xxiog, sc. yyjg, repetendum e vs. prae- 
cedenti, ut apparet ex avTiiv vs. seq., quod potius ad yijv 
referendum quam ad nx/^^aHog, 

1298. ov KoyoK;. Sensus est: servavit eam armis, i. e. 
re et facto, non iactationibus et promissionibus. Seidcbr. 
Nihil ad rem, quo pacto servaverit, modo servaverit. Potius 
credo hoc dicere lonem: armis (itaque factis) servavit 
pater meus Atticam, non verbis, itaque non verbis (i. e. 
gratiis agendis) remunerandus fuit , sed re , i. e. agrorum 
possessione et regno. Loci laudati ab Hermanno, Suppl. 
749 (qui vs. depravatus non sanatur Madvigii coniectura 
TapcHyfJLXTx) et Iph. T. 794, nil conferunt ad huius loci 
intellegentiam , nec. viro ingenioso credendum, Euripidem 
hic Cleonem notare voluisse. Ipsi tamen non displicet iv 
TTovoig , lacobs coniecit cog Xiyov^, Hartung trvfji^fixxo^^' Mihi 
in mentem venit kx) Xoxoig» Sed locum sanum esse nunc 
credo. — Ceterum experientia doctus est Xuthus, quam 
vera sit sententia expressa a poeta fr. 504, cuius particulam 
hanc adscribo: TrXovTog 3' eTrxKTog sk yvvxiKsicov yxfiav xvivijTog, 

1304. xXXx, saltem. Cf. supra ad 426. — TXTpi^ 
Kijg, sc. ovfrlxq. 

1305. X(r7r)g lyx^^ ^'- Ipt« -^* ^'^ ^optTrivotg xa-Trht. 
Cf. Soph. fr. 374 b.,- Ar. Pac. 353, Vesp. 1076 <rvv iopsi 7vv 
x^TrlSt. E corruptela fyx^^ natum esse puto Eur. Suppl. 22, 
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ubi exspectabam : tJ xij^og (pro r' tyx^^) '^^^ ^^ ivtnvx^- 
(rriTyiv o-Tivuv o-rpxTsixv* — tt x f^ Tnj o" I x, Aesch. Sept. 
818, Ar. Eccl. 868. Cf. 7rxfjt,7r^ijilx , 'TrxyiO^^plx ^ ttxvtsvxI^j 
ttxvottxIx. Memorabilis est in hoc substantivo vocalis fjfy 
quum tamen TrsTrxfixi, TrxTup^ et reliqua derivata servent 
vocalem x. 

1306. ie^XxTOvg %ipx(; explico dei instinctu vel 
deo auctore aedificatas, ut ad fabulam respiciatur, 
qua ipse sibi Apollo Delphos oraculi sedem delegerit et deri- 
gnaverit. Matth. Itaque intellexit dso^fjLiljTOvg. At non 
de Delphis neque de oraculo hic agitur, sed de ara, in 
qua Creiisa consederat. Ego hic et 0. T. 256 ieilj^xTog sim- 
pliciter pro isTog dici crediderim. Cf. 1892. Amant poetae 
souora huiusmodi vocabula, ut ;^pi;o-j}A^TO^ , xpyvpviKxTog ^ 
dstTTrhmy svpva^vig^ fiovovToXog , cett. 

1307. Notabile hyperbaton. Construe: Tijv triiv f^yjTipx, 
OTTov 701 67tI^ vovUtsl Cf. supra ad 671 et 731. Matthiae 
comparat Soph. Trach. 98. Adde O. R. 1251 ;^«t«^ fi^h sk 

TOOV y OV>ciT oTh* XTTO^XVTXL 

1308. vCpi^stg ^ijfilxVf i. e. iUxg ^msiq, — KTsivovtr* 
est participium Imperfecti = yiTiq iKTsivegy quae occidere me 
tentabas. Cf. 1328. H. F. 18 i^evfixpi^av non in Infinitivum 
mutandum cum Nauckio. 

1309. xivToov. Sic audiunt omnia loca x(3xtx et invio- 
labilia; h. 1. ivTog xSvtuv toov^s = iir) T$is t^ fiufjt,^. 

' 1310. 6sov iv (TTifji.fJt*xfjiv (absoluta sententia in fine vs. 
addidi literam iCps^.KV7TtKiiv) i. e. super aram. Aras enim 
sertis rediraere mos erat. Ovid. Trist. V, 5, 9. Archias in 
Anthol. ovT^ iTTiisvii slxpog Mpvitrsi ficofiov ifiov <rTS0xvoov. 
MusGR. Hic cogitarim de aris iauro redimitis. Cf. ad 422. 
Agi haec finguntur extra sacrum templi praecinctum. Yide 
mox J321. 

1314 sq. ovx 'i^siv ixP^^^ | ^^^' i^sXxvvsiv (sc. ^piji/ 
xvTovg). Liberibr structura; nam quod ad lH^siv est subiectum 
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{rovg xiiKOv^) repente fit obiectam verbi s^sXotvvsiv. Sirailis 
sententia fr. 1036 : iyoo yxp StrTtg fiij ilKXtog av ivMp \ (^cofiov 
7rpo(7t^€ty rov vSfiov ;^<«/p«v iuv \ Trpo^ rJjfv S/jo/v xyotfi »v ov 
Tpitrxq hotig* xtJ. 

1316. Tovg ii y* ivitKOvg. Dobraeus. Xpvi cum Dativo 
constructum frustra defenditur exemplo SophocUs Antig. 736, 
ubi vide quae annotavi. Dind. adn. Oxon. Obiter XP^ W^ 
Vs hT redde Homero II. IX, 337. Nam hT serioris est aevi. 

1318. iTr) TXVTO tovt Iovts explicant in eundem 
hunc locum venientes. At potius intellegendum idem 
hoc peteutes, scil. salutem. Nam livxt iTTi t/ noto 
usu est petere aliquid. Illa sententia requireret eic. 

1320. Hinc in antiquis edd. incipit actus Vtus. — TplTCoix 
XPJi^Tiiptov, „Das erste der beiden tpIttoIx (cf. 1322) ist 
„wohl nichts anders, als eine freie Ueberschrift der Erkla- 
„rung, weii die Pythia auf dem Dreifuss zu sitzen pflegt, 
„wozu nun ;^/jjf(TT)Jp/oy vortrefflich passte. Darunder wird ge- 
„standen haben iufix — ^^pijd-TjJp/ov. *Vgl. Phoen. 35, lon. 
„526.'' Heimsobth, Krtt Stud. zu d. G. T. pag. 161. Et 
habet nescio quid ridiculi librorum lectio, quasi semper tri- 
podi insideret Pythia, ut ovo gallina. 

1321. 6piyK0v Tovi*. Septo enim saxis structo inclusum 
erat adytum templi, iu quo erat tripus. Monuit Muellerus 
in dissertatione de tripode Delphico p. 14 addens 
Andr. 1113, ubi xvxKTipoov KpviTrk vocatur. Hbrmann. Cf. 
supra ad 510. Sermoni tragicorum melius convenit ipiyKovg 
Tovcls^ quod Dobree, vel tfp/yxJv tJvS^, quod Dindorf coniecit. 
Cf. Rhes. 844, 989, Alc. 832. Similiter vT6p(3xlv€tv perpetuo 
construitur cum casu quarto. Cf. supr. 514, Bacch, 653^ 
Med. 382, cett. Badham pro Troi) edere maluit Tro^ix. 

1322. TpiToioq — (T^^ovffx referendum fortasse ad 
ipsum praegressum ^olffov TrpoCpijTtg. Ex antiquissimis enim 
temporibus suam semper habebat Apollo interpretem aliam 
post aliam. Seidl. Vid. Aeschyli Eumenid. prologum. Dind. 
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1824. Xsy6fi6ix y\ Post parliculas iAA' civv uno alte- 
rove vocabulo interposito plerumque adhiberi ye monui ad 
Aesch. Prom. 1070 (Edimb. Rev. 17, p. 242). Elmsl. ad 
Heracl. 689. Paley scribit i^eydf/,€d\ Nauck sX€y6(JLS(r&\ Iph. 
T. 985 Xii^Ofixi pro )<yi^6(JL66x corrigendum esse monui Versh 
IV, 2, 205. 

1325. BKT61V6V est Imperfectum, ut hreiveg 1408. 

1828. Vide ad 1025. 

1331. f/^ii TxvTx^ 8C. ^pi. Saepius in comoedia tovtx appa^ ' 
ret in responsis eorum, qui aliquid iubentur pro txutx ^pu 
vel ^pxffu, Eiusmodi ellipsis est fji,)i fjt^oi tru Med. 964, alibi. 
Vid. ad 1335. Vix opus est Nauckii coniectura fji^ Sijfr^. — 
XelTTs S' pro XeiTToov postulante sermonis proprietate correxi 
Siud, Crit ceii, pag. 86. Constanter enim Graeci in hoc 
orationis genere adhibent Aoristi Participium, quod hic 
metro excludebatur. Nec oflFensione caret asyndeton. Cf. 
1306 et 1335. 

1338. Kxd»p6gj puris manibus, iyv6g, 

1385. fjLVi (rvy6 (kt61v6). Cf. Phoen. 532. 

1836. Nauckius malit: 6\jvovq S' oW oa^ av Kk^ifig ipeT, 
h. e. benevola, quaecumque dixeris, dices. Dubito. 

1337. z^P^^ vTTxyKciKKrfjL' ifiiig, Eecepi probabilem 
Elmslei emendationem ad Heracl. 42, quam iniuria repre- 
hensam a Matthiaeo bene defendit Badham, monens merito 
ab Elmsleio hanc concessam esse poetae licentiam, utgestum, 
in quo simul manu et lacerto utimur, soli manui tribueret. 
"Ayyov^ KVTog 9 quod lacobsius proposuit, et iyyovg 7rX6K0<;^ 
quae est Musgravii coniectura, longius absunt a librorum 
lectione. 

1338. iv (rT6fj(,fj(,»(nv. Cf. 1389. 

1341. (Tiyrji yxp eJxov olvtx, Cur Nauck malit x/?y(pg, 
non assequor. Ipse malim cum fieiskio xvt6 y ut in vs. seq. 
legitur singulari numero t^5, et similiter 1346 praetulerim 
TcfSf. Cf. ad 1366. 
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1347. ivdvfjbtov — r/djf<r/, animo indidit. 

1352. ^j^TjJ/CA«T<», praegnanter quaerendi indicia^ 

1355. oivTx hic recte habet, referendum ad ffTrdpyxva ei 
^ijTiif/^XTCi, Cf. mox 1357 sq. et 1361. 

1356. loni cur tribuat Nauck, non intellego. Dindorf 
comparavit Troad. 927. 

1357. Txx' recte Lud. Dindorf, sed praeterea malui 
ocuTiiv , quia et notioni ipse vix locus est et durior videtur 
obiecti omissio. Notum est varios casus genera et numeros 
huius pronominis scribi per compendium xv, ita ut ubique 
nostri iudicii sit , quid scribi oporteat. 

1864 — 1368 spurios esse vidit Hirzel. Nauck. Absurde 
adduntur post praegressa, et obscurum quid sibi velit clau- 
sula U [zsThx^ '^^^ Tvx*l^9 qui fortunae particeps fuit. 

1369. vyphv S^xpy. Cf. supra ad 105. Suppl. 8 vypx — 
(TTayiv^ Bacch. 279 (3oTpvog vypov TroofJL», Iph. A. 948 vypav 
KVfJtMTm ^ Hel. 1209 vypoTatv iv KXvioovlotg i^ig , Soph. Ant. 
1128 ifypuv psiipcav , Aesch. Suppl. 255 vypxg ix^dfffryjg, — 
fixXXoo. Hoc verbum obiter restituatur Sophocli Electr. 719, 
qui scripsisse videtur: ii(ppiZ,ov, ^ (r(p* l/3^AAoy kt€, Vulgo 
sine sensu s\(rifiot,)^Xov. 

1371. xTriifjbTro^x odioso verbo utitur pro vpolsTO, Non 
raro enim adhibetur de iis, qui pretio corrupti aliquem pro- 
dunt. Cf. Troad. 983, alibi. lis quae mox addit vs. 1378 sq. 
mitigat horum verborum duritiem. 

1372. f4.X(rTbv iTritrxev, Cf. Androm. 225, Hom. II. XXII, 
43, infra 1492. — xvdovv fjt^og , iyvig, ivxpt&fJLoq, 

1373. olKiTvjv (3iov, ut ispiiov^og, Primitivum pro pos- 
sessivo. 

1374. ialfiovog, tvx^^, ut saepe. 

1376, T/ TspCpiijvxi (3lov, Genetivus est partitivus. 
Nam TipTTstrixi apad Atticos construitur cum Dativo tautum 
substantivorum, neque apud Homerum cum Genetivp iun^ 
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gitur nisi in Aoristis passivis^ ubi significant satiari. Ad 
Acc. T/ cf. 541 Tspcpdsi^ tovto, 

1878. dg TXVTOV wxioq TiTTovis^ quod idem passa 
est, quid sibi velit, declarant sequentia. Ut enim filius 
matre, sic matre filius carebat. 

1382 sq. Cf. supra 594» sqq. 

1383. (TtyavT^ ixv, silentio rem tegere et missam 
facere, itaque matrem non exquirere, 

1385. kxItoi t/ TTcitrx^] formula est mutantis con- 
silium. Med. 1049 kxItoi tI Trxtrx^'-, ^ovKofJLXi yiXcaT* 
oCpXslv ixipovg (J(,s6sl(r% Tovg ifiovq x^ij/ji^lovg; Toto coelo diver- 
sum t/ Trciia; quidmefiet? 

1388. Sententia frequens apud Homerum. Ex nostro cf. 
Heracl. 616, Rhes. 634. Aesch. Sept. 281, Plat. Gorg. p. 512 
extr. , ubi vid. Heindorf. Ad secundam personam vTrspfSaltjg 
cf. Aesch. Sept. 719. Ssuv ^ihSvToov ovk xv inCpvyoig kxtx. 
Soph. El. 693 cum Meinekio scribe : Stxv Si Tig huv \ (3^x7rTi(i , 
ivvxt^ (pro ^vvxit) xv ovy xv Ux^oav (pvyslv. Ex Wakefieldi 
coniectura vTrsp^xlvj Tiq xv dedit Dindorf. Barnesii correctio- 
nem ut leniorem praetuli. Oed. Reg. 120 absurde scribitur sv 
yxp ToX^^ XV i^svpot (Jt^xdslv. Conieci i^svpoiv (j(,xduv, 
vel: i^svpoi (js,x6uv — Kx^oi Ttg, quod praefero. 

1390. oJ(n tx(jC icppovpilidvi (plxx. Silent interpretes. 
Versio latina habet: in quibus ipse custoditus sum. 
Male procul dubio: nam ne tH^jC icppovpviivi quidem hoc 
potest significare, nedum TX(jt,x cpixx, ExpUco: quibus 
custodita sunt quae mihi cara sunt, ^dA. tx (jL^Tpoq 
(rv(i(3oXx modo commemorata. Cf. 1345. SyvSfT* non fas- 
cias (quae recte 1413 vocantur sv^vtx, i. e. iv^vfixTx) inter- 
pretor cum Kockio Verisim, pag. 1390, sed ligamina 
quibus cista clausa fuisse videtur. Cf Guhl und Koner, das 
Lehen der Griechen und Romery pag. 1 46. Quare neque cum 
Kirchhoffio, qui virgulam posuit post iCppovpijS}!^ mutarim inter- 
punctionem, neque cum Kockio pro (plxx reposuerim (JLi?^}j. 
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1392. 6K Tivoq isviXirou, i. e. ieU rm fiolp^^ ut loqui- 
tur Xenophon. Cf. 1466 isTov rdy. Cf. ad 1306. Vide tamen 
Badhami quam apposui coniecturam. 

1394. TXeyijdTav. Cf. 37. 

1395. Cave iungas r/ toov oivsKTritrTuv. Dictum est <pJi<rfix 
Tuv ivsXTrhToov ^ ut 0aKT}jplx toov JcafiTrvXcav , similia. Alc. 
1123 dxufi iviy^TKTTOv Tiis cum Nauckio non mutarim in 
(pci<rf/>\ quia 1127 sequitur cpourfJt,» vspTepoiv. 

1396. Nauck recepit Hartungi coniecturam ^oAA^ -^ fjtrSoi. 
At ponitur quidem Tro^vg pro vehemens et potens, sed non 
pro odiosus, importunus^ molestus^ ut saepe multus 
apud Latinos. Cf. Menaechm. II, 2, 41^ ibique Gronovius. 
Paley (rlyx' 7ro\€fAU kou Trckpoiiev Jiffdi fioi, ut alia peiora taceam. 
Mihi sententia requirere videtur Trxpoii'* ox^ouffi fAS, quam 
coniecturam pluribus adstruxi Veralagen IV, 2, p. 189. 

1397. oiiK iv (riooTT^ Tifi», non ea est rerum mea- 
rum conditio ut tacere possim. Iacobs. iv (rtajTr^ = 
iv KXtp^ (rtajTrijg. Iph. A. 1343 oiiK iv i^poT^jTt KsT^rat. Troad. 
1143 sq. TriTrXoKTtv dig TrspiTTsl^iflg vsKpov \ (rrscpxvotg 6\ o(rvi 
(TOt ^vvafAtq y 00 g sxst tx (rx^ non fero asyndeton. Scripse- 
rim ooQ t ixsi tol (tx, utque fert tuarum conditio, 
ui forte gravius peccatum, ut genuina lectio sit: (TTsCpivotvl 
i\ 00 g (TOt ivvxfJs,soog sxst too (tx. 

1399. Huius versiculi scriptor tenetur in flagranti, qui 
non observaverit vs. praecedentem omne eiusmodi addita- 
mentum respuere. Frustra sunt qui ibi corrigunt ov vel ^' ^iiviK, 

1400. MxKpxg vsTpijpsCpsTg. Dicitur Cecropis antrum , 
quia in Cecropia erat, hoc est sub acropoli. Cf. 936. TrsTpxj' 
pecpsiq recte Brodaeus vertit petra concamerata. Babnes. 
Cycl. 82 xvTpx — TrsTpvjpeCpyi , Aesch. Prom. ^^^ TrsTpvipeCpeq 
ivTpov. Paleio auctore hunc vs. delet Dindorf, neque ego 
dissentio. 

1402. Similiter incipit Phoen. 1660. — 6eofj(,xvvic, Or. 
843 6eofJt,»veT ?^v(r<r^ ^oifAeig. Cf. 79 ibid. 
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1403. fioofiov ^iccvcc, Ergone prope aram erat dei simxi- 
lacrumP An est periphrasis pro fioofjUg, ut sit ^ui^ig ^svrig? An 
denique intellegenda sunt signa exculpta in ara (bas-reliefs) P 

1404. Leniter sed inepte Schmidt ovk elpyoiT &v, Longius 
a librorum recedit Madvig coniciens ov ^xvoir xv , quod 
mihi qnoque venit in mentem^ estque huic loco accommo- 
datissimum. 

1405 riJo-Sf, scil. rjj^ AvTlTr^yoq, — Conferatur haec 
scena cum simili anagnorisi in Plauti Budenti. De diver- 
sis agnitionis generibus cf. Aristoteles poet. c. 11, 14^ 16. 

1406. pvvtxi^ofioLt. Cf. supra 5123. Bectius lacobs i6X(fi pro 
xiycfi substituendum coniecit, quam Madvigius x6xv- ^^ 
utroque vocabulo crebro confuso vide quae annotavi ad 
0. R. p. 152. 

1410. Correxi Verslagm IV, 2, p, 189. Postea vide simi- 
liter lacobsium proposuisse : Trxvffat '7rXiK0V(rx^ Kili^ofJt.oU a^ iydoy 
TT^omgy sed male divulsis quae iungenda sunt. KxXooq inter- 
polatum est, postquam Tr^ojcxg propter sequentis participii 
similitudinem exciderat. Nudum Trxixstv non magis usur- 
patur sine obiecto pro fiiix^vSi^dat quam nectere apud 
Latinos. Manifestum est Creiisam vs. seq. verbum ^oifi(3xv€tv 
aliter accipere quam voluerit lon. 

1411. ro^svoo translate pro icpUfjcctt, iTriivfj^oo. 

1412. (TTiyei w X vj p 00 fj(, (t = TrXvipiq i^Tlv. 

1414. Tovpyov^ opus textorium, ut poetam scri- 
psisse demonstrant sequentia; nain de nomine vestimenti 
sermo non est. Correxi sic pro TovvofJt! Yerslagen IV, 2 , 
p. 189 sq. Cf. etiam Aesch. Suppl. 903. 

1416. Nauck recepit Dindorfii coniecturam jj tcXwj; yi 
(Tov. De tJA/xj^ vide Lobeckium ad Phrym. p. 333. Quos 
sequi ausus non sum, quia recte monet Badham deesse 
huius usus apud veteres Atticos exempla. Praeterea facio 
cum eodem languere particulam ye, ita ut, si de usu 
formae T^XfAyj satis constaret, proponerem i^ r^P^fiii (ri6ev. 
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Ipse Badham edidit ijh ro^fAOt (rov. Dindorf ex lodrelli 
(et Dobrei Adv. II, p. 115) coniectura dedit ij ys ToT^fA» 
(Tov y quod optime habebit , si simul cum Nauckio reposueris 
xiy ug ix€i Tor htviv ij ys ToXyL» trov, Ita enim particulae 
potestas est, quam saepe habet, emphatica. Dic quomodo 
habeat textura; gravis sane est tua audacia 
(impudentia). 

1419. ix3/S<x7]C*a rudimentum. Substantivum alibi 
non videtur reperiri. 

1420. A^/3^^, capias, i. e. decipias. Aesch. Sept. 38 
ov Ti (JtM A)f0tf(v ^oXcp, 

1421. yjTpiotg, staminibus. Timaeus lex. {jTpiov to 
Tov vCpda^fAaTog TrXiyfA», Inde 4ip. Hom. iTriiTptf/^g, i. e. Trvxivog, 
Subtemen xpJxj^ dicitur. Hic intellege : iv fjt,i<rcii t^ TriTrXcp, 

1422. sKKvvijysTsT. Collato h. 1. Erfurdt Aeschylo Eumen. 
231 reddidit: ^lxxg \ f^iT6ifj(,t tov^s (puTX KXKKvvviy stSo. 
pro Kcti Kuv^ysTijg, 

1423. K€)cpx(r7ri^aTxt„ ora eius cincta est. Verbum 
alibi apud veteres non obvium. 

1424. Vulgo editur e Musgravii coniectura Ihv • | rJS' 
fc^' v(pa^fj(,x ii(TfjL» i% cjg €vpi(rKOfi€v. At altero substantivo 
vix locum esse animadvertens Badham melius coniecit quod 
recepimus. (ditrCpxT^ ex {v)Cp(k(Tfj(,x6^ natum est per dittographiam. 

1426. TTxpiivsvf/^x, opus virgineum. Vulgatiore sensu 
legitur 1472. Cf. Phoen. 1271. Ceteri tragici noii usurpant. 

1426. €V(7T0X€lq coniecit Pierson plaudentibus plerisque. 
Nihilominus reliqui vulgatam lectionem, quae, si specta- 
mus verbi originem a Tyy%^v£/i/, quod proprie dicitur de 
iaculatoribus sagittariisque scopum ferientibus, eandem ex- 
plicatiouem admittere potest censeri. Similiter usurpatur 
K;vp€lv Aesch. Ag. 614 SKuptTxg cc(tt€ TO^OTijg XKpog (tkottov 
et ib. 1167 iifJLxpTOv vi iyjpa (malim Kvpu cum Ahrensio) 
T/ To^oTviq Tic; coq, In Piersoui autem coniectura insuper 
male me habere confiteor, quod metaphoricae potestatis 
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vocabulorum evaroxo? et si^rTdxoog non novi exempla Pla- 
tone antiquiora. Cf. Legg. VII, 792 D et XII, 950 B, 
dum verbum sifo-ToxsTv non occarrere videtur ante Polybium. 
In Phoenissarum exitu postquam gloriatus est Oedipus sua 
in solvendo aenigmate sollertia, respondet Antigone: Scp/7- 
yog ivoc^pipsTs Ivsiiog' iTrotye tx Ttipog svTvx^l^otT^ otvicov. 
Nec vero est quod impediat, quominus verbo evTvx^Tv hic 
eandem tribuamus notionem, quam habere solet: an hac 
tantum iu re (scil. divinanda) felix esP 

1428. iipvKjC 'Aioivxg. Non ita mirum est lonem, 
quamvis procul ab Attica nutritum, callere Atticorum mores 
atque fabulas, quia frequens erat Delphis propter oraculum 
cum tota Graecia commercium. Si quis tamen hanc inti- 
mam minimarum rerum cognitionem mirabituTi secum reputet 
veteres poetas talia non anxie curare. Posfc ^Aixvocg pro vir- 
gula posui signum interrogandi , ne quis hoc quaestionum 
genus confundat cum eo genere disiunctivarum quaestionnm, 
iu quo ad prius membrum cogitandum est TroTspov, Hic 
enim habes quaestiones ita iunctas ut 11. A. 203 tIttt — 
6]XviXov6xc ; VI llvx vfipiv 1^^; vel Soph. O. R. 622 tI iyjTx xPV^st^ ] 
tl fie 7^(5 2?« (3a^,€TVf Iph. A. 704 yxfisT 3f ttov wv; j} KotT 
oJifix 7rivTiov\ Alc. 215, cett. Ubi altera quaestio continet 
coniecturam, quo modo sit respondendum ad priorem. 

1430. Ad Infinitivos cf. 1012. 

1431. (popsTv correxi Ferslagen p. 188. Ex hoc vs. ap- 
paret quo sensu accipienda sint verba tIkv ivTpi<p6iv vs. 1428. 

1432. 0^6. Cf. 1427. 

1435. xKVjpiTov, non marcescente, ut recte interpres 
Latinus. Iniuria Nauck inutilem recepit Badhami coniectu- 
ram xyyjpxTov. De forma x^ijpxTog apud antiquos vide quae 
scripsi VersL II, 299, ubi addere debueram xyiipxTOv pro- 
bum esse. Cf. Aci, Soc. Lips. II, 2, p. 447 sqq., ubi plura 
Ritschl. — De oliva semper virenti Musgrave conferri iubet 
Theophr. Hist. Plant. IV, 4, Plin. N. H. XVI, 44, Soph. 
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0. C. 694 sqq, Insuper vid. Hetod. VIII, 65, Fausan. I, 
24 § 8, Schol. ad O. C. 694—706 et ad Nub. 1001, Bur. 
Troad. 796 sqq., fragm. 362, 46 sqq., Plut. Sol. XII. Nec 
prorsus inutiliter comparabis Hesychium s. v. "Zrs^dvov 
iK^ipstv» Uoq ?y, ait, o^Trirs woiiilov ippsv yivoiro wctpx 
^AttiscoT^, (TTicpxvov iXxlxg Tiiivxt Trpb toov Svpcov im Si 
Tm Sif^stuv Iptx h» Tyiv txKx^Ixv, 

1439. a TiKvov, a Cpac fAtfTp) icpsT^ra-ov vi>,lov. Vide 
Soph. El. 1224, 1354, Hec. 841, H. F. 531, Iph. A. 1509, 
Hom. Od, TT , 23; j9, 41. Similiter Latini lumen et lux 
dicunt pro salus. Cf. Liv, I, 30; Verg. Aen. II, 281. 

1442. Becepi egregiam Heathii emendatiouem : quem 
sub terra cum inferis (Ivipcav ^^rfowW) et Persephone 
putabam habitare. Nam xxtx xfi^^^^ ivipcov quid sit non 
assequor. Cf. Alc. 30, Or. 261, H. F. 352. 

1444. KxrSxvdv^ ut tu scil. putabas. 

1 445. XxfiTpagalSipoc, Saepius femininum nostro est 
xU^ip^ ut constanter apud Homerum, semel Sophocli 0. B. 
866, nusquam Aeschylo. Apud Euripidem cf. Alc. 594, 
Andr. 1228, El. 991, cett. , ubique requirente metro, praeter 
Andromedae fr. 114, ubi lectio suspecta est propter proxime 
praegressum & vv^ Upi. Cf. Dind. adnot. Semel tantum 
(fragm. inc. 132, 3) in senariis. 

1446 sq. xvfTu (2oJi(rcc, Simili abundantia Aeschylus in 
Choephorarum initio dixit k^vsiv xKovfrxiy idcirco irri- 
sus ab Euripide ap. Aristophanem £an. 1172 sqq., qui 
ipse eadem verba iunxit Phoeniss. 919. Plura huiuscemodi 
reperiuntur apud tragicos praesertim in melicis, idque in 
oratione concitata. 

1448. ffvviKvptre , u e. TrpoffiTrsas, 

1452. ix^tv fi*. sxovffx, Tenendi vjm habet h. I. verbum. 
C£ Iph. T. 828, Hel. 650 sqq. Soph. El. 1226 add. ;^5p(r/V. 

1453. loj yivxt est apostrophe ad absentem Pythiam, 

quae post 1362 (nam spurii sunt 1363—^-1368) scenam reliquit. 

16 
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1456. ivc^ xipo^* Sarissimo usa ivA pro h, cnius exem- 
plum plane simile requiro. Nam in ivoi trTif^x similibusque 
ivi valet hi^ non iv. 

1456. Librorum scripturam tvx^^ originem debet termi- 
nationi vs. seq. Euripidi suum reddidi ad. Oed. Beg. pag. 183. 
Ad sententiam cf. Phoen. 1582, Hel. 698. Simili errore 
Soph. PhiL 267 legiiur iyplcfi (repetitum e praegresso Aypl^). 
Sed ibi genuinum (poivl(fi servavit Eustath. p. 824^ 29. Ibidem 
476 quod sententiae pemiciosum est fvxAfi^ corruptelam 
traxit e sequenti swKhslxq. Oppositum ix^piv suadet eicpixig. 
Eur. Heracl. 236 (rvfi0op&t; male repetitom ex 232. Be- 
quiritur fere 7vvvol»q Siol. Cf. Orest. 632. 

1458. iKXox^^^h i-e. t/xt«. Hel. 258, ubi dicitur de 
Leda tsvxo^ vsofrtrcov Ksvjciv iKXox^^^T^ai , est forma media, 
sed loco, quem spurium esse vidit Badhamus. Alibi apud 
antiquiores verbum compositum non reperitur, Prequens est 
simplex, cuius forma media supra legitur 921. 

1460. TTviu, spiro, vivo pro «yarvia;, respiro, revivo. 

1462. „Po8t hunc versum unus trimeter deesse videtur.*' 

KlRCHHOIfP. 

1463. iTTOiiisg — iTSKVOi. Gf. supra ad 682. 

1464. i(rTiovT»i^ fundatur, reperto sc. herede. Verbum 
alibi non exstat. 

1465 sq. Repubescit in nepote Erechtheus, cuius domus 
vocatur yyiysviTxq , quum ipse e terra sit genitus. 

1474. viri XxfJt^^jrilcav xri. Cf. AIc. 915 sqq., Med. 1027, 
Hel. 640, 723 sqq., Troad. 343. 

1478. Topyo^iv». Perseus est yopyo^ivoq £r. inc 138. 

1480. ihaocpvx. Diudorf iXxio^vi. Cuius emendationem 
absolvi Verslagen IV, 2, p. 190. H. P. 1178 iXotoCpipov ix^ov. 

1481. vKiMct, obscura, correxi ad O, R. pag. 152. 

1482. ivjiiviov TriTpacv, rupem lusciniis celebrem. 
Lusciniarum cantum in Athenarum vicinia memorat Sopho- 
cles O. C. 18, 670 sqq. 
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1488. Kpii(ptov iilv* irsKOv^ peripbrasis pro Kpuipci hsKov. 

1489. Scriptura corrupta. Musgrave coniecit : Trccpiivtx 
y ipy\ ug fiaripo^ ff7raipyctv\ i(iCpl^o?J^ ^oi xrl. ; Hermann 
'TTxpdkvix V iTr' ifAci^ fAxripog ifi<pl(2o?i» , eiecto (Twipyotvx , 
Paley 7r»p6ivtx ii (rxq ^., quod recepit Dindorf, Madvig 
TTxpievioig Sf fAOiripog, Theod. Kock Feristmtl. p. 207 vap- 
6ivtx ^iet ficeripog, cl. vs. 898, quae coniectura eo magis 
mihi arridebat, quod ipse eodem loco collato in eam incidi. 
Fateor tamen me vel sic dubitare, num locus perpurgatus 
sit. Explicat Kock: ,^matris iram metuens pro iustis 
„incunabulis , quae praesto non essent, quam celerrime pro- 
^^fligato officio haec velamina a virgine me quondam contexta 
y^tibi inieci." At male me habet 7rccp6ivix (rTripyctvct^ pro 
quo iure expcctamus ipyct, aut aliquid in eandem senten- 
tiam. ^TripyoLvx glossema esse vix dubito, sed quid satis 
probabiliter substituam non reperio. Gogitavi de substituendo : 
ir^vP ifji(pl^oxi <rot ktL Hesychius: Trijvot;^ v^xo^fix. 

1491. KspKl^oq ifAcig TT^ivovg. firrores, i. e. mdi- 
menta, tirocinium^ vid. 1419. Musgr. An quia radius telam 
pererrare videtur P Matth. Hoc probaverim. Hermanno placet 
Trivovg , quod scribi potuit, non debuit. 

1493. yi?^xKTt ktL Locus vitiosus; nam dici nequit 
quo pacto yi^xKTt cohaereat cum sequentibus. Quid scri- 
bendum mihi videatur monui in margine, hac sententia: 
Sed misera (tibi cf. 1490) non praebui nec inamma 
materuum alimentum nee lavacra manibus. Cf. 
Verslagen Vf, p. 191. Substantivum yi?,a me admonet 
loci Phoen. 16si6 fiXTpot; ifiig hirjfiot(7t yiXxKTog Trxpi 
fACC^ToTg, ubi metri dactylici ratio vitiosum esse eviucit 
yi^^xKTog 9 quod ibi non secus atque in hoc lonis loco propter 
mammarum mentionem a glossatore invectum suspicor, quo 
eiecto conicio: hiufjcotg {rpo^tfjt^otc) Trxpx fjcxvrolg. Glossema 
deturpat Philoctetis quoque locum 1^%^ trvv (TTcovi^ [rxxv^]^ % 
ubi 7rol6g substituas. Cf. Hec. 216^ Bhes. 85. 

16* 
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1494, TpoCpelx^ alimenta^ ut Soph. O. C. 341. Cf. 
ad 852. 

1495. Tragici pro libitu dicunt eU ''Aii(»v aut sU "Aiiov 
olavuv — (pivsvficc 6olvccfii r\ Soph. Ai. 1065 Spvttri 0op^iip 
Orest, 815 iotvifixrcc kx) aCpiyia,,^ Aesch. Suppl. 800 Kvdv 
S* aXapoc xoii Ipvm ieiTTVov, 

1498, iv (po(3cp nxTxlsieUx. Cf. Plato Phaed. p. 83 D. 

1501. T6 in responso, ut Soph. El. 1416, 0. C. 331 et 
ib. 821 e Bothii coniectura pro ys^ 

1504 sq. Cf. Croesi dictum ad Cyrum Herod. I 207, 2. 
Orest. 1293 xl f^h iv6aX xi 3' iKsT^r^ ixl^rffSTS. 

1506, TTvevf^oiToc. Fr. 152 vsvst (Slorog, vsiet Sg tvx^ 
Kocrk TTVBXifi! dvifiav. Iph. T. 1317 r/ Trvevfjcoc (rv^uXpopotg jcsx- 
Ttifiivit (male Mfjcot Madvig). Cf. nostri H. F. 216, Suppl. 
962. Electr. 749 pro TvsvfJcocT* xtpsTxi vide annon verius 

Sit ivpflXT OclpSTXt, 

1511. Cf. Soph. Antig. 1158 sq., nostri fr. 101 et 554, 
de quo egi Stud. Crit i. p. sc. Gr. pag. 98. Fortuna humana 
Jingit aptatque ut lubet dixit Plautus. Ipsa illa fjuTx(3o^i!i in 
alterutram partem veram tragoediam efficit. Cf. Arist. de 
poet. c. 7 extr. 

1514. Adversus, vel iucvta quaUm vitae normam venimusf 
Quid hoc sit, ovy ocv 'AtcAAwv fioiiot. Silent interpretes 
praeter Musgravium, qui coniecit: vTtyfAviv (pro (TToifJc^v) 
fiiov explians: viw punctum aifuimus ,• quin ^ cett. Quod ut 
incertum est an ita dici Graece potuerit, ita certe additum 
(itov huic coniecturae parum favet. Quin autem vir sagacis- 
simus sententiam bene perspexerit, non dubito. Debuit enim 
scribi aliquid, quod respondeat ei quod dicitur Trocpit fitzpiv 
(i^iyov^ oiiiiv) viX6ov tv^v fi^Tipx (pov6V(Tcct. Vereor autem ne 
altius vulnus insideat. Venit in mentem: Trxp' oiyev )j^6o- 
fjcsv TTviyyiv filov \ fjcytripxy cpovsvfrxt. Sed spero fore, cui 
librorum lectioni pressius insistenti contingat ipsam poetae 
manum restituere. An forte putas sufficere^ ut /S/ov male a 
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scribis suppletum suspicemur et olim lectum fuisse i/ziiVj 
ut poetam dixisse potemus: quam tenui linea remoti 
fuimus ab eo ut meam matrem interficeremP 

1517 sq. Locus corruptissimus. Pro absurdo jJa/ou non 
male Badham coniecisse videtur xliipog; sed quid sibi velit 
Nauckii coniectura in vs. seq. kcct' vifiotp ?y, non satis 
assequor. Certe nulla probabilis exit sententia. Fortunae 
mobilitas et inconstantia memorata in praegressis facit, ut 
suspicer poetam his versibus tetigisse numinis divini provi- 
dentiam sic fere locutum : ip^ iv 0x€vm7g aidi pog TrspiTrnh- 
Xouq I slg 'iari wivrx t£&b KaS" fi(j(,ipxv vi/zav; vel iv6(r&* 5 
TcivTX — vi/zav] Vah! an fieri potest ut in splen- 
dido aetheris ambitu unus sit (vel sit) qui haec 
omnia (tam diversa) quotidie (singulis hominibus) tri- 
buat? Ad TrspiTTTvxxli; cf. loci citati a Valckenario Biairib. 
pag. 47 sqq. Ut xlSipog h. 1. pro ^xlov reponit Badham^ ita 
sed inversa ratione Nauck Phoen. 504 reposuit Wov pro 
ou6ipog e varietate apud Plut. Mor. p. 481. An forte ot]6i!ip 
olim scribebatur eodem compendio / quo ^A/o^ , 'A;rrfAA«y et 
Xpvtroq^ Cf. Bast. Comm. Pdl. pag. 844. Providentiam poeta 
tangit Hecub. 488 sqq., Suppl. 611, Hippol. 1105, alibi. 
Deos esse negat fragm. 1^88. De sententia h. L aptissima 
non dubito, sed ipsa coniecturae meae verba non praesto. 
Nam et alia in eandem similemve sententiam excogitari 
poterunt, velut: ip' iv (bxsvvou^; Zvivl ttov TtspfTTTvxouq 
6V€(rTt — vifji^stv] ut ivsart sii, quod saepe, iviix^Txt, 
i^X^P^h ^^^^'^ ^^^^^* Num forte Jupiter potest- cett.? 

1521. Cf. ad 696. 

1522. (TziTOv. Apud tragicos et comicos vziTO^ semper 
est masculinum et secundae declinationis. UsptKxXwpott (tkStov 
dictum, ut 7r€pt(3oiXoo trxiTOv H. F. 1159, ubi lacunam explevi 
addito 0ft)TcV Stud. crit. p. 53. Cf. Phoen. 1458, Hipp. 192i 

1528. Cf. 841 €t Bacch. 27 sqq. 

1526. ix6pov pro (as/V^^p^v suspi^abar VerslagenVJ^ 2^ 
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p. 190. Si nihil vitii subest^ virte: effugere conans meam 
dedecus^ breviter dictum pro eo quod est: effugere 
conans necessitatem aperiendi tibi dedecus meum. 

1629. Cf. ad 460. 

1580 sq. PlatOy Eidhyd. p. 802 D auctor est Itk rviv rov 
^lmog yivsviv ab lonibus omnibus coli non lovem, ut a 
ceteris Oraecis^ sed ApoUinem Trarp^ov. De tragicorum 
love 7raTpcp(f> vid. Porson ad Med. 1814. 

1587 sq. Permirum est in tam facili sententia labi potuisse 
Madvigium conicientem rs ipirrsi (sic) pro rxpitrvsi. Mi- 
nus male, quamvis citra necessitatem , olim Beiske pro i 
ieig voluit s] dsig, Nam Trirepov in disiunctiva quaestione 
omitti posse^ haud secus quam Latine utrum, in vulgus 
uotum est. Eodem pertinent quae Dobree disputat ad Plut. 
508. Ad verba Tapxv(rst (pphxg cf. Rhes. 863. 

1540. Haud me latet monosyllaba non subiecta esse notae 
regulae Porsonianae. Probabile tamen puto, tragicos vel in 
hisce voculis ante creticum, quo versus finitur, praetulisse 
eam formam qua efficeretur syllaba brevis. Quare ig posui 
pro sh. Cf. ad 1598. 

1549. ^TTTspTivvig ante Nauckium coniecit Pierson ad 
Moerid. p. 271^ allato Hesychio: vTrspTsviljg' inj^yiXii. Simul 
proposuit: vTrip Tsyog^ Ahrens vwspTsyviq , quod fictum ab 
ipso. Ego librorum scripturam nou sollicitaverim , sed expli- 
cuerim vTripT6X>.ov(ra. Cf. Phoen. 1007, Hec. 1010, Or. 6 
Phaeih. fr. 6, 1, Herod. m, 104. 

1550. xvTiliXiog hic solis ad instar fulgens, ut 
ap. Hom. ivTlisog pro dBoslxsXog. Barnes. Soph. Ai. 805 est 
soli orienti oppositus, orientalis (oppon. atrTspoq). 
Aesch. Ag. 580 ^alfiovsg ivTii^^iot sunt deorum simulacra 
subdiva, soli exposita. In hoc vocabulo Attici reti- 
nent formam lonicam , quam hic reposuit Blomfield ad 
Agam. I. I. in glossario , . ubi inter alia affert Lex. Seguier., 
p. 424, 25: i7r}]^,tcl)T}ig iv t^ ir kcc) ivT^)^toq ko^ ttxvtx 
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r^ OfiOM ipt^u^ Kx) i iTnfhig i^ri yrxpoi noa-eiitTrTci). Lobeck 
ad Aiacis 1. 1. praeterea memorat iT^i^totffT^g , "AAx/^^nf^ 
'SiiclTnnj, KpiTtTTTo^ AipictTTrog , XsvtwTTTroq ^ iTrTrxp/zomig , alia 
multa^ in quibas aspiratio neglegatur. 

1551. fAij Tx i»tfjt,6vay ipQfisv. Hom. II. T^ 131 
Xct>^£To) ii 6eo) Cpxlvecrixi ivxpysJg. Multus est in hac veterum 
opinione illustranda Spanheim in Callimachi hymn. in FalL 54 
et imprimis ad vs. 101, ubi haec snnt poetae verba: 

Kpiviot y uis xiyovTt vdfJLOt' 
oq K€ Ttv iSxvxTaVj iKX fiii Sehg xvTig ?A)/T«i, 
iipvitFifit fiifrd^ TOVTOv thlv fjuyji^. 

1558. Pro fioXsTv Nauckius inalit wspxv^ dubitans tamen 
cum Dindorfio num vs. genuinus sit. 

16B2. Becepi Lentingii emendationem ^ prae qua sordet 
quod nuper proposuit Schmidt fioXifig eig. Kirchhoff coniecit 
KOfAil^ifl ff otKoq evyevitTTCcToq, 

1574. ilKxioq ipx^tv. Gomparavit Barnes Suppl. 197, Heracl. 
143, 776. Adde Soph. Ant. 400, Aesch. Eum. 66. Frequen- 
ter sic optimus quisque scriptor. Exempla collegit Dindorf in 
Thesauro II, 477. 

1576. yijg Ki7rt(pv?^tov. Verbo graviter corrupta. Har- 
tung coniecit yyjg TeTpx^v^lov; Badham ts KiTt06^tot, in 
qua scriptura x^^<^^ ^^^^ abundat. Ego partim cum Har- 
tungio scripserim quod posui in margine. 

1579. De quatuor his tribubus Atticis disputavit Boeck- 
hius in indioe lect miv. Berol. per semestr. aeet a. 1812. 
Cf. id. StaaUhaush. II p. 28, Mueller de OrchomenOy p. 307, 
Schoemann de Camit Ath. p. 368. MA.TTfl. De Gelonte dixi 
in Thesauri Stephani s. v. Dind. Cf. Herod. V, 66, PolL 
VIII, 111, Steph. Byz. i. v. AJytKopioog. 

1679 — 1581. Dindorf aliornm coniecturis adiutus edidit: 
T€?^ioov fiiv i(rT»t TrpoToq^ sIt» isvTspov 
"OTT^^tlTsg ^Apyxiijg t% if^^ijg S* «t ouylioq 
tv ^vXov a^ovv AiyiKopijq KTi. 
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quibus mutationibus corruptissimi loci vulnera obteguntur, 
npn sanantur. Optime sane ab illo et aliis recepta est cer- 
tissiraa Canteri emendatio OIIAHTGCAPrAAHC pro OIIAN- 
TeCAPrAAHC , sed neque huTspog bene Cantero in hvrspov, 
vel ab Hartungo in hvTspoi mutatum est , neque coniectura 
Kirchhoffi voculam ^ inserentis (r inseruerat Canter) et 
Hermanni correctione li/ 0vXov pro l(JL<pwXov locus restituitur 
in integrum. Fac enim CpvXov recte dici 0uAi^y Atticam ^ 
Aegicorenses, tribum facientes, qui dici possint tribum ha- 
bere, tenere, occupare, non video, ut taceam mira bre- 
viloquentia ifzriq ii^ xl^liog dictum esse omisso participio 
verbi vocandi; quare ne addere quidem ausus sum voculam 
Si, siquidem fieri potest, ut post 'App^^xSiJ^ r* quaedam perierint, 
quemadmodum uon dubito subscribere sententiae Badhami 
et Nauckii intercidisse nonnulla^ putantium post hvTspog, 
Prorsus nihil hic video. Quare abstineo manus. rfAiojv de 
more a librariis corruptum in Te^iav restituit Canter. Ex 
Teia inscriptione ap. Bockhium C. L 3078 apparet, ean- 
dem tribum fuisse apud illos. Ceteris lonibus quot quaeve 
tribus fuerint, ignoramus. 

1588. Thuc. I [c. 12] koc) '"loovxg fiiv ^Advivouoi kx) vyj^naTuv 
TCfvg ToXXovg ^kkto^v. Baenes. Cf. ib. cap. 2 extr. 

n%^, Strab. VIII p. 383: hTKrocv Si liihsKx TriXsig iv t^ 
'jTxpxXicf, Tijg Koiplxg kx) tjJ^ Avilxg^ sU TO(7ocvTot (js,ipvi hsXovTeg 
(rcpoiq, o(rx kx) iv t^ IlsXo7rovvi>i(rCfi kxtsTxov. Idem. 

1585. IntelLigenda est ora utraque Hellesponti. Similiter 
avTimp6fjtrOt in Meleagri £r. 1. Nam in utraque ora coloniae 
Gonsederunt lonum, quae Elaeunta, Lampsacum aliasque 
urbes condiderunt. Hkbmann. 

1590. De Doro vide Strab. VIII, p. 383 uv Aoopoq (asv 
Tobq TTsp) Uxpvoca^hv Aooptiotg (rvvoiKiffOig KocTs^iTrev iTToovvf^^ovg 

XVTOV. MUSGR. ThuC. I, 107 Aoopioiq, T^IV AoCKsixifJLOviooV f4)j' 

tpStto^iVj Boiov Kx) KvTiviov Kx) ^Epivsiv. 

1592. AcbaeuSy homicidio imprudenter facto, in Laconiam 
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secessity unde Achaei dicti qai oram maritmam colunt iuxta 
Bhium promontorium ad fauces siuus Gorinthiaci. Strabo VIII 
^poiouffxi 5i 7r\iov re^Jag frvfATriTrrouvi kxt» to 'PIov k»i 'Ay- 
Tippiov • hri li ro fih yiov rav^Ax^oiy, Bkod. Praeter neces- 
sitatem promontorium Rhium commemoratum ,. ut fausto gra- 
toque nomine Athenienses delectarentur. Nam ad Bhium 
devicH a Phormione Lacedaemonii erant 01. 87, 4. Boeckh. 
de tragicis p. 192. Cf. ad 190. Dind. 

Non dudum post hanc vietoriam lonem docuisse videtur 
Euripides, a quo non abhorret, quod dicit Dindorf adn. 
Ox. pag. 912 ex numeris versuum colligi posse lonem, 
Herculem et Electram doctas esse inter 01. 88 et 91. Gf. 
nota iu calce pag. 143. 

1593. xd7riff^fJLXv6ii(r€TXi, et insignietur, insignis 
erit; unde pendet Infinitivus K€xXij(r6xi, Maie interpres La- 
tintis: insigniter gloriabitur. lunge: xx) Kxoc iTnv^» 
(jt,xvdyi(TSTxi iC6xK^(f6xt Ivojzx iTruvvfjLOv xelvov. Eiectr. 1273 
i^dvvfiog (Tov ttS^i^ KeKKyi^rsTXi ^ Phoen. 641 ivofix vstxicov 
iTTavvfiov, Or. 1646 kskKtIivstxi ffijg ^vyvjg iTrdvvfjLOV , cett. 
Dicitur enim ivofix^siv tivx (t/) iTrl Ttvog, 

1596. ^o^svst hic sensu factitivo = TTOtsT Ao;^fy£/i/ s, 
^ox€V€(r6xi {TlKTstv), Cf. 948, Elect. 1596, ubi. positum est 
pro fixietioizxt, • 

1597. KX7ri6ov, Oave conicias K^i6ov, Nam constanter 
forma activa dicitur ixTi6ivxt de liberis exponendis. 

1598. ig xyKx>.x(;. Cf. Elmsl. ad Heracl. 271, Nauck 
Eurip Siud. ad Alc. 320. 

1602. )J5i«^ Ixv = TipTjj. Aliter supra 647. 

1603. In Vaticano codice non est slyj^^ ut vulgo creditur^ 
sed ehvj , unde elicio Ti(r6ijg , quod melius respondet versui 
praegresso quam 1^^ , quod edi solet e Wakefieldi coniectura. 

160*5. i^xyyiXKofJi^xi paene == ixxyyiXKofJLXt , i5T/o*;^voy- 

fjt^xt, Cf. Heracl. 531, (ubi Madvig ci. kxit.) Soph. O. R. 148. 

1606. ii€^ifjL€(r6x. Cf.' 581, Rhes. 295. El 622 pro vitiosa 
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forma 7rpoa^K»f/,}fv (pro qua Euripides scripturus fuisset t/oo^- 
slfnjv) substitui olim ih^df/^tjv. Gf. Soph. El. 668, Herod. 
Vni 114. Aoristum in multis verbis similiter usurpari 
notum esty velut ixipiiv , m^yiv^ i^i^ve^rxy alia multa. Ita 
mox ^vso"» vs. 1614>. 

1607. TTitdof/^xt, Duobus locis Euripides huius verbi 
Aor. n med. sTidifAyiv usus est pro Passivo iTreivtviv 
Suppl. 85.8 sq., El. 981. 

1608. Kcii 7rp)v tovto 3' oux &Ti(rTOv ^v. Verba absurda. 
Dobree proposuit: ksI Tp)v tovt' aTKrTov Jfv ifioL Mihi 
venit in mentem totum vs. sic corrigendum esse: Ao^iov Kni 
r^o^Sf (f^fjTphg) , ksI irp)v ouk eiirKrrov viv , ut postquam fiifrpdg 
exciderit, scripturam interpolatam credamus a metricis. Sed 
fortasse melius toto vs. deleto, in fine praecedentis pro 
TTXTpSg scribetur ToHe; quale pronomen pulchram afferebat 
falsariis sua inferendi occasionem. Yide quae disputavi Vef> 
slagen IV, 2, p. 179. 

1610. Lenis Heathii mutatio fifjUkkjfrx pro ijfii^^ve non 
videtur sufficere. Nam quod Gretisa commiserat peius erat 
quam ifii^six^ nec sic scripsisse poetam arguit vs. seq. o6k 
cuvov(rx (i. e. \piyov(ra) yrpiv. SUid. Crii. in poet. sc. Gr. pro- 
posui ovvstC ovttot iif/ikijV€ ttxI^ ov iTroiiimi fioi dictum 
per attractionem pro Tcxtioq , ov aTroiiica^rt , (cU. Troad. 1 38, Ar. 
Lysistr. 4»08, Demosth. XVIII § 16) vel: ovvsk oiiiroT yifiikij^rs 
Txiibg xTohiiad tb , ut fioi sit glossatoris. Vulgata cur vitiosa 
sit, illic demonstravi. Gf. nots^ scripta in calce pag. 184. 

1611. €vaToi, i. e. avirp6(roiiXoi. Gf. Orest. 918, Soph. 
Ant. 530 svGOTTX vapsiiv^ Trach. 523 i V evuTrtg ifipx. 
Si versus sanus est, h. 1. opponitur sequenti ivtrfASvij itaque 
usurpatur pro faustus, gratus, ut est apud Soph. O. B. 
198 iVDOTX irifvijov iXKxv. Quare fortasse non prorsus neces- 
saria est Kirchhoffi coniectura %d(//9£r pro xih. Est tamen 
satis probabilis. Gf. Plaut. Merc. 830 limen superumque 
inferumque salve, simul autem vale. 
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1612. vvv. Dure scriptom est Oed. Beg. 840: 

t/^ yxp TOtXVT XV oifK XV ip^l^otT €7ni 

K^^yav X vvv a^v TVivlf xTtfix^et^ ^Ja/v; 
In archetypo fuisse suspicor : x -jr voov TyivV Krh. , quod male 
lectum et suppletum esse. Loci ratio suadet: x ^cavuv 
Tiivy xTtfJLci^stg ^oXtv; — piTTTpuv. Alibi hoc vocabulum 
apud tragicos non reperitur praeter Hippol. 1172, ubi usur 
patur pro piTxXov. — ixxpitf/^vxixetrSx. Morisne igitur fuit 
ut qui deo gratum animum significare vellent, templi eius 
fores amplecterentur P An hoc vult: difficulter a templi 
tui foribus me divello; tantopere te amo ac venerorp 
Eadem verbi forma legitur H. F. 620, El. 1217, Aesch. 
Sept. 212. Mireris quum xepxvvvfAt habeat alteram formam 

xipVfjflt , TiA« irikV^fAt , TSTXVVVflt TrlTVflflt , (TKsixVWfAt VKthwifJl^l , 

unum KpsfixvwfjLXt habere Kpiifivxf^xt y non KplfivxfjLXt. — Trpoa^-r 
svviTrco (cf. TrpoaaiTTiiv) fere = x^irxi^ofAxt ^ saluto. Hipp. 99 
TTcoq ovv (Tv (refjLvijv ixlfJMv^ ov Tpo(rivviTetg ; Soph. Ai. 1888. 
Hic valediceudi causa, ut Troad. 1276. 

1614. fjLiTxfixXovx intransitive : mutata sententia. 

1616. oIkov^. Apud Sophoclem O. B. 179 sq. corrigen- 
dum esse suspicor: vviKix yivsiXx Tpog TiS^ 6xvxT^^6px 
KsiTXt XV olKOvg pro xvoIktw^. 

1617. i^ovpSg, itineris custos. Alibi, Soph. fr. 23 
et Eur. fr. 262, adhibetur in malam partem; ibi enim est 
quod iiotiiKog, KXKOvpyoq^ latro. 

1619. sKxvviTxt — (TvfJLCpopxlq^ Cf. Alc. 679, Androm. 
31, Soph. Trach. 1016, Aiac. 272, O. R 28. 

1621 sq. ludice Aristotele de poet. c. 18 5ijA<?v oTt ovtstov^ 
iTisiKsh xvipxg (egregie innocentes) hT fJt^Tx^xWovTxq Cpxl- 
vs(r6xt f ? ivTvxi^^ ^U ivdTvxi^v , {ov yxp ^o^sphv oSts ixsstviv 

(1. i^Stviv) TOVTO XXXX fJLtXp6v ifTTtv) OVTS Tovg fJLOX^^povq 

i? xTVxi^? fU XTvxl^v {xTpxycpi6TXT0v yxp tovt^ itrTt 
TxvTcov^ ovih yxp ix^t av hT, ovts yxp <ptXxv6pa7rov oiSt^ 
i^tviv ovT€ (pofi€p6v i(rTtv) ov^* xv kts. Ceterum philosophus 
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longe pracfert eas tragoedias, in quibns infortanium propter 
aliquod non nioiis grave peccatum homines bonos quidera 
sed vitii non expertes , eosdemque magni nominis et secun- 
dis florentes rebus corripit, prae iis, ubi miseri felices eva- 
dunt. Felicem exitum habent praeter lonem hae nostri fabulae: 
Alcestis , Orestes , Helena , Iphigenia in Tauris , pleraeque 
autem sU iv(rrvxl^v reXevrwviv^ cuius rei vituperatores Aris- 
toteles refellit loco laudato. 

1622. u(T7r€p T€(pvKa(r\ qualis est eorum natura, 
Nam ipsa eorum indoles impedit, quominus umquam sint 
Vere felices. Male interpres Latinus: ut digni sunt. Ad 
sententiam cf. Herc. Fur. 726. Geterum subit mirari, quid 
faciendo Creiisa, quam chori verba (1621) non minus quam 
lonem respiciunty generosam indolem probaverit. Intentatane 
filio maritiy quem suum esse ignorabat, neceP Pace poetae 
philosophi dixerim permirum eum esse magistrum morum, 
cui feminae, quaiem 'induxit Greiisam > probentur. Gf. 
Praefatio. 



ADDENDA ET CORRIGENDA 






ad vs. 1. De prologis Euripideis nuperrime egit Voss, 
progr. der Lai. Hauptschule iii Halle 1873. 
„ 5. irt Graeci Delphos vocabant terrae umbili- 

cum, sic caput sacrum regni Incarum audiebat 
Kutzko, quod nomen prorsus idem significat. — 
Yerbis neutris cum quarto casii sic iunctis adde 
X6i(r6ai Philoct. 145. 
7. Cf. Iphig. i. T. 1263 sq. 

19. Gf. ad 1209. Non ignord quae hac de re scripsit 
Valckenaar ad Phoen. p.-240y sed diligens obser- 
vatio fecit, ut hodie melius sciamus quam sit 
sublesta codicum Euripideorum fides praesertim 
eorum librorum^ quibus continentur X fabulae 
ex vulgari ordine postremae. 

27. aq 6xvovfj(,ivcp. Terent. Heautontim. IV, 1, 36 sqq. 
ut stultae et miserae omnes sumos Beiigiosae, 
cum exponendam do illi , de digito anulum De- 
traho, et eum dico ut una cum puella expone- 
ret, Si moreretur, ne expers partis esset 
de nostris bonis. 

74 sq. Spurios esse lioc vss. vel inde apparet, quod 
ipse lon vocatur Asiae conditor, quam rem ipse 
poeta vss. 1581 sqq. rectius tribuit lonis poste- 
ris vel potius IV tribubus , quibus lonis filii 
nomina sua imposuisse credebantur. Gf, Grote, 
Hist of Gr. III, p. 173 sqq. * 
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ad vs. 86. Parnasus fontibns scatens Iph. T. 1242 ex pul- 
chra Weilii emendatione , yt^Tip^ eU pro fiariip , 
vocatur iarxKTCcv fictTyip uiccTcov. 
„ 89. De myrrha ceterisque suffimentis cf. Herod. III, 

107 sqq. 
,, l«54. Brevitate fui obscurior. Yerbum &7romfivsiv utram- 
que habet structuram, sed sensu valde diverso. 
Quid inter utramque intersit, apparebit oollato 
loco Platonis Rep. IV, p. 446 B KOBriim — oi) xph 
dwoKcifjLveiv, ubi Infinitivus est omnino neces- 
sarius, si quidem ibi verbum significat desistere 
a conando id facere, quod nondum facis, 
iunctum vero cum Participio, quo hic opus est, 
significat: desistere a faciendo id quod 
iam facis. Cf. ibid. V, p. 450 0. In loco Cri- 
tonis 45 B nihil iam mutandum esse videbis. 
„ 136. Soph. Ant. 1149 ttxT Aii^; yiveSxov non sim- 
plici , sed duplici laborat glossemate. Euisse sus- 
picor Tov Z}fvbg yivedXov, 
„ 154 sqq. Magnam hodieque in Parnaso esse aquilarum 
cornicumque copiam docet ulbichs, Reisen u. 
Forsch. in Gr. TH. p. 110. 
„ 187 sqq. De oraculo Delphico peculiari libro egit 
6UIL. 60TTB, dos Delphtsche orakel, Leipzig 1889. 
adnot.p.97. Cf. tabulae topographicae C. 0. Miilleri post Pin- 

darum editum a Dissenio. 
ad vs. 225. Pecus sacrificio destinatum pascebatur in agro 
Cirrhensi , quem Amphictyonum decreto post pri- 
mum bellum sa(irum Apollini dedicatum neque 
arari neque conseri fas erat. Cf. Grote, Htst of 
Gr. IV, 61 sq. 
„ 238. Adde Plat. Phaed. prope finem, ibique Wjt- 

tenbach. 
„ 295. Soph. Phil. 105 eadem de causa requiro hug 
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(y) iCpiKTOVi: ktL et Plat. Buthyd. 802 D ; 
TTpiyovol (y"), 3v 5' fyoDj k») hffTriroit ktL 
ad vs. S22. Nihil muta. Similiter sequiores dicunt iig &vip' 
ixxyyiXKiW, Cf. Synesius Epist. 67. 
99 846. Adde txutx iili Aesch. Pers. 159, alibi; et touto 
Soph. Oed. Beg. 1005: Kcii fz,ipf fiiXioTx Toud* 

iUplKifAVlV KTi. 

„ 348. De significatione vocis Iat/^ cf. luculentum Pla- 
tonis testimonium Legg. I p. 644 G, D. 

„ 854. Elmslei coniectura, quam per errorem omisi, 
haec est txvt* &v — fihpx, Multos locos huc 
pertinentes collegit Blaydes ad Soph. Electr. 918. 
Bes nondum ad liquidum perducta videtur. Quid 
si Elmslei observatio non debeatur poetarum usui, 
sed incuriae librariorum ? Ita eix^ iv fuerit reti- 
nendum. 

99 861. De loco tamen Sophocleo O. G. 1686 est quod 
dubitemus. Gf. Meinekii adnotatio. 

99 876. Adde HeracL 44 KXTt^afiioaraTeTv y ubi recte 
Erfurdt Ki7rt(3apUoug iyeiv, 

99 877. Gf. Soph. Ant. 1291 9 ubi recte KeXavfJtMToav 
corrigitur. 

99 896. Literae P male invectae a librariis unum addam 
ezemplum sed luculeutissimum ez Platonis Legg. 
II, p. 654 G: ^vx^^S iy Tivotg ipx^f^^vnq, quod 
participium scriptores Attici ignorant. Gorrige 

iXOf^iv^^» 
99 898 sq. Adde Terent. Hecyr. 278 sq. 

99 450 sq. Adde Plat. Bemp. 11, cap. 17^ Legg. XII initio. 

99 458. Locum Soph. El. 888 iam alios ante me simi- 

liter tentasse sero intellexi. 
99 479. De metro erravi; nam in vs. antithetico 459 %pu- 

(ricav epico more primam syllabam potuit corripere. 
„ 572. Gf. quoque Soph. El. 709 sq. 
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ad vs. 588. Eadem confusio perdidit Iocuid Platonis Bep. II^ 
p. 360 D ag ^rriv i Tep) tovtov tov Xoyou 
\xiyay], Flato more suo dixerat &g Cpijtnv 5 
yrxTijp Tov TOtovTov Kiyov. Cf. Conv. p. 177 D, 
Theaet. 164 E, Phaedt. £87 B, 276 E. Similiter 
in eodem opere III > p. 4>0S B malim: ^iXelv 

flh KX) ^VVSIVXI U^ TTATijp Vcl UffTTep TXTiip 

(cf. p. 669 A) viiog TTCcthxoov ipxarrjv kT€. pro 
u(rT€p vUoc ktL Cf. Symp. cap. 42. 
616. Cobetconiecit(p<xp/c«^x((7ydt;iC60(ptf^pa;i/cl.Od.j3,329. 
627 sq. Dignus est praeter Xenophontis Hieronem qui 
conferatur locus Platonis Bep. VIII, c. 16 sqq. 
et IX, cap. 4, unde simul confirmabitur absur- 
dam esse codd. lectio viiovvi, 

„ 629. Hoc verbum Soph. EI. 567 pro i^sKlwitrsv 
substituebat Madvig parum probabiliter ; nam 
ita Agamemnon pedum velocitate ipsum Achil- 
lem superasset. Et i^siclv^frsv legisse iam Scho- 
liastam docet interpretamentum i^s^la^sv* Sed su- 
spectum est additum tto^oTv, nam neque proba- 
bile est regem ictu pedis cervam excitasse et in 
ea re ratio postularet Tro^L Exspectari poterat 
i^SKlvijtrsv Koxt^^^* 

„ 675. De TTxppiitrlx cf. Plat. Georg. 461 E, Bep. VIII, 
557 B, Demosth. p. 603 et 1396 sq. Non sine 
exaggeratione Xenophon in Ath. rep. I § 12 
hviyopUv Tolc ^ov^ok; wpoQ tovc iXevtipovq iTTOtij- 
crxfABV ktL 

„ 697. Cf. loci allati a Elotzio ad Medeae I.I. : Acharn. 
449 Plat. Prot. p. 313 A, Cic. epist.XV, 14 §5, 
Terent. Adelph. III, 1, 33, Phorm. III, 1, 6. 
Locorum, quos ipse citavi ex Phoen. et Hipp. 
numeri ab operis corrupti sunt, nec qui fuerint, 
iam quaerere vacat. 
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ad vs. 675. Videatur tamen Eupolis F. C. ii p. 536. 

„ 759. Pro ix^ig noli suspicari (TTiyeig, Vide Soph. 
Ant. 9. 

„ 818. Similis interpolandi causa fuit ap. Plat. Grit. 
52 B, ubi Hirschig recte expunxit verbum sliivoiL 

„ 820. ^6vov(t6xi similiter dixit Sophocles Trach. 65. 
Hermann. 

„ 822. i^srog deo dicatus. Ita proprie vocantur 
pecudes Dis consecratae libere sine pastore va- 
gantes in sacris nemoribus. Cf. Platonis Critias 
p. 119 D, Protag. p. 320 A, ibique Stallbaum. 

„ 827. Ad Imperfectum cf. Iliad. IX, 415 sqq. et Mat- 
thiae Gr. § 506, V, 2. 

„ 830. Pro Dindorf lege Nauck in comm. et in 
adn. crit. p. 37. 

„ 838. (rvyriSiuTsg hic, ut plerumque, in malam 
partem usurpatum de machinis et artificiis. Cf. 
Soph. 0. E. 401. 

„ 925. In adn. crit. ad h. vs. notare neglexi oIktou esse 
Nauckii emendationem. 
. „ 1045. Melius iudicavit Plato. Cf. Crito 49 A sqq. , 

alibi. De ipso Socrate vide Xenoph. Mem. II, 6, 
35 et III, 9. 8. Cf. Zbller, Phil. d. Gr. II, 
1, p. 142 sq. (ed. III). 

„ 1117. Cf. pulchra sententia Sophoclea Antig. 1044. 

„ 1127. lon insperato oblatus patri filius huic instar est 
recens nati. Hinc quoque tfDo-«/ yeviixix supra 
653 et 605. Nunc enim fiunt quae olim fieri 
non potuerant. (Cf. i6(nv ysviiMov apud Aeschy- 
lum Eum. 7 et Terent. Phorm. I, 1, 12). 

„ 1138. Attamen wXidpov fiijxog vix aliud potest signifi- 
care quam longitudinis mensuram , quia 
fAijxog et f4»Kpi<; non nisi metaphorice pro 
fiiyeiog et fiiyxg usurpari videntur. Quare fieri 

17 



258 ADDENDA BT CORKIGENDA. 

potest, ut uterque versus, correctus ut voluit 
Wecklein, sit retinendus. 
ad vs. 1422. iKKuv^ysrel, iiuyut. Cf. Aesch. £omen. 221. 

„ 1464. hTtovTxt. Huius verbi formam mediam Madvig 
restituebat Platoni Eep. X, p. 611 extr. scribeus 
«T£ yijv 6(TTtov fiBVTfi pro hTtoofiivifi y iuierpre- 
tans terram domicilium sibi facienti. 
Manifestum tamen est eum qui haec scripsit 
respexisse ad sequens sfrTtiasav itaque dedisse id 
quod est in libris. Nihilominus totum locum 
magistellorum annotatiunculis deturpatum et im- 
peditum esse existimo. Scripserim : El^ tviv Cpt>jo- 
(ToCpixv AvTij^ (sc. Tiji; ^vx^^) Jf?' iSAf;r£/v kcc) 
svvceIv uv &7rT€T»i xx) o7av i^isTXt ofit^tuv ug 
^vyyevifg om» t^ T£ 6elcp xx) dSxvxTcp kx) [t^ 
dele] x€) ivTt kx) o7x xv yivotTO t^ toiovt^ irxtrx 
imfncofiivvi kxi vtto TxvTyjg Tijg opf^^yjg iocKOf^KrSsTtrx 
iK Tov ttSvtov iv u vvv hu Kx) TTsptKpovtriela'» 
[TriTpxg T6 Kx) i(TTp6X dclc pctita e praegressis] 
X vvv xvTTJi [xT6 yijv 6(rTicof4ivifi dele] y^j^pA kx) 
7r6Tpi!ivi TToKXx Kx) xyptx 7r6pt7rs^vK6v vTrh tuv 
6vixtfi6vuv >.6yofiivav irrTtx^rs oov. 

„ 1505. Evixifiav ab 6VTvx>i^ distinguit Eurip. Med. 
1228 sqq., svtvx^Tv ab 6v 7ipxTT6iv Plato Kuthjd. 
cap. 8 sq. 
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A. 



difitosf USU8 insoHtns 764. 
abstractarum notionum dTtoOicavti 336. 
abundantiae sermonis 16, 514, 543, 562, 

680, 1446. 
Accusatiyus in appositione 505. 
dytv^f et o^cvyi}; 262. 
"AyXaupos *AyXavfiihss 23, 274. 
eeyv/^nv 708. 
Sytoi et dyvdi 243. 
*Ay^ttiti 186. 
otZurot 1309. 
adiect. N. Pl. c. Gcn. Subst. 743» 

» - pro adyerbiis 532. 
0^8^xv}/Aa, fructus illegitimi commer- 

cii? 325. 
aegis 983. 993. 
aetates humanae 316. 
dct^t^ 1482. 
'kBdnoL cett. 269. 

Atheniensium nomina 296, 1060. 
depoi^oi an ix9pol%(a} 664. 
dKfiponoi, dcfnfiaixoi 1435« 



klyXiiTni 285. 

alHp 798, 1079, 1445. 

ocfxeta 449. 

ate pro al&va 625. 

dtMOfdpoi 1005. 

ixoyT/^ecyy radiare 1155. 

afxyso; 1166. 

AXXA, saltem 426, 1304. 

eiXXoi (usus peculiaris) 167. 

cKJUw; TC — AXXo^ TC xac 618. 

&pLa oOv (?) 716. 

Amazones 1144. 

ambigua 151, 648. 

dl/tcAelv cum Acc? 439. 

dp.ifyt(ap 837. 

cifAopoi cett. 526. 

amplecti fores 1612. 

ApLflTsupos 213. 

elfy possitne omitti 354. 

« repetitum 222. 
AvA in compositis 426. 

* pro iv (P) 1455. 
Anacolytha 925. 
d^vdc x/o^ov per otlnm? 830. 



262 



INDBX BSBUIf BT VOOABtrtiORUH. 



dmyoptituv de praecone 1167. 

anaohronismus 1144. 

dyajntrfifUBat 250. 

^vflc^, cett. 13, 55. 

anapaestorum licentia 168. 

cboc^Trec^ecv 1333. 

Avafiptiv 253, 827. 

dnMBuM 453. 

Mpxo/iat 933. 

ei(yeu/o/ffxccy 523. 

dwiiXtoi 1550. 

animus compellatur in affectu 859. 

Aniwftoi 1372. 

«iios, U8U8 personalis 620. 

Aori8ti usus peculiaris 1606. 

dnottoXSv, cett. 549. 

dnetvrdiv de sermone 940. 

dTTotfloxstv 705. 

dm/iKoX&Vf prodere 1371. 

dmvrosf incredulus 751. 

ditoxdpLvftv ^ constructio 134 et add. 

dnoXttfOvivoit 861. 

Apollo 285, 887, 920, 922. 

« itotrpGoi 1 530. 
dnovtvetv 148. 
dnoppotvT^ptov 435. 
apostrophe 1453. 
ditOfpdZti iip.ipoti 92, 421. 
dpt$fAbi 837, 1014. 
dpd yi 935. 
dporos 1 095. 

arsios crehra solutio 1143. 
dpj^ayds 722. 
(ivxccy pro xoa/ACiv 326. 
aspiratio neglecta 1550. 
i^oottv 328, 572. 
assonantia 381. 
drltroi c. Genit. 695. 
drotxos suspectum 1132. 
Atlantis coniuges 2, 3. 



attractio 1610. 
a^ 885, 1071. 
augmenti omissio 120S. 
auguria S77. 
oOAo^ in oonYiyiis 1177. 
avr6x$ovts 598, 1163. 
oewx^, guttnr 1800. 
AoliMUs 1592. 

B. 

Bacchanalia in Famaso 552, 554. 

Bax^tvs 218. 

fiax%thttv 1204. 

composita cum fiaf^s ^t fianros 163. 

BpdfAtos 216. 

adiectiya dueta a fiufA6s 376. 

r, G. 

yajjifriXaiy ya/xfai 159, 174. 

7a/9, usus ellipticus 329. 

tl ydp 400. 

yt in responso 266, 286, 295. 

ycy&ivelv 696. 

yiXtas, ridendi materies 528. 

ytviOXta^ ytviota 653. 

Gbnetivus pendens ah adverhiis loci 1252. 

Cf. 244, 656, 1196. 
ycvcrac Otoi 1130. 
ytwatos 262. 
Gigantes 205, 218. 988. 
Gorgones 989, 1055, 1478. 
ypd/i/ia, pictura 1146. 
yvaXa 79. 
yu/ivds 1208. 



A, D. 



dactyli 365. 
Zi yt 367. 
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Zilias (in periphrasi) 52, 562. 

deos e^ machina 1. 

dei mala dant hominibus exempla 450. 

dei legumlatores 442. 

deorum adventus 1078 (nota). 

* commercium cumfeminis 445,1528. 
Z^p* Ail 56. 

Wtv, scilioet 636, 1104. 
Sffree 560. 

dicendi pro iubendi verbis 156. 
ZtcatraXos 767. 
ZtATteivat (?) 866. 
Zlxatos c. Inf. 1574. 
ZtTtXs et ZtTiX^ 760. 
Zt7Xi\v 1268. 
ZiaxYifjLx 325. 
ttx^^prig 1156. 
Zpt,(f/i 234. 
Doris 1580. 

dorismi ap. trag. 269, 304, 870. 
Zpdxm sim. in conviciis 1262. 
ZpaTTiptos 1185. 
Zp6ooi pro uZup 436. 
dualis abiit in desuetudinem 20. 
Suocv BArtpov 579. 
ZuoBufjLiloBat 255. 

E, «. 

loe, 2Sov, sim. extra metrum 240. 

iyytvi/is 63. 

iyxaXxmrtoOai 967. 

cyxflff9at /idxBois 181. 

i^eAca et Otfjltu 1247. 

c2 yap 400. 

(fxciScs 1076. 

eJvcxa, ouvtxa 269. 

eZs, is 299. 

tls et iTrl raur^ 2ifvae 1318. 

composita cum tlg c. Aoc. 41. 



tlg Mp* d^txvtt9$at 322 .et add. 
els ft.iptft.vav » 404. 

tU %v << 388. 

e2j T9Uff;^aToy * . 374. 
tU oxti Xiyttv 912. 
ehipj^trat Z6^a 964. 
iioopdtv f&os sim. 345. 
ervat, etrci) 524. 

• 

kxA^oXos sim. 214. 

Hecate 1048. 

ixfi&XXuv, digredi 928. 

ix^&XXttv X^ous 959. 

gxfioXov substantivum 555. 

ixZiZayfia 1419. 

ixittfATtXAvat , pererrare 1167. 

ixXoxtUtv, 1458 1596. 

ixnvilv 1167. 

ixTC^Jyae 1597. 

iXAa 1480. 

I«'^xccy pro Trivfcv 1200. 

iXioottv 1164. 

ellipsis verbi faciendi 1331, 1335. 

enaUage numeri 1001. 

iv ffCMTT^ 1397. 

Enceladus 209. 

horpiftsv (?)' 300. 

ivttXns 780. 

iioYfiXXo/iat 1605. 

i^ in compositis 37, 741. 

intxiofiat, succenseo 1200. 

imorpiftoBat c. G-. et A. 332. 

C7rcffi2/«a/vecv 1593. 

epitheta 149, 1055. 

iTtdtvufjLOs c. G. 1593. 

ipyov^ tela l4l4. 

Erechthenm 277. . 

ipiaattv, usus metaphor. 161. 

Erichthonius 267. 

iaofAat h xrsvSn non Graeoum 1018. 

IffTco&v 1464. 
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Hespenu 1149. 
tualw 125. 
tivA^ttv 17. 

tOitpa^ioL et tvTtpayloi 566. 
cOox^o; 1169. 
mjTOpytOi 19. 

cuTVX<(Vy Ci)ffTo;(c|y 1426. 
Euripides artis curiosus 1144. 
» incredulus 1523, 542. 

CUWTT^ff 1611. 

iX*f^ (yuvatxa) 293. 

» tenere 1452. 

m usus periplirasticus 511. 

n cum Fartic. Aor. 230. 
^Stfu; 647, 1602. 
"Ewj equo vecta 1158. 
;S, ^? 1428. 
^v an pro iS ? 280. 

f pro ijaav 1146. 
j$vcyxa 380. 
ilfiipoL vioL 720. 
iiiukfinv pro cl^>iv? 1606. 
^xc(v c{$ (auAou;) 1177. 
vi/int9xtv Aoristus 1159. 
adiectiva in T^pvig 1128. 
iJtoi — y' — ri 431. 



F. 



fabularum ezitus' 1621. 
fatum suum nemo effugit 1388. 
faturi usus 413, 425. 
fut. med. pro pass. 597. 
Fortunae inconstantia 1504 sqq. 

z. 

^oc in compositis 184. 
^9iv pro cfva^ 626. 
5*jTflAia, indicium 1352. 



^t\/jfvijvat yAfJLOif 10. 
^vyaoT/oov 32. 



I. 



ltf>6g an lf>6g? 299. 

itp^ZwfXot 309. 

ignis in Pamaso 1125. . 

ignispicium 706. • ' 

inimicis male faciendum 1045. 

Imperfectum de conatu 1221, 1291, 1325, 

» de re fut. 827 et add. 

Imperativus in oivoa^ 1131. 
Insania a diis immissa 520. 
lon fabula quando doctaP 1592i 
f gnarus rerum Atticarum 1428. 
lonis indoles Pbaep. et 1140. 
lonia condita 1583 sqq. 
lonica ap. tragicos 30. 

» » Atticos 1550. 
iota adscriptum 234, 439, 1207. 
ironia tragica 728. 
IvoycMioq 1134. 
(oTdcvat, usus periphrasticus 988. 

^oiBoLpdi 487, 673, 1333. 

xa0^^C(v c. Accus. 6. 

xal — yc, adeoque 1009. 

xal /A17V, ecce vero 1257. 

xot.Xh in compositis 188. 

ILoiXUxopoi 1075. 

JcaTaoctv 1 408. 

xaTa^^v 56. 

xaTaox(ei^c(v 1142. 

wxiytiv, deverti 551. 

KAroivoi 553. 

xApfupou 1 73. 

KtpAwijfjLtf xlpvfifu sim. 1612. . 

xipoLToc lyrae quae? 882. 
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xAuSmv, xoiJLix.f similium usus metaphoricus 
60, 925, 966. 

xftalwa 1010. 

xparowres, xpthaovsf Aei 254, 973. 

xupeiv et xuptt» 535. 

xpoivvdt 1173. 

x&fiof 1 196. 

Gastalia 95. 

Cefffops 1163. 

Ceoropis filiae 497. 

Cleo notaturne? 129S. 

columbae Apollini sacrae 106, 1197. 

communia adiectiva 767. 

coni. dubit. iunctus c. Fut. 758. 

constructio ad synesin 478, 1138. 

convivia valedicentium 664. 

xpKontZow 1422. 

eraterae Delphicae 1166. 

Creiisa, Fraefat. et 1621. 

oygnus Apollini sacer 164, 167. 

xparsiv 1251. 
X^P^* cett. 583. 
xApm (?) 1104. 
xnM pro iwA»} 1241. 
X^fMy notio concreta 26. 
^yXotpdi^ X^p^ 497. 
Xoptiia, transitiye 1088. 
Xp^s pro yiipas 1042. 
Xp^vn/iptov {SvjjLo^ 419. 
Xpvotos j simil. 1. 
Xpi^oivrctiuyi/if 889. 
Xp^o in compositis 9. 
Xpvoo»/jLa f sim. 1030. 

A, L. 

lacrimare 242. 
XA^voBai et comp. 1027. 
Xap.fi<xvet fit Zitvoi 315. 
Aa/Ay3d^vc(y, decipere 1420. 



XajJL^Avttv /loipiocv, cett. 600. 

laniftcarum fabulae 196, 505. 

Xderpif 4. 

laurus 95, 103, 223, 453, 522, 1310. 

Xixrpov et Xixoi 297. 

XiXTQ/i/ioLi 1113. 

Xsuxbs epitheton 220. 

Xsiiot/JLOS 1237, 1240. 

liberi felicitatis auctores 491. 

X&/OS, sermonis argumentum 396. 

Aoxewstv, transitive 1596. 

Ijra Apollinis 881. 



M. 



Maenades 552. 

Maxpai rupes 11, 274, 280, 936, 1400. 

fjLocyteXos, p.oivr&Oi 130. 

/AovTcuffcv sequiorum 373. 

piapfJLulpeiv 887, 1427. 

fiiXos, fiouoa, querella 757. 

fiiXXoi c. Inf. Aor. 665. 

" significatio 999, 1002. 
fjLiv in interrogando 520. 
fjLivetv c. A. et D. 1246. 
fiiveiv ev raur& 969. 
fieo&nopog, — pelv 1152. 
fierafickXXeiv, intransitive 1614. 
fieraitimetv 472. 
/A>J cum coni. Aor. 756. 

" repetitum 361. 

•^ w yc 439. 

fifjxos pro fiiyeOoi 1138 add. 
fiTHripos, sim. 280. 
fiifirpijuk 1025. 

monosyllaba ante creticum 1540, 1598. 
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senatus Delphicus 1219. 

servi 854, 983. 

axirtos 860. 

9xiros (b) 1522. 

Solis quadriga, cett. 41, 1150. 

tmovhoti^ 1192, 1193. 

vndpos, o-nopA 303. 

oripyu c. Inf..^ 817. 

oriyttv nXi^potfioi 1412. 

orlfios 351. 

9rlxoi num Graecum.^ 550. 

ovyxtpotyvbmt vnipfia 406. 

oufJL^opA 587, 1619. 

ffiw 32. 

wv, ^w 299. 

synaloephe, 313. 

ouvAnrttv n6ha 538. 

ouvZtrA, ligamina.' 1390. 

owrtBivoLt^ componere dolos 833 add. 

ouvrpixttv 529, 547. 

synonyma 105, 1369. 
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